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P. Owidiusz Naso, METAMORFOZY, X, 252

Zeszyt pierwszy
Cztowiek

Oczywiscie ze mog zacz¢ ni std, ni zowad od takiego zdania, jakZadzwonit
telefon. Kto i do kogo dzwoni? Dlaczego? To chyba must lmps waznego, w
przeciwnym razie akta nie zaczynatlyby sv ten sposéb. Nagiie! Akcja! Jednak
tym razem tak nie dglzie. Wecz przeciwnie. Zanim cokolwiek zostanie tu powotane
do zycia, trzeba, abyny ja i ty przygotowali si przez akt skruchy oraz modligwKto
w celu zabicia czasu pragnie, by bezzwtocznie omdmdnim uniesienie, mee od
razu zamkac te ksiazke, wlaczy¢ telewizor i zagibi¢ sie w fotelu niczym w pianie
goracej kapieli. My dalsze pisanie i czytanie poprzedzimypi@jw jednym dniem
postu, potem dpiela w chtodnej i czystej wodzie, a na koniec przepaszsk szah z
najdelikatniejszego biatego Inu.

Whytaczytem telefon i dzwonek do drzwi, odwrécitem zeslana biurku; w mojej
pracowni wszystko czeka na nadchgmz wydarzenia. Za oknem na skwerze
zachodzce jesienne stae swieci cslepiajacym blaskiem, a w ultramarynie ekranu
komputera zjawiaj sic pierwsze swiattodajne stowa. Z rozpalonego nieba na
zachodzie jak ptynne zioto z hutniczego pieca wysavgie tramwajowe szyny, z
chaosu, spwdd czarnych drzew wytanigjsic samochody i na powrdt w nim gin
ludzie kroca na czele swych cieni, ktéreagma sic za nimi metrami. Obserwag
potozenie st@ica w moim pokoju, wiem, ktéra godzin&wiatto wpada dosrodka

ukaosnie, jest szOsta, godzina szczytu, dlakszaici ludzi dzie pracy dobiega kixa.

1 s. 5 — P. Owidiusz NasMetamorfozy X, 252, przetayt Stanistaw Stabryta, BN s. 2, nr 76. Ossolineuvinpctaw 1995.



Powstanie cztowieka jest sprawawily. Co do tego nadal nie ma jasoR i to nie
tylko w srodowisku biologéw, lecz réwniew kregach teologéw. W Biblii istota ta
stwarzana jestzadwa razy, a w pewnym sensie nawet jeszcze jedmstitraz. Ksjga
Rodzaju 1,27 wspominayz iszostego i ostatniego dnia stworzenia staly sb
nastpuje: Stworzyt wgc Bog cziowieka na swoéj obraz, na obrazyBgo stworzyt:
stworzyt ngzczyzmr i niewiasg. Byto ich zatem dwoje; zaraz potem Bog powiedziak:
Bqdzcie ptodni i rozmnzajcie se. Mezczyzmy tym byt Adam, lecz kobiatnie byta
Ewa, gdy pramatka nas wszystkich ujrzataviatto zycia dopiero potem, kiedy
tydzien stworzenia miat si juz na dobre ku kecowi; nie zostata stworzona
oddzielnie, tylko zzebra Adama. On sam wypowiedzia¢ sia ten temat bez ogrédek
w Ksigdze Rodzaju 2,23 swiadczajc: Ta dopiero jest kiwig z moich keci i ciatem z
mego ciala.Nareszcie! Réwniei z tego wynikaze Ewa byta drug kobiet w jego
zyciu. Co zatem z pierwg2 Kim byla? Na szegcie specjalici rozwikfali i to: Lilith.

Swiadoma wiasnej ogbndici, poniewa tak jak Adam stworzona osobno, nie
zyczyla sobie b§ mu poddaam. Zerwanie nagpito ze wzgédu na procedar
sSo0zmnazania st”. nie chciata by partnerem podlegtym. W tej ich erotyczno-
technicznej kontrowersji pewnrole odegrat zapewne fakfe Adam miat jeszcze
wtedy w swych czionkach Ewi na tym etapie musiat By typem raczej
zniewigsciatym. Spor eskalowat i Lilith w kiu uczynita cé strasznego: zaith. To
znaczy wymowita niewymawialne, Zone z siedemdziegiiu dwu liter img JHWH i
w tej samej chwili zamienita siw demona i odleciata. JHWH natychmiast wystat za
nia anioty SNWJ, SNSNWJ i SMNGLF, ktére przechwycity pad Morzem
Czerwonym. Ale nie byly w stanie jej wyeliminovaOd tej pory poluje na
samotnych nzczyzn i dusi noworodki. Jednym stowem Lilith pod:étgm wzgkdem
jest zaprzeczeniem pdiejszej Ewy, pramatki, ktéra powsiaj zrobita dopiero z

Adama prawdziwego faceta.



Ale 6w Adam zostat jii wtedy — a wgc po tygodniu stworzenia — stworzony po
raz drugi. Kto ma jeszcze w domu Biplfinaczej lrdzie musiat zajrze do szafki
nocnej w najbliszym hotelu), niech przeczyta w Kdre Rodzaju 2,7wtedy to
JHWH ulepit cztlowieka z prochu ziemi i tefrw jego nozdrza tchnienigycia,
wskutek czego statescztowiek istat zywg. W odr@nieniu od pierwszego razu teraz
poznajemy nieco wcej konkretow, ché i tak zbyt malozeby samemu sproboda
Na szczscie s jeszcze innezrddta oprécz Biblii. Nie czynic rozr&@nienia médzy
pierwszym a drugim stworzeniem Adama, niektérzyencprzez cate wieki staraliesi
odtworzy szOsty i ostatni dzfestworzenia godzina po godzinie, ale zaprezentowane
przez nich rekonstrukcje nie przystajo siebie. Wedtug jednego z nich Adam pojawit
sig w myslach JHWH w pierwszej godzinie. Ten szamowit swoj pomyst z
prezydium archaniotéw w drugiej godzinie. Niektonzgnali plan za dobry, inni byli
mu przeciwni; a kiedy anioty tak deliberowaty i liayczyty sk, JHWH zacat w
trzeciej godzinie zgarntaczerwon, czarm, biak i brazowa ziemk. Nie byt to
oczywiscie materiat byle jaki, lecz najdelikatniejszy pnaoe wszystkich strofwiata,
przede wszystkim z miejsca, gdziezpij wznost sie miataswiatynia Salomona. W
czwartej godzinie dodat krystalicznej wody i zaghtd wszystko w glie. W piatej
godzinie uformowat ciato Adama. W széstej zrobiiego golema,,zalazek ziemi”:
twor, ktéry nie byt nieorganiczny, alezteie byt jeszcze cztowiekiem. W siddme]
godzinie, na Gorz&wiatyni, gdzie potem rozegratoestyle pamétnych wydarze,
tchmt ducha w embrionalp isto, po czym, w 6smej godzinie, postawit Adama
(,Ziemie™) w raju, gdzie ten pokazatz ipotrafi méwi, nadajc zwierztom imiona:
»SZympans”, ,orangutan”...

W niebie anioly w dalszym gju spieraly s co do celowéci stworzenia
cztowieka, ale JHWH rzekt: ,O czym tu jeszcze méwiJu zostat stworzony”.
Zreszh zdaje s, ze take potem miat problemy ze swoimi ministrami, gdyedtug
niektorych zrodet Adam byt pocatkowo tak wielki jak cate uniwersum, co
wywotywato w nich poczucie zagtenia. Dlatego w kiacu sprowadzit go do bardziej
umiarkowanych, chbnadal gigantycznych proporcji. Dzisiejsze rozmiary i Ewa

otrzymali dopiero po upadku.



W taki oto spos6b dowiadujemyesioraz wecej. Ja sam — z racji zawodu — jestem
ciekaw dalszych szczegétow owej tajemniczej szogtgjziny. Co tak naprawd
wyczyniat wéwczas JHWH? Stadiagpednie, powstawanie, zanikanie, zmierzchanie,
przeobraanie, 8 zawsze bardziej intrygafe od tego, co jujest, czego jeszcze nie
ma lub ju nie ma. Przemiana siddmej godziny, przemiana rnaigganicznej w
cztowieka dzgki boskiemuzyciodajnemu tchnieniu jest mniej istotna od przemia
martwej materii wzywa w godzinie széstej. Réiica midzy ameh a cztowiekiem
jest mniejsza ui réznica medzy krysztalem a ameb gdyz wynosi niemal 100
procent. (Niemal? A nie 100 procent? &d/ile? 99,9997?... Cierplindei!) Podczas
przemiany w széstej godzinie wydarzytoe skatem cé fundamentalnego. Co
dokiadnie?

Mam radosa wiadoma¢. W niemal nieskaczonych pieczarach i szparach tego,
€O napisane, znajdujeggdismo traktujce o tym:Sefer Jecirah- Ksiega Stworzenia.
Napisane po hebrajsku w Palestynie, przypuszczakado trzeciego wieku, przez
anonimowegazydowskiego neopitagorejczyka, jest catkowitym zapeeniem tego,
co u schytku dwudziestego wieku uchodzi za czytabkst. Watpie, czy na catym
swiecie znalaztoby siw tej chwili wiecej niz stu ludzi pochylonych nad zagadkow
ksicga; jest to cé na ksztalt tajemnej, metafizycznej krolewskiej katy w
piramidzie pisma. ,Ksiga” to wielkie stowo; rzecz skladagsi széciu krotkich
czesci, podzielonych na osiemdzigsjeden fragmentow, w sumie niecate dwadgsi
stéw, a to oznacza zaledwiegfistron formatu A4. Muszwyzn&, ze wprawia mnie
to w zawodow zazdrd¢: pie¢ stron A4! Poniewailos¢ jest te jakaoscia, kazdy pisarz
zyczy sobie ksizki o tysiacu stron — ale pgtiostronicowy traktat, studiowany od
wiekdéw, wyposaany w niezliczone komentarze i nadal nieujavatigj swej
tajemnicy, to cé zupetnie innego.



Tekst kaiczy sk informach, ze réwniez Abraham studiowat i zrozumiat kgje,
dzieki czemu w tworczym wymiarze staksniemal réwny Bogu; wszyscy pozostali
nie byli w stanie paj z tego ani krzty. Ludzie, ktorzy wedniowieczu mieli na ten
temat jalg$ wiedz, dodali jeszczeze Abraham pockowo pawiccit sig studiom w
samotndci, ale wtedy ustyszat nagle glos JHWH — prawdzisvegitora — mowicy,
ze nikt nie jest w stanie w pojedynikoja¢ Sefer Jecirah ze naley to robi parami.
Abraham wybrat do tego swojego nauczyciela Semana sioego. Ta reguta

dwoistcgici obowhzuje do dnia dzisiejszego, ale to dobrze sitada, bo jesteny

pam, ty i ja.



Postuchaj. Wiesz zapewnss swiat i Adam zostali stworzeni przez stowo, ale jak
wygladato to technicznie, nima s¢ dowiedzi€ wytacznie z zagadkowej instrukciji,
ktorej wywat sam JHWH, a zatem pochade]j sprzed stworzenia. Tej lingwistycznej
kreacji nie pojmuje gitam w znaczeniu przefloym, co jest najegciej spotykane,
lecz — z nieubtagankonsekwengj zydowskiej mistyki — dostownie. Poniewatowa
skladaj si¢ z liter, tak jak molekuty z atoméw, uwagnalery skierow#& na
elementarne komponenty: dwadzie dwie litery hebrajskiego alfabetu, zwanego
othioth. Nie zapominajmy bowienye $wiat zostat stworzony po hebrajsku; w innym
jezyku bytoby to niemgliwe, a juz z pewndcia nie w niderlandzkim, ktérego

pisownia nawet w chwili, gdy nadejdzie konig@wiata, nie kdzie jeszcze ustalona.

Dla poréwnania wymiegriten podnioshothioth: Alef [X], Bet [2], Gimel [}\], Dalet
[7], He [7], Waw [1], Zain [1], Het [7], Tet )], Jod P], Ka [T], Lamed bl, Mem
[Ql, Nun [j], Samek D], Ain [Y], Pe R, Cade }], Kof []], Resz f], Szin [],

Taw [N]. Skladaj sie nan tylko spétgtoski. Take Alef i Ain 53 spétgtoskami. Alef

jednak nie jest #dviekiem a, tylko twardym chraknieciem w gardle, podobne
wydajemy, kiedy & nagle zatniemy lub oparzymy — tak zwanym zwarciem
krtaniowym, co podiug filologéw nalg sobie wyobraa¢ jako wedkarski haczyk,
wrzucony do gardta i natychmiast wygany. Spolfgtoski tworgwidoczne ciato stow
— ich dusz stanowi samogtoski, § zatem niewidoczne. Czyli: CH DSz STNW
SMGLSK, SZTM NWDCzN.

Pierwszy rozdziat traktuje trzydziestu dwéch ukrytyaltiezkach nadrosci, a s
to tajemnicze cObez czegbod jeden do dziest plus dwadziécia dwie litery, ktore
wyryt JHWH. On sam, Duch BogZywego, jest jeden, z dwa i trzy stworzyi
powietrze i wod, w niej za wyciosat mut i glir, a dopiero z cztery niebo i anioty.

W liczbach od pi¢ do dziesi¢ zapiecztowal wysokad¢, niskas¢, potudnie i
pétnoc permutacjami swego niewymawialnego ImierdigiwW, JWH, HIW, HWJ,

WJH i WHJ. Dalej nie ma juani stowa o liczbach, mowigjedynie o literach.



Abys mégt sobie wyrold jakie takie wyobraenie, podaj ci w zaufaniu fragmenty
drugiej czsci instrukcji JHWH:

1. Dwadziécia dwie litery: trzy matki, siedem podwojnych i ah&cie
pojedynczych. Trzy matki Alef, Mem, Szin, ich foretgem: szala zastug i szala win,
a jezyk jest ruchomym rozjememiedzy nimi. Trzy matki Alef, Mem, Szin: Mem milczy,
Szin syczy, Alef utrzymuje je w réwnowadze.

2. Dwadzigcia dwie litery: sformutowat je, wiobit je, zwayt je, lgczyt je i
zamieniat, kadq z ka&dg; z ich pomog uksztattowat cate stworzenie i wszystko, co ma
by¢ jeszcze stworzeniem.

3. Dwadziécia dwie litery: trzy matki, siedem podwdjnych i ahascie
pojedynczych; zostaly sformutlowane w jego glosksztattowane w powietrzu i
rozstawione w pciu miejscach ust. Litery Alef, He, Het, Ain w dardGimel, Jod,
Kaf, Kof na podniebieniu, Dalet, Tet, Lamed, NuswTa gpzyku, Zain, Samek, Cade,
Resz, Szin nazach, Bet, Waw, Mem, Pe na wargach.

4. Dwadziécia dwie litery: zostaty ustawione w dg niczym mur z dwustu
trzydziestoma jeden bramami.q¢r mae se porusza do przodu lub do tytu, a jego
znakiem jest: w dobru nic nie przeisgy Ain Nun Gimel (= ,rozkoszy”) i w zlu nic
nie przewyszy Nun Gimel Ain (= ,gdu”).

5. Jak kczyt je i zamieniat je? Alef z nimi wszystkimi zystkie je z Alej Bet z
nimi wszystkimi i je wszystkie z Bet, Gimel z misdystkimi i je wszystkie z Gimel, a
wszystkie powracajpo okegu do wyjcia przez dwiécie trzydziéci jeden bram, i
stgd wszystko stworzenie i wszystelyk pochodzi z jednego jedynego Imienia.

6. On stworzyt cO z niczego i nieistnigge uczynit istnigjcym; uksztattowat
potezne kolumny z nieuchwytnego powietrza. Oto znakizalejprzeméwit i uczynit
cale stworzenie i wszystkie rzeczy z jednego jedyrmienia, ktérego znakiem

dwadzigcia dwie rzeczy w jednym ciele.



Tym jednym imieniem, z ktérego wszystko pochodestjwkc niewymawialne
imie¢ Boga: tetragram JHWH. W czterech pozostalych riadaeh, z wieloma
odestaniami do przyrody, ludzkiego ciata i por rolszystko rodzi giw przestrzeni i
czasie dziki tajemnym kombinacjom i permutacjom ,trzech mdteksiedmiu
podwdjnych” i ,dwunastu pojedynczych”.

Ksiega Stworzenigest najwysz odq do pisma, jaka kiedykolwiek powstata.

Zeszyt drugi
Bohater

A zatem zamyst gipowiddt. Jestamy ze soh. Wspotczytelnicy niecZgi uciekli
na teb na szyj przed wszystkimi tymi upiornymi literami. ,To ddazego nie jest
podobne!” — dochodzit mnie ich krzyk. Ty powiedefaiby to samo, a jednak
inaczej: ,To z niczym nie dajeesporowng”. | zostaté tylko ty. Nie widz ciebie, nie
wiem, jak st nazywasz, i wychodzna potgtéwka, ktéry na chybit trafit wykeca jaki

numer telefoniczny.



Po wielu latach rozmyjan nad tymi aktami, eksperymentowania, peiq
niekiedy @& do granic wyczerpania, pg¢m, ze potrzebna jest mi pomoc, tak jak
Abrahamowi. Tylko dokd miatem s¢ po ng uda&? Ciebie wéwczas jeszcze nie byto.
Zeby chocia zaca¢ to opowiadanie — ktére tymczasent jsic zaczto, mimo ze
wedtug ciebie na razie nie przypomina za bardzonggaania, ale to jeszcze przed
nami — postanowitem szukawyzej od siebie i zwrdcitem i do mojego
transcendentnego kolegi. Takjego stworzenie $wiat, cziowiek — jest przeciez
gatunku lingwistycznego, w ostatecznym rozrachunjast wrcz kwesti
ortograficzn, tak jakswiat i ludzie, ktérych teraz ja pragmprzywota. Oni réwniez
zostaji uobecnieni nie przez co innego jak tylko literycyfry. Spéjrz na maj
klawiatur, ja widz wytacznie alfabet i cyfry od 0 do 9, ktéfavietlistymi ksztattami
pojawiaj Sig na ekranie; pozostale znaki to rzecz uboczna. Boualef-betsklada
sig procz liter take z cyfr — a skoro stowa moa jednoczénie czyté jako liczby,
opowiadanie zajest zarazem wymienianiem stow i ich wyliczanieno-+zecz jasna
otwierap Sie nieznane mdiwosci.

Jli sie teraz ogranicg do imitatio dei, jako ciea JHWH, to moje img rowniez
musi by cieniem jego niewymawialnego imienia. Znaki sprzyjagce. Wzihwszy
pod uwag, iz ,trzy matki” A M Sh, ktére JHWH wiczyt do swego imienia,as
inicjalami mojej rodzonegydowskiej matki, musi ono zatem od niego pochédizk
jak ja sam od niego pochagdzCzyli takie jest przeznaczenie. Teraz pozostdjet
wciagma¢ do gry mojego czeskiego ojca, ktérego rodzice alblsic w Pradze — i oto
jest: Wiktor Werker, Wiktor Robotnik!

Na wstpie zamieszezponizsze trzy rozwzania na marginesie.



Pierwsze rozwgmnie na marginesie—~ Poeci g stowopisarzami, a zatema s
nieprzettumaczalni, poniewav procesie ttumaczenia ich stowa znikdfazde stowo
ma pewien éwiek i ten dwiek w innym jgzyku zmienia € w inny, ktérego poeta nie
miat na myli. To tak, jakby sonata Beethovena wykonywana waHdii miata mié
pierwszy dwigk o tercg wyzszy, drugi o kwint nizszy itd., a we Francji o kwart
nizszy i septym wyzszy itd. Powiéciopisarzy natomiast mioa podziek na
zdaniopisarzy i kazkopisarzy. Nabokov pisat niezapomniane zdania, @esiski
niezapomniane kagtki. R6zne umysty rénie sk zapatruy na kwestie tego, co znaczy
by¢ ,dobrym pisarzem”. Nabokov jest dobrym pisarzengsfojewski wielkim. Ze
zdaniopisarza w ztym przektadzie nie ostanieveiele, dla wielkiego pisarza nie ma
to specjalnego znaczenia. Jeggyk musi zupetnie znilkggt, ma zosté tylko
opowiadanie. Kiedy proza zerka na pedzjoncentruje uwagna samej sobie niczym
damulka przed lustrem, wowczas rasie to, co przytrafia siosobie, ktéra wieze
jest ptkna: robi s¢ brzydka — dzieje sitak na pewno, f@ jest rodzajuzenskiego.
Tylko dzieci i zwierzta mog by¢ doskonale pikne.

A ze mny — jesli wolno mi tak powiedzié — jest jeszcze gorzej. Kiedy w danym
momencie mojegaycia pisz jaka$ litere, na przyktad trzy stowa temu napisalem
litere i w stowie pisz, po niderlandzkuschrijf, wowczas nie pisgz tak zwyczajnie
litery i, a nad ni kropki, ani joty z kropk, ani zwyczajnié z dyftonguij, tylko piszc
to i, pisatemi w slowie pisz, po niderlandzkuwschrijf, a kiedy pisatleni w stowie
pisz, pisatem nie tylko stowisz, ale i cale zdanie, a tak poprzednie i réwnie
nastpne: wszystkie zdania, caly niniejszy rozdziatadatksiazke, wszystkie 60 340
stowa — tak, wszystko, co kiedykolwiek napisaterkiddykolwiek jeszcze napisz
Nie jestem stowopisarzem ani zdaniopisarzem, legetapisarzem. Nie bytbym w
stanie sensownie napisawegoi, gdyby wszystko w ten czy inny sposoélr jnie
istniato. Pytanie tylko gdzie. Zapewne nie na tywiecie, bo tu nawet dla mnie
samego pojawia sidopiero wtedy, kiedy zostanie napisane. A zateshjgszcze inny

$wiat — teraz to ju dowiedzione.



Jli sprawy tak si maj, musz postpowa niezwykle ostranie. W ostatecznym
rozrachunku pisz srednio jedno zdanie na godzinTy za& czytasz takie zdanie
przecetnie w chgu dziesgciu sekund. Ta dysproporcja zostaje zniesiordi, fjeoje
zdanie przeczyta 6 x 60 = 360 czytelnikdw, a totadkhermetycznego tomiku
poetyckiego. MOj bonus zaczynaegswraz z trzysta sZédziesatym pierwszym
czytelnikiem. Pierwszy naktad tej kgki to 50 000 egzemplarzy. Zahdy, ze wiccej
juz nie kedzie ize kazdy egzemplarz przeczyta przynajmniej jedna osolfayczmas
kazde zdanie &dzie czytane przez 500 000 sekund zttoprawie caly tydzig!

Drugie rozwaanie na marginesie- Przez caly wiek opowiadaniu nie wolno byto
przypoming opowiadania, lecz jedynie tak zwarzeczywisté¢; w ciagu tych stu lat
opowiadajcy musiat by rownie niewidoczny i anonimowy jak stuchacz. Tpkiepis
pochodzi z ptaszcza Flauberta. (Dziwaczne wemée? To pond Dostojewski
powiedziat kiedy: ,Wszyscy wyszkmy z PlaszczaGogola”.) Kiedy opowiadagy
mowit ,ja”, nie wolno mu bylo mié siebie na mdli, ,ja’ miato by¢ kim$ innym:
~opowiadajcym”, postaci prowadaca narracg. Nazywato si to realizmem, ale
realizmem wecale nie bylo.¢Imeczarng mamy wreszcie za sebgdyz opowiadanie,
jak odkryli opowiadajcy, kiedy juz ochforeli, nie istnieje w inny sposéb hijako
opowiadanie opowiadgego. Osolicie nigdy nie przejmowatemesilaubertyiskim
kamuflazem. Jednoczmie ze $miercih opowiadajcego Nietzsche proklamowat
smier¢ Boga, ja jednak od samego patkz bylem $wiecie przekonany,ze
opowiadanie daje tylko pozorny obraaiata, ktérym radzi wolna wola i przypadek;
bo przecie w opowiadaniu nawet najmniejszy drobiazg zostateptidziany i
ustalony przez wszechwiegtego, wszechmocnego, wszystko przewidego
narratora, nawet to, co z pozoru jest wolne i pazjypwe. Uwaalem, ¢ kazde
opowiadanie, w tym tale opowiadanie zagorzatego ateisty, athanie chac,
odzwierciedla stworzonywiat, w ktérym panuje ultraortodoksyjny bdog. Jednym
stowem literatura jest niejako z natury teologiczvaec, jak gdzitem, winna

zrezygnowa z iluzji, ze jest w stanie dawierny obraz istniejcej rzeczywistéci.



Potem jednak okazalo esi ze sprawa wcale nie jest taka prosta. Nie
zarejestrowalem czegoco jw od dawna bylo dobrze widoczne. Opowiadgj
opowiadanie jest i zarazemie jest narratorem. Samo opowiadanie to seiay
opowiadajcy, opowiada samo siebie; od pierwszego zdania @olamie zaskakuje
takze opowiadajcego, o czyni wiedg wszyscy opowiadagy. Wiasciwa przygod,
jestopowiadanieprzygody. Bo nie jest takke opowiadajcy a la Flaubert wprawdzie
istnieje, ale nie wolno mu zaistdié musi s¢ ukrywat, on bowiem faktycznie nie
istnieje, a jednocZeie przecie istnieje i snuje opowiadanie. | w tym sensie, prze
swoj przewidywalno-nieprzewidywalny sposéb powstal@aprzez sw wolna wole,
opowiadanie daje w kmu zgodny z prawgwizerunekswiata — podobnie zresgiak
rzeczywistd¢ fizyczna, ktda przyczyna i skutek okétaja tylko do pewnego stopnia,
bo tak naprawg w ostatecznym rozrachunkuadza nia fundamentalne niepewsa,
prawdopodobigstwa, przypadek.

A zatem pisarz, ktérydwiadcza,ze sk wypisat, poniewa nie ma ,jw nic wigcej
do powiedzenia”, nigdy nie byt prawdziwym pisarzeowiedziat, co miat do
powiedzenia, tylkaze prawdziwy pisarz nigdy nie ma czégio powiedzenia, to jego
opowiadania maj cas do powiedzenia, przede wszystkim jemu samemuak ijuz
bedzie @& do jegosmierci na polu literackim, w chwale.

Zreszt jesli chodzi o moj omytke, przebywam w doborowym towarzystwie.
Takze JHWH s¢ pomylit: sadzit zrazu,ze jego stworzenie bylo ,bardzo dobre”, ale
okazalo s, ze wcale tak nie bylo; w efekcie musial prgyjpotop, a nagpnie
mesjasz, aby doprowadzito wszystko do tadu. Z perspektywy czasu nawet te
drakaiskie srodki okazatly s niewystarczajce — ledzie musial obmdli¢ jeszcze

trzeci precedens. Czas nagli.



Trzecie rozwzanie na marginesie- Opowiadajcy, ktory istnieje i nie istnieje —
do czego poréwrataka logiczra niemaliwos¢? Chyba do stwarzgego boga,
patriarchy o jasnym undle, ktéry z dystansem zasiada w abstrakcyjno-higerym
areale liczb, liter i stow. Ale fedo rodacej kobiety: miesicami robita dziecko,
nawet nie wiedzc, jak to robi, chociato ona robita, to ni®narobita, i na dodatek
nie wie, kogo urodzi, to oka st dopiero przy porodzie we krwi, kale, krzykach,
bélu, a na dolrsprave dopiero po miegcach i catych latach.

Biorac pod uwag, ze zaréwno w toku pogbowania patriarchy, jak i matriarchini
obowiazuje stowo i krew, tych dwoje musi bgwiazanych vgztem matenskim. Jgli
ma powsta arcydzieto, wéwczasnitatio deimusi §¢ w parze amitatio deae.

Zreszty rOwnie dobrze cbinnego moglo mnie naprowadzna tenslad. Za
kazdym razem, kiedy pisz, okazywalem si ptodny, nie moglem sobie potem
przypomni€, jak to zrobitem — tak samo wagu dnia nie wiem, co to znaczpic,
chat w nocy nie mam z tym trudsd. Kiedy pisanie idzie jak z ptatka, nie mpg
sobie wyobra#i, jak to jestnie pisa, ale kiedy si zatre, nie jestem w stanie
wyobrazt sobie, jak mam to robj jak pis&. Nie, napraweg, nie mam pajcia,
chocia napisalem tyace stron. Wtedy moim udzialem staje sibraz zaglowca
sprzed stuleci, ktéry na wysad@ rownika beznadziejnie kolyszeesha flaucie.
Oczywiscie kapitan mege patriarchalnie wydarozkaz wiostowania, ale tego nie da
sig poréwné& z tym, co s dzieje, kiedy nagle matriarchalny wiatr wikow zrywa st,

kiedy obwistezagle zaczynajtopota i po chwili wypetniaj, si¢ wiatrem.



Jak powstaje opowiadanie? Pdiny filmie nakeconym podczas wysadzania
fabryki w powietrze. Widzisz eksplozje, zatamue st s$ciany, wysoki komin
opadajcy zygzakiem, awszystko zamienia siw kupg gruzu, w olbrzymi chmug
unosacych s¢ pyléw, ktdém rozwiewa wiatr. Potem zapomnij o filmie. Widzisz
ostatni obraz, a pdiej film powoli sk cofa. W powietrzu tworzy sicudowna chmura
pytow, ktora powoli zapada esiw gruzowisko, ktére z kolei przeksztalcas sw
budynek, komin wznosi sizygzakiemgciany s¢ dzwigaja, az w koncu staje fabryka.
Tak sk to odbywa. Nasuwa eipytanie: jak to mgiwe, ze nie ma procesu
odwrotnego, tylko sam proces? @hy zabudowania istnialy juw jakis sposob,
zanim zaistnialy? Mze. Gdzie? Nie wiem.

A wiasciwie dlaczego cziowiek probuje, i to wegina nowo? Poniewachcezy¢
w dwdch swiatach. Jeden mu nie wystarcza. To nie ja wélemp problematyczne
opowiadanie, ktore, przemz drugiej zasadzie termodynamiki, tak tym razem
zaczyna s rozgrywa przed moimi oczami i ktére teraz zaczynam opowdattaono
postuguje si mm, aby zaistnié, tak jak dziecko matk Ja, ktéry to opowiadam,
opowiadam to nie tylko dla ciebie — rekio, poniewa przede wszystkinsamcha:
wiedzig?, jakie opowiadanie opowiadam. Nigdy nie sélopowtarzania tego, bo
gdybym wiedziat, po co wéwczas miatbym jeszcze apd@t? Na co caty ten trud!
Wszystkie obliczenia! Wszystkie bdle! To jest njtkd proces ode mnie na ekran, ale
w jeszcze wikszym stopniu od ekranu do mnie. To ggenie zwrotne, rozmowa, w
ktorej nie ja, tylko opowiadanie ma decysatg stowo i stawia na swoim.

Wisze u wlasnych warg, caly zamieniony w stuch, a tyzexz s¢ przystuchiwa,
gdy ja tak stucham wlasnego opowiadania, ktérge@semoim opowiadaniem — ktére

napraw@ sie nie wydarzyto, lecz naprawdic wydarza: tu i teraz.



W pewnym dalekim kraju byt sobie... nie, nie tak. &&rw tym kraju, jest
cztowiek imieniem Werker. To wiem na pewno. WikWterker, Wiktor Robotnik.
Nie pytaj, skd to wiem, bo tego nie wiem. Czy ma znaczenie,sjaknazywa? Czy
kazde stworzonko musi méeimi¢? Czy Adolf Hitler mogt si nazywa& Bubi
Mauskopf?What's in a nameytat Szekspir. Wszystko — JHWH mogwiadkiem.
W Nowym Testamencie napisan® wesnie ukazat s Jézefowi aniot i éwiadczyt
mu, ze jegozona jest w eizy z DuchemSwictym i urodzi mesjasza, ktory musksi
nazywa Jezus. Wyobrasobie,ze Jozef sprzeciwitby sitej sugestii i nazwat dziecko
Maurice — co by siwowczas stalo z chrggijanstwem? Nic.That's in a nameZa &
pyszatkowad uwag: Szekspira pokarato judawno, bo do dzisiaj utrzymugie teorie,
ze nigdy nie istnialze nazywat si Francis Bacon lub Edward de Vere.

Sciemnia st, jest jesi&, padziernik, na dworze pada. Wiktor Werker siedzi w
pétobrocie na kanapie w swojej pracowni i praggl s¢ zdjeciu w wielkim albumie
lezacym obok. Mgdzy wysokimi zielonymi krzewami po obu stronach, cieniu
masywnej skaty, ktéra zupetnie jakby stoczyta siOlimpu i znieruchomiata #u
przed ni, siedzi w rozkroku, w diugiej sukni, tak biatejkjpeplos noszony przez
tamtejsze kobiety jutrzy tysice lat temu. Za niwidac mroczne wejcie do groty.
Jest blondynk o szerokich ramionach ptywaczki; w dioni ma nadgye jabtko. Na
pierwszym planie widaosty i zeschnrie trawy; tego popotudnigwiatto i zar rozlaty
si¢ po opustoszatych ruinach askiej agory niczym ukrop, ale po niej nie widi]
przemocy. SpogHa na niego z nieprzeniknionymsmiechem, ktory, jak mu &i
wydaje, dopiero teraz zaczyna rozuéi€ glosnikOw jego wiey stereofonicznej

pobrzmiewaCzwartaMahlera, dyryguje Bernstein.



Podnosi s i z albumem w dtoniach, niczym ze ziamataa, podchodzi do
biurka. Teraz uwagzwracaj jego dionie oraz taze jest tak wysoki i szczupty. Tak
budowe ciata Kretschmar nazywat ,leptosomiaZznw ksiazce, ktorej nikt ja nie
czyta, ale on w miodai ja przestudiowat, podobnie jak jeszcze starsze praego
zakresu, Lavatera, Galla, Carusa, nadalaséojna najriszej potce biblioteczki.
Przystojny mzczyzna w sile wieku, tak opisatbym go w fizjonommigeh czasach
Lavatera: wysokie czoto, tagodne oczy zapowiatkjumiech, silnie zarysowany
nos, szerokie, subtelne usta, fatig ciemnoblond wtosy, me nieco przydtugie, ale
dostojnie siwiejce na skroniach. Ma na sobie elegancki popielatyiga i czarny
golf. Ale jego wgskie, owtosione dtonie wygtlaja jak spalone albo poparzone
kwasem; faktycznie kilka razy niewiele brakowalde do vitiligo sprawito, ze
wihasciwie cala jego aparycja na tym cierpi. Palce ¢ksza powierzchnia grzbietow
dioni s kredowobiate, take wlosy w tych miejscachy diate; przejcie do normalne;j
skory uksztattowato si w kapryna linie brzegow, niczym wybrzee Grecji, z
wystepujacymi tu i 6wdzie biatymi wysepkami pozbawionymi pigntu. Takie mate
przebarwienia miat ju jako dziecko, ale w ostatnich latach raptownie si
powickszyly. Zupetnie jakby dioniezgpo przeguby zanurzyt vmierci.

Siada przy biurku, odsuwa na bok telefon komérkorapala lamg i przez lug
studiuje jej twarz. Wieze ziemia jest wielkaze zyje teraz sz& miliardéw ludzi, z
ktérych wigkszas¢ ma twarze; ale twarz owej kobiety w cieniu skalydaje st jakby
z innego poradku niz pozostate trzy miliardy kobiecych twarzy. | napdawak jest, a
dotyczy to take innych twarzy, dla niego jednak liczye siylko wyjatkowosé jej
twarzy. Jest dia i nieco asymetryczna, co caty czas sprawiaewig, jakby si lekko
usmiechata; powieka prawego oka nieco opada w poraina lews, co nadaje jej
zarazem troch senny i troch ekstatyczny wygld. Spogida na niego

nieprzeniknionym wzrokiem.



Oczywiscie, ze na niego nie spagla. W tym momencie patrzy, ymoze, na
kogds zupetnie innego: Dietricha Jager-Jene, swojegooilege, podziwianego
barytona, w jednej z barokowych, obitych czerwongluszem sal restauracyjnych
hotelu Sachera w Wiedniu, z dwoma dyoyimi talerzami tafelspitza i butelk
blauburgunda porailzy nimi; albo w lustrze jego garderoby w Staatspglzie
opuszkamisrodkowych palcow przykleja zuchwatyagik i przemienia si w Don
Giovanniego. A jednak patrzy na niego — €mie ma go ani w Grecji, ani w Austrii.
W jakim wiec niemaliwym miejscu s¢ znajduje? Przectewidzi jq, nie jej fotografe,
ktéra sam zrobit w ubiegtym roku, nie produkt przeitmggo procesu chemicznego,
ktéry nie ma przed nim tajemnic — nie, nie widzzglanego na papier ukrytego
wizerunku, w ktérym swdj udziat ma srebro, alesan: Clar.

Bez wytpienia nazywa giClara. Clara Veith. Dobiega czterdziestki, ale lagig o
dziesi¢ lat mtodziej. Cé w tych mocnych rysach przywodzi mu nadntyvarz jego
ojca. Nagle éwiadamia sobieze nieprzeniknion& jej spojrzenia kryje gi by
moze, w aurze dystansu, ktéra ptacza, kiedy tak na niego spgaph, a tym
dystansem poradzy nimi jest smier¢, chd sie jeszcze w tym momencie nie
wydarzyta.

Nagle zaczyna szlocha



Zeszyt trzeci
Golem

Trzymaj se! Podziemny tomot, grzmot, ziemiaestrzesie, raptem na caty ten
protokot pada ztowrogi cie Co to? Co takiego wywotatem? Nagles & poruszyto i
zaczlo sig tluc, niczym przesuwage s¢ kontynentalne piyty, raz jeszcze zmuszony
jestem natychmiast przerwapowies¢ o Wiktorze Werkerze, akurat w momencie,
kiedy nareszcie zagla nabierd ksztaltow. Z tego kosmogonicznego chaosu wytania
sie potzna, erupcyjna formacja. Wszystkie te #gel mosty! | Zamek hen tam, na
wzgoérzu! Czy to nie Praga? Chy Hradczany? A labirynt zautkéw i lepianek po tej
stronie rzeki, gdzie zakta niemal pod &em prostym — czy to nie getto? Ale przecie
juz dawno go nie ma! Ktéry tam jest teraz rok?

Jest trzeci dzie miesiaca adar roku 5352 od stworzenia nieba i ziemi brab
wysokich, czarnych butach z cholewami, prgesjac prég, stawia nag na
zamarzngtym $niegu.

— Tak przecig nie maesz st pokaza cesarzowi, Jehudo! — wota za nitona,
stojac w drzwiach ich matego pochytego domku. Jedtonia przytrzymuje nad
gtowa chust, drugs namierza plamz zéttka na wytogach jego kaftanu.

Mezczyzna przez chwglsam przygida st plamie, po czym wzrusza ramionami.

— Musi mnie bratakiego, jaki jestem. Tak jak ja jego.

—Zebys sie nie przeliczyt. Z ludmi tam na gorze lepiejsimiec na bacznéi.

— Do tej pory zawsze byt dla nas dobry, Perl.

Stowa uchodz z ich ust w postaci Ebow pary.



A chocia jest jeszcze potudnie, ma sirazenie,ze nad gettem zapada zmierzch.
W powietrzu unosi gigesta mgta, niebo pociemniato jak piwnica negwel, a jedyne
$wiatto zdaje sj pochodzt z ziemi, od zlodowaciategmiegu, zachowuacegoslady
stop i kot niczym skamieliny. Spelunki sak samo zatloczone i gwarne jak w
minionych i przysztych wiekach, fetor z rynsztokavon cebuli niezmienne; dym z
kominéw snuje si nisko i tylko tu i 6wdzie migoegptomienie ognisk. W suterenach
sklepy ze starzyzn sy zapchane szmatami, zniszczonymi sm@mi domowymi,
zardzewiatymi kawatkami metalu i rzeczami, ktérymchodzenia trudno dociec; nad
nimi wznosa sig drewniane nory z przegnityniicianami, gréace zawaleniem, z

nieforemnymi, zapadagymi sk dobudéwkami i schodkami; przechylagie do

przodu i do tylu w rytm spémych przypiewek kurew z doméw publicznych
psalméw wypiewywanych przez starozakonnych, ktosezh sic w fenomenala
kantat, jakiej tylko tutaj ma si okazg wystuch& We wretrzu doméw mana
czasem dostrzec kredowe linie, dzeéel ciasne pokoje na mieszkania, rovrpetne
towaru, klatek na gebie, garnkéw i patelni, dzieépiacych na siennikach, chorych,
umierapcych. Knajpy z dymicymi lampami naftowymigpetne; wrdki, chiromantki

i kabalarki przenikliwym krzykiem zwracajpa siebie uwag chromi i karty pokryci
wrzodami i krostami czepiajsie mijajacych ndg i prosz o jatmuwne, dopdki nie
zostan odepchnici.



Tylko mieszkacy odnajduy droge w labiryncie ketych zautkéw, podwoérek i
przegé. Wsrod tych wszystkich ¢dzarzy, czsto z braku butow owijagych stopy
szmatami, rabbi wydaje esiprawie bogatym cziowiekiem. Spogdry jego duego
kapelusza, ktérego rant ozdobiony jest futremugdj, niemal biatej brody wyziera
dwoje jasnoniebieskich oczu, lustfajcate to orientalne widowisko rozproszonego
Izraela w scenerii zimowej Pragi. Wszyscy rozpoznegcigodnego uczonego,
zalazyciela i rektora Wyszej Szkoly Talmudu, ugtuje mu st z drogi, wita
uktonami, odnosi gido niego zupetnie inaczejznilo niechlujnych rabinéw z jednej z
wielu synagog, ktérych peilno jest w getcie, a kgépmdcz tego $ rzeznikami lub
kotlarzami. Na niewielkim skwerze przy Altneuszuhajstarszej synagodze
zydowskiej dzielnicy, stoi grupka ludzi i zadzierdumione twarze do gory. To
osobna budowla, dgii czemu udaje jej siod czasowsredniowiecznych unika
pozar6w regularnie wypegajacych cad dzielnie. Nad szarymi, ztuszczonymi
scianami wznosi & wysoka, gotycka fasada, a za Rryje sk strych, gdzie nikt nie
zaghda. Kady ze stopni fasady wiezy ceglana wigyczka — i widnie tam rozgrywa
sie zdumiewajce widowisko. Siedem, osiem malutkich ptomykéw Wwigti dtoni,
rozéwietlajac mgk, skacze po stopniach, fika koziotki,ekr piruety, hczac sk, to
znOw oddzielajc.

— Rabbi, co to takiego? — pyta mtoda kobieta z giraechem w oczach. — Czy nie
trzeba gasr?

Ale na twarzy rabbiego zjawiagsismieszek.

— To nie jest poar, Miriam. Tak tacza anioty — i unidstszy ramiona, zaczyna

Spiewat, przeskakuyjc przy tym z jednej nogi na drag



Przykiad to zardiwy i juz po chwili wszyscy keca sie i tancza, i $piewap w takt
plasapcych ptomykdéw; zautki zostajszybko wprawione w ruch, nawet te adknie
wida¢ ptomykoéw, i w cagu pot minuty radéc ogarnia cate getto. Tygizny tumult
styszalny jest nawet daleko za murami, w innychscach miasta. Zydzi znow
zwariowali’, méwg do siebie chrzeijanie i stukaj sic w glowe. | nagle, zupetie
jakby jaka wyzsza sita dmuchgta na fasag, ptomyki gasa. Rabin, ktory jeszcze
przed chwih krecit sie w kdtko z Miriam, puszcza jegce i spocony, dyse, prébuje
ztapa oddech. Take wokot niego powraca teraz spokd;.

— A co tam u ciebie stycliamoje dziecko? — pyta, klad dton na jej czole.

Miriam ujmuje t dton i sklada na niej pocatunek. Kilka miesy temu powita
zwierz, psa, ktory trzy razy przebiegt przezgzpodrapat s za uchem i zmart.

— Czas leczy wszystkie rany — mowi, a jegeluciemne oczy zachoglizami.

Czas! Rabbi zerka na zegardowskiego ratusza na rogu naprzeciw synagogi; a
poniewa hebrajski pisze siod prawa do lewa, tak wskazowki obracajsie tu w
lewo. Ju druga, musi si$pieszy. Brnie przez cibe i smréd, obok spelunek i nor
hototy, kierupc sk w strore rzeki, mija cmentarz, gdzie tysie kalawych nagrobkéw
sterca na wszystkie strony niczym przegnitechienie przedpotopowego potwora i
tylko na powierzchniach d4cych wida resztki snieznej glazury. Odprowadza go
podejrzliwe spojrzenie dwédch chépganskich wartownikéw, gdy przechodzi przez
brame w murach miejskich obok mostu na Weltawie. Tu edur robi s§ cicho;
jedynie na podmokiym brzegu w pachli dotéw z saletr wida¢ jakis ruch. Kiedy do
jego uszu dochodzuderzenia kry o drewniane filary, opuszcza — jekypeligijnej
dacie granicznej — trzeci diieaniesihca adar roku 5352 i wkracza w 16 lutego 1592

roku.



Po drugiej stronie witajgo kacioly i patetyczne obraz§wietych, budac w nim
odraz, bo nie robi si rzezbionego wizerunku aniadnego obrazu tego, co u gory w
niebie, ani tego, co w dole na ziemi, ani tegoywceodach pod ziemi Wszystko to
bekarty Ziotego Cielca, wszystko jest dzietem ¢tado kolegi, tego falszywego
mesjasza, zdegenerowanego do zbawcy antysemitowci&h. czy JHWH, niech
bedzie blogostawione ImiJego, sam nie zgrzeszyt przeciw wtasnemu przykazan
tworzac Adama na swoj obraz? Bo ¢zgztowiek nie jestzyjacym podobiéstwem?
Rabbi czujeze tu kryje st zahzek niewielkiej rozprawy, gdy JHWH, niech bdzie
btogostawione Imi Jego, musi zostarzecz jasna, oczyszczony z grzechu.

Zamek w gorze spowija jeszcze mgla; podpigragi, rabbi zaczyna eipiac¢
stromy sciezka i co ruszélizga sk na lodzie. Nie ma pegia, czego cesarz me od
niego chcié. Zaproszenie przyszio, kiedy wyktadat w szkolegeicie pojawit si
cesarski postaniec na biatym koniu i nie zsiadajwreczyt Perl depesz Rabbi
omowit to ze swoim przyjacielem Mordechajem MaiselenadwornymZydem i
finansist cesarza, a ponadto dobrosiey zydowskiej dzielnicy, ale ten o niczym nie
wiedziat. Maze kryt sk za tym Tycho, dbski astronom i cesarski matematyk, z
ktérym kilkakrotnie st spotkat i z ktérym nawizat dobry kontakt.

Zupetnie jakby widziat siebie z oddali: niepcka czarra posta slizgajaca sie na
bialym zboczu. Po#ej, w gkbi, miasto i rzeka, stopniowo nikce i pogazajace st
w obtoku, ktory ktadzie si na ziemi, stercg z niego jedynie wige kasciotlow i
gdzieniegdzie rozbtyskajogniska, wyej natomiast z kalym krokiem robi sj coraz
jasniej. Na waskich stopniach zamkowych, ostatnim odcinku dzigin go od szczytu,
zaczyna dyszei mimo lodowatego wiatru od czasu do czasu prigstdadzie dia
na pniu drzewa i kasm, pochyla s do przodu. Dla cziowieka w wieku
sze&ddzieskciu admiu lat to cata wyprawa. Poddsitnym niebem budynki patacowe i
katedr zamkows rozjssnia delikatne zimowe st@e. Zaczyna go ogarmiauczucie
samotndci, ale to mija, kiedy przy szlabanie okazuje zapemie z dworu i musi

scierpig nieufne spojrzenie halabardnika: czegoZgd szuka na Zamku?



Dochodzi do siarczanych wyziewéw Ztotej Uliczki. &ugim szpalerze domkow
dla lalek, wbudowanych w zataczey tu tuk mur obronny i tak matyctie rynny
zaledwie wystaj ponad kapelusz rabbiego, cesarz ulokowat drugnigar swoich
alchemikow.Swiatto ptomieni odbija s w twarzach adeptow tej hermetycznej sztuki,
zasiadajcych za arthanorami w swoich ascetycznych segmentapchanych po
brzegi alembikami, kukurbitami i innym instrumeritem. Jeden przykka z dicimi
ztozonymi jak do modlitwy, aby w kolejnych stadiach Miego Dzieta skierowa
proces destylacji siarki i gti na witdciwe tory, od materia prima do lapis
philosophorum, koniunkcji Czerwieni i Bieli, Staca i Kskzyca, chemicznego
zjednoczenia Rex i Regina, z ktérego powstaje wiecycie, do pojawienia siw
retorcie homunkulusa. Kilku lancknechtéw patrolujieg tam i z powrotem, dbag o
to, by adepci ani na moment nie oddalaliail swych piecow.

Rabbi widziat to wszystko juwczeniej i nie robi to na nim weaenia. Swiat jest
irracjonalny i peten cudéw, by wspomairiedawny przypadek chiopca, ktory urodzit
sie ze ztotym zbem, ale cuda te powinny znadeswoje miejsce w nauce, samemu hie
trzeba chcié ich wywotywa; ludzkie czary, czy todulzie alchemia, czy co innego, to
wszystko bzdury. Sens majedynie rzeczy, ktéorym on sam §pgecit zycie: Tora,
moralng¢ i matematyka, i o ktérych napisatepiaicie kshzek. Wianie chce
odwrdci wzrok, gdy nagle pod numerem 22 spostrzega zupéhm, scer. Siedzi
tam ngzczyzna lat okoto trzydziestu i pochyliwszy; siad stotem, gaczkowo c@
zapisuje, nogi wyaignat i roztozyt i w wielkim pospiechu ledwie zgba zamacza
piéro w katamarzu. Kiedy unosi gt@wrabbiego uderza melancholijny wyraz jego
szklanego spojrzenia: oczy jak czarne katw parku po burzy. &te czarne wiosy w
samymsrodku dzieli wyrany przedziatek, ukazag biab skér gtowy, zupetnie jakby
skrupulatny kat wyznaczyt sobie miejsce dla top&tary ma rozptata te czaszk.
Skad ten s¢ tu wziat posroéd alchemikéw? Rabbi ¢mie zapytalby, kto zacz, ale nie
ma teraz na to czasu.

Nagle na karkualduje musniezka.

—Zyd! Zyd!



Kiedy sk odwraca, dostrzega kilku swawolnych chiopcéw, &goku uciesze
stojacych nieopodatotnierzy nie przestajw niego rzucé.

Pozbywa si ich na ruchliwym rynku z kateglSwictego Wita, ze wszystkich stron
rujnowary i wznoszom na nowo. Przez die zebrakdw, waisapce sé swinie i kury
przechodzi ku zewstrznym schodom patacu. Elegancki oficer w olbrzymim
kapeluszu, w butach z cholewami po uda i szpadu boku, czeka na niego w
otoczeniu dwéch muszkieteréw — teraz wpada w tigblgrze naoliwionej monarszej
machiny. Strzepwszy z butéwsnieg, podza za oficerem ddrodka, krocac po
migkkich dywanach przez hol, po marmurowych schodachpotem przez cat
amfilade korytarzy i sal; wszystkie zostaty bogato przydzdoe obrazami,
gobelinami i poztacanymi meblami, z ktérych nike rkorzysta. Jeszcze nigdy tu nie
byt i uderza gamiertelna cisza w samym centrum wiadzy. Wbrew swmadj czuje s¢
niepewnie i nerwowo, a to z kolei go rozzm@. Przy podwojnych drzwiach,
okolonych marmurowymi ortami, lwami i wszelaklrapiezna zwierzyry, przejmuje
go inny oficer, salutuje, na gtach wykonuje w tyt zwrot i zapukawszy do drzwi,
otwiera je, nie czeka§ na odpowietl

Po obu stronach wielkiej sali w olbrzymich kominkggali st ogieh, a na samym
srodku dwunastu lub czternastueimzyzn zasiada przy suto zastawionym stole;
ustuguje im co najmniej tyle samo lokajow w czeryom przetykanych ziotem
liberiach. Znajdyj sig tam wielkie globusy przedstawige ziem¢ i niebo, sciany
pokrywap obrazy, mapy i biblioteczki. Rabbi przystaje; eficamyka za nim drzwi.
Wszystkie twarze zwracajsic w jego stron. U czola dlugiego stolu od razu
rozpoznaje Rudolfa I, Pana Austrii, Kréla CzechWegier, CesarzaSwictego
Cesarstwa Rzymskiego, o ospaltym obliczu, z glolmargy charakterystycznie
wywinieta, typowa dla Habsburgéw. Za nim stoi kilku dworskich dygnity; z boku,
przy matym stoliku, sekretarz €ootuje.

Rabbi zdejmuje kapelusz, ktanig simowi:

— Wasza Krélewska i Cesarska Apostolska Wyséko



Cesarz kiwa glow Ma okoto czterdziestki, ale juzacat tysie¢ i tyé. Zuje,
dzierzac w lewej dtoni ké¢ z parujcym kawatem misa, w prawej zakielich
czerwonego wina, i melancholijnym spojrzeniem prayranych oczu lustruje przez
chwilg nowego gécia od stdp do gtow.

— Tak — odzywa giw koncu — mamy go tu zatem we wlasnej osobie, naszego
stawnego Maharala, Jehutddwa ben Becalela. Taki jak k@dy rabbi, przypominacie
wszystkich rabbich. Skl sk to bierze?

— Zapewne st, ze tak naprawgjest tylko jeden rabbi.

Léw pojmuje w lot,ze zaraz mge pa&c¢ niebezpieczne pytanie ozsama¢ tego
jedynego rabbiego; ale najwidoczniej cesarz posiango oszczdzic.

— Wszystko w porgdku z wybranym narodem w Pradze?

Przy stole wybuchajsmiechy.

— Zyje w przekonaniuze bedac pod Waszym panowaniem, Wasza Wysdkaie
musi s¢ niczego obawia

Cesarz ponownie kiwa glaw ale nie dgzy tematu. Rkawem sciera tluszcz z
brody.

— Czy wielki rabbi zechce nie ca zjes¢ z mojego stotu?



Ten ton wcale nie przypada Léwowi do gustu i cho@apach jeleniej pieczeni
sprawia,ze cieknie muslinka, uprzejmie odmawia. Najwidoczniej panuje asada,
ze kto nie je, nie siada, bo kiedy odmowit, nie zggmmowano mu krzesta, mima i
wszystko wskazuje na tae jest najstarszy w tym gronie. Przy stole zais@nenie
nim stabnie, twarze odwraeagic, a przerwane rozmowy zostgjodite na nowo. Nie
wie, co ma ze sappoczg, ale czujeze powinien trwa na swoim miejscu i czeka
az zostanie do niego skierowane jakstowo. Niegdy sam potraktowat tak pewnego
ucznia i obiecuje sobie w duchie juz nigdy tego nie zrobi. Po kolei przygla sé¢
mezczyznom przy stole. Nieasto gtadkie oblicza dworzan, ale co do jednej
charakterystyczne twarze, niektére wadgja wrecz dziko i wyredzniale. Jego wzrok
napotyka wzrok Tycha Brahe; dpgy nmezczyzna okoto picdziesitki o sztucznym
nosie ze ziota jest w tym gronie jedynym, kogo zBeahe pytajco spogida na
Rudolfa, a ten daje mu znak dyskretnym ruchem gjot®yaz astronom wstaje i
podchodzi do Lowa.

— W otoczeniu panagych cztowiek zawsze musi bprzygotowany na popenie
— szepce do niego.

— A co dopieroZyd, ale do tego jestey przyzwyczajeni. Czy to wy
zorganizowalicie to spotkanie?

— Sam ju nie wiem — méwi Brahe, nadal pafczna niego w napciu.

— Rozumiem — kiwa glowlL6w. — Tajemnica Zamku. Kimagi mezczyzni?

— Kwiat Europy, uzupetniony grupk miedzynarodowych oszustow i temu
podobr hatasty, ale to, mam nadzigj zostanieentre nous— Wzrokiem przebiega
dwa rzdy po obu stronach diugiego stotu i zaczynaezigi informowa& Lowa, kto
jest kto. — Mnich po prawicy cesarza to Giordanarigy, interesujcy pisarz i filozof.
Twierdzi, ze wszeckwiat jest nieskaczony,ze skga do nicéci, a jego centrum jest
wszdzie.

— A zatem rownig tutaj — odzywa si Low.



— Takze tutaj. A mae nawet przede wszystkim tutaj. Ters@obok niego to ktd
pasledniejszego autoramentu, niejaki Sendivogius, kh@svanturnik i alchemik, ale
cesarz przepada za nim. Trudno uwiérzgkim szarlatanom i aferzystom udaje si
tutaj dostd, wszystko dlategaze — j&li chcecie znd moje zdanie — cesarza ogarn
strach przedmiercia. Dalej mamy Cornelisa Drebbela, ten mtody blondyochodzi
z Haarlemu. Wyglda na to,ze wynalazt 6d podwodn; ccs takiego pewnie giw
Holandii przyda, bo tam wiecznie pada. Poza tymizgorszy grawer i, jaieby
inaczej, rownie alchemik. Obok niego siedzi Adriaen de Vries, §ggzjeden serojad,
zdolny architekt i rzébiarz, podniesiony przez cesarza do stanu szla@wzkPotem
mamy dwéch Anglikéw. Ten z kagibrédly to John Dee, faworyt krélowej Hliety,
mag, alchemik, astrolog, matematyk, geograf i s@muiem co jeszcze. Twierdzie
potrafi mowi jezykiem Adama.

— Ghupich nie sigj — odzywa si Low.

— Mimo wszystko nie jest catkiem pozbawiony autetyt Ale ten gé& obok
niego, o haczykowatym nosie i obisich uszach, to na pewno czystej wody oszust i
histeryk. Niejaki Edward Kelley, rodzaj medium; mdzi dialog z aniotami, jak
twierdzi. Tak, czcigodny, czasem mam weaie,ze wyladowatem w domu wariatow,
a cesarz zamienia swoéj dwér w odbicie wlkasnegortggd, rozkojarzonego umystu. A
to zaledwie kolekcja ludzi, w rzeczy samej tylko tangej castka; powinnicie
zobaczy inne jego zbiory. Czegopodobnego nie spotkagshigdzie indziej na
swiecie, caly patac to jeden gabinet osobbleiptych skarbéw nie opiszeadne pioro.
Cesarscy agenci przedsap Europ: wszerz i wzdta, skupujc wszystkie ruchomi
i nieruchomdci, od najcenniejszych cranachéw i diurreréw po Imeggdliwsze
prullaria, jak kagace czy pokolorowane orzechy kokosowe. Na lewo egmisiedzi
ulubiony malarz cesarza, Arcimboldi, ktéremu udsito oshgma¢ godna¢ palatyna.
Tam wisz portrety jego pdzla.

Blyszczcym ziotym nosem Brahe pokazujeiar;. Krgcac z niedowierzaniem
gtowa, Loéw oghda fantastyczne twarze: niektére sktadsi z samych ryb, inne z
owocow, jeszcze inne z przyboréw kuchennych alljprear@niejszych zwierat. Co

tez ci goje potrafi wymysli¢, zamiast zabkasie do zgebiania prawa JHWH.



— O mtodym cztowieku obok niego —-aghie Brahe — tym o rozognionych oczach,
ktory ktoci sk z Sendivogiusem, jeszcze wiele ustyszymy. To napeknikaski
asystent, Johannes Keplegywajacy wynikéw moich obserwacji do zupetnie nowej
teorii o torach planet, ktéra wcale me siie podoba. No tak, ale jak tu powstrzyma
miodziez, kiedy glowy maj petne pomystéw. Na razie ma klopoty, bo jego matk
oskazono o czary. Obok siedzi Michael Maier, osobistyale cesarza, jatrochemik,
uczer Paracelsusa; czytatlem jego tadksiazke, Atalanta fugiens,ze wszystkich
okultystow tutaj on jest chyba najbardziej fraqmyj. | to juz prawie wszyscy. Troeh
dalej siedzi Roelant Savery, malarz potudniowonatetzki, a ten na kau to jaké
wloski mag, zwcy sk, o ile pamgtam, Angelo Ripellino. Tak, Maharalu, teraz i wy
tu do nich dadczycie i zdaje si, ze pasujecie do tego cudacznego towarzystwa.

Léw unosi ramiona.

— Jakim sposobem?

— To st niebawem okze. Chodcie, wydaje mi g, ze juz wystarczy. Teraz po

prostu sadzmy; jesdli sie to cesarzowi nie spodoba, tg giowiemy.



Bierze Lowa pod ramii prowadzi do pustego krzesta z drugiej stronytusto
doktadnie naprzeciwko Rudolfa. Nikt nie zwraca uin@agich przyjcie. Nastréj géci
staje st coraz lepszy; lokaje w wystanych liberiach, na og6t za matych lub za
dwzych, nieustannie dolewgjwina, trzymagc lewa reke jak naley z tylu, wszdzie
rozbrzmiewag smiechy i trwaj gltosne rozmowy. Sam cesarz siv nie nie wdaje.
Pogrzony w saturnalistycznej melancholii siedzi na wiklkkrzesle, z gtowy lekko
przechylom i potprzymknitymi oczami. Najwidoczniej i chce, i nie chcechprzy
tym obecny, m§li Low. Dostrzega te iz cesarz w afektowanym gme kladzie dia
na kce Giordana Bruna, co zazdnie obserwuje Sendivogius. Arcimboldizjmie
najmfodszy, zapadt w drzemkwspariszy gtow na stole péréd ziotych sztécéw.
Kelley sk upit. Przewraca kielich, ktory natychmiast zostpnownie napetniony.
Podnosi sj chwiejnie, wywracajc przy tym krzesto, wszystko wskazuje na e,
zamierza wzni€ toast za cesarza, ale Deeggeiie go za¢kaw i w kaicu udaje mu
si¢ go powstrzymé Takze przed Lowem stawigjkielich, unosi go do ust, lecz nie
pije. Kiedy podnosi wzrok, patrzy wprost w oczy Rifd — nagle wszyscy jakby
wyczuli ten moment. W ciszy, ktéra nagle zapadaacepyta:

— Co to jest golem, rabbi?

A, wiec o to chodzi. Léw chwyta w lot, w jakim kierunkuszystko zmierza, ale
postanawia giarolg prostaczka tak dtugo, jak tylkogsida. Przesuwag czarm
jarmutke na czubku gtowy, mowi:

— To hebrajskie stowo; pojawiagsiv psalmie sto trzydziestym dziesym, wers
szesnasty. Oznacza mniegegj ,nieuformowan bryle”.

— Czy to tylko stowo?

— Tylko stowo... — powtarza Léw. — Ale zdest ponad stowo, Wasza Wysdk®d

— Dobrze, dobrze, dajcie spokéj — mOwi zomy cesarz — znam nieco wasze
poghkdy. Stowo ,stét” jest tylko stowem, tak samo jalowsb ,Bog”, ale istnigj tez
stoly i istnieje te Bog.

— | istniep bazyliszki, poniewaistnieje stowo ,bazyliszek”, Wasza Wysak@ —
pyta Kepler.

Cesarz patrzy na Maiera.



— Oczywicie — odzywa siten — inaczej nie bytoby stowa.

Léw kiwa glowa.

— To by znaczyloze wszystko istnieje.

— Tak jest.

— Zaraz, zaraz — mowi Kepler. — Gdybyneaieraz wymylit nowe stowo, dajmy
na to, ,kraldor”, to wedtug was istniejeztaaswiecie kraldor?

Maier zaczyna mgec.

— Tak.

— A czy p6t minuty wezéniej, kiedy jeszcze nie wyniltem tego stowa, istniato
juz cas takiego jak kraldor?

Maier zaczyna gikiwa¢ na krzdle. Patrzy na cesarza i mowi:

— Musz sig nad tym zastanowi

— Bo j&li nie, znaczytoby toze wignie ca takiego stworzytem. A jaaslzitem,ze
stwarzanie istotywych jest przywilejem Boga.

— A co z homunkulusem? — pyta zdumiony Dee.

— Jego mee tez nie ma?

— To kedziecie musieli udowodai

— Paracelsus zrobit jednego!

— Tak twierdzi. Czy powt6rzydcie jego eksperymenty?

— Jeszcze nie.

— Jak dtugo sito nie powiodio i nikt inny nie widziat homunkulaispozostanie on
tylko stowem. Bo, jak méwi Maharal, inaczej istmby nieskéczenie wiele rzeczy,
tyle ile stow, ktére mgna utworzy.

— Na jego twarzy gwi zgryzliwy usmiech. — | kté@ by pomylat, ze kiedy zgodz
sie z rabinem!

— Spokojnie, Johann — odzywa 8irahe — znaj swoje miejsce.

— A maze — podchwytuje cesarz — Bog tak stworzwdiat, ze wszystko jest
mozliwe. — W jego glosie pobrzmiewa nuta, ktéradaizng temat za zakiczony. —
Ktos zresz4 powiedziat mi, ze golem jest rodzajem homunkulusa, sztucznym

cztowiekiem, idealnym shacym.



Léw wzdycha giboko.

— To s te legendy.Zydzi zawsze byli dobrzy w wyndianiu niesamowitych
historii.

— Wigc to tylko wymyst?

— Ca w tym rodzaju... tylko taka opowéé...

— Posluchajcie, Low — odzywagstesarz i prostuje giw krzesle — rozumiemgze
jako talmudysta odnosicieesz rezervy do sensacyjnych historii, ale radwam teraz
dos¢ szybko to skonkretyzowa— Katem oka Léw dostrzega spojrzenie Tycha Brahe,
méwiace,ze powinien s mie¢ na bacznéci. — Czy widziel§cie kiedy golema?

— Nie, Wasza Wysoka.

— Czy znacie kogg kto kiedy widziat golema?

— Nie, nie znam.

— Czy styszekicie o king, kto kiedy zrobit golema?

— Moéwi sig, ze Abraham i Jeremiasz.

Drebbel parskamiechem.

— To dawno temu.

— Wedtug Talmudu zdarzytoesto jeszcze kilka razy, jakidrzysta lat temu.

— A za naszych czaséw? — uslie pyta Savery.

— Nie wiem, rzecz jasna, co dzieje sisrod Zydéw w Nadrenii czy Francji albo
Hiszpanii lub Italii i co tamtejsi magowie prepafugtyszatem jedynie pogtoskze w
Polsce miat go zrobirabbi Eliasz Baal Szem z Chetma.

Cesarz zwraca sinieco w bok i zraczonym gestem przywotuje jednego z
dygnitarzy stajcych w tyle, a tedpiesznie pochyla siku niemu.

— Wezwd tego cztowieka — méwi, nie patizna niego.

— Niestety, Wasza Wysok@ to chyba nie &dzie maliwe — wtraca Léw. — Zmart

przed dziesiciu laty.



Teraz cierpliwé¢ cesarza giwyczerpata. Zrywa siraptownym ruchem, ktérego
trudno byloby si spodziewa po jego gnenym ciele, i zakrzywiajc palec
wskazujcy, kiwa na Lowa jak belfer na ucznia. Low podnsigii pociza za nim,
podczas gdy cate towarzystwo, nieco przygaszoneggtaje na miejscu. Rudolf ma
na sobie diugi szlafrok z brokatu i przetykane emot pantofle. Zdecydowanym
krokiem kieruje si do bocznych drzwi, ktre lokaj z uktonem otwidPazechodz do
mniejszej sali, gdzie nascianach wisgz wielkie, barwne piétna, pokryte
fantastycznymi scenami. Lé6w nie ma czasu, kyimai przyjrze, zapada mu w pagd
tylko jeden obraz: przedstawia past@hrystusa z zamketymi oczami, niogcego
krzyz; otaczag go nieopisanie odpychge gby, ktére zapewne majprzedstawié
Zyddéw. Pdrodku pomieszczenia znajdujeg siluzy stét zastawiony alchemicznym
instrumentarium; ale w odkdieniu od Ztotej Uliczki wszystko jest tu ze srehra
krysztatu. Nie ma wtpliwosci — tu eksperymentuje sam wiadca.

Drzwi zostaj zamkngte, a cesarz odwraca; $iu niemu.

— Nie owijajmy w bawetg, rabbi, ja che mie¢ golema. Czy miecie go dla mnie
zrobic?

Léw unosi ramiona, to odsuwa $d cesarza, to do niego zwraca.

— Prosz mnie dobrze zrozumie Wasza Wysok&, stworzenie golema jest
rytuatem mistycznym, powtarzgjym stworzenie Adama. slegolem raz ayje, od
razu musi zostaunicestwiony, inaczejdazie to, jak sdze, swigtokradztwo. Chodzi
tu tylko o to, by dowi& mocyswigtych liter.

Cesarz przez moment przydh sé plamie z jajka na jego klapie.

— A ten wasz polski kolega, on takna tym poprzestal?

— Nie, chyba pozwolit mwy¢ i uzywat go. Ché to dopiero najnowszy punkt
widzenia.

— A gdybycie wy tez tak uczynili?

Low kreci glowa.

— Problem w tymze ja nie jestem kabaligstJestem zwyklym molem kgikowym,
ktory prébuje wtajemniczyswoich uczniéw we wznioste arkana Tory. | to calice

mnie zaprata.



— Wasza skromr$é przydaje wam chwalty, ale chyba stysgeik moje pytanie.
Oczywiscie jaka bym sk zrewartowat.

Low intensywnie myli. Bez watpienia nie byto to pytanie, tylko rozkaz.slieggo
nie wypeini, skutki mog by¢ straszliwe. Co byloby w stanie zrekompenséwa
ewentualne §wigtokradztwo? Stan szlachecki? Posiadid A maze po prostu
pieniadze? Nie powodzi im siz Perl nadzwyczajnie, ale przecigdyby chciat by
bogaty, wybratby kariertaka jak Mordechaj Maisel. Zadaje sobie w duchu pytanie
czy wianie w tym momencie nie rujnuje soligcia — ale nagle dociera do niego, jak
maégtby zmekczy¢ Elohim.

— Twoja wola jest prawem, Wasza Wysékoniczego jednak nie megobieca.
Nigdy nie zajmowatem sitego typu praktykami, ale oczy$gie sprobuj, cha nie
jest wykluczoneze magiczne zasoby nig sbecnie aktywne.

— Uaktywni sig — kiwa gtowa zniecierpliwiony cesarz. Widajuz wcze&niej
styszat ten argument. — A co chciadhy zamian, jéli ci si¢ powiedzie?

L&w nieco s¢ prostuje.

— Obietnie, ze méj naréd na ditsza met nie ma s} czego w Pradze obawia

Cesarz przez chwilmu sk przyghda.

— Na dhisz met to trocke dtugo, Low.

Trzymajc kapelusz wgkach, Low wykonuje zrezygnowany gest.

— Wiem, ze pongzenie Izraela na krotko przed jego wyzwoleniegdzie wicksze
niz kiedykolwiek. Ize z tego wiénie przyjdzie wyzwolenie.

— Kléci sk to z tym, o co mnie prosisz. Ale dobrze, zeplio w mojej mocy,
Maharalu, chéi ona ma swoje granice. Nawet ja nie potrafadzi¢c zza grobu.

Léw zatuje,ze nikt nie jestwiadkiem obietnicy, choz drugiej strony cesarz i tak
nic by sobie nie robit zéwiadka. W kaicu mogtby go wtici¢c do lochu albo, co

skuteczniejsze, kazanusciaé¢ glowe.

— Nie podoba mi gito — méwi Perl.
— Mnie tez nie — dodaje Low, zapatgj swiece. — Ale co miatem pocg?

— Ajak ci st nie uda?



— To kedziemy mieli problem. Zreszfak mi sk uda, te.

— Zawsze to samo z tymi lachi, kazdemu przysporz klopotéw. Cesarz ma
wszystko, ale teraz chce jeszcze golemas¥illae dlaczego?

— Poniewa kiedy masz wszystko — méwi Loéw — to w zasadziemasz niczego.
Wéwczas masz tylko swoje pragnienia.

— A zwykly czlowiek jest uszegliwiony nowa chochh.

— Cesarz bardzo chcialbyeby nowa chochla byta go w stanie usgtwic. Ale
nawet jgli dostanie swojego golema, to wkrétce znégdtie niezadowolony. Wtedy
wszystkie swoje pragnienia skupi znéw na cgynmym.

— Biedny cztowiek — kici glowa Perl, nalewajc zug cebulow. — Miejmy
nadzieg, ze ci st uda. Dasz sobie rad

Po pobycie na zamkowym wzgérzu Léw musi siswot ze swoim ciasnym
mieszkankiem, ktorych z dziesizmieicitoby sk w patacowej saliredniej wielkdci.
Ale uwagazony dodaje mu vecej sit niz wszystko, co ustyszat od wielkich umystéw
tam na gorze. Oczywgie, ze mu s¢ uda, choé przychodzi to nie w per nie tylko z
powodow religijnych, lecz tate praktycznych. Wkmie pracuje nad komentarzem do
targumu i midraszem idozie musiat to teraz przerdaaby miesicami zgebiat
osobliwe pisma, ktére nie odpowiad@@go naturze, poawszy odSefer Jecirah.

W towarzystwie swego dawnego ucznia, protegowariegsystenta, rabbiego
Jakuba Sasona ha-Leviego, wesotego, petnego tempeta czlowieka, ktory jak
nikt inny zna s na bibliotecznych zbiorach Wyzej Szkoly Talmudu i synagogi
Altneu, rabbi spdza nasfpne tygodnie na wyszukiwaniu i rozisaniu zabawnych
traktatow. Tymczasem z dworu, z zautkbéw dochodeusianny rumor narodu, dla
ktérego istnieje tylko tu i teraz. DZiew dziei, wzdychajc nad zwojami kaig,
ktérych jest tyle, ile kci na Drzewie Wiadomiei, zastanawia sinad tym,ze oto na
rozkaz cesarza przyszio mu na stare lata bawiw czarownika. Miat nadziej ze
przejdzie do historii jako wybitngydowski uczony z szesnastego wieku, azeno
nawet ktd wigcej, a teraz wszystko wskazuje naz® przetrwa w pamci potomnych
z zupetnie innych powoddéw — oczyeie jeli uda mu st zrobic tego gtupiego

golema, co oby dat JHWH.



Wedtug wszystkictirédet zaréwno Abraham, jak i Jeremiasz ustyszellidavH,
ze jakosmiertelni nie § w stanie samotnie dociec jego instrukcji stworaemiSefer
Jeciraly Abraham zwr6cit & wiec do syna Noego, Sema, a Jeremiasz do syna ben
Sira. W swoim wilasnym otoczeniu Léw ma tylkedia, rabbiego Izaaka ha-Kohena,
ojca swoich wnuc#, trojaczkdw. Ten poetkowo reaguje sceptycznie, ale gdy w
tajemnicy dowiaduje sio przyrzeczeniu, ktore cesarz zbjego teciowi, jest gotow
mu dopoméc, mimae naley do sceptycznych racjonalistow ze szkoty Majmosale
i ma cG lepszego do roboty, bo jest piekarzem. Jeszczaiziepniz LOw uwaza caty
ten kabalistyczny hokus-pokus za §cdkarygodnego, za nieczysty powr6t do
wczesnych mitycznych stadiow rabkiej ortodoksji. W czym golem #éi sie od
wyrzezbionego czy te ulepionego pagju? Ale jak widda JHWH tym razem tego
chce. Izaak porusza to w rozmowie #ctem, lecz ten reaguje zdenerwowaniem i
mowi, ze wszystko to jest jeszcze bardziej skomplikowarte kiedy cala sprawa
znajdzie sw¢j final, napisze o tym rozpkawWilosy i broda lzaakaasrude jak
buchajce ptomienie, co zdajeesivskazywa na porywczy charakter, ale jest akurat
na odwroét. Take Ester, corka Lowa, juo odkryta; ché nie ma w tym nic dziwnego,
bo niemal kady dobiera sobie w madnstwie kogd nieodpowiedniego.

— Skad sk to bierze, chlopcze — méwi Léw ze sk nigdy niczym nie
entuzjazmujesz? Nie musisz mnie przekonywa kontrowersyjnym charakterze
kabaly, ale tak jak sisprawy obecnie maj golema zroki musimy, czy si ham to
podoba, czy nie, tylkae tego nie da sizrobic tak, jak s¢ piecze bochenek chleba.
Rabbi Natan ja przed trzema wiekami napisate doskonaly golem nie by
zrobiony tylko przez doskonatego cztowieka, ktéegtjw stanie oggna¢ doskonat
jednai¢ z Adonai, niech &dzie blogostawione ImiJego.

— Dobrze ju — méwi Izaak. — Ty potrafiszeskzdoby na odwag.



— | ty powiniené sie na nij tez zdoby. Nie robisz tego dla siebie, tylko dla
swojego narodu. Co powieszgljenam sk nie uda, a wybuchnie pogrom i cesarz nie
bedzie interweniowal? — a poniewdzaak milczy, cignie dalej: — Zresztmialem nie
tak dawno straszliwe widzenie. W komentarzu do Teoapbiego Menachema
Zijoniego przypadkiem przeczytaleme nasze dwadzieia dwie swigte litery s
zapisane na ramieniu Adonai. | wtedy w jednej sekim ujrzatem cziowieka
zwanego ,Trezsieniecziowieka”, tak jak méwimy o #gieniu ziemi, a chwgl potem
widzialem lzraela idcego w nieskaczonych kolumnach nd@mier¢, z literami
wypisanymi na ramionach, ktére nzdéo czyta jak cyfry.

Izaak patrzy na niego i kiwa gtaw

— Moze powiniené zacz¢ na siebie uweel, ojcze, ju nie jesté najmtodszy.

— Uwazanie pozostawiam tobie, ja siebie nigdy nie osdzalem. Ale z drugiej
strony masz ragj Wieczorami, kiedy ktag sie w t6zku obok Perl i zamykam oczy,
przylapug sie na tym,ze nadal czytam. Widzwowczas wyranie litery, zupetnie
jakbym miat przed oczyma zwdj.

— Ale niczego nie ma, bo to nieuiiove.

— A mimo wszystko czytam. A czytam rzeczy, ktéryolydy przedtem nie
czytatem.

— | ktérych nikt nie napisat.

Léw wzdycha.

— Masz ragj. Zyjemy w niepogtym swiecie, 1zaaku.



Minat miesic — 16d w getcie ji stopnial, a ze wzgérz od czasu do czasu wionie
zapach wiosny — wszystkozjest przygotowane do rozpacia wiasciwych studiow.
Obaj wieda, ze zarbwno Abrahamowi, jak i Jeremiaszowi zrozuna&efer Jecirah
zabralo trzy lata, aleywia nadzieg, ze skoro maj tuzin komentarzy pockka, uda im
si¢ upor& z tym w cigu kilku miesgcy. Lecz kiedy tak czytaji rozczytup sig, i
dyskutup nadKsiegqe Stworzenianiezauwaenie robi st lato i jesié, a nagrobki na
cmentarzu zndw pokrywajpazétkle liscie. Wéwczas znajnieodgadniony tekst nie
tylko na pami¢ — jest zupelnie tak, jakby przenitrtakze do ich wetrznasci az do
szpiku, chocia nadal go nie rozumigj Przybliyli sie jednak do niego bardziej, mi
gdyby go zrozumieli, sami staliesnim: 0 niczym innym nie ma, a no@ o nimsnia.

Nawet Izaak. Nagle doprzetamato s w jego legalistycznym undle wskutek
niekoaczacych sé kombinacji i permutacji dwudziestu dwu liter, tche matek,
dwustu trzydziestu jeden bram, siedmiu podwojnydiyunastu pojedynczych...
Ester, ktéra datd zzymata s¢ na oschté¢ mgza, teraz ¢skni za mi, gdyz jego zapat
jest jeszcze gorszy do zniesienia mrukliwos¢. Teraz nie tylko si nie odzywa, ale
od miesgcy z ni nie spat. Mimo jej piknych kmgtych piersi i szerokich bioder seks
nigdy nie byt jego najmocniejszstrory; zupetnie jakby ptodc trojaczki, chciat za
jednym zamachem oszgizi¢c sobie trudu. Najcttiniej zabrataby swoje rzeczy i
swoich chtopcéw i opicita go. Dla Perl tymczasem nie jest to nawidej Jehuda
zawsze jest taki, gdy na dobre szyms zajmie. Pozwala mu na to, ghspojrzenie jej

oczu z roku na rok stajegstoraz ciemniejsze.



Pod koniec chrzeijanskiego roku 1592 — Loéw tymczasem skoyt sz&écédziesit
dziewie¢ lat — do getta ponownie zawitat cesarski postamiad<oniu, eskortowany
przez grupk dzieci i gorujcy nad ttumem. Jego Apostolska Wysékahciatby
wiedzie?, co stycha z golemem, glosita depesza. Wed@bi sk niecierpliwy i nie
zapomniat, co zwa/wszy jego obietnig jest dobrym sygnatem. W odpowiedzi
przekazanej un$nemu LO6w napisal,ze pracuje nad zleceniem did noc,
wytaczywszy szabas, ale w tak fundamentalnym ekspergimesprawy & maj
podobnie jak w transmutacji srebra w zioto: z§gechu powstaje tylko otow.
Poniewa jednak golem &dzie chroni nardéd zydowski od przéadowa, Jego
Apostolska Wysok& maze by przekonanyze zakdiczenie tego wielkiego dzieta
nie zostanie opdione ani o jeden dzie Jw nawet obmylit dla niego imk: Josete
Golem.

Mimo wszystko teraz ze zdwojonym zapatenswiecaja sic studiom. Pierwszy i
najwazniejszy komentarz ddsefer Jecirah,wylozony im na stole przez Sasona,
pochodzi od rabbiego Eleazara ben Judy z Wormsisiiap okoto roku 5000, to
znaczy w trzynastym wieku chrg#an, zawiera szczegotowe praktyczne wskazowki
do niezlednych tys¢cznych kombinacji i recytacji liter, ktére na fau kshzki
uporzdkowane zostaty w dtugie tabele. Wszystkie stanpwiecz jasna, gboka
tajemnig, brakuje ich w wikszdaci rekopiséw, ale nie w egzemplarzu z Altneuszut.
Ksiega ta jest niemal tak klasyczna jak saBwfer Jecirah niezliczone péniejsze

komentarze prawie bez wagku na niej bazuj



Swiadomi immanentnego zagmeniazycia, w jakim wediug rabbiego Gerszoma z
Berlina znajduje si kazdy tworca wielkiego dzieta, kolejne miese pGwiecaja na
wyuczenie s na pamg¢ i powtarzanie skomplikowanej procedury. Niebawem
spostrzegaj ze siedzenie za stolem nie na wielg Ailaje; wéwczas Léw przekonuje
Sasona, aby zagrat eoprzysztego Josete. Poniewvgednak w szkole Talmudu jest
zbyt wielu ciekawskich, a po getcie i tak rozessitapogtoskaze Maharal i rabbi ha-
Kohen paraj sie ezoterycznymi praktykami, przenasgwop pracowng¢ na zimny,
ciemny strych Altneuszut, patonej kilka uliczek dalej. Za kamienieggielne tego
tajemniczego gmachu posgidy kamienie ze zniszczonéjwiatyni w Jerozolimie,
swego czasu przyniesione do Pragi przez aniotowwadnkiem,ze przy odbudowie
zostan zwrécone. Dlatego rabbiemu ha-Leviemu jest teomieswojo, kiedy Igac na
trzeszcacym, zakurzonym strychu, pozwala na sobie wyproheaiyrytuaty. Ale
zarazem odczuwa raglg ze mae by uzyteczny take w inny sposéb, nitylko
wyszukupc w niszach statgytne manuskrypty i przynose je. Niekiedy zapada w
drzemlk, a wowczas od razu nawiedzajo groteskowe sny, wypetnione istotami jak
z ptécien Arcimboldiego, o ktérych opowiadat mu Lotylko ze te z jego snoéw nie
sktadaj sie z owocéw lub garnkéw czy patelni, ale z najdzivisegch aparatow i
machin ledacych w stanie unosisie w powietrzu. Kiedy oszotomiony budzigsi w
swietle skacacego ptomienigwiecy dostrzega obok siebie dwochkitzyzn, ktérzy
fruwajac niczym nietoperze i rzucgj na $ciarng stromego, krzywego dachu
monstrualne cienie, recytuimagiczne formuty, ogarnia go uczucie,oto zajmuj si¢
sprawami, ktére ich przerasiaj

Kiedy mija kolejna zima, znajsekwencje swoich naginych krokéw tak dobrze
jak plan getta, ale L6éw postanawia spieci¢ jeszcze kilka miesty na
przestudiowanie pdiejszych komentarzy. W lecie przysia ostatecznie do
dziatania. Skaczy zreszf wtedy siedemdziedi lat; drugi dzi& miesikca tamuz, jego
urodziny, wydaje mu siwtasciwym dniem.

— A mnie nie — mowi Perl. — Na urodziny powiniénms¢ w domu.

— Robic golema, bde w domu w sposéb jeszcze bardziej wzniosty.

— Tak, tobie zaley tylko na tym,zeby byto wznidle;.



— Doktadnie. Ale ty tego nie rozumiesz, bo jédtebiet,.

— | ciesz s} z tego.

— Ciesez sie.

— A co o tym gdzi Izaak?

— Dla niego im szybciej sito odizdzie, tym lepiej.

— Lepiej by zrobit, gdyby byt szybciej u Ester. Biee dziecko, jest calkowicie
zatamana.

— Jdli o to chodzi, ty chyba nie niesz na nic narzeka cha& mam ju
siedemdziesike na karku i myle wciaz o rzeczach wzniostych.

Perl, nie chgc mu pokazé, ze sk usmiecha, szybko odwracaesizaczyna tuska
cebuk.

Rabbi Abraham Abulafia, rabbi Reuven Carfati, ral#siak ben Samuel z Acre,
rabbi Jehuda Albotini, rabbi J6zef ben Szalom Asake oczywicie stynny rabbi
Izaak Luria i jeszcze wielu innych, jak mode&niirabbi Abraham Bibago i rabbi
Jochanan ben lzaak Allemanno — w komentarzach wsekistych autorytetow
natrafiajh na dodatkowe techniczne informacje bardzo przydatrich konstrukcji. U
najmfodszej generacji chrm@janskich kabalistdw, jak Johannes Reuchlin czy
Agrippa von Nettesheim, znajdujedynie mato konkretne, ogélnikowo-kabalistyczne
rozwazania, znane kalemu szesnastolatkowi z \dszej Szkoty Talmudu i w praktyce
bezuwyteczne. Jedynym dysonansem byt w istocie gbghbbiego Majesza ben
Jakuba Kordovero. Podczas gdy lzaak z Acre bytkmzany,ze w oparciu dSefer
Jecirahmozna stworzy petnego cztowieka, Kordovero utrzymywag maliwe jest
wytacznie utworzenie bardzo niskiej istoty, pozbawiodepzy i stgjcej niewiele
wyzej od zwierzcia, ch@ niezwykle witalnej. Kto émierca golema, nie tamie
zadnego przykazania. Pozostale pdgl wypetniaj spektrum mgdzy dwoma
skrajnymi: golem miaiby by wprawdzie istat ozywiona, lecz jednak pozbawian
duszy, a wic niemy. On, ktéry powstaje dgki mowie, ktdrynie jestniczym innym
niz mowa, sam nie potrafi mowi gdyz w przeciwnym razie kabalista bytby réwny

Bogu, co wskutek grzechu pierworodnego nie jestliwe.



— Golem — Léw w zamyeniu zwraca & do swego zcia — to czlowiek
pozbawiony daru mowy. Natg go widzi€ jako odpowiednik postaci ze sztuki
teatralnej, na ktarz kolei sktada si sam gzyk bez czlowieka. Dopiero aktor nadaje
jej czlowieczaéstwo.

Tymczasem z rabbim Jakubem, ktéry odgrywa mblema, nie jest najlepie;.
Wiosm zaczyna kaszéei z dnia na dzie wyglada coraz gorzej;, skay sic na
zmeczenie, a kilka tygodni priej znika cata jego wesaté. Jest blady jak papier,
chudnie w oczach, na jego szyi i ramionach pojawsaj niepokojce plamy, czarne
jak plwocina diabta. Wedtug doktoréw nie jest to seczscie dzuma, tylko jaké
blizej nieznana choroba, na kionie ma lekarstwa. Kiedy nastaje lato, jest pa
staby, by wsté z iézka, nie jest w stanie méwii niebawem umiera. W czasie
pogrzebu, kiedy skladano go pod kolejny kamiementarza, Low i lzaak
spostrzegaj ze ludzie patrz na nich krzywo i unikajich.

Podczas kadyszu, kiedy ich twarze zwrdconews kierunku Jerozolimy, Perl
szepcze:

— Teraz musisz siz tym pdpieszy, Jehudo. Cowrze w getcie.

— Myslisz, ze sam tego nie wi@2 Czy ja to rokd dla siebie? Przecido wszystko
dla ich dobra, tylko nie megim o tym powiedzié. Gdybym pogwalcit Tajemnic
Zamku, mae sk zdarzy nieszczscie.

Nieszczscie juz sig jednakstato, Jakub umart, ale co on sam na ten temadlimy
tego nie zdradzi nawetonie. Maze popehnit straszliwy BH? Maze mechanizm
kabalistyczny dziata w taki sposGie te same rytuaty, ktérezywiaja gling, zabijap
zywych? Nigdzie nic o tym nie czytat — o dlategoze nikt wczéniej nie wpadt na
tak nieszcgsny pomyst? W takim razie ma na sumiedimiert Jakuba i tylko

zrobienie golema i to w jaking stopniu zrekompensowa



Tymczasem kilka tygodni gdiej dochodzi do nagbnej katastrofy: Ester znika z
trojaczkami. Izaak, wréciwszy wieczorem do domustag tylko cisg, wszystko
przewrdcone do gory nogami i list. Pisze w nira,ma ju tego dé¢ i ze teraz on
musi sobie dawarad; sam, bo jej najwyraniej nie potrzebuje, chybge do gotowania
i prania jego rzeczy. Pewniedrie mu brakowalo synéw, ale to itée cena, ktar
przyjdzie mu teraz zaptagci im nie lydzie niczego brakowa Nie powinien ich
szuk&, bo i tak nie znajdzie, juona s¢ o0 to postara. Niech mu esiwiedzie,
powodzenia z golemem i do zobaczenia nigdy.

Zdumiony stoi z epistatw rekach, ale nawet w tym momencie nie jest déadeo
obecny mylami, ktére kaza wokot tajemniczego passusu z dopiero co przecegan
kabalistycznego tekstu sprzed trzystu lat: ,JHWIirhieszkuje gibie nicgci”. Zatem
i siebie stworzyt z niczego? A me w ogdle nie istnieje? Zaczynazet, nie wie, co
go bardziej poruszyto: znikgiie zony i dzieci czy te cien, jaki wiasnie ni sid, ni
zowad padt na JHWH? Ale po chwili dochodzi do siebigdaje giany krzyk i przez
cizbe w zautkach przeciskaesiv kierunku domu tEidw.

— Méj Boze, méj Bae, moj Bae — lamentuje Perl i zaczyna rozdziesaaty, lecz
Léw oszczdnym ruchem dtoni nakazuje jej milczenie i méwi:

— Na pewno sizjawi. Dokad miataby p&§c? To g te kaprysy.

— Id¢ na policg!

I chocia policja zydowska whcza policy cesarsk, po Ester nie ma arfladu.
Szuk& jej w getcie to jak szukaigly w stogu siana, zresgtgdyby tu byia, nie
udatoby st tego utrzyméa w tajemnicy dhaej niz godzire, a na drogach wylotowych
z Pragi obtadowanaiko kobieta z trojk identycznych chtopcoéw nie usztaby uwagi
poszukugcych.

— To wszystko wina tego waszego pratéfjo golema! — wykrzykuje Perl. —
Kiedyz wreszcie zakicz sie te szataskie sztuczki?

— W przyszlym tygodniu kiczg siedemdziest lat — odzywa si Loéw takim
tonem, jakby wiégnie teraz pody t¢ decyzj.



Dzien przed urodzinami pwviecony jest postom i modlitwom. Po zachodzie
stonca na progu domu Perl catuje go, a jej oczy zachddami. On, chac ja
uspokot, zamyka oczy i kiwa gtow

— Pol& sig i wyspij.

— Myslisz, ze kede mogta zasgc?

W milczeniu miesza siz ttumem, ktory nie ma pegia, co dla jego dobra magsi
tej nocy wydarzy. lzaak czeka na niego w synagodze; Abraham, stasmes,
pozapalat ju $wiece. Schodz do mykwy, bioa rytualm kapiel w krystalicznej
deszczOwce, owijajsie biatymi Inianymi ptaszczami i nasamszy na glowy kaptury,
recytup psalm 119, raczej malo natchniony, legalistyczekst, podzielony na
dwadzidgcia dwie strofy po osiem wersow, z ktérychzéta ma za tytut liter alef-
betu, od nich te zaczyna s kazdy kolejny wers. Ich tulowie poruszajsic w
rytmicznych skionach, a kiedy przez ich usta prpeldy monotonne stance
najdtuzszego ze wszystkich psalméw, mate okienkaarskicoraz czarniejsze.

Wychodz na dwoér, niogc pod pach zawiniatko z ubraniem szamesa dla golema.
Izaak spogida w goe na zegar ratusza po przeciwnej stronie. W pehigzizsa
Swiecacego wysoko na niebie élodobrze wida wskazéwki: jest pétnoc.

— Masz d# urodziny, ojcze. Wszystkiego najlepszego!

Léw w zamygleniu przygtadza bragd

— Réwnie dobrze mdgtby to by tym momencie zwykly zegar.

W getcie panuje cisza, tylko tu i 6éwdzie palg $eszczeswiatto; z ciemnej
sutereny dochodzi ptacz dziecka. Bramy miasta &tbjyorem, nie ma jeszcze wojny,
ale dwdch stranikow z halabardami zagiuje im drog. W $wietle kopacej pochodni
lustruja od stop do giéw dwie biate postaci.

— A dolkad to tak idziemy? — pyta jeden.

— Tam, na dét. — Léw wskazuje na drewniane schddyrgbakéw izeglarzy,
wiodace na brzeg.

— A po co?

—Zeby zrobé golema.

— Co zroh¢?



— Golema. To zbyt skomplikowane, aby teraz \iyjat, panowie, ale macie s¢
temu przygidat, nie mamy nic do ukrycia.

— Nikt tu nie dzie nic robit,Zydzie. Jestrodek nocy.

— To najlepszy czas.

— Zawrzyj bezczelny pyskmierdzcy Zydzie! W tyt zwrot i to ju!

Teraz Léw rozgrywa swoj atut. Wygja depesg w ktdérej cesarz nalega na
paspiech.

— Czy jestécie pewni,ze chcecie si sprzeciwé rozkazowi Jego Apostolskiej
Wysokaci?

Nie potrafi, rzecz jasna, czytaale juz sam widok cesarskiej piegd sprawiaze
uskpuja.

W dole na brzegu, stgj po cholewy w blocie, LOw zaczynagsiozghdat. W
cichej, parnej nocy rzekarli niby ptynneswiatto kskzyca, blada jak twarz Jakuba na
tozu $mierci. Most jest pusty, zamkowe wzgdrze tonie enudci. Czy cesarzpi?
Moze mu st $ni, ze suttan podrzyna mu gardio? Czy t& dalszym cigu pracuje
jeszcze w swoim laboratorium, spowity parami siarci, Co sprawiaze ogarnia go
coraz weksze szalkestwo? Ksgzyc niemal przymit gwiazdy na bezchmurnym niebie
— z wyjatkiem dwéch planet nieruchomo $faejacych tw obok siebie w

gwiazdozbiorze Lwa.



Léw rozpdciera ramiona, a kiedy wspomagany przez lzaakaynaceecytowa
druga cze$¢ Sefer Jecirah ogarnia go uczucieze oto stucha go cale stworzenie.
Potem przyldka na brzegu rzeki i zabieragglo dzieta. Poniewagolem mae by
zrobiony wyhcznie z dziewiczej, nieuprawnej ziemi,zdeej nad ptyaca wod,
miejsce to jest idealne; tu z pevénia niczego jeszcze nie uprawiano. | podczas gdy
Izaak pochyla sido przodu i wykonujc rytmiczne skiony, p&épiewa, pot recytuje
odpowiednie teksty midraszu, Léw przystje do lepienia z tlustej rzecznej gliny
lezacej postaci z roztonymi rekoma i nogami. Drat przed 4 chwila w obawie przed
stworzeniem potwora, ale ku wlasnemu zdumieniueidau dobrze, a proporcje od
razu st zgadzaj. Podekscytowany klaszcze w dionie; spdgiac od czasu do czasu
na lzaaka, zaczyna modeloivdwarz i czuje ogarniafe go coraz wksze
podniecenie. Jakby same z siebie powstagmknéte oczy, nos, usta, Low dyszy,
steka, sapie, wstaje, przypatruje @ dystansu, znéw &ka, rzuca spojrzenie na uszy
Izaaka i ksztaltuje labirynty madwin, ktére kciukiem przykleja we wdaiwym
miejscu: gérna kragdz na wysokéci niewidocznych jeszcze gatek ocznych. Low
pracuje, jakby jego oczy i dionie byly pokone bez paednictwa mdzgu.
Utworzywszy sutki — odlegkd miedzy nimi jest rowna odlegéoi od podbrdodka do
linii wlosOw — zaczyna opuszkiem kciuka spgtzat pepek — i nagle przerywa. Czy
golem winien mié pgpek? Oczywicie ze nie, nie ma matki, zregztak samo jak
Adam, wic nie ma ppka. Ujmuje nieco gliny z grudy w lewejae i kciukiem prawej
dioni zasmarowuje gpek. Kiedy w kacu dioniom i stopom dorobit palce, pozostata
jeszcze jedna rzecz. Penis. Czitonka Izaaka nieiwide chce widzié — nawet Ester
nie oghdata go zbyt agsto — ledzie zatem musiat pracodarekonstruujc wkasny z
pamkci. Na stojco modeluje obrzezany organ piciowy, niezbyt mahyjei za duy,
lewe jadro nieco niej niz prawe. Ostrgnie sadowi go na rozstajach tutowia.

Jedynie wewegtrzna strona jego plaszcza pozostala bialagb@o dysazc,
przechyliwszy glow, $leczy nad swoim dzietem. Czy ta szara twarz pozbaavion
zarostu da siniebawem éywi¢? Baczyt na to, aby nie upodobrgo do Izaaka, i
przyszty Josele jest przystojniejszy i mlodszy,ak@ dwudziestodwulatek. Jest mu

nawet do twarzy z tysin Bez ruchu ley tej cichej kstzycowej nocy na skraju wody.



Izaak przerywa recytacje i przygla mu st z rozdziawionymi ustami.

— Jak to maliwe — powiada <e macie w sobie tyle talentu do czy&cipktérych
Adonai surowo zakazal? Wy, wielki rabbi!

Léw wzrusza ramionami i unosi zabrudzone dionie.

— Sam sj sobie dziwg.

— Ten dar nie mee przecie pochodzt od Adonai, niech d@lzie btogostawione
Imie Jego, tylko od Szatana, ktéry ma na swym sumitzhite kult Ztotego Cielca.

— To dziwne ustyszecas takiego od wlasnego gia. W Talmudzie znajduje esi
zreszh opowies¢ o rabbich Chanina i Oszaja, ktérzy przed wiekarobiti golema-
cielca.

— Wiem. Potem go zamgli i zjedli.

— Najwidoczniej jakié cuda wiza sie z ciektami — ¥miecha sj Low. — W
przyszigci wydarzy sg jeszcze wjcej dziwnych rzeczy.

— Jak maecie by tacy spokojni? Na waszym miejscu bardzo bymmsartwit
takim diabelskim talentem.

— Ale nie jesté na moim miejscu, drogi lzaaku, i tak szybke sia nim nie
znajdziesz. | nie 41lz ciagle taki logiczny, signij mysla glebiej. Moze spojrzysz na to
inaczej: Adonai, niech dalzie btogostawione Imi jego, dzisiejszej nocy za moj
przyczyra uruchomit nawet Belzebuba, aby w Pradze zachawmaj nardd. Co ty na
to? Zreszt jesli wszystko pdéjdzie dobrze, ta g nie pozostanie diugo tm,.

Teraz, po pottora roku studidwéwiczen, nadszedt moment wzniesienia kolistego
muru z dwustu trzydziestoma jeden bramami z Iltéw staje u glowy, 1zaak u stop, i
popatrzywszy sobie przez moment prosto w oczyspadwak i akompaniator, powoli
zaczynaj chodzé dookota rzeby, w odwrotm strore niz wskazéwki
chrzécijanskiego zegara, podczas gdy #gs kombinacji wedtug przepisu rabbiego

Eleazara cicho i szybko wychadzz ich ust, trzy na sekuad wszystkie
wokalizacje, za kalym razem zczone z jeds litera tetragramu — pierwszy z

dwudziestu jeden ggéw zaczyna siod zwarcia krtaniowego alefu:



'aBaJ, 'eBaJ, 'iBaJ, 'oBaJ, 'uBaJ, 'aBeJ, 'eBeBel, '0BeJ, 'uBeJ, 'aBiJ, 'eBiJ,
'iBiJ, '0BiJ, 'uBiJ, 'aBoJ, 'eBoJ, 'iBoJ, '0BoJ, Boj, 'aBuJ, 'eBuJ, 'iBulJ, 'oBul,
uBuJ, 'aBaH, 'eBaH, 'iBaH, 'oBaH, uBaH, 'aBeH, 'eBe 'iBeH, 'oBeH, 'uBeH,
'aBiH, 'eBiH, 'iBiH, 'oBiH, 'uBiH, 'aBoh, 'eBoH, 'iBoH, 'oBoH, 'uBoH, 'aBuH,
'eBuH, 'iBuH, 'oBuH, 'uBuH, 'aBaW... — a potem jeszezwszystkie nagpne
kombinacje A i B z W w JHWH, po ktérych naptije druga brama: wszystkie
aspekty A i G, trzeciej litery alef-betu, rOwnie literami tetragramu, a potem
wszystko od A z H, trzecia brama... mamrgrzdrepcac po kole, ze wzrokiem
nieustannie utkwionym w kukle, a ich stopy powolideptup coraz gthsz koleine
dookota niej.

Po pkciu minutach wydarza sicos nieoczekiwanego. Kiedy agjreli jedenasi
brang, lzaak nagle zapada ¢siw gling po pas. Probuje eiwydost&, ale
bezskutecznie. Bezradnie spaif na técia, ktory tak samo wstrzymat recytowanie i
patrzc na niego, kici glowa.

— Co powiedzialejako ostatnie? — pyta surowo.

Izaak zawstydzony spuszcza gtow

—'alLaJ — szepcze.

— Tak mylatem, gamoniu. Najpierw prawisz mi kazanie o0 méahencie, a potem
sam robisz najwksz glupot. Wiesz przecig ze jesli przy kopiowaniu Tory
zostanie pomirita jedna litera, me to oznacz&akoniecswiata! Co z ciebie za rabin?
'aL — albo ’eL, jak d& sie méwi — to najstarsza nazwa Boga, a Boga nigaso
koniugowa Bogiem, ilez to razy mowilsmy o tym. Zaraz trzeba kontynuosvaMaJ
dwunastej bramy.

— Zmogto mnie.

— Juw teraz? Dopiero zaelismy! Dobrze, szybko to uniewaijmy.

Low robi kilka krokéw zgodnie ze wskazowkami chi@gnskiego zegara,
powtarzagc przy tym w odwrotnej kolejriwi:

—'alaJ, 'uKuH, oKuh...

I w tym momencie lzaak unosiesprosto z ziemi, ktéra pod jego stopamg si

zamyka. Jego biaty ptaszcz nie jest nawet zabrudzon



Po tym za&jciu ciagna dalej juz bezzadnych pomytek, realizag $cisle schemat.
Nieustanne méwienie i dreptanie wkoto wprowadza stbpniowo w trans, deki
czemu nie czuj zneczenia, a im bfiej map do kaica, tym czsciej wykonup
dziwne, ekstatyczne skoki. Po potorej godzinie oozpoczcia dopetniad
nadnaturalnego programu, zamyajlwiescie trzydziest pierwsz brang:

— ...ShiTuW, ShoTuW, ShuTuW.

Z naglym uczuciem wyczerpania skotowani padap ziem¢. Kiedy Low po
minucie dochodzi do siebie, ma wemie, ze przez wiele godzin pogrony byt w
gtebokim $nie, ale niczego niénit. Jest u kresu sit. Podnosi wzrok. Nig sie stafo.
Post& z gliny spoczywa bez ruchu nad brzegiem rzekihRatniato, ks¢zyc i dwie
planety zmierzaj ku zachodniemu kfeowi horyzontu. Giboko wzdycha i
znieclgcony machagka. Tak naprawe nigdy w to do kéca nie wierzyt. Ta szalona
kabalistyczna kombinacja najagzej doktadnéci i krancowej fantasmagorii okazata
si¢ wprawdzie wspaniata, ale tozuwszystko, cata reszta jest bzaluczyns, co
tatwowierny lud przypisuje mistycznym WunderrebBatemsmier¢ Jakuba take nie
ma na szagcie nic wspoélnego z obgdem. Rzecz jasna, bylo zastanawgaj jakim
sposobem lzaak przed chwihagle zapadt siw gline i znébw z niej powstat, ale to
raczej przypadkowe Zgjie; cata reszta to urojenia. Jutro udado cesarza i wyjai
mu, ze teraz to ju dowiedzione ize chrzécijanie nie musz zywi¢ zadnych
irracjonalnych obaw czy agresji wob&gdow z powodu ich rzekomych magicznych
koneksji z Diabtem.

Izaak siada w kucki i przyktada grzbiet dioni ddigzka rzezby.

— Robi s¢ ciepty — méwi.



Léw zastyga. Minu, dwie przypatruje sipostaci, ale nic sinie dzieje. Potem
wyciaga kke i teraz on przyktadajdo policzka — z krzykiem cofa,jpo czym wsuwa
palce do ust: sparzyt ¢si Teraz wydarzenia nggluja szybko po sobie. Masa
delikatnie st rozzarza,zar staje s ciemnoczerwony, jasnoczerwony, przechodzi w
biel, teraz gagco bije w twarz i musgsig cofra¢. Chwilg pazniej, kiedy proces jakby
sam z siebie dobiega koa, na calej diugmi zaczynaj dobywa& si¢ kicby pary,
pachrncej swiezym Chlebem i starkrwia, i spowijap gliniam kukle. Para wznosi i
pionowo do goéry, twork biaty stup wyszy od mostu, a dwdm st@kom
przechylonym przez balustragvydaje s¢, ze $nia. Stopniowo stup stajeestienszy i
rzadszy — i raptownie parowanie ustaje.

Na sekund wszystko zamiera w bezruchu i tylko gwiazda spada.

— Nie wierz wkasnym oczom — mamrocze LOw przez swmjock.

Bo oto na ziemi lgy zywa istota. Glina stala gicialem, spokojny oddech unosi
piers w gor i w dot jak uspiacego. Na czole pojawity sitrzy litery, ktérych Low
wcale tam nie umigit: A M T — pierwsza i ostatnia litera alef-betpomedzy nimi
Mem.

—'eMeT - czyta. — Prawda.

— Udalo sg! — krzyczy z radéci 1zaak. — Udato ginam!

Ale Low pochyla si do przodu i gestem zmusza go do milczenias €l nie
zgadza. Cé€jest nie tak. Istota ma bowiem kobiece piersizinj¢ duwe, ale wyranie
zaokgglone. Szybko zerka #®j: penis nie stat sicialem, jest teraz tylko wypalan
glina. Ostra@nie ujmuje organ i unosi, a ten natychmiastairywa. Low z wyrzutem
spoghda na Izaaka.

— Szlemiel! — rzuca tukiem terakotowy penis do \&el. — Teraz rozumiem. Po
twoim gtupim bkdzie z 'eL nasipito 'aM, czyli ,matka”. To wid& doprowadzito do
spkcia. Nie skopiowalimy wcale stworzenia Adama, tylko Lilith.

—Ja... — zaczyna lzaak, ale L6éw od razu mu przerywa:

— Daj pokdj. Moglibgmy cofra¢ procedug i zacac¢ od nowa, ale nie jestem teraz
w stanie rusz§ ani rka, ani nog. Zreszi maze to i lepiej. Cesarz zwariowal na

punkcie kuriozéw, pewnie et jeszcze bardziej docemnnskiego golema.



Mysli ttocza sie w jego gtowie. Wieze stowo wladcow nie jest wiele warte, ale
przyrzeczenie cesarzze gdy otrzyma golema, to prasgydzi nie maj Si¢ na razie
czego obawiga maze zostanie dotrzymane. Ca; diyczy jego samego, to przy tym,
czego dzisiaj dokonal, dzieski jego uczonych traktatow zblegljek swiatto gwiazd
przy $wietle kskzyca. Chyba tak mialo ldy Myslenie wid& nie mae konkurowa z
dziataniem.

— Tak — méwi i zam§la sk — wiec to nie jest Josele, tylko... Menszete Golem.

Prostuje si i utkwiwszy wzrok wspiacej twarzy, méwi, podnosz gtos:

— Menszete!

Bezppkowe cialo przebiega dreszcz, a gdy przetylae, grdyka unosi i i
opada — potem otwiergjsic oczy. Low nigdy jeszcze nie widziat takiego wzroku
Zupehnie jakby zagHat do ciemnej piwnicy. Izaak nie mm® oderwa wzroku od
smuktego, mtodzigczego ciata, umodelowanego na jego podigiigo.

— Wsta! — rozkazuje Low.

Naga mtoda kobieta podnose sidretwo patrzy na niego. On wskazuje jej tobotek
z ubraniem.

— Ubierz sg!

Wida¢ nie musi s tego uczy. Chwile potem stoi przed nimi pomocnik z
synagogi w diugim czarnym plaszczu i czarnychhqaochach; czarny beret zakrywa
trzy litery na czole.

— Chod z nami!

Wspinaj sie po drewnianych schodach. W wartowni na goérze Listdega w
swietle $wiecy dwodch zotnierzy: kkcza, map ztozone dionie i mamroez ccs,
utkwiwszy wzrok w krucyfiksie.

Ksiezyc, coraz wekszy i czerwi@észy, zachodzi i oddaje czarne niebo we wtadanie
gwiazdom. Kiedy tak igl przez ¢pione getto, Menszete pogdizy swoimi dwoma
ojcami, nie zamieniaj ze soh ani stowa; zupetnie jakby udzielitagsim niemota
golema. Poskujac, Low wolno kroczy przed siebie. Tak zomy nie czut si jeszcze
nigdy, ch@ dzi§ osagnat wiek mocnych. Kiedy przychodzpod jego dom, niebo na

wschodzie zaczynaesiézowic.



— Jak wy wygddacie? — wota od progu Perl. — A co to za szamedhmly?

— To Menszete Golem, Perl. Udalo nan. diVkrétce pokae ja na Zamku, ale
teraz jest jeszcze za wénée. Zrob nam codo picia, zaczekamy do dzieie).

— Nie wejdzie pod mdj dach! W moim domu nie ma stejdla golema! ltie
gdzie indziej z tym potworem.

Perl jest nieugpliwa. Low proponujezeby pog¢ do szul, ale I1zaak, nieco gp,
jakajac sk, mowi:

— Moze przecie pojs¢ ze mn. Pokdj dziegicy stoi pusty. A wy si pot&zcie na
kilka godzin, jest wam to potrzebne.

— Dobry pomyst — méwi Léw. A Menszete nakazuje:tucBaj Izaaka, dopoki ja
nie przyjc!

Ona kiwa gtow i patrzy na niego swoimi ciemnymi oczami, ktérepgtdzap

strachu. Nagle Loéw uprzytamnia sohie,ona w ogdle nie mruga.

Léw $ni, ze siedzi wzelaznym wozie, ktory zjalza ze wzgbérza, ale woéwczas
spostrzegaze jedzie wzdla rzecznego brzegu ie do wozu nie $ zaprzzone
konie...

— Jehudo! Jehudo!

Przestraszony otwiera oczy i widzekhions twarz Perl.

— Co st stato?

— Szybko, wstawaj! Musiato sivydarzy cos strasznego! Chodzi o 1zaaka!
Wskakuje w buty i wybiega na dwor. Cate getto @gburzone. Porann@aviatto
oswietla zautki, setki ludzi biegnw strorg domu Izaaka. Dotarlszy na miejsce, musi
si¢ przepyché przez rozkrzyczany ttumzeby dogé do drzwi. Tam zatrzymuje go

policjant.

— Co st stato?

— Rabbi ha-Kohen zostat zamordowany przez szankdg; postradat zmysty.
Jest jeszcze vrodku.

— Prosz mnie wpucic!

— Czy jestécie pewni,ze tego chcecie, Maharalu?



— Méwig ci, wpws¢ mnie!

— Tylko, na mité¢ bosk, prosz na siebie uwzsg.

Cizba i wrzawa wypetniaj piekarngé i maly pokoj mieszkalny. W kilku susach
Low dopada do drzwi pokoju dziecego, gdzie zastyga na progu. lzaak zostat
zaszlachtowany. Jego bezwiadne nagie cialo, niemyalmie wykrecone, jakby
tutéw byt osadzony na nogach tyt na przéd, spoczymyEntowie na téku, w potowie
wsrdd rozrzuconych na podiodze zabawek, pokryte wiglkczarnymi muchami.
Cate jego cialo jest w ranach po aglgch lub oderwanych kawatkach ¢sa, krew
poplamitasciany, trysgta nawet na niski sufit. Wakie stoi Menszete, w dioniach
dzierzy diugi spiczasty nf jej twarz, odzienie, wszystko spryskane jest kridikt
nie odwaa skt podef¢ do niej, kadego trzyma na dystans wyraz jej oczu. Wtedy
Low styszy, jak kté obok niego odaiga kurek pistoletu. Pcha tuku podiodze i
mowi:

— Menszete! Oddaj mi rid

Z otwartymi ustami i zapartym tchem wszyscy prayglia sie, jak powoli
podchodzi do niego. Pafg mu w oczy, oddaje zakrwawionyné

— Zdejmij beret!

Kiedy ukazuje si jej tysa czaszka, a na czole litery A M T, pomazEnia
wypetnia pomruk:

—'eMeT...

Low przyklada ostrze @ do alefu i zaglda gkboko w noc jej oczu. Jest tak,
jakby sobie cé przypominat sprzed dawien dawna, sprzed swoichdzm... szloch
porusza jego piér szybkim ruchem usuwa alef, przez co stowo ,prdwataienia s¢
w ,$miert”. MeT. W tym samym momencie jej oczy rabsie zamglone, twarz
zaczyna s tuszczy, czaszka staje spiaskowa, beret wypada zkr po chwili cate
cialo z szumem rozpadasia na podtodze u stép Lowa nie zostaje nic pozsest
odziezy i wyschnita glina.

Rzuca na to wszystko nd odwraca si.

— Niech kta@ przyniesie z piekarni wér pogre.



Nikt nie jest w stanie powiedzieni stowa. Stychatylko brzzczenie much. Kiedy
podano mu worek, przydka i wklada do niego wszystko. Pokruszogling,
ponczochy, bielizg, jeszcze ciepte. Przerzuca worek przez egamiychodzi na dwor,
gdzie wig¢ lotem btyskawicy ju obiegta zgromadzony tlum. Gdy zidi sk
przygarbiony pod gzarem, milcaca cizba robi mu miejsce.

Idac oblany potem przez getto, ktére wypetdimiertelna cisza i stoneczne
Swiatto, w stror Altneuszut, zaczyna zadawaobie pytanie, co simogto sté. Czy
Izaak prébowal nawiat blizsz znajomdé¢ z dziewczyn? Ona pod nim, a on na
niej? A mae on sam popemhit drugi kardynalnyat} modelujc jej cialo na
podobidgistwo ciata Izaaka? Czy nie byta w stanie tego zaakceptéwponiewa w
ten sposob statacsdruga Ewa, a nie drug Lilith? Nikt si¢ nigdy tego nie dowie. Ale
zatemy, ze dokaiczylby Menszete kilka godzin pdiej i od razu dostarczyt
cesarzowi, a ona by go zamordowata — co hyw&wczas stalo? Wowczas wszyscy
Zydzi w Swigtym Cesarstwie Rzymskim i poza jego granicami Aistagtadzeni do
ostatniej kobiety i ostatniego dziecka. Nie, naty@st musi & uda do cesarza i
opowiedzié mu, ze zamiast niego umaryd, nawet dwéch, a on, Léw, uratowat mu
zycie, unicestwiajc golema. Mae nawet, jéi to zrozumie, tym bardziej dotrzyma
przyrzeczenia danego praskfydom?

Przy pomocy Abrahama wgja worek po wskich schodach prowasizych na
strych Altneuszut. Szames otwiera maly pokoik naldaszu, stncy za skladzik
starych krzeset i poduszek. Uawszy to wszystko, Léw stawia wor na drewnianej
podtodze pérodku pomieszczenia. Zamyka drzwi na klucz, wsuwadg kieszeni i
mowi:

— Zadensmiertelnik nie mae tu nigdy wej¢. Schody nalgy rozebra.



Zeszyt czwarty
wiktor werker

Wizja rozmywa si, znika jak géra lodowa, ktéra oderwawszy sid krgu
polarnego, dryfuje na potudnie i topnieje. Biahdlérod bkkitnego oceanu (mdj
biekitny ekran, a na nim biate litery), moloch wiefko alpejskiej gory, z ktérego w
koncu zostaje tylko mata bryitka, nie ¢iisza od kla mamuta. Me patrzy na mata
blada dziewczynka, przechylona przez reling statkidry wczerwcu 1912 roku
wiezie p do Southampton. Nie jest jednak w stanie dostraetatnich,
przezroczystych odpryskéw lodu, zawiemjch stodly wock, tak drobnych jakcinki
paznokci — a wreszcie i to znika i z gory lodowej, ktéra dwaesiice temu rozdarta
Titanic, nie zostaje nic. Na czym to ja sfiem? Kta przestraszyt si dzwonka:
Wiktor Werker.



Wiktor Werker zostal sptodzony przez pewnego majprpewn rzezbiarka w
Amsterdamie w burzliwy sobotni wiecz6r w iiau listopada 1951 roku. Przyszly
ojciec pojawit s¢ na swiecie w roku 1917, a splodzony zostat podczas bipwd
Verdun; mae tu kryje st wyjasnienie dlaczego, mimazipochodzit przecie z rodu
maklerow gietdowych, zostat zawodowypotnierzem. Podczas gihastodniowej
kampanii w maju 1940 roku walczyt przeciw Niemconstepniu podporucznika, w
czasie okupacji datzyt do prawicowo-monarchistycznej grupy, agbwat kolejno
w kilku obozach koncentracyjnych, po wojnies zgonownie wstpit na shibe i jako
porucznik wszedt w sktad Wtadz Wojskowych, po czymlatach 1947-1949 w
stopniu kapitana wzi udziat w kolonialnych ekspedycjach karnych w Indgji. Po
powrocie z tej wojny, znowu przegranej, na ktotegat jedno oko, major Ferdynand
Werker, szczupty, wysoki i wysoko odznaczony, qreeniknionej twarzy i wiosach
sczesanych na bok, z przedziatkiem zawsze beémpm jak trajektoria armatniego
pocisku, zostat stuchaczem Wéyzej Szkoty Wojskowej. W roku 195Genit sig z
mtodsz od siebie o dziest lat Grety Rector, a kiedy kilka dni po zawarciu
makenstwa wybuchta w Korei wojna, na ktdchciat pé§¢, najlepiej na ochotnika,
jego zona éwiadczyta,ze skoro tak, to natychmiast wypt o rozwod. Koledzy nie
mogli sk nadziwti, ze nie aenit sk z kim§ ze swojegdgrodowiska ize jego wybrank
zostala mioda, pewna siebie kobieta zegéw lewicowych, cérka trockisty,
rzemidlnika produkugcego ramy, ktéry opiekowatesnim w Dachau w baraku dla
chorych na tyfus plamisty. Bez atpienia byt dobrym materiatem na generala,
zaledwie trzydziestotrzyletni, a Judysponujcy tak bogatym déwiadczeniem, ale
jego matenstwo wskazywato na taze nie jest a takim cztowiekiem zzelaza, za
jakiego chciatby uchodégj zresz4 producent ram stanowit pewne ryzyko; jednym
stowem wszystko razem nie wrdo dobrze jego dalszej karierze wojskowej. On sam
tez zdawat sobie z tego sprawale mato go to obchodzito. Musieli go breakim,
jakim byt. Ferdynanda i Gretijpochgato do siebie wikmie to,ze nic ich niedczylo —

chocia wiasnie to ich hczylo.



Réwniez pod wzgédem seksualnym nie byli do siebie dopasowani. Tavep nie
przedstawiaty dla Werkera gkiszej wartdci niz jedzenie i picie i napravgdswojsko
czut sk jedynie wswiecie nmezczyzn, do ktérego natato nie tylko wojsko czy ruch
oporu, ale nawet obozy koncentracyjne. Raz na ¢jdzizupelndéci mu wystarczato,
lecz Gretta wolataby raczej raz dziennie. Skutkiego od czasu do czasu rozgrywaty
sig bolesne sceny, ktore znazklg, nie musgz ich wigc opisywa; niemniej taki rodzaj
scen, ktére dotykajnaturyzycia, zawiera krytycznmasg materiatu rozszczepialnego
i moze prowadzi do ostrych rozpraw czy wez catkowitego zniszczenia zygku.
Préby uwiedzenia go spetzaty na niczym; dozehlia dochodzito tylko wtedy, kiedy
faktycznie miat na to ochet najczsciej w srodku nocy, zanim ona na dobreazgta
si¢ rozbudzt. Po éniadaniu, kiedy byt jg w pracy, Gretta wpeizata do cieptego
jeszcze laka i zaspokajata sisama, ale po kilku miegiach zaspokajaniacsiktore
juz ja przestalo zaspokajaprzestata sitez godzt na perspektyw catego takiego
zycia. Poniewa zrozumiata,ze konflikt jest nierozwizywalny, a nie chciala utraci
Ferdynanda ani wgt sobie kochanka, uznalaze powinna mié dziecko. To
zmienitoby diametralnie sytuacjNie wiedziata, czy Ferdynand chce dziecka, nigdy
tym nie rozmawiali, totewydato jej s¢, ze najrozgdniej bedzie dalej tak to zostawi
Jeliby chot raz powiedziatze nie jest zainteresowany, przynajmniej na razg c
sprawa bylaby stracona. Przed orgazmem zwyk} bovgta, czy musi uwaaé: co

samo w sobigwiadczyto o stosunku negatywnym.



Teraz gdy pytat, czy musi uaa, zaczta méwi ,nie”, nawet jgli faktycznie
powinien byt uwaaé; ale czstotliwos¢ czterech razy na miaesi raczej nie
gwarantowata, by szediwy splot okoliczndgci miat szybko nagpi¢. Po pét roku,
kiedy ku wtasnemu rozczarowaniu nadal regularnistalwata okres, poszia do
sekretariatu Zwizku Maltuzjaiskiego. W matym gabinecie, gdzie wystawionaisi
i foldery, przy stole z dwiema filankami herbaty i patgrbiskwitéw, tyczkowata
dama z siwym kokiem, w sweterku najwidoczniej wiagoznie zrobionym na
drutach, wyjéniata jej metod kalendarzykow Ogino-Knausa. Na pogtek powinna
przez rok starannie notowaierwszy dzié@ okresu. To nie stanowito problemu, bo
Gretta i tak ja to robita; na pierwszych stronach jej terminargdzie znajduje si
kalendarz na caly rok, kolejne migse ukazywaly poziome e¢dy krzyzykow. To
dobrze, dzki temu lgdzie ma@na odczytd wzor jej cyklu, ktéry — dajmy na to —
waha s¢ migdzy dwudziestoma ptioma a trzydziestoma dniami. Bigrpod uwag
to, ze owulacja zawsze ma miejsce¢dry szesnastym a jedenastym dniem przed
nastpna menstruagj, oraz fakt,ze jajeczko jest gotowe do zaptodnienia najejy
osiem godzin, a komorki plemnikéw nie egej niz trzy doby, mana dokiladnie
obliczy¢, kiedy kobieta jest ptodna i kiedy powinna siowstrzymé od wspétycia
piciowego. Pierwszy okres nieptodny to najkrétsyklaninus dziewgtnascie dni, po
czym nastpuje okres ptodny, na ktoéry sklada; siziewi¢ dni plus jeden dzie na
kazdy dzien réznicy miedzy najkrétszym a najdiszym cyklem, natomiast drugi
okres nieptodny obejmuje ostatnich dz¢dini najdhiszego cyklu. Jednym stowem,
powiedziata maltuzjgska dama, jdi uwzgledni¢ te dane, mdiwos¢ zagcia w chze
jest redukowana niemal do zera.

— Ale ja wignie che zag¢ w ciaze — odparta Gretta.

— 0O, tozle pani zrozumiatam, to zmienia postazeczy. Ché whasciwie wcale

nie. Maze jednak metoda termicznadzie w pani przypadku lepsza.



W sobot 10 listopada Gretta dostata okres. Kiedy watgk 16 listopada byto po
wszystkim, zacga, wedtug wskazéwek maltuzjanki, mietziemperatug ciata przed
wstaniem z tdka; poniewa Ferdynand nie musiat o tym wiedgjechowata
termometr pod materac. Gdy szedt do WC i do kuchby, nastawi kawg, szybko

wkiadata termometr do pupy. Wyniki zapisywata neatse] stronie terminarza:

Sob. 17 XI — 36,6°
Ndz. 18 XI - 36,7°
Pon. 19 Xl - 36,7°
Wt. 20 XI — 36,6°
Sr. 21 X1 —36,7°
Cz. 22 Xl — 36,6°
Pt. 23 XI — 36,4°

To obnienie temperatury w piek bylo zgodne z oczekiwaniami i spadkiem
zasadniczej cieptoty jej ciata. Naghego dnia miata sizaca¢ owulacja —uwolnienie
jajeczkajak nazwata to maltuzjanka.

—tadna nazwa.

— Tak st to po prostu nazywa, prasgie w tym niczego nie doszukiwa
Sob. 24 XI-37,1°

Wszystko s zgadza! Ten moment wd juz nadszedt Kiedy obracata cienki,
niemal niewidoczny stupek i, pozwalajgc mu skoczy do srebrnej kreski
oznaczajcej 37°, wydalo jej si ze czuje uwalnianie sijajeczka w jajniku. Co teraz?
Teraz zaraz? Ale Werkerjwvstat i przegidat przy oknie poranngazet, nie uda jej
si¢ zachgm¢ go na powrét do #ka. Zatem dzi wieczoér, za wszelkcere. A jesli
wieczorem si nie uda, postarasshas¢pnym razem zorganizowao na dzié przed
spadkiem temperatury. W celu pokonania swojego raafmostanowita wytoczy
ciezka artylerk.



Wieczorem za oknami ich okazatego domusnddmieiciu rozptata st burza,
zastony zwisaty ukénie, odcagnicte w stror pokoju niczym samolot startigy ostro
w gore; za nimi deszcz dzwonit o szyby. | kiedy major Warpo jedzeniu czytat w
Swietle stojicej lampy swdj wieczorm gazet (w Korei negocjatorzy uzgodnili
przebieg linii demarkacyjnej), Gretta nastawitatpigeorges’a Brassensa. Ze stojaka
na wino wygta butell i podeszia do gzra.

— Ty i te twoje wieczne gazety — odezwakaisivyrwawszy mu g z rak, zatoczyta
niag tuk. — Dzk chat raz zapomnimy o catygwiecie.

— Co ty? — zawolat, kiedy jegaae znienacka pozbawione gazety zawisty w
powietrzu. Poirytowany podnidst naanivzrok. Spojrzenie jego prawego szklanego
oka przetoczylo si po niej, zdradzap przy tym gtbokie zainteresowanie
rozwazaniem mistycznych wizjwigtej Teresy z Avili. Ale na widok otwartych ust i
zuchwalego émiechu jej wyrazistej, nieco asymetrycznej twarzyienit sk wyraz
jego wlasnego oka i nie ztapal gazety z powroteej. giste ciemnoblond wiosy
zostaly najwidoczniej upte kilkoma pdpiesznymi ruchami, bo tu i dwdzie zwisaty

luzne kosmyki.

Partir, c’est mourir un peu
A la guerrel!

A la guerre!

Podata mu butetk wina oraz korkoag i trzymapc gazet¢ wysoko w gorze,
zapytala:
— Czy wieszze gazet tatwo jest podrz&na pasy z gory na dot, ale nie udage si

to od lewa na prawo?



To byt znéw ten jej bzik na punkcie techniki. Spaiglt na ¢ jej demonstragj z
butelks pomkdzy nogami i korkoacigiem w korku. A ty tymczasem popatrz, jak
wyglada nasz oficer w domu: blezer, koszula w ki@asno zapita pod szyj, krawat
jego regimentu, spodnie z tweedu w kolorze mokigigsku, buty siatkowe w kolorze
czerwonego bordeaux — niemal wszystko jeszcze dpwaginy, u niej natomiast
trudno byloby si dopatrzy¢ chatby sladu cywilnego uniformu anglofila z lepszych
kregbw. Bez jedwabnej apaszki, bez sznura perel, lisewanej spddnicy, tylko
wlasnoecznie uszyta szeroka sukienka z bielonego Inegagica do kostek, ktéra,
podobnie jak teraz zastony, nieco odstawata z przedv tym wypadku byto to
spowodowane jej wielkimi piersiami, ktdre zawszeywodzity mu na m§l stowo
Jpopiersie”.

Kiedy korek butelki wystrzelit z hukiem, ultta i zaczta kilkakrotnie skiada
gazet na calej diugéci, odsurta zastony i wzjta sk do uszczelniania okiennych
ram.

— Zaoszcegdzimy setki guldendéw na oleju opatowym — powiedaiat

Valpollicella 1947. Nalat dwa kieliszkiciagnat blezer i przysiadt i do niej na
podtodze, gdzie stosig sk do instrukcji Gretty, rwat kolejne pasy z gazepodawat
jej. Weszia na krzesto i przez dlugie ramié w sukience mogt zobaazyej cienkie
nogi. Te nogi nie pasowaly do piersi, ale akuratgto podniecalo. Mze wianie
dlatego,ze nie byt kobieciarzem, kobieta w jego odczuciu ieasmiet w sobie jaks
fizyczmg nielogicznd¢. Modelki czy wenusy z Willendorfu, u ktérych piersiogi s
utrzymane w doskonatej proporcji, mogtycbyprawdzie, jéli o niego chodzi, bardzo
wyjatkowymi ludzmi, ale pod wzgidem seksualnym pozostawat na nie @boj. A z
estetylq — nie za cienkie, nie za grube, wszystko tadrakirjaley — jego erotyczne

preferencje miaty jeszcze mniej wspélnego nlogika.



Zanim zasugt zastony, na moment wyjrzat jeszcze na dwor. Pémvianym
niebem wséwietle latarni odbijajcych s& w mokrych kamieniach widabyto, jak
zacina deszcz; na matym placyku o nieregularnyniakse kilka osob walczylo z
parasolami i przeskakig katwe, znikatlo w ketych uliczkach. Domy po drugiej
stronie byly nisze, mogt wic, patrac ponad dachami i obok koputy bazyliki,
dostrzec w dali girland mostu na Amsteli. Tam pewnie teraz walcaby ich nie
zwiato do wody. Z uczuciem ukontentowania zgoit zastony i obrécit .

Gretta usadowita siw rogu kanapy, podagreta kolana pod braogi ogrzewajc
obumcz kieliszek wina, patrzyla na niego z tej perspeit Sukienk miata
podcignieta, rozckcie z tylu otwarte; poniewabyla bez majtek, patrzyt teraz prosto
w ocieniory jaskink jej krocza. Jego lewe oko nieca giowigkszylo. Czy to zbieg
okolicznasici? Zamiar? Poczukze nie powinien nic na ten temat méwi niczym
woda, ktora rozrywa wat i rozlewagsszeroko, rozlato siw nim podniecenie, z tak
gwaltowndgcia, jak nigdy przedtem. Ta kobieta tam, w cichej,dieeznej przestrzeni

pokoju, jegazona, on sam z ..

Je vous salue, Marie.



Drzacymi diomi zacat luzowa® krawat, granatowy krawat regimentu w
poprzeczne paski z motywem herbu, i podchodn niej powolnym krokiem, trogh
sztywnym, ché dalekim od wojskowego. Kiedy przysiadt slo niej, potayta swop
dwza, mocry dion na jego udzie takze koniec matego palca prawie dotykat jego
wzwiedzionego cztonka, a me nawet i dotykat; wat od niej kieliszek i odstawit na
podtog;, przywart ustami do jej ust, digpotozyt na piersi i zanim zghyt cokolwiek
pomysle¢, jego drugagka zabhdzita do czarnejzlingli miedzy nogami Gretty, ktére
otwarly skt jak wrotasluzy. Tam z& byly tropikalne moczary — widziat takie na
Sumatrze — w ktére teraz po raz pierwsmyadomie s¢ zagkbit; jego dobre oko
obrécito st ku gorze, a ona w tym samym momencie peajaicia chwycita jego
penis, tak jak chwyta simiotek. | kiedy palce poszukiwabhpledzi, a on, stknawszy,
zmruzyt oczy, umiech nie schodzit jej z ust — na razie. Ale wo znikryt. Jeszcze
raz zdrowo wstrasreta jego organem, i natychmiast jej twarz gmienita; Gretta
wygladata teraz jak kig kto doznaje bélu nie do wytrzymania; odepghngo od
siebie, podcigreta sukienk do pasa i polo/ta sk na plecach, po czysrodkowym
palcem zacga nad sob pracow&. To bylo zbyt wiele jak na majora Werkera.
Rozdygotany podniést sii chat przewrdcit przy tym jej kieliszek, w ogdle nie
zapratat sobie tym glowy, on, ktéry kiedy indziej gotObwt robic awantue o
popielniczk, jesli nie zostata opréniona. Dgacymi palcami prébowat rozwrad
buty, ale nie udawato muesistare i wglizgane sznuréwki zaweywat na podwaéjny
wezet i teraz nie mogt go rozsuptaopart wiec czubek jednego buta ogpi drugiego i
zezut w ten sposob, co stalo w sprzeéena jego charakterensciagnat koszuk,
sciagmat spodnie, zdjt majtki i goty — to znaczy tylko w skarpetkach siadt jak kot
na poeczy kanapy$ledzc zabiegi, ktére Gretta wykonywata na sobieagoic swoj
penis jak kiedy w tozku jako chiopiec. To bylo dopieréwicto! Ale zaraz znéw
zdarzyto st cos nowego. Otworzyta oczy, wstrzymata swajeiczenia i spojrzata na
niego. Teraz wyaigneta prawg reke | zaczta kiwac na niego wskazagym palcem,
jak nauczycielka w klasie wywolga ucznia do tablicy. Tu obosdywata zasada
postuszéstwa, ale Werker jako oficer nie miat z tym probéam podobnie zreszt

byto z rozkazywaniem. Kiedy tylko niecoegprzyblizyt, ona jednym ruchem postata



go do siebie ddrodka, po czym akzyta nogi i z jeszcze dziksZuria zaczla sk
obstugiwa. Chac jej zrobt miejsce, wspart sidionmi na kanapie, unose nieco
spocony tutdw. W tym momencie jej twarz naprawgrzybrata wyraz oblicza
ekstatycznegwigtej: oddech niemal ustal, oczy zatete w najwy:szym napiciu,
gtowa wtulona w ramiona, twarz zwrécona w bok, wstzztazonych w ciup pocg sie
dobywa wysoki, cichy dwiek niczym biata ni. Slina z jego wiasnych ust skaga
na jej policzek i musiat maksymalnie skéigic w sobie, by powstrzyndawytrysk —
chciat patrzé do kaica. Niemal w catkowitym bezruchu, zzdcymi miesniami
ramion, z pamitka z Niemiec na plecach w postaci dtugich poprzechkngtzn,
patrzyt, jak ona gaczkowo wygotowywata giw orgiastycznej kottowaninie, z ktérej
dobywat s¢ coraz giéniejszy krzyk, jedna fala po drugiej nachodzitamig kolejna
moze mniej intensywna od poprzedniej, potem znowu tpmaliejsza, trzy razy,
siedem razy, dwaieie razy... nagle wszystko ustato, zamarktkwick. Ale ona o
nim nie zapomniata. Zwrécita gtavw bok, chwik potem potayta jedry dion na jego
pasladkach, drug na mosznie; kiedy zaela ja rytmicznie uciskd, tokcie Werkera
ugiety sie, zsunt sie na jej pulchny biust, a po paru sekundacldajego ogareta
fala.

— Czy musz uwazac? — stknat.

— Nie, idz na caldc.

Z uczuciemze jego dusza jest dojonazjpo chwili zacat z calej sity napier&ana
poduszk, uniost st do gory, potem z gtogw ramionach wydat ostry krzyk i betkotat
stowa w jaking jezyku nie z tegdwiata:

— Jachin! Joach! Schetja! Omfa!

Jego ece zacely trzepot& i miat wrazenie,ze zupetnie jak skowronek szybuje
prosto w obtoki, tam w gérze na moment zawisa, rmpctskrzydtami, i jak kamiée
spada z powrotem w doét. Chmie miat dwunastu, ale chyba ze trzy, cztery ongaz
jeden po drugim, wycieezony, mamrocg hiezrozumiate vigki, zlegt obok niej na
kanapie i leat tak, jak wyhdowat.

— Tego nie znalem — wydyszat.

Zasmiata se.



— Mozemy to robt regularnie.

Wziat ja za kke i kilka minut lezeli tak z zamknitymi oczami obok siebie. Linie
papilarne jej dioni byly szarawe od gliny, ktoree nudawalo s usuraé¢ nawet
szczotly. Kiedy zadzwonit telefon, podniostesi

— Uwazaj — odezwal si Werker — tam jest szkio.

Wielkim krokiem przeszia nad odtamkami, podniogiackawk; z widetek i od
razu odtayta z powrotem.

— Co robisz? — zapytat zdumiony, zsbinogi z kanapy i usiadt.

— Przecie widzisz.

W tej samej chwili Gretta awiadomita sobieze maze wianie wycieka z niej
nasienie, od razu wi potazyta sk ptasko na podiodze.

— Moze sk ccs stato! — W Ferdynandzie Werkerze obudz# sa powr6t major
albo na odwrét.

— Zapewne, ale tu stajemy sny. Teraz zostafetu zmobilizowany.

— Dlaczego tak dziwnie hysz?

— Zrobito mi st nagle stabo.

Jego oko spoem na whlasnych pachwinach, gdzie nadst ni zowad zrobit sk
nagle wielki guz.

— Chod tu, popatrz — powiedziat z przestrachem.

Podeszia do niego na czworakach, pomacala jega&ro@odniosta na niego
wzrok.

— Twoj worek jest pusty, Ferdynandzie.

Z uczuciem rosgtej paniki potart guz i moszna znéw siypenita.

— Hopla — zémiata st.

A mieskc p&niej:

— Ferdynandzie! Mam dla ciebie niespodzianlestem w avy.



Chocia ponielkad wydawato si to oczywiste, nigdy tak na dobre nie dotarto do
niego,ze on te bedzie mi€ dziecko; nie mogt sobie tego wyobrazNiemowkta w
mijanych wozkach przypominaly muaceniki, wszystkie podobne do siebie jak ich
wozki. Dzieci postrzegat, w kdym razie chtopcéw, jako przyszlych poborowych,
natomiast zadaniem dziewczynek bylo ich rodzenile. t&raz, kiedy i jemu sito
przytrafito, zgodnie z zamiarem Gretty tamtego wi@a, pogodzit s z tym. Widziat
tylu umierajpcych ludzi, a take ludzi zabijajcych, ze moégt t&¢ dod& kogas do
istniejacych zasobéw. Resgzdziatax logistycznych pozostawit Gretcie, wypasaie
pokoju dziecicego, wybér wozka, w kau to ona teraz w wkszym stopniu ri on
miata mi€ dziecko. W zamian domagaksila siebie prawa wyboru imienia dziecka,
ale tego prawa mu nie udzielata. Co mjesivracali do tego tematu, tymczasem jej
brzuch robit st coraz wekszy.

— Teraz wiem — méwit. — Jie to chlopak, nazwiemy go Willem-Alexander.

— A c& to za dziwactwa? Przeciéo brzmi zupelnie jak imidla nastpcy tronu.

— No wignie.

— Tak, a jéli to dziewczynka, to pewnie ma bBeatrix.

— Dlaczego nie?

— Bzdura. Jdi bedziemy mi€ chtopca, nazwiemy go Tano, aljedziewczynle,
to Trophima.

— Po moim trupie!

— Musisz bra pod uwag rytm i brzmienie caléci — mowita Gretta — wedtug mnie
wigkszai¢ ludzi o tym zapominaWillem-Alexander Werker to przecie potworne.
Nikt tego nie wymowi. Te i te w po sobie, okropigstwo. Beatrix Werker ksw, daj
spokoj. Jéli nazwisko zaczyna siod spoétgtoski, najlepiegeby imi konczyto sk na
samoglosk, i rzecz jasna, odwrotnie. Pablo Picasso. Albemstgéin. Dwie
samogtoski po sobie zenie brzmi zbyt tadnie.

— Winston Churchill. Anthony Eden.

— Nie do zniesienia.



— Zaczekaj — on na to. — Wimiszy pod uwag ze Werker zaczyna siod
spotgtoski oraze w standardowym niderlandzkimekszas¢ imion chtopcow kaczy
sig na spolglosk, a dziewczt na samogtosk twoim zdaniem &dzie lepiej, jéli
bedziemy mieli dziewczynk?

— Nie kgdziemy mieli, j& mamy, czy, jak kopie w brzuchu, ale nawet ja nie
wiem, czy to jest chtopiec, czy dziewczynka.

Listy, ktére Gretta sposzizata na papierze w kratkstawaty si coraz dhisze,
pojawiaty sé na nich imiona wszystkich przyjaciét i znajomyahmawet imiona z
klepsydr. W miag jak zblizat sk termin porodu, wydestylowano po dwa dzidsi
imion, z ktérych miano dokoawyboru. Definitywne listy wykazywaly nieprzelyt

przepa¢ migdzy jego lojalistycznymi sklonrigiami a jej egzotycznym smakiem.

Chiopiec
Dziewczynka

F. G.

Elisabeth Milena
Lodewijk Wibo

Catharina Sjoerdje
Frederik Enzio

Marijke Cissy
Reinout Oebe

Francisca Anuschka
Matthijs Edo

Beatrix Trophima
Willem-Alexander Tano

Charlotte Ludewei
Rudolf Beike

Henriette Naomi
Hendrik Rode

Marjolein Wanda
Caspar Menzo

Astrid Astra
Pieter Melle

Adelheid Felice
Diederik Archibald

— Chyba wiesz — zapytat Werker — jak Pigmeje na &d@winei nazywaj swoje
dzieci?

— A skad miatabym wiedzié&?

— Philishave. Ford V8. Czy to nie pasowatoby dojéjviisty?

Kiedy jeszcze w 6smym miesiu nie byli zgodni co do imienia, zaproponowat
kompromis: jéli bedzie chtopak, on wybierze igijesli dziewczynka — ona.

— A dlaczego nie na odwr6t?



Nic z tego nie wyszio, podobnie jak z najnéejszych skomplikowanych
transakcji dotyczcych drugiego i trzeciego imienia. Lecz w dzigtyim miesicu,
kiedy ustawiono kotysk a pieluszki czekaty w pogotowiu, Gretta wasta z now
propozyci:

— W ten sposo6b nie ustalimy niczego. Wiesz, co immgB® W ogdle nie &dziemy
wymysla¢ imienia.

— WySmienity pomyst. Od razu zapytamy niemewjak st hazywa. Samoduzie
przecie najlepiej wiedzié.

— Jali urodzi sk dziewczynka, nazwiemy jpo twojej matce, a § chtopiec — po
moim ojcu.

On westchat gteboko i odpart:

— Niech i tak kdzie. — Dziecko &dzie st nazywa& zatem Marlene lub Wiktor, po
cztowieku, ktéry na oddziale chorych w Dachau ungtb Ferdynandowizycie. —
Marlene Werker. Wiktor Werker. Brzmi dobrze. Chiapaprawdzie z dwiema
spoétgtoskami,rw, ale przynajmniej wyspuje tu pewien rodzaj aliteracji — nawet
tadniejszy nt w moim przypadku.

Wyciagnat reke, a ona uderzyta w giotwart dionia, jak robi handlarze bydia,
gdy dobip targu. Poniewa juz od kilku tygodni byla zbyt staba, by pracawe
swoim atelier, jej dionie po raz pierwszy, od kigaynat, byly zupetnie czyste.

Mimo kontrowersyjnego maénstwa z cork trockisty Ferdynand Werker zostat
tymczasem awansowany na podputkownika, mianowanprgy tym komendantem
garnizonu. Stopniowo wsdzie znajdowat postuch, jedynie w domu nie. Kietlizat
sie wyznaczony dzie Gretta data do zrozumieniae nie zyczy sobie rodzi w
szpitalu, i wbrew jego woli przeprowadzita swdj mpla Poirytowany tak
niesubordynaaj wielce czcigodny oficer wyprostowatesi spojrzat na nri surowo
swoim zdrowym okiem.

— A jesli sig cos stanie? W szpitalu mapd razu wszystko podaka.

— Nic sk nie stanie. Pordd nie jest chosplpowiedziatabym witz, ze wprost

przeciwnie.



W potowie sierpnia, dziest ksiezycOw po ich rozpasanyrswiecie, podczas fali
upatow Wiktor Werker postanowike czas ju sic wydost&. Przez cat noc dziecko
bytlo w brzuchu Gretty niespokojne; czutg gak przed okresem. Rano zakez sk
pojawiat pewna regularn@ w skurczach i byto tak, jakby miala zosStezerwana
konmi.

— Ferdynand! — wotata w panicegpa, ktdry na dole jadiniadanie. — Zacgo sig!
Musisz mi poméc!

Kilka minut p&niej zjawit s w sypialni w uniformie w kolorze khaki z trzema
rzedami baretek odznaczeniowych na piersiach, trzymaj dioni gazet porann,
ktéra czytat po drodze.

— Tylko postuchaj — mowit, nie podneszwzroku znad gazety. — Ten Sukarno
podczas obchodéw sidodmej rocznicy powstania takneyvaRepubliki Indonezji
zazadat zachodniej Nowej Gwinei. Ale togsiemu draniowi nie uda...

— Ferdynandzie, prosz.

Siedziata w rozkroku na kramizi tézka, olbrzymie piersi spoczywaty na brzuchu,
ramiona okrywato przeieradito; zdawato gj ze bialy balon jej brzucha za chwil
powoli sk uniesie, przewracag ja, i rozkolysam zabierze w gé;, aby zatrzyma sie
dopiero pod sufitem. Jej twarz byta w jakizczegdlny sposdb otwarta, jakby jeszcze
nigdy nie byta obnzna. Z pochwy ciekt krwistyluz. Znéw byto gogco; przez
otwarte na éciez okna wpadat z podworZaviety zapachiwiezo upieczonego chleba,
zmieszany ze stodkawymi zefirkami od strony paldaivy polazonej na nagpnej
ulicy. Podczas kolejnych fal skurczéw poruszatawiém to do przodu, to do tyhu,
niczym we wschodniej modlitwie.

Naprawd sie zaczto. Usiadt obok niej i przez p6t godziny notowat marginesie

gazety bole:



7.15,40 — 7.16,30
7.19,20 — 7.20,20
7.22,45 — 7.23,40
7.26,40 — 7.27,40
7.30,20 — 7.31,25
7.33,55 — 7.34,42
7.36,44 — 7.37,09
7.38,30 — 7.39,11
7.42,38 — 7.43,08
7.46,08 — 7.47,08

— Teraz ci wierg — powiedziat i wstat. — Co trzy minuty skurcz pzgdry
minute. Zadzwong po potana. Jak ona sinazywa?

— Pani Bloch.

Pani Bloch, wystuchawszy go, powiedziate,dziecko urodzi gidzis, ale jeszcze
nie teraz; ona najpierw chce w spokojuszjgniadanie, bo wczoraj wieczorem poszia
p&zno sp&. Potem zatelefonowat do swego biura, garnizedziz musiat poradzi
sobie dzisiaj bez niego. Starszy s, ktéry widnie miat jechd po dowdde
jeepem, zrozumialze sprawy wagi psstwowej musz w tym wypadku zeg na
dalszy plan, a Ruscy dzitak pewnie nie wejl

Werker nie widziat jeszcze pani Bloch; kiedy zjaawsk o wpét do dziesiej,
wystraszyt s jej. Masywna i mimaze byt srodek lata, catkowicie na czarno ubrana
post&, stapc na progu, niemal zaciemnita sé@: kruczoczarne wlosynieznobiaty
lok nad leva skroni, szeroka, stanowcza twarz, nad gonarg cien wasika — baba-
chlop, ktéra sama na pewno nie miata w planie Ketyiek zagé w ciaze.
Zaniepokojony spytal, jakie to z@ja sprawity,ze wczoraj tak pfno poszta spa W
rewarru szybko zlustrowata go od stép do gtéw.

— Patrzajcie — powiedziata — przyszly ojciec ulsiaina & okolicznac¢.



Od razu wypetnita swaj obecndcia caty dom. Myla ¢ce, stetoskopem
wystuchiwata bicia serca dziecka, bez ceregielizyfm palce do pochwy Gretty,
skonstatowata otwarcie na trzy centymetry, by pwikklznéw znikmé¢ w drodze do
kolejnego porodu. Po raz pierwszy dotarlo do Werkeée wszdzie w midcie
nieustannie przychodaaswiat dzieci i zasfpuja umierajcych — trudny do nazwania
proces, ukryty zgcianami, koto zamachowe o mocy kuli ziemskiejzgcej wokot
stonca. Bdlle nagpowaty teraz co mingti towarzyszyly im coraz wksze gki, a
wycienczona Gretta coraz bardziej przypominataaké¢ ociekajcego, wygtego z
morza morszczynu. Gdyby chdyta w domu kobieta! Zwikt jej twarz matym
reczniczkiem i nawiewat zimne powietrze suszario wiloséw z wydczonym
grzaniem. Gdzie podziala si pani Bloch? Gretta widziata jego bezraélhcale nie
mogta mu pomdc. Wydawato ¢sijej, ze sktada s z dwodch piter: gérnym
odnotowywata wszystko, co ¢si wydarzalo, dolne bylo catkowicie =zt
regulowaniem i opanowywaniem kolejnych fal bolu. 2daistniat jeszcze poziom
piwnic, gdzie byta obecna wraz z jej dzieckiem,@lym nie wiedziata.

Po pétgodzinie pani Bloch zadzwonita, aby zapyjak st sprawy maj. Relacja
Werkera nie zrobita na niej ekszego wraenia; najlepiej, aby pani Werker usiadta
teraz pod letnim prysznicem. Werker gdnundurowa marynark, w kabinie postawit
drewniany taboret kuchenny, zakasgtawy, wyregulowat krany i poprowadzit aw
masywrn, zore ku wodzie, ktéra z pluskiem splywata na taboreen Twidok
przypomniat jej dadaistyczneeady madeMarcela Duchampa lub Mana Raya, z
glupkowatym tytutenPustelnik zabrania Niagarze,zteKiedy nadeszta kolejna fala
skurczow, usiadia rozkraczona na taborecie, skrnrgwszy ramiona na pgzy.

— Za goaca! — powiedziata, wygpajac w obronnym gécie reke w strore
prysznica.

Odkrecit nieco kurek z zimgwoda i wsurat pod ni dion.

— Tak jest dobrze?

— Tak — odparta, wspiergj czoto na przedramionach. — Zostaw mnie teragroc

sam.



Na dole stato jeszcze jego napgeziniadanie z jajkiem zjedzonym do potowy.
Odtamal ks zimnego i stwardniatego jutostu, stamt przed otwartym oknem,
poluzowat krawat i zapalit papierosa. Miasto byliwedrgane od upatu, rzeka w
oddali zamieniala siwe wstzke oslepiajacego sreberka; wydawatogsize miasto
samo stworzylogt bezmiera biekitna kopuk. Krzyki Gretty, teraz zwielokrotnione
kafelkami fazienki, przypominaty mu tortury, ktotybyt swiadkiem. Mimo # prawie
cale jegozycie statlo pod znakiensmierci, nie byt w stanie znasibélu, ktéry
cierpiata, chocia by tak rzec, nie byt to negatywny, tylko pozytymnél na stabie
zycia. To bytswiat kobiet, a jako rrczyzna nie miat do niego depu, aczkolwiek
on sam przed trzydziestuepiu laty byt przyczyn bo6léw swojej matki.

— Ferdynand!

Biorac po trzy stopnie naraz, wbiegat na schody. Kragazz bolu Gretta
usitowata wsté z taboretu.

— Co s¢ stato?

— Junkers zgast!

Szybko zakgcit krany, zarzucit jej na ramiona ptaszcgolelowy i pomégt wsté
skora Gretty byta chtodna, a jej wlosy wydawaly Isardziej mokre, i kiedy latem
wychodzita z morza. Siede z powrotem na brzegu Aa, czekala na nagtny
skurcz, ale ten nie nadchodzit. Proces zostat wstany. Dalo jej to poczucie ulgi,
teraz przynajmniej mogta przez chwilvypoczé, ale to teé nie mae trwa w
nieskaiczona¢, dziecko kdzie musiato w kacu wyjs¢.

— Zimno mi w stopy.

Przynidst z komody dwie jasnoczerwone wetniane iy, ukhkt i wiozyt na jej
stopy. Dopiero po poétgodzinie skurcze powrdcity.

— Tak przecig nie mae by — powiedziat Werker. — Gdykgny sie mogli
skontaktowa z pani Bloch. Maze lepiej zadzwotipo doktora?

— Nie przesadzaj. Wszystkedrie dobrze.

Takze nastpny skurcz kazat na siebie czékakoto p6t godziny. Kwadrans przed
pierwsz zadzwonita wreszcie pani Bloch, ustyszata o zimmygsznicu, powiedziata

Jadne rzeczy” i po gitnastu minutach ponownie vei dom w swoje posiadanie.



— Mogtabym przerw@&pecherz ptodowy — @wiadczyta ztowrébnym gtosem — ale
robie to tylko w wyjatkowych wypadkach. Odczekajmy jeszcze nieco. Zagadziny
bede z powrotem. Najpierw muszeszcze pomac prz§f naswiat dwojaczkom.

Gretta spostrzeglaze Ferdynand zaek si¢ przyzwyczajéd do stkow i jekOw.
Bole przychodzily teraz z hipnotyziq regularndcia i dlatego tracita poczucie
czasu; za kalym razem, kiedy bdl ugtowal, jak w transie spaglata na niego ze
skraju t&ka, wycieiczona i spocona. Widziatazeze po pétgodzinie, gdy nadchodzit
kolejny skurcz, musiat si powstrzymywa od smiechu, tak przewidywalne i
machinalne byto wszystko, zupetnie jakby zamienita w zegar.

— Mam wraenie, ze sk nudzisz — powiedziata. — 2dsic czyms zap¢, i tak nie
mozesz mi pomoc.

Nie trzeba mu byto tego dwa razu powtdrze/idocznie pracowat nad jakim
raportem, gdy po chwili dalo st stysz€ stukanie maszyny, przerywane ostrym
dzwonkiem pod koniec kadej linijki i zgrzytem towarzyszcym przesuwaniu waitka,
lecz te znajomealvieki staly sk nagle nie do zniesienia: jakby ktoazem pitowat po
talerzu.

— Przesta! Przesta, na mitGi¢ bosk!

Po godzinie zaeto ja bolet na wysokéci plecéw i to bylo jeszcze gorsze.
Poprosita go, aby mocno nacisimburacz w okolicach nerek; poniewav tej pozycji
nie mogt przytay¢ zadnej sity,sciagnat buty i skarpety, usadowit siza ni plecami
do sciany, stopy opart w okolicach jej krzg i z catej sity nacisp. Musiata s¢ ostro
zaprzé, aby nie sp& na podtog, ale pomogto jej to. W przerwach, kiedgkstnie na
kilka minut zamierato, patrzyta na jego odbicie usttze szafy: siedziat w nowej roli
niczym w bobsleju, odziany w zdekompletowany umifor

— Nie gniewaj si na mnie, Ferdynandzigge ci to rob¢, ale tego nie da i
poréwng z tym, co ty mi zrobitg

— Kobiety rodz dzieci — rzekt — nie grczyzni.

Przypomniato jej si pewne wydarzenie z dziésitwa, kiedy miala okoto pciu
lat, gdzig w 1932 roku, i chciata mu o tym opowiedgi@ale nasipit nowy skurcz. A

potem zapomniata.



Poszta z matkw odwiedziny do ciotki, ktéra wkaie niedawno urodzita dziecko.
Obok kotyski z niemovdciem stato téko, w ktérym lezata ciotka.

— Jestéchora? — spytata

— Wcale nie. Dlaczego?

—To po co leysz w t&ku?

Wciaz widzi jeszcze twarz matki, pati@ej na ny z gory.

— Poniewa bocian dziobat ciocie w nog:.

Natychmiast to sobie wyobrazita. Bocian wlatyj uroczycie przez okno do
pokoju, niemowd w jego dziobie, w jakidjchuscie, tak jak rysowano to na kartkach
zawiadamiagicych o narodzinach dziecka. Jej ciotka astie rozpakowujca
niemowk, najwidoczniej wbrew woli bociana, ktory nagle zylsdo ataku. Ciotka
walczca z bocianem, topogze skrzydia, unosze st pidra, ciotka ukrywajca
niemowk za plecami i odkopuafa bociana, i nagle dobrze wycelowane uderzenie
diugim dziobem w jej nag Ptak rzucajcy sk do ucieczki i silnie krwawica ciotka,
ktadaca st do t&zka — ale to ona zwyetyta: miata dziecko!

— | co tam z dwojaczkami? — zapytat Werker, wchgadaoso przed pamiBloch
do sypialni.

— Niedobrze, okazaly strojaczkami.

Trwato kilka sekund, zanim ta odpowiedo niego dotarta.

— Wszystko z nimi w poedku?

— Na razie tak. To chude dzieciaki z si6dmego m@@si miejmy nadziej ze
dadz sobie rad.

Pani Bloch przystagia na progu i pokiwata z aprohabha widok wyciéczonej
Gretty.

— O, tak ma b#§.

Chwile pézniej ponownie 4 zbadata i przekrzywiag przy tym gtove, patrzyta na
zasuszone kwiaty na szafie.

— Osiem centymetréw. Musi byrochg wigcej.



Z ulga, ze oto kobieta przeja kierownictwo, Werker udat sido kuchni,
kilkakrotnie opryskat twarz wadi nastawit czajnik. Wiayt skarpety i buty, a potem
wziat kwadratowy miynek do kawy rmaidzy kolana, zacg kreci¢ oporray korby i
pomyglat: jak przychodzi co do czego, to nieinzyzni, ale kobiety stanowimocry
ptec. | teraz on, wyszy oficer, stoi w kuchni. Kiedy nad palnikiem Eénky strug;
goracej wody na filtr, zadzwonit dzwonek i pojawitagsdruga kobieta: tadna
dwudziestolatka, ktéra przedstawita gako Elly, druga pottna. We wszystkim byta
przeciwigistwem pani Bloch, blondynka, delikatna, ubrana wnkowy komplet.
Kiedy chciat jej pokazasypialnk, powiedziata:

— POje za stknieciami. Prosz juz przygotowa urodzinowe cwibaczki z
anyzkiem.

Cwibaki z anykiem! Nigdy tego nie jedli, ale widaGretta zrobita zapas, bo
znalazt wszystko w szafce nad zlewem. Posmarowahcewibaczki, potayt na tacy
i udat st na gée. W drzwiach przystas, przyghdajac sk scenie.

— Musz zrobi kupe — jeczata Gretta. Leata na tdku na wznak, nogi miata
roztozone, a kolana podgniete w ksztalcie litery M. Widziatze byta u kresu
wytrzymaldici: jego dua, mochaona zmienita € w bezradn, ciekmca istot, jakby
wyciagnieta z morza.

— Pani wcale nie ma rabkupy, tylko przé — moéwita pani Bloch. — Musi pani
prze.

Tymczasem Elly wniosta do pokoju kotgskluwz od kilku tygodni w oczekiwaniu
nienarodzonego spyizten stat pusty, przygotowany w przysztym pokopiedinnym,
chat raczej przypominat pozostato po zmartym; teraz zostat wystrojony
poduszeczkami i przeieradetkami jak choinka. Werker odstawit ¢aicusiadt na
parapecie, skrzpwawszy ramiona i nogi. Czut esikompletnie zbyteczny; nie
przyszio mu do glowyzeby usis¢ przy Gretcie, obj¢ ja ramieniem. Teraz, kiedy
béle parte wyspowaty co kilka minut, patrzyl, jak Elly rozkladataa komodzie
ubranka. Wgc Gretta kupita je, a on nawet o tym nie wiedzialbranie dla kogg

kogo jeszcze nie byto: ubranie bez cesarza!



Bol, sapanie, czekanie, stuchanie, bdl, zaahie, stygaca kawa, nieruszone
cwibaczki, a po godzinie pani Bloch powiedziata:

— Trwa to za diugo. Jczwarta. Pani prze od godziny, ale nie magmstW tym
tempie kkdziemy tu siedziejeszcze do Gsmej.

— Nie! — krzykreta Gretta. — Nie wytrzymam tego! Tak bardze stiaram, ja nie
daj rady! To tak bardzo boli, cholera jasna! Tylko oiery godziny!

Oczy Werkera nagle zawilgotniaty. Wkl przy niej, potayt jej dton na policzku i
odezwat si:

— Wytrzymaj, Gretto, musisz wytrzyma

— Ju nie mog! Cholera, che sfad uciec! Wyjad do Ameryki! Sami to sobie
rébcie!

Pani Bloch wstala i obrzucita Grettrytycznym spojrzeniem.

— Skad mog; tu zatelefonowe?

Werker zaprowadzikjdo salonu.

— Co teraz kdzie?

— Wezwe ambulans.

Kiedy po dziesiciu minutach zadzwonit dzwonek u drzwi, obie kopiet
prowizorycznie odziaty Greit co przerywane byto tylko bélami, ktérym Gretta
zupetnie nie stawiata oporu, wigj jak zwierz. Poddata sii ledwie styszata, co sido
niej mowi, lecz kiedy dwéch piggniarzy pojawito s§ w pokoju z noszami, jej zmyst
techniczny podpowiedziat jefe schody bda za waskie, aby 4 znies¢ na dot pod
katem siedemdziesgtiu stopni.

— Zjezdzajcie z tym! Sama zejdl



Kroczek za kroczkiem, wspiergj se na Werkerze i jednym z pigjniarzy,
schodzita po schodach za drugim gigliarzem z noszami, a zarpostpowaty pani
Bloch i Elly z torty ubranek. W chwili kiedy znalaztacsna dworze, zagia znow tak
strasznie i przenikliwie krzycze ze wszyscy przystawali zdumieni, a w oknach
pojawily sk wystraszone twarze — przez wszystkie wieki istisigrgo placyku nie
rozbrzmiewaly na nim takie wrzaski. Werkerz taigdy jeszcze nie styszakeby
kobieta tak si darta, nawet w Niemczech. Kim byta? Co krzyczalzeg ni?
Pdspiesznie potéono g na noszach, przygp i wsunito do samochodu; chwil
pézniej jechata na sygnale przezeta ulice, przegania¢ z drogi wszystko, co i
ruszato.

| znéw udato si Gretcie we wiéciwym momencie wywola panilke. Jak tylko
wjechano z ri do gtéwnego holu szpitala, gdzie pacjenci w sekdch i pantoflach
popijali kawe i zagryzali herbatnikami wspoélnie z odwiedgajmi, zaczta znow
bucze gtosem jakby z odlegtego plejstocenu. Werker wiswoiedbatym uniformie,
bez czapki, uczynit gest informugly, ze nic na to nie ma porada; na gée wjechali
winda tak skonstruowan by moglta pomigi¢ nosze i trumny. Do pokoju
wpuszczono Grefti dwie kobiety, ale kiedy on chciat tam é&jza nimi, zostat
zatrzymany przez siwigga sioste przetazona.

— Moze pan zaj¢ miejsce w poczekalni.

— Chciatbym by przy tym — powiedziat zdecydowanym gtosem Werker.

— Przykro mi, ale nie ma u nas takiego zwyczaju.

W odpowiedzi Werker rzucit na qispojrzenie, jakim jeszcze niedawno miat
zwyczaj poskramia zbyt buiczucznych naczelnikédw jawajskich kampongéw. To
wystarczylo. Zrobita krok w tyt i przeguita go.

— Che cesarki! — krzyczata Gretta. — Zabierzcie to! Ni#goké bosk, zabierzcie
to, do cholery!

Lekarka, wysoka, siwiega dama, ktdra przypominata raczej bibliotekariv
asycie dwach pigigniarek, spojrzata naagchtodno.

— Moze energi marnowan na krzyki zuytaby pani na parcie, prospani.



Najwidoczniej miata nad niprzewag. Wspomagana przez pariBloch Gretta
robita, co mogta, ale to do niczego nie doprowadzierker siedziat po drugiej
stronie t@ka obok niej, dostyszat ém ,porodzie praniowym”, zakecito mu st w
gtowie, ujrzat, jak w Grett wsuwaj kateter, aby opthic¢ jej pecherz, doktor dat jej
zastrzyk gdzié w okolice warg sromowych — i nagle zalyzsi¢ prawdziwe bole
parte, przy ktérych ju nie krzyczata. Ku przesaniu Werkera chwi potem
pomigdzy jej nogami pojawita siobsmarowana, lepka bryta odpadéw pozbawiona
twarzy. Skamieniat. Lecz jupo chwili, chlup, okazato §j ze to mimo wszystko
dziecko; twarz byta po drugiej stronie, bezksztattpotyskujca, jak u bandyty z
nylonowy poiczochy na gtowie. Kiedy lekarka usela btony ptodowe, wszyscy
zaczli bi¢ brawo, a Elly wydata nawet okrzyk raga

— Chtopak — powiedziata pani Bloch i pay¢a dziecko na brzuchu Gretty. Kiedy
pielegniarka przykrywata je ptétnem, dodata:

— Ale olbrzym.

Werker ucatowat Gregtw policzek, lecz nie zareagowata.

— On robi kupk! — zasmiata sk, z miejsca zapoming o0 wszystkim, co przeszia.

— Jest teraz — lekarka spojrzala na zegarek —id&ig® pihtej po potudniu,
dwudziesty sierpnia tysi dziewecset pecdziesatego drugiego roku. —
Wypowiedziata to takim tonem, jakby jeszcze zandkxzdoda: ...po Chrystusie.
Zdjeta rekawice i podata Werkerowi dio

— Zaktadamze pan jest ojcem. Gratutujlak lrdzie sg nazywa?

— Wiktor — wylakat Werker. Przez wszystkie te migse myslat, ze bedzie mig
,<dziecko”, a teraz zobaczyt naglee to nie abstrakcyjne ,dziecko”, tylk@ego
dziecko. Wczéniej nigdy nie chciat mie,dziecka” i tak s¢ tez nie stato.

Kiedy po kilku minutach pielgniarka podwizata gpowine biekitng jak niebo
tasiemly, lekarka podata mu kroétkie, zaagione nayczki.

— Niech pan czyni swajpowinng¢.

Werker wstat i dtacymi nieco gkami z wiellky ostraznoscia uzyt nozyczek, gdy
jako jednooki nie mégt widzie perspektywy. Musiat siwysili¢, zupetnie jak przy

przecinaniu szlauchu zagjliwego kauczukuciach.
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Kochana Claro!

Tak, wiem, obiecaterde nie fede juz wiecej do Ciebie dzwodj ale nie
mowilismy nic o pisaniu. Ta przesytka nie jestasvztamaniem stowa. Zregzt
mdj list nie jest skierowany do Ciebie, tylko dezgj matej Aurory, ktéra nie
mae go przeczyta To odpis. Mée rownig Tobie wyjani to niektore
sprawy.

Wiktor



Niedziela, 2 stycznia. Bzi§ rano w San Francisco bylefwiadkiem zdarzenia,
ktére nadal stoi mi przed oczyma. Market Street jgzeroki, ruchling ulica,
przecinagca ukosnie szablon krzyujacych sg prostopadle ulic, podobnie jak
Broadway w Nowym Jorku. Przed starym domem, najezd@] bez windy, stat
wysoki dzwig i unosit jakiegé chtopca w wozku inwalidzkim na drugie ¢po.
Towarzyszyt mu czarny piggniarz w uniformie koloru trawy. Chiopiec miat okot
dzieskciu lat, amputowan nog: i byt catkiem tysy, jego przgoczysta skéra miata
bfekitnobiaty szklisty odci#, jak skorupka ugotowanego jajka czajki. Roztaczat
wokoét siebie auwy, ktéra nie miata nic wspélnego z badym litos¢ matym pacjentem
chorym na raka, raczej ze spojrzeniem faraona bisesw goér do innegoswiata —
tymczasem pod nim na szerokim chodniku dwoch simhiedowanych murzskich
chtopcéw koztowalto pitls. Nie bylem w stanie zrobiani kroku. Scena ta niczym
pocisk wwiercata gi w moja dusz. Czy chciano, aby umart w domu? Tenmthy
chtopiec, ci dwaj umisnieni chtopcy... kto miat wicej sity? Trudno opisa co we

mnie zaszto, ale od razu zapralgm podzielt sie tym z Tola, Auroro.



Pisz to na campusie w Berkeley, po drugiej stronie kiatSciezki i trawniki
skapane s w zimowym Kkalifornijskim stécu, w zagajnikach hasajwiewiérki,
powinng to zobaczy. Zabudowania administracji, budynki z salami wyldaymi i
laboratoria s biale, w stylu klasycystycznym, jestzteminiaturowa kampanila
zmatpowana z Piazza San Marco w Wenecji, a pdmyi nimi r&ne drewniane
budowle przypominare baraki, mieszaze faculty clubs, skrawek prawdziwego
jeszcze Dzikiego Zachodu. Wslzie zieléd i na catym Lower Sproul Pia
przesiaduj studenci, wgkszas¢ z wielkimi kartonowymi kubkami w dioniach, z
ktérych co rusz popijaj pija, nawet gdy sunna swoichroller skatesz walkmanami
na uszach. Amerykanie pijwiecznie i zawsze; na ameryiskim filmie pierwsza
czynnacia po wefciu do domu jest nalanie sobie. By ze to atawistyczne
pragnienie pozostato im po wielkiej prohibicji; meoto ich sposéb robienia historii.
Siedz teraz na tawce w shau, z laptopem na kolanach, i paglapierosa. Wskutek
tego patrzy s na mnie z wikszy odraz niz na pacjenta chorego na AIDS, chadcia
chorole te, pomimwszy afrykaskie matpy, ména by powiedzié wiasnie tutaj
wynaleziono. Co ja méwi odraza? Kto ma AIDS, jest niem@kiety, ale kto pali,
morduje siebie i innych. Mam zregztnawet swaqj teori na temat histerii
antynikotynowej i niekiedy wyktadam jmoim studentom, ktérzy po czymakim
nabierag pewndci, ze nie jestem przy zdrowych zmystach. Po tym, jaknagydowali
Indian, musz teraz wymazéa ostatnie wspomnienie o nich, czyli palenie, indid
podarunek dla ludzkei. Bo co oni palili? Fajk pokoju. Dlatego Hitler byt te

przeciwny paleniu.



Zgoda, zycie tutaj t& ma swoje przyjemnigi. Wezmy na przykitad klimat. Czy
lato, czy zima, zawsze jest tu przyjemna pogodazargosco, ani za zimno. A do
tego dochodzi fakize niemal kady w Berkeley jest po trosze geniuszengliBig nie
myle, wyklada tu dziestiu laureatow Nagrody Nobla; nawet tutejsi studencisz
czyni zadaé¢ odpowiednim wymaganiom, ktére w Holandii wywotayylfalg
demokratyczno-egalitarystycznych  niepokojéw. U nasapkcie taicucha
dostosowywane jest do najstabszego ogniwa, tutapajmocniejszego. W taki czy
inny spos6b rownie prawo pésci w glebi kraju promieniuje na uniwersytet:
laboratoria nuklearne i elektroniczna Walhalla wlibie Krzemowej. Rozumiesz
wiec, jak bardzo jestem zadowolorig w tym semestrze medu byt w roli Regent’'s
Lecturer.Jestem catkowicie niezailey, robk swoje badania w laboratorium, od czasu
do czasu mam zgia, a jdli potrzebug konsultacji, zwracam sido ktéregé z
supermozgow w krotkich spodenkach.

Przy tym miesice sgdzone z dala od Europy dajni dodatkowo mgliwosé
dojscia do tadu z samym sgba tym samym z Twajmana. Bez wzgédu na to, jak
niestychanie wane rzeczy cztowiek robi, §& mu sie w domu nie uktada, wszystko na
nic. Przypomniata mi siuwaga Kierkegaarda o systemie Hegla obejowmn caty

$wiat: Co ci z patacu, skoro sam mieszkasz obokapis?



Dzi$ rano wsiadtem w BART (jak nazywaju metro) do San Francisco, aby
zlozy¢ Twojej babci noworocznezyczenia; wczoraj byla u jednego ze swych
zleceniodawcéw w Sausolito. Mieszka i pracuje w ymat apartamencie w
srédmiesciu, niedaleko Union Squarej sam pikne sklepy oraz budynek Franka
Lloyda Wrighta, ktory potem powtdrzyt, ale zjuna znacznie wksz skak,
projektupc Muzeum Guggenheima w Nowym Jorku. Méwi tym, bo pierwsze, co
zrobita, przyjechawszy tu przed szesnastu latygpacer do tego okgtego budynku
ze spiralnie wznoszym sk rodzajem kriaganku, po ktérym mma by nawet
wjecha konno. Zresztjak sobie przypominam, a Twoja mama pewnie to jeszcze
pamkta, bo bylmy tam razem, w kampanili na Piazza San Margqgest taki wjazd
dla jezdzcéw. Bog raczy wiedzie maze Zygmunt Freud tak to zorganizowat w
swojej niezgibionej mydrosci, iz zainteresowanie mojej matki architektur
doprowadzito do tegaie zakochalem siw architekcie watrz, Twojej matce?

Zauwaylas, ze pisz tak po prostu, w zaimosci od nastroju chwili. W mojej
pracy naukowej wszystko zakeod doktadnéci i ma st zgadzé co do joty i co do
najmniejszego symbolu; dlatego teraz pozwalam sobigpewn nonszalang, No
wiec umoéwilismy sk w Saint Francis Hotel i tam, w okazatym holu z marowa
kolumnad, amerykaska iluzja wltadzy i bogactwa pokazywanw dziesitkach
filmoéw, opowiedziata mi cé€ zdumiewagcego. Wydawato mi gj ze wiedzialem
wszystko, co najwmiejsze, o mojej rodzinie, tymczasem teraz ushygsmaicg
takiego,ze rozdziawitem usta. Mam trzech braci! To znaczy piawdziwych braci,
nie krewnych, aleze tak powiem, braci mlecznych. Poniewaatka miata po
urodzeniu mnie za do mleka, spytata poima, czy mana by odstpi¢ zbyteczi
porcie trojaczkom, dzieciom, ktére przyszly gaiat w si6dmym mieaicu, doktadnie
tego samego dnia co ja. W efekcie Twoj dziadek,opmaas, jak mi si wydaje,
podputkownik wojsk 4dowych, musiat d@i Twoja bablk; — chyba nazywa sito

»Sciagat pokarm”.



| co ty na to? Powiedziala mi o tym bez emocji,wda sic tylko, ze ja sé
dziwitem. Siedziata przede rmansiwa dama w wieku sgédzieskciu szdciu lat, w
szerokiej czarnej toalecie, z wielomadaszkami, pieicieniami i bransoletkami, tak
jak przystoi rzebiarce; piersi weiz ma jeszcze dae i kragte. Po prostu nigdy do tej
pory nie pomylata, zeby mi o tym opowiedzie— czy to & takie wane? Nie, dla niej
moze nie, ale dla mnie tak. Mimo wszystkich tych j@nmorodnych zainteresoviraw
szczegOlnéci artystycznych, nigdy nie rozumiata mojego rodzajekawdci; nie
mam tego réwniepo ojcu, zatem to moja wilasna mutacja.

— Dlaczego opowiadasz mi o tym dopiero teraz, mamo?

— A co w tym takiego szczegdlnego?

— Jak to! Natychmiast postarang sidnalé¢ te trojaczki. Teraz majtak samo
czterdzigci jeden lat.

Wzruszyta ramionami.

— Mysélatam, ze taki uczony jak ty ma inne sprawy na gtowie.

— Ale przecie te dzieci w pierwszych tygodniach pity to samo koleo ja; cé
musi nasdczy¢. Mowie teraz jako uczony.

— R6b, jak uwaasz.

— Pamgtasz mae, jak nazywala sitamta rodzina?

— Nie, shkdze.

— W kazdym razie kde cig informowa: na bieaco.

— Nie trzeba. Wal mysle¢ o mojej wnuczce.

To prawda, rols, jak uwaam, zresz tak byto zawsze. Jeszcze danajp@niej
jutro, napisz do urzdu stanu cywilnego w Holandii list, w ktérym wyip sprave i
poprosz o szczeg6towe informacije; to nie powinna lisgudne. Tymczasem rozmowa
z matly przywotata nagle wspomnienie miaady do ktérej na og6t rzadko wracam
myslami.



A wiesz, co mnie nagle uderzyloZe mojemu zyciu towarzyszy z
zastanawiajcym paralelizmem rozwdj badav mojej dziedzinie — w kalym razie
jesli zaczre je liczy¢ od pierwszych wypowiedzianych przeze mnie stowzivo jak
sadze, rzecz cat potraktowd w kategoriach filozoficznychzycie w ogoéle zaczynacsi
od méwienia, a cztowiek dgki méwieniu odrénia st od zwierzcia. Urodzitem sj
1952 roku, ale moje filozoficzne narodziny rngdy w roku 1953: roku
najwazniejszym dla rozwoju mikrobiologii. Wéwczas to Waitsi Crick utazyli model
molekuty DNA, czyli jak st to po haszemu moéwi, kwasu dezoksyrybonukleinowego,
stynny double helix.Jest on organicanczastka, stuzaca jako nagnik informacji. Jest
esency kazdego zycia. Tam, na najgbszym poziomie, nie tylko nie mzadnej
réznicy miedzy ludzmi, na przyktadZydami i antysemitami, ale nie ma jej nawet
migdzy ludzmi i myszami, pelargoniami i wirusami AIDS. Wdirze kadej komorki
Twego organizmu, Auroro, zapisana jest informagaajyczna potrzebna do budowy
calego Twojego ciata, od koloru oczu i ksztaltu toaliny usznej do anatomii
Twojego matego serca: lkgka o milionie gsto zapisanych stronic — co réwna si
okoto pkciuset Bibliom, z ktérych kala zawiera trzy i p6t miliona liter. | to wszystko
sto trylionéw razy. Jeden z moich kolegéw, Davidz @, obliczyt pewnego razue
petny komplet DNA w komérce ludzkiego ciala, paskany w nierozwizywalny
wezel, tak zwany genom, bytby dlugi na dwa i pot raegdyby go rozagmad, i ze
cate DNA ze wszystkich komoérek razem wigch ma dtugéé milion razy jak sid na
ksigzyc i z powrotem.

Terze James Watson, ktéry potem odegrat w mayaiu tak wiella role, mieszka
zreszi tu, w Berkeley. Od czasu do czasu rozmawiam z him zyczliwoscia
przyjmujemy wzajemne komplementy. On sam nie rabwyiele; w ogéle prawie nie
ma badaczy, ktérzy mieliby na konciee¢eej niz jedno wane odkrycie, chocia
zdarzay sie wyjatki, jak Frederick Sanger, zédiochemik, ktéry dostat drugiego Nobla
w dziedzinie chemii. Sam itego trzymam. W kalym razie maj prag nad

mumiami wykonug tak, jakbym nigdy nic innego nie robit.



Poza tym w roku moich filozoficznych narodzin prmepadzono sensacyjny
ekspeiyment, z ktorym réwniemam wiele wspolnego. W latach czterdziestych
odbyta s¢ dyskusja, zainicjowana przez radzieckiego uczon@parina, dotycxa
powstaniazycia na ziemi. Jego celem bylo oczyeie, aby — po Darwinie — ju
definitywnie pozby sie Boga. Wszyscy byli zgodnize w powstaniu zycia
fundamentala role odegrato okolo dwudziestu aminokwaséw, elementéw
skladowych biatek, chodzito jednak o to, jak onkotei powstaty. Pewien zuchwaty
student, Stanley Miller, wpadt na genialny w swepgtocie pomyst, ktéry nie
pojawitby st w glowie zadnego rozginego cztowieka: no to powtdérzmy to sami. |
tak za pomog chemicznego instrumentarium, ktére uzdego zadnego wiedzy
nastolatka stoi na strychu, zrekonstruowat hipataty stan ziemskiej atmosfery, z
azotem, metanem, amoniakiem, btyskawicami itp. Peguszczal przezgtswop
mieszanir iskry — i jak mylisz, co s¢ stalo? Ji# po tygodniu zacgy sie tworzy¢
rézne wane aminokwasy. Wprawdzie ja samzalnie mog narzeka, jesli chodzi o
méj eobiont (w kécu sam papie przestrzegt ludzk@ przede ma), ale
nadzwyczajna prostota pomystu Millera budzi we niepekt.

Tak zatem wyglda horoskop moich naukowych narodzin. Ja, by tac,rpo
prostu jestemwspétczesn mikrobiologh. A idac dalej: w roku 1956, kiedy moja
matka nauczyla mnie czyta pisac — nastpne stadium po méwieniu — urodzitg; si

Twoja mama.



Wtorek, 4 stycznia= Ju: wieczér. Siedg na balkonie mojego pokoju, palanego
w pewnej odlegtéci od campusu. Po drugiej stronie ulicy jest pimePanini,
zaradza ng Jeffrey Moussajew Masson. To sanskrytolog, priggtoszarmancki
mezczyzna, sktocony z railzynarodowym ruchem psychoanalitycznym. Miat ju
nominacg na bardzo wysokie stanowisko w tej socjecie, ate tym, kiedy w
Londynie, jak powiadaj wlazt pod tG@ko Anny Freudzeby znalé¢ tajemnicze listy
jej ojca, a na dodatek napisat o nimsédalemaskatorsk ksiazke, rozptato si
psychoanalityczne pieklo. ,Panini” oznacza zrgsué, jak wszyscya#lza, ,buteczki”
— jest to, jak mi powiedziano, nazwisko znakomitamtyjskiego gramatyka z giego
wieku przed Chrystusem. Miejsce jest to ruchlivedzé ogrédki na ulicachaspetne
studentéw i profesorow, towarzystwo przemieszang. & ksztalt intelektualnego
pepka s$wiata, co dodatkowo podkila obecné¢ niezliczonych obszarpanych
wariatow, rozkrzyczanych fanatykow, katatoniczngambi na rogach ulic: zupehnie
jakby to z nich geniusze wyssali dodatkowe zd&thoumystowe. Kakofonia
ulicznych grajkéw dopetnia obrazu tego parnego noeg. Mogtem zaj¢ cichy dom
w jednej z dzielnic na obrzach miasta albo wielki gkny pokdj w Men’s Faculty
Club, ale ja waj jednak taki rozgardiasz. Przed drzwiami stoi maprolet, biaty

Cadillac, ktérego przefjem po Noamie Chomskim, lingédgie.



Bede te moja luzna pisanir kontynuowa, podoba mi si. Moze jestem zreszt
jakim$ niespetnionym pisarzem? Kiedy miatlem ze trZgma lat, chcialem zosta
pisarzem, ale od samego patkzi bylo to chybione. Interesowata mnie nie tyle
literatura, bo prawie w ogdéle nie czytalem pdiwieczy wierszy, ale pismo. A
dokfadniej: odszyfrowywanie. Godzinami mogtem razemdziadkiem ukfada i
rozwiazywa rebusy: rysowatodke i dopisywa przed ni k. Ksiazka o odnalezieniu
zwojéw znad Morza Martwego wydawata m¢ &iardziej intrygujca niz ksiazka dla
miodziezy. Skads wytrzasmatem ksihzeczle o egipskich hieroglifach i przez kilka
mieskcy sleczalem nad nj podczas gdy inni chlopcy robili w szkole i nacyli
rewolucg. Ten trud nie poszedt catkiem na marne, mam nalinggiebianie
hieroglifow, bo nawet teraz, kiedy wigegipski tekst, wiem mniej wtej, 0 co w nim
chodzi; znam kilkaset znakéw i aktualnie bardzcsimito przydaje. Intrygowato mnie
— i ponielgd nadal intryguje — samo zjawisko znakow pisma mtowego, ktore nie
sktada s z abstrakcyjno-geometrycznych znakow liter: nigdez nim zadne reguty
ortograficzne, lecz jedynie strategie estetycznginZ, ze obecnie mam juwytacznie
do czynienia z literami — praktycznie z nies&ponymi cigami kombinacji liter, na
dodatek weiz z tymi samymi literami: A, G, T oraz C, odsyleymi do zasadniczego
rdzenia DNA. Ale bez tych liter nie bylobye tak powiem, ani Egipcjan, ani Ciebie,

ani mnie.



W owym czasie miatem laboratorium, gdzie przepraedein chemiczne
doswiadczenia. Fascynowaly mnie przede wszystkim dwaiec powtarzalem je bez
konca. Jedno polegato na tyrme kubek wypetniatem roztworem szkla wodnego i
wrzucatem do niego krysztalek siarczanu miedzi. A¥igdtedy, jak powstaje i powoli
rosnie ruchoma niebieska larwa. To proste zjawisko aigozne; ale widzi §i cos
innego nk tylko proste zjawisko osmotyczngywsa istok. W rzeczywistéci tak nie
jest, a jednak jest, chawv zupetnie inny sposéb. Jest jedndcie zywe i niezywe.
Tobie te by sk spodobato. Do drugiego eksperymentu, na ktéry iéwnie mogtem
sie napatrzé, potrzeba siarczanu sodowego — w fotografii nazgiwato ,hypo” i
zwiazek ten aywany jest do utrwalania. flew niemal wrzicej destylowanej wodzie
zrobi¢ z tego roztwoér nienasycony i schioélanic sk nie zmieni, jéli jednak po kilku
godzinach wrzuéi do niego jeden krysztalek siarczanu sodowego, wéseaczyna
rosm¢ diuga gadz, a potem pka na kawaiki, ktore rogarkazdy z osobna i gkaja tak
dlugo, dopdki caly kubek nie wypetniesmatowobiatymi krysztatami. Odkrytem
(chyba nie jako pierwszykze mana zainicjowd ten cudowny proces, pstrykaj

mocno w szklo.



Przypomina mi si teraz jeszcze méj model rzutu czwartego wymiam okiagtej
kartce papieru narysowatemtkprosty: dwa wymiary, wysoko i szerokaé¢, ktére
mozna uzndé za rzut na plaszczyzntrzech wymiaréw, przy czym trzeci jest
rzutowany pionowo w punkcieata. Nasgpnie dorysowatlem trzegilinic w taki
sposOb,ze powstat krzy gaflowy: Y (Jlitera Pitagorasa”). Po czym tak zigem
papier, ze linie przedstawiape wysokd¢ i szerokdé¢ natazyly sig, tworzac jedry
linie, wskutek czego kartka w punkciet& sterczata pionowo w gérz trzeci linia
jako trzecim wymiarem. Gdyby teraz, jak rozumowatérpecia linia wymiaru mogta
zost& utozona topologicznie na dwéch pozostatych, wowczasacavpodniostaby
sie w czwarty wymiar; ale waivszy pod uwag, ze nie byto to maliwe bez pomgcia
papieru, méj model rzutu czwartego wymiaru pozostatem czwartego wymiaru w
tréjwymiarowej przestrzeni. Tak mniej gagej rzecz si przedstawia. W kalym razie
tadnie to wygddato: przekrdj poprzeczny przez moéj model tworzgk tzwany
limagon, nazywany te ,slimakiem Pascala” — bardzo ciekawa figura, spokiena
ze wstga Mobiusa. No dobrze, dajmy temu pokéj. Traktowateamjako gkboka

tajemnie, o ktérej nikt nie mogt sidowiedzié.



Takim to chtopcem byt Twoj ojciec. Zregatv tym czasie mojeycie diametralnie
sie zmienito. W 1960 roku, skmzytem wéwczas osiem lat, rozeszk snoi rodzice.
Nie wiedziatlem, jak to z nimi bylo dokftadnie, i gecze mowic, nawet nie chg
wiedziet. Mogtbym wprawdzie zapyéateraz matk, ale tego nie uczyai poza tym
watpliwe, czy dostatbym odpowied Kiedys powiedziata mi tylko: ,Najwkszym
bledem mojegazycia bylo to,ze wysztam za twojego ojca; drugim w kolejop ze
sie z nim rozwiodtam”. Bez wzgtu na to, jak bylo, ja zostatem z ojcem, co ni¢ jes
znoOw tak powszechne, ale mieszkaly w obszernym apartamencie z widokiem na
Amstek i st&& go byto na wazicie gospodyni, Corry, uroczej Surinamki o gatych
pasladkach i czarnej jak noc; méwita po niderlandzkilk,tze chtodny holenderski
wiatr przemieniat si w tropikalm bryze karaibskiej wyspy. Ojciec dalej robit karger
w wojsku: wydaje mi &, ze byt wowczas ju generalem brygady. Nidy nie oswoitem
sie z tymi wszystkimi sza@ami, chocia wciaz mi je zapisywat na karteczkach. Kiedy
poznatem staroegipski, byl, jaladze, generalem dywizji, a kiedy w 1969 roku
zrobitem matug, generatem broni i dowddgierwszego korpusu armii — cokolwiek
by to miato znacz§ W kazdym razie do walki nie doszto, bo Ruskich odstraszb
wycofali sk. ,Méj zawdd — mawiat ojciec — ma na celu zapobrégatemu, bym

musiat go wykonywé'.



Matka natomiast, podéwczas nie miata jeszcze czstki, byla rzébiarka i
rzucita st w s$wiat artystyczny. Zycie wérod wszystkich tych uniforméw i
plisowanych spddnic oficerskich miahek w sznurach peret bytlo niczym dla niej,
corki anarchisty, to jest Twojego dziadka; miatanems z autorem scenariuszy,
niejakim Aldo Tasem, ktory feraczej przypominat anarchishiz wyzszego oficera.
Wedtug mnie byt to wariat, chocidubitem go. Na jego pooranej twarzyakdt sic
niezrozumiaty &mieszek, caly czas nucit €olub méwit do siebie. &lze, ze
dysponowat jakirh seksualnym trikiem, od ktérego uzatéa sk moja matka. Nigdy
nie widziatem go bez kapelusza, kompletnie zdefavemego czarnego tachmana,
zatluszczonego i podziurawionego; nie zdejmowat ngavet w pomieszczeniach,
réwniez w atelier mojej matki, gdzie razem zamieszkaliel&r polazone byto kilka
przecznic dalej, na pierwszym ¢pize starego magazynu, dgste tylko po
sforsowaniu stromej drabiny i klapy w podiodze. l@im tam chodz. W ciagu dnia
na ogot ki pozowal, wieczorami czytali, przy butelce czerwgmewina i cichej
klasycznej muzyce, on w swoim kapeluszu, matkaarrgani paznokciami. Gtowa,
nad kton aktualnie pracowata, stata na postumencie zat@inv plastik,zeby glina
nie wysychata. Ma talent i jest wydajna, ale nagkatwworcza nie jest, nie kreuje
wlasnegadwiata; talentu sywa tylko do dublowanidwiata istniegcego.

Jak m¢j ojciec tymczasem gdozyt, nie mam pajcia. Nic nie 4czyto go z Corry,
mimo wspaniatych pdadkéw. Maze miat romans z jalé sekretark z ministerstwa
obrony albo z jak$ dam gdzig w Hadze, w wynaitym dla niej mieszkanku; a me
i nie. Najprawdopodobniej jednak nic nigdy nie bykiedy wieczorem odwozit go
granatowy stabowy samochdd, ojciec nie zdradzat najmniejszélgdu rozpusty,

nawet jego krawat nie byt pcigiony.



Co miatlem studiow&? Egiptologe? | sgdzi¢ zycie jako konserwator w Muzeum
Stararytnosci w Lejdzie, do ktérego regularniezpzitem autostopem? W zakurzonym
pomieszczeniu na tytach magazynusklpeset, skrawki papirusu na szklanej ptycie i
probowa wiaza® je nitka? A maze br& udziat w wykopaliskach w Oksyrynchos? Na
0got, j&li ktos nie wie, co studiowd idzie na prawo, ale take jeszcze ze mannie
byto — a rozwizanie przyszio we wigiwym momencie. W roku 1968, kiedy rewolty
w Amsterdamie i Paty osagnety punkt kulminacyjny — miatem wéwczas sze&ria
lat — wpadfa mi w ¢ce swieza kshzka Jamesa Watsondhe Double Helix,opis
wspaniatego odkrycia, ktérego dokonat we wspotpraGyrickiem.

Nagle znalaztem tam wszystko, czego chcialem. Ma&wit juu o
odszyfrowywaniu. Tu nie chodzito o zagadkowe antygcpalimpsesty, ale o istot
kazdegozycia, nie wyhczapc mojego. Nigdy przedtem nie czytalem tak pasjgrejj
ksiazki; zrozumialem zaledwie polow ale i to wystarczylo. Tropienie
przewyszapce wszystko inne, falszywylad, zaskoczenie, nagie, euforia —
wszystko to w atmosferze przyjd, chocia tez intryg. Najwidoczniej trzeba tak
prac wykonywa parami: oni te tworzyli ccs takiego jak podwdjny heliks. Niestety
nie mog tego powiedzié o sobie i Brocku, z ktdrym wspotpracowatlem nad iswo
wynalazkiem. Nie byt moim przyjacielem (w zasadmie mam przyjaciét), byt co
najwyzej rodzajem technicznego pomagiera; poniewi chciat tego uzrta nasza
wspotpraca przeksztalcitagsiv koncu w nienawdé i wrogas¢é.

Policzytem swoje najpierwsze mioi: zacatem studiowé chemg. Cha jak mi
sie teraz zdaje, jeszcze £odegralo raf. Pewnego upalnego letniego dnia — miatem
wowczas okoto dwunastu lat — przyygiu szkta powikszapcego spalitem mréwk
Skierowatem paka wiazke stonecznegdswiatta na zwiergtko, ktére czarno si
skrecito i z ktérego przez moment pionowo w garchodzit cienki szary dymek, jak
przy ofierze Abla; tylkaze ja poczutem giraczej Kainem, brakowalo mi powietrza i
pamitam, ze mylatem: tej smierci mog zaddcuczyni tylko woéwczas, jdi
pewnego dnia sfabrykgjmréwke. Mozna niszczy tylko to, co samemu jestesiv

stanie zroki — zasada ta dotyczy ga rowniez Twojego wlasnego dziecka.



Kiedy studiowatem, méj ojciec zostal generalem armiajwazniejszym
zotnierzem w kraju: szefem sztabu generalnego. Psmage polityczne wypowiedzi
byt w nieustajcym konflikcie z ministerstwem obrony, ale ze weztyl na jego
popularnéé¢ wérdd zotnierzy nikt nie odwazat sk go ruszy¢. Gdy czytatem o tym w
gazetach, przepetiata mnie pewna duma; w domuymgel mowit o interesach, jak
sic wyrazat. O politykach mawiat ,politicos”; pewnie dobrzenkcjonowatby w
wojskowej dyktaturze o niespecjalnie krwawym chseade. Kiedy zrobitem
licencjat, wszystko nagle esizmienito: generat Jednooki, ostatni weteran wojny,
przeszedt na emerywrzegnany pikna paracd i gtebokimi westchnieniami ulgi ze
strony politicos.

Jego mundury na zawsze wybwaly w szafie, od bojowych moro po galowe z
delikatnego sukna, w ktoérych zawsze bylo muagor odznaczenia znikty w
pudetku po butach, Corry zostata zwolniona, a anieazkat skromniej, w okolicach
bazyliki.

Wszystko wskazywato na tae zdpt z siebie nie tylko mundury, ale tak wlasn
tozsama¢. Podczas moich studiéw sta¢ giupetnie innym cztowiekiem: poszarzatym,

niedbale ubranynyle ogolonym, anonimowym i zapomnianym.



Sroda, 5 stycznia- Wczoraj nie zdotatem napisaviccej. W potudnie bytem wraz
z kilkoma egiptologami zafy w laboratorium, a wieczorem jadiem kokacy
holenderskigo filozofa, specjalisty w dziedzinielyjskich obrzdéw, ktéry mieszka
w Oakland w okazatym domu z widokiem na zatdRoniewa hotdowat oryginalnym
pomystom, akademicki establishment w Holandii pazbg go; teraz ju od lat
wyktada w Berkeley. Po kolacji zaproponowat odwiegzu swojego przyjaciela w
San Francisco. Spodziewatene,ste wejdziemy do zapchanej kgkami dziupli
uczonego, tymczasem ujrzatem wielki, pusty i japokéj, gdzie jedynym spegem
byly dwa czarne gkmiki wielkosci cztowieka, z ktérych grzmialo Wagnerowskie
GotterdammerungPrzyjaciel, mtody Tajlandczyk, stuchat go, sigglma tatami w
pozie Buddy, i wraz z gkmikami tworzyt idealny trojkt réwnoramienny.
Geometrycznie rzecz ujmug, nie byto tam wigciwie dla nas miejsca. Powitat nas
nieznacznym ruchem, zerkmszy jedynie na vitiligo na moich dioniach, pozantypie
padio ani jedno stowo. Po trzech kwadransach wstglii w milczeniu wrécilimy
przez Bay Bridge.

Jéli chodzi o déwiadczenia z moich miodych lat, to nigdy o nich Jeyonamie
nie opowiadatem. W ogéle nie bytem rozmowny, oneszi tez; kazde miato swagj
prag, nawet wieczorami miglmy zwyczaj zasiadado biurek, plecami do siebie.
Teraz przypuszczalnie wcale jej te sprawy nie &gaj, dla niej to zamkniy
rozdziat, podczas gdy ja mam uczucie, jaklyjeszcze na dobre nie zatz2Wrocg

niebawem do tego, ale najpierw megismpisé o kilku innych sprawach.



W1976 roku babcia wyemigrowata do Ameryki ze swoltldo Tasem. Miat
powyzej uszu holenderskiego filmu i chciat sprobévezczscia w Hollywood. Nie
bardzo mu si tam powiodto, ale udato imgutrzyma dzigki rzezbom babci: déc
szybko pozyskata grupkzamanych klientéw z wyszych sfer, przede wszystkim
producentéw, tych samych, ktérzy Tasowi nie dawalinych szans, ale pragin
mie¢ podobizny swoich dzieci. Widywatem ich oboje reguie; przygotowujc
doktorat, pracowatem przez pét roku w lllinois wbdaatorium Carla Woesego
(odkrywcy Archaei, o czym traktowata moja dyserdcp nasfpnie kilka miesicy na
Cal-Tech w Pasadenie,ztipod Los Angeles. Ale dwa lata jdej Tas, nuscy i
mamrocacy pod nosem i czerstwy, zostal napatnina ulicy przez kilku
meksykaskich wyrostkdw, ograbiony i zamordowany. kowszystko przez ten jego
kapelusz. Matka w ogole nie chciata shyspepowrocie do Europy, ze znienawidzita
Los Angeles, spakowata przybory fbérskie i porzuciwszy milioneréw z Beverly
Hills, przeprowadzita gsido San Francisco.

Chciata zostaw Kalifornii ze wzgkdu na klimat — ale me take ze wzgddu na
pogarszajcy sk stan zdrowia Twojego dziadka. Nadal mieszkat daedy nagle do
niego wrécita cata wojna: egzekucje, trwoga, ob&encentracyjne, zupetnie jakby
miedzy 1945 rokiem a jego przejem na emerytgr nic sk nie wydarzyto. Od
sasiadow z dotu dowiedziatem esize czasem calymi nocami przechadza g0
pokojach wte i wewte i wykrzykuje éaiezrozumiatego, jakby przegzat intruzow.
Kiedy zapytalem, czy wszystko z nim w padku, zachowywat gi tak, jakby nie
rozumiat pytania. Pisalem o wszystkim matce izendoata sj, ze jeli wréci do
Holandii, kedzie musiata ginim opiekowa.

Ktérega dnia ja take statem si ofiara jego traumy. Po raz pierwszy miatem stat
przyjaciotke, Astrid Rost van Tonningen, studegtliderlandystyki, prawdziw
holendersk blondynle. Podag to nazwisko, bo kiedy moj ojciec je ustyszat, wipad
szat.

— Rost van Tonningen? Ten plugawy zdrajca! W cziestym patym w

wigzieniu w Scheveningen zrzucili go za. Czy to jej ojciec?



— Alez tato, czy to maiwe? Mamy rok tysic dziewkcéset siedemdziegty 6smy,
Astrid ma dwadzigcia lat, jej ojciec to kulturalny urolog z prowimncj

— No to pewnie byt to jej dziadek!

— Kto wie, zapytamaj. Tylko jakie to ma znaczenie?

— Jakie znaczenie? No, kolosalne. Nie ¢ggheby moéj syn zadawat iz taky
rodzim. Wiesz rownie dobrze jak jag wdowa po Ré&ie van Tonningenie wagt ma
konszachty z neonazistami.

— Tak, tato, czytam gazety.

— Ta czarna wdowa jest gd jej babk!

— Albo i nie. A jg@li nawet, to nic z tego nie wynika. Astrid to ktoany niz jej
babka.

— W kazdym razie domagamesiaby ta sprawa zostata delghie przebadana.

Doszio do tegoze chciat zatrudii biuro detektywistyczne. Powiedziatem nie,
uwazam to za idiotyczny pomyst, na dodatek niemoralnyze tak czy owak
pozostanie to bez wptywu na mnie, ale nie dadazshim w ogoéle rozmawéa Nagle
zrobito mi skt go zal; cas wiecej krytlo st za tym, maée tego Rosta sam zrzucit z
pictra, kiedy byt we Wiadzach Wojskowych. A niech namt

O wszystkim od razu powinienem byt powiedziéstrid, ale czulem si

zazenowany. Kilka tygodni pthiej otrzymatem odpis meldunku, gdzie byto napisane

ze ostawiony nazista faktycznie byt jakirekoligaconym z nj prastryjkiem, alee jej
bezpdrednich krewnych ta niestawa nie dotyczy. No i zashpodrzé to, odiazytlem

w moim pokoju, a ona potem znalazikartke. To byt koniec naszego zawiku.



Pigtek, 7 stycznia— Dzi wieczorem miatem przekomiczny sen i chciatbym Ci o
nim opowiedzié. Nie pamgtatem go, kiedy si obudzitem, ale pod prysznicem znéw
sobie wszystko przypomniatem. W czasie pagifdo Wioszech jestem w Mediolanie
i ide dokads, chyba do katedry. Nigdy nie bytem w Mediolanegepcjonista w hotelu
powiedziat,ze musg skrci¢ w prawo w Via Cavour, potem w lewo w Corso Vittori
Emanuele, nagpnie pod ktem na drug strore w Via Garibaldi i tak dalej.
Wyruszam z planem miasta, ale ni¢ sie zgadza. Via Cavour nie jest w prawo, tylko
w lewo, Corso Vittorio Emanuele znajduje sv zupetnie innej agci miasta, a Via
Garibaldi nie wychodzi na placyk z kredowobiatymnpokiem Canovy, jak mi
powiedziano, ale na olbrzymirzezbiona kolumre z rzymskim cesarzem. | nagle
widze, ze mam w ¢ku nie plan Mediolanu, tylko Rzymu. Poczulem sitedy jak
cztowiek, ktory bierze tyk herbaty, a to okazuje lsawa.

Nie mog; pozby¢ si¢ wrazenia,ze w jaking sensie to sen ztowtbny. Zresz tu
w USA taka sytuacja jest jeszcze bardziej prawdopod, te wszystkie ulice bez
nazwisk, zaopatrzone tylko w numery. Pod tym wdgm San Francisco stanowi
wyjatek, ale w Nowym Jorku nie mina sé zgubt. Poza Greenwich Village nie ma
ulicy czy alei biegacej tukiem. Wemy dla przyktadu wspanialy tuk Regent Street w
Londynie — czegb takiego nie znajdziesz w catej Ameryce. Gdybym|gkimwat
miasto, nigdy nie narysowatbym prostej ulicy, gdylko tuk obejmuje ¢ jak matka.
W éredniowieczu lepiej to czuli. A w ameryhskim migcie na kadym skrzyowaniu
patrzysz w cztery strongwiata za miasto. Innymi stowy: na 2dym skrzyowaniu

narzucaj Ci sk niezmierzone przestrzenie tego kontynentu.



Pisz to, siedac w samolocie. DZi musiatem lecié€ do Stanford University i z
powrotem, bo miatem tam spotkanie z Cairns-Smithddrego teoki posteytem si
w mojej syntezie. Pytal, jak wygla teraz sprawa Brocka. Jest to bolesnedzie
mnie przéladow& do kaica zycia. Powiedzialemze jeszcze si nie pogodzit z
rozczarowaniem ze pewnie nigdy to nie nagti, jestem w¢c szczsliwy, mogac byt
chocia przez jak§ czas w Ameryce, z dala od niego. O jego pokgéh i
anonimowych telefonach nie wspomniatem. Zresatw Berkeley té musz sie miet
na bacznéci. Wszystkie te fundamentalistyczno-chi@gnskie ruchy, przeciwne
przerywaniu cizy i mordowaniu pocgego zycia, wypraszaj sobie, by ktokolwiek

inny poza Bogiem stwarzaycie.

Sobota, 8 stycznia- A po Astrid przyszia Bea. Milzy nimi byla jeszcze pewna
liczba rozmaitych p@ ale tu ograniczam gido moich wielkich mitéci, z ktorych
Twoja mama jest trzegi- lub byla trzeai. Pewnie ju wiesz,ze niebawem i do nigj
dojdg. Bea miata trzydziei lat, byta wic o kilka lat starsza ode mnie. Jej wlosy
zaczly juz siwie, ale zjawisko to miato podie genetyczne; jej matkazyako
czterdziestolatka byta tak siwa, jak rzadko ktoaBeyszla za pilota KLM, ktory
zgimat w jakiejs katastrofie lotniczej. Od tego czasu nabrala pnekia,ze kazdemu
przynosi nieszaegcie. Lekko zezowata swoimi jasnoniebieskimi oczamigzym jej
zreszi bylo do twarzy; ostrzegla mnie przed sollakie bzdury bawity mnie,
powiedzialem wic, ze bede sie mie¢ na baczngci. Wdowia renta pozwalata jej na
wynajecie tadnego mieszkanka, gdzie niemal co wieczéowala mi i pod innymi
wzgledami rozpieszczata mnie z wielkim talentem. Miatealpiersi, mae trocly za

chude nogi i nieco szorstlskor.



Ojciec poznat4 na mojej obronie — obronitemest wyr&znieniem, jéli chcesz
wiedziet. Wymizerniaty siedziat obok niej w pierwszymedzie auli. Bronac mojej
dysertacji doktorskie{The Energy Pathway of Methaneproducing Archaedgiany
jak naley w togg, dostrzegtem jego dziwny wzrok utkwiony we mniapeinie jakby
nie mial pogcia, kim jest ten miody cziowiek opowiadey tam o niedawno
odkrytych jednokomérkowych istotach, zwanych ekswélami, ktére mog zy¢
tylko w intensywnie gotuacej st wodzie pod dnieniem trzystu atmosferzywia sie
dwutlenkiem wegla, azotem oraz wodorem, a giod tlenu. Podczas przgja oboje
stali w kacie i caly czas rozmawiali ze splna zakéczenie ona powiedziata mig
méj ojciec jest jednym z najbardziej interegyjch ludzi, jakich kiedykolwiek
poznata. Tak, wiesz, o co chodzi. Kilka dnizpij, kiedy odwiedzimy go w jego
zaniedbanym mieszkaniugswiadczyta,ze powinno sj wreszcie pospetac u tego
samotnego, @czonego przeszicia Mezczyzny, garnitury powinny wgtowa w
pralni, lodéwk; trzeba odkaZii tak dalej. Jak to sidoktadnie rozegrato, nie wiem, i
nawet nie che wiedzi&, ale w kaicu zamienita mnie na niego. Ani zanani z nim
pézniej o tym nie rozmawiatem; ale znajja, wierz, ze postarata sio seksualny
renesans w jegayciu. Wzieta go do siebie do domu, i tak zostalad&, ze wiccej jej
0 sobie opowiedziat ni komukolwiek innemu. Toze bylem dostawg seksu dla

mojego ojca, nigdy mnie w zasadzie niecayto.



A potem zmart. Byto to 15 listopada 1982 roku, nsa&cdziesat pie¢ lat. Rak
zotadka, tak jak Napoleon (nie dlatego cesarz zawsze wsuwahdio kamizelle na
wysokaici zotadka). Ja miatlem wowczas trzydaie lat, a poniewa dziecko poznaje
swoich rodzicéw dopiero w wieku lat trzydziestugay go wigciwie nie znalem. Bea
zamkreta jego powieki. Jego usta wiei sig otwieraly, skleita mu wic wargi
dwusktadnikowym klejem. | tak nie mogtzjunic wiecej powiedzié. Wiedzialem,ze
teraz — gdy zakzyta zadanie — mogtbym jodzyska, ale nie chciatem méez nia
nic wspélnego. Potem spotkatemkjedys na migcie, zdizyta juz zupetnie posiwi&
byta w towarzystwie nowego przyjaciela, skrzypkarkiestry, smutnego eiczyzny
zydowskiego pochodzenia. Od razu spostrzegi@mosit nowe buty mojego ojca. Po
kilku latach take on umart, na guza mézgu. Ostatniad&ie niej mowita,ze mieszka

w Atenach, w grocie pod Akropolem.

Poniedziatek, 10 stycznia.Na tablicy ogloszew Dwinelle Hall przeczytatenre
Instytut Slawistyki wystawicRUR KarelaCapka. Kiedy cos obito mi st o uszy na
temat tego utworu; zawsze chciatem go pézrRUR jest skrotem od ,Rossum’s
Universal Robots” — to tutaj po raz pierwszy pojawk stowo ,robot”; w programie
przeczytalem,ze wymylit to jego brat Josef, tale pisarz. Nie chodzi o ludzi-
automaty, ale o wytwarzanie sztucznych ludzi zaciakdsci, ktérzy postugujc sk
pierwotra ,protoplazmy”, nastaj na zycie ludzi; premiera odbyla siw Pradze w
1921 roku. Teraz salw olbrzymim, przypominagcym labirynt budynku w potowie
wypetniali studenci jedry pizze i popijajcy cok, zaden nie odsuh stuchawek
walkmana dalej ina jeden centymetr od uszu. \3fige to najbardziej mnie uderzyio:
kontrast mgdzy uprzywilejowanymi dziemi w ich stonecznej Kalifornii a prastar
zamglomn, Prag sprzed siedemdziesiu picciu lat. Czy w ogoéle wiedzieli, o co w tym
napraw@ chodzi? Nawet Japonia jest tu nané sposoby hisza nk Europa; poprzez
Pacyfik promieniuje na cate Zachodnie Wylieeegzotyk japaiskich miast i
niezliczonych baréw sushi. Z drugiej jednak str&lyRjest tu wystawiane, natomiast

nigdy nie styszatem, by grano to w Europie.



Sroda, 12 stycznia. -P6t godziny temu, okoto giej rano, naspito lekkie
trzesienie ziemi. Obudzitem &i gdy z nocnej szafki zleciat budzik; odczutem
kotysanie, jakby tdko bylo na statku, chcialemestzega ziapa, ale wszystko si
przesuwato; déwiadczenie mrigce krew wzytach. Po raz kolejny gboko w ziemi
kontynentalne plyty San Andreas Fault nasyirsic na siebie o kilka metrow. dle
pomim¢ kilka drobniejszych wsteséw, po poétminucie bylo po wszystkim.
Tymczasem wszlzie na ulice wyszli milexy ludzie w szlafrokach i pantoflach. Dla
pewngci zadzwonitem do Twojej babci, ale ona niczego méaiwayta, tylko ja
obudzitem.

— Nic mi sk nie mae st& — powiedziala — to drewniany dom. Wracaj déké,
dobrej nocy.

Ale ja nie mogtem zasd. Wziatem prysznic, nastawitem kawwitozylem T-shirt
i dzinsy. Siedz teraz przy otwartym oknie i piszulica znéw opustoszata, a niebo na
wschodzie zacgo nabieré wszystkich tych kiczowatych #Owosci, ktorymi
przyroda bryluje jak niedzielny malarz. Wschack staice przychodzi od Twojej
mamy; u niej jest teraz trzecia po potudniu. Zupelakbym j widziat nad desk
kreslarsky. Zajeta jest przebudoav willi dla jakiegas bogatego cztowieka, ktory
wydzwania co tydzig, poniewa mimo wszystko woli mi€ kuchnk po drugiej
stronie albo z boku, albo do géry nogami, i takkazdym razem mge zaczyné od
pocztku. Od czasu do czasu spadf na zegarek: jeszcze dwie godzinyeddie
mogta p6§¢ do domu. Czy ktotam na ni czeka? Czy ma junowego przyjaciela?

Wiesz c@ o tym?



Moze jeszcze na dobregsnie obudzitem, ale trakteljto drobne trgsienie ziemi
jako uwag pod moim adresemze powinienem zak@zy¢ te relacg i postawt
kropke. Doszedtem do mamy, Auroro. Po Astrid i Bei pojaveie w moimzyciu trzy
lata temu, jako trzecia z moich trzech wielkich ofif. Po obronie w 1979 roku
miatem przywilej prowadzenia przez dzigsilat zycia badacza w laboratoriach
Waszyngtonu, Strasburga, Cambridge i Zurychu, gdpzwijalem moj teori
eobiontu. Jakifh cudem stalo si pod wzgédem finansowym mdiwe, abym
zasadnicg cze$¢ bada przeprowadzit w Holandii, a trzy potrzebne na tdal
przypadty na nasz ,zwkek”, jak sé to dzé zwykto nazywa plastikowym stowem.
Sposoéb, w jakig poznalem, byt dla mnie zawsze znakiem, nie byla po prostu
trzech, po ktorej przyjdzie czwarta i gig, aleze jest wianie t. Wydaje s¢, ze pod
tym wzgkdem s¢ pomylitem. Czy mam ci opowiedzig jak doszio do naszego

spotkania?



Wracalem z weekendu gifizonego u niemieckiego kolegi w Neustadt, niedaleko
Hanoweru; rozmawialmy niewiele o biologii, a przede wszystkim o pdi@jimie,
prowadzonej przez jegmrg. Dziesitki, a maze setki psow. ,Najpikniejszasmieré —
mowita jegozona, naktadag knedle zeSliwkami — to udusi sig pod goa tysiecy
szczeniaczkow”. Mee. W kadym razie lepiej ri pod tysacami knedli zesliwkami.
Byta tam prowincjonalna stacyjka z dwoma peronamivolnym powietrzu; w malej
poczekalni dziewczyna za kontuarem sprzedawata piw@ietbaski kilkorgu
podr@&nym, ktérzy znajdowali si tam jeszcze opr6cz mnie. Zaannha $cianie
zamocowano die lustro, aby optycznie pogkiszalo niewielkie pomieszczenie,
podobne zresztbylo nascianie po drugiej stronie, gdzie siedzialem na dianej
tawce. M¢j pocig odchodzit pi¢ po dwunastej; mialem jeszcze czas i zbmn
czytat gaze¢. Po jakicB dziestciu minutach spojrzalem na zegar wmontowany w
lustro nad barem. Bylo za g¢di dwunasta: mialem jeszcze dzigsiminut, wic
czytatem dalej, a pogyi przyjezdzaly i odjezdzaly. Kiedy po jakind czasie znow
zerkralem, zobaczytemze tymczasem zrobito giza dziesi¢ dwunasta. Na kilka
sekund stracitem zupetnie orientgcple zacatem sk przyghdac doktadniej. To nie
byt zegar wmontowany w lustro, ale odbicie zegktary w rzeczywistéci wisiat nad
moja gtowa. Sp&nitem sk na pocag. Traf chciat,ze w nastpnym pocagu usiadiem
naprzeciwko kobiety o intrygagej, asymetrycznej twarzy. Czytata &di¢ i rzucita
mi krotkie spojrzenie. Jak pracuje mézg? Jej spoje przywotatlo w mojej pargi

wers z Calderona:

Rany i oczy
S ustami, ktére nigdy nie ktami

Tej transcendentalnej niemal pomylce mialem do z&edenia nie tylko Twaj
mank, a w rezultacie Ciebie, ale na dodatek moj apataniren apartament mam

nadal.



Stonce wzeszio i roztoczylo nad Berkeley swdjgiatto, jakby ktd falujacym
ruchem rzucit na ko biate przécieradto. Telegraph Street zndévwma, sprzedawcy
rozktadaj kramy, pierwsi klienci wchodz do Cody’'s Books. Nagle czyjsie
$miertelnie zmgczony — i nie dlategaie mato spatem.

Teraz przefaksgjto. Mam nadziej, ze Twoja mama czyta tak i to zdanie, co

bedzie oznaczg ze przeczytata caio.

Zeszyt szosty
Pismo drugie

HOTEL DES BAINS
LIDO DI VENEZIA

24 czerwca 1994
Kochana Claro! Przesytam Ci kolejny odpis.
Wiktor

Wtorek, 21 czerwca: A co powiesz na to: kiedy wczoraj z walizkchodzitem na
dot, mialem pojechaana Schiphol, zajrzatem jeszcze do skrzynki ng lignalaztem
tam list z urgdu stanu cywilnego. Trojaczki zostaty zidentyfikowea nazywaj sie
Albert, Marnix i Sjoerd DodemonEeby znalgé¢ ich miejsce zamieszkania, mang si

zwréck do archiwum miejskiego. Zrobto jeszcze dzi



Jak widzisz w nagtéwku mojego listu, nauka nie dgase od swoich skromnych
adeptéw, aby gnali na kraniggviata. Kiedy¥ z Twoja mamy przyjezdzalismy do
Wenecji, do pewnego matego hoteliku w zautkzelhy uciec od upatdéw i poptywa
jechalsmy na Lido. Musiemy ptym¢ zattoczonym vaporetto albo jegdrz tych
wielkich parowych todzi, ,Aquile” lub ,Marco Polo”, takke petnymi turystéw, potem
wedrowalsmy ruchling handlowy ulica biegraca w poprzek wyspy i docierdliny do
zapchanej play, na kton wstep byt wolny. Wéwczas zawsze spaghlismy wiasnie
na ten hotel, wspaniale bieley nad morzem, z whasrplaza, i myslelismy: zeby tak
pomieszké tam sobie kilka dni. No i teraz mieszkam tu, océgve przyjechatem na
kongres:The Origins of Life in the Univers@emat konferencji jest wariactytutu
ksiazki Stanleya Millera (ktory tetu jest) oraz Lesliego Orgela dihe Origins of Life
on the Earth.Zastpujac ziemk wszecKwiatem, unikngto w ten sposéb geby, ze
znéw ustyszymy fantastyczne opowdg jakoby zycie na ziemi miato pochodziz
innej czsci kosmosu, tak jak to juw ubieglym wieku utrzymywat Svante Arrhenius,
a obecnie zndéw twierdzi Francis Crick. (Qémo technika, by po wielkim odkryciu
jednak powrddi na scee.) Rzecz jasha jest to tylko przesteie problemu, bo i tak
narzuca s pytanie, jak w takim razigam powstatozycie. Sam, i to z réfnych
wzgleddw, jestem przekonanye tylko na ziemi wyspuja powazne formyzycia: nie
zostalo ono tu sprowadzone zqik ale sid zostanie dadds zawiezione.

Mieszkam w apartamencie nad gtéwnym $eem, z wielkim balkonem, na
ktorym teraz siedgzi pisz. Wystawitem na dwor stega lampe, obok mnie komputer
i butelka pinot grigio. Ekran jestdiitny jak morze za dnia. Teraz jest ciemne, ptynie
na nim rozwietlony bialy statek pagarski ku bajkowemu celowi, me do Egiptu.
Nad morzem wida ksiezyc w ostatniej kwadrze, nieopodal sjpki przezroczystych
chmur oskrzydlone przeaviecacego Jowisza, spodobatyby Jiiepolo. Skd to wiem
z taky pewndcia? Merkury widoczny jest tylko zaraz po zachodzieash, Wenus,
gwiazda wieczorna, nieco friej, jak na Marsa&wiatlo jest zbyt jasne, a Saturna

prawie nie wida gotym okiem. Zatem to Jowisz.



Z tarasu poriiej dochodzi mnie gwar wesotych gtoséw. Bogaty Arkanin
Swietuje tam urodziny swojego psa, zacnego, poczwarneggpsa. Wiem od
recepcjonistyze kadego roku zaprasza tylu przyjacidl, ile jego piegyl lat, optaca
im przelot z Ameryki i pobyt w hotelu. Zdaje migsize kundel kdczy dzg jakies
dziesi¢ lat orazze wigciciel ciagle zmuszony jest zawigranowe przyjanie. Kryje
si¢ za tym naturalnie jakahistoria, ale jej nie znam (gdybym byt pisarzeraypie
bym wymyglit.) Tak, Auroro, bawg teraz w wielkim$wiecie. Od menedkra hotelu
dowiedzialem s, ze w tym apartamencie zwykleszatrzymywg& Tomasz Mann e
tu typat na przystojnych kelneréw, ktérym €élztukreta pewnie dziewi¢dziesitka
albo jw dawno poumierali (jaki to wszystko ma sens?), aetu napisaber Tod in
Venedig.Visconti zrobit z tego film, ktory kicono wignie w tym miejscu. Kongres
odbywa st w Sali Viscontiego: wysokiej, nieopisanie ¢kiej, z weneckimi
kandelabrami, korynckimi filarami i lustrami, wylonej od goéry do dotu drewnem.
Poza tym codziennie jest caficjalnego: wczoraj, pierwszego dnia, prmig u
burmistrza Wenecji i recepcja w olbrzymiej Sala diéhgior Consiglio w Patacu
Dozéw; dzk wieczorem w rajskim Teatro La Fenice dwie matergpéenottiegoThe

MediumorazThe Telephoneszczegdblnie ten ostatni drobiazg byt bardzo zalyawn



Fakt, & przyznano mi ten pkny apartamentswiadczy o pozycji, jak zajmug
obecnie na arenie muzynarodowej. Referat na otwarcie wygtositsdpd potudniu
Manfred Eigen, niemiecki autorytet z Getyngi, jujeojestemkeynote speakeSam
musz sig dopiero do tego przyzwyczaibo we wtasnych oczach pozostajadal
chtopcem, ktéry na strychu marzy o wielkich odkagti, ché tymczasem zghyt juz
ich dokon&. Moze mi nie uwierzysz, pewnie TyAaiwazasz, jak prawie kaly, ze
Twdj ojciec jest arogancki, ale ja nie jestem zaromly. To, co na pierwszy rzut oka
wydaje s¢ aroganci, nie jest niczym innym, jak tylko pancerzem chaogim przed
nachalnécia. Bo czy to mojazastuga,ze wpadam na pomysly, na ktére inni nie
wpadaj? Moja zastug jest co najwyej gotowd¢ do pdwiecenia czasu i trudu, aby
je opracowad — chocia nawet nie o to chodzi, prawdopodobnie jest to aylk
pozostaté¢ po wojskowej dyscyplinie mojego ojca, ktéry odzedyt ja z kolei po
kims$ innym. Sklonny jestem twierdzize nic nie powinno hydla nas powodem do
dumy — ale wtedy wpadam w sidfa: w takim razie mi¢ musi te sobie niczego
wyrzuca. Moze jednak tylkannymwolno nas chwati lub nagradz& lub tez czynic
wyrzuty albo karéd Wiasnie, skoro ju mowa o nagrodach: tu nie rozmawia si
Noblu. Moja pozycja na progu superelity wywotujeturalnie zazdrosne spojrzenia,
bo w nauce nie jest inaczejzniv literaturze czy gdziekolwiek indziej, vagpk
stanowi Eigen, ktéremu jak zwykle dopisuje humon bowiem przebywa w
szwedzkim staniéwigtosci. Jemu ja nic nie mae sk przytrafic.

Na tarasie na dole zrobitogsticho, dzisiejszy jubilat, amerykski mops, wpeizt
juz pewnie pod kotdr do swojego pana, Jowisz przegisie dos¢ znacznie na prawo,
pochtodnialo i jestem sam na sam z cichym poszunmeonza i niezawodnie

rozgwiezdzonym niebem, ktérego nie przyttac@aaiatto ksizyca.



Chetnie bym s¢ temu catkowicie oddal, ale gtzy mnie myl o Brocku, tej
zakale. Na samo wspomnienie 0 nim robi nirgedobrze, ciesz gize go nigdy nie
poznald. Kiedys miat zapewne rude wiosy, ale posiwial, jakzd rudy, w taki
pieprzowo-solny sposéb. Nie mam nic przeciwko tetmw,nawet on nie ponosi tu
zadnej winy, ale w jego przypadku budzi to we mnifaz:. Jego bladoniebieskie
oczy, piegowata i sklonna do zluszczaniagiéra na szerokiej twarzy, wszystko to
napetnia mnie obrzydzeniem. Nie bierz mi tego #a latitelka wina jest niemal pusta,
a ja dzé sobie odpgcitem. | na dodatek ta jegmna! Stuprocentowa profesorowa z
tym swoim kokiem i dtugimi sukniami zastaniaymi jej szczapowate Koi.

Dobrze, powstrzymameiNaturalnieze jest niezwykle uzdolnionym chemikiem,
profesorem na powszechnie paaaym uniwersytecie, problem jednak w tyis, to
zdolny do wszystkiego wariat. W ja&kisposob jest to druga strona jego
Schongeisterelest wyznawg Stefana Georgego, euforycznego niemieckiego poety
proroka o dziwacznych paglach na temat nowej arystokracji, ktéra wyzwoli
ludzkas¢. Swego syna nazwat Maximin, od imienia ukochanepi@ego, ktéra mtodo
zmarta, a ktéra swejbosk pieknoscia i arystokracy ducha uosabiata promienn
przyszig¢. Nawet tych kilka razy, kiedy byli do nas zapraszerébowat narzuéimi
swoj dziwacznyswiatopoghd; rzecz jasna we wtasnych oczach jest reprezemant
owej wzniostej elity, ale w rzeczywistti najchetniej zamordowatby mnie, gdyby to
tylko od niego zateato. Anonimowe telefony, nawet wodku nocy, milczenie po
drugiej stronie, kto to mi@ by, jesli nie on? Czy kté jeszcze czuje sitak przeze

mnie uraony?



Uwaza, ze moja praca to wigiwie jego dzieto. Twierdzize okradiem go, a cat
chwak przypisalem sobie. Ale tak wcale nie jest. Byl mowspétpracownikiem,
bardzo dobrym, i jestem ostatnim, ktéry by temurzepzyt. Ale zarbwno sam
pomyst, jak i projekt procedury i zasadnicza syatéh na moje konto, a nie jego.
Pocatkowo nawet trudno bylo go przekando mojego projektu, wydawato mu 40
fantasmagou, bat s¢ blamau i przekonanie go kosztowato mniezdurudu. Péniej
wykonywat tylko moje dyspozycje; posadzitem go dppracy, a on z kolei posadzit
do niej swoich asystentow, ktorym tak samo brauttytio stawy. Kilka razy zdarzyto
sie nawet,ze sam nie dostrzegt znaczenia eksperymentéw, pakeprowadzat. Tam-
tamy nauki postaraly sijuz o to, aby wszyscy wiedzieli, czymesgzajmujemy;
wszdzie spotykalimy si z trudnym do wyobrgenia sceptycyzmem; dochodzity
mnie stuchyze w kaicu sam wobec kolegdéw zagzpomniejsza znaczenie prac. W
zakaczeniu artykutu w ,,Science” podgiowatem mu, ale kiedy dzigpdzniej sprawa
odbita sé niesamowitym echem i cakwiat byt poruszony, a informacje znalazty si
na pierwszych stronach gazet i we wszystkich sthdj@lewizyjnych, nagle zamarzyta
mu sk rola wspétautora. Przyszedt do laboratorium, robitzydliwe sceny, pewnego
dnia rzucit s na mnie, a studenci musieli go odgia. Ze tez dopiero wtedy wpadt
na ten pomyske tez w ogoéle nie swiadamiat sobie donioséoi naszej pracy. Potem,
kiedy wyniki moich bad# zostaly powtdrzone i potwierdzone przez innycima@a
twarz ukazata si na okladkach pism, takich jak ,Time” i ,Der Spi¢geczemu
towarzyszyly spekulacje na temat Nagrody Noblasciyy mu ostatnie hamulce.
Przestat rozumowaracjonalnie, rozmowa z nim przypominata czytanazealy na
wietrznej play. Perspektywa naukowego Olimpu stata widat bardziej wyrazista
niz miraz przysztego krélestwa mitci a la George. Zamiast tego wpadt w caarn
dziure nienawsci.

No i co mam teraz z tym pog?? Mingty juz dwa lata, zajmuj sie aktualnie
zupetnie innymi zagadnieniami, ale jestem przekgnae zera go wtasnaol, w
czym sekunduje mu ta jego okropt@na. | mog to nawet zrozumte Przez moment
otart sk 0 ca najwyzszego i zaraz musiat wracalest starszy ode mnie o dzigdat,

w jegozyciu taka okazja gijuz nie powtérzy.



Dobranoc, moje dziecko, ¢dspa. Gdyby tu byta! Wianie podniostem wzrok i
ujrzatem nad morzem przeladopgo satelig: gwiazda w ciszy snu, majestatycznie
przesuwajca s¢ wsrdd innych gwiazd. Wyobrasobie, gdyby zobaczono to sto lub

pigéset lat temu $wiat staatby na glowie!

Sroda, 22 czerwca— Dz wieczorem mieimy wyémienite party z muzyk na
wielkim gazonie nad basenem, otoczonym kudymi oleandrami i bugenwillami.
Okragte, odwigtnie nakryte stoty, kelnerzy biegaly tam i z powrotem, kucharze w
wysokich czapach za suto zastawionymi paadumi stotami. Poélietlona fontanna
tryskata wod zabarwiom na granatowo i rzucata cudowny tti@a biale brzuszki
mew, ktére nisko pikag, chwytaly od czasu do czasu kropelki, podobnie ja
wiekowe damy poagaja swdj likierek. Kiedy zapadt zmierzch, ich miejszejety
mate nietoperze. Unosityesiv powietrzu niczym czarne skrawki spalonego papier
zupetnie jakby nadlatywaly z jakiegowielkiego paaru w oddali. Niebo si
zackgreto, a potem wieczorem zagzpadd& lekki deszczyk, wowczas byiny na
szczscie juz przy tiramisu. Schwyciwszy kieliszki i butelki wanuczeni zmykali do
hotelu, muzycy w p&piechu pakowali instrumenty, a personel probowswat z
jedzenia, co sidato. Ja natomiast poszediem do swojego pokojlapipa i siedg
teraz w zadaszonym barze nad basenem ¢,pigacajic od czasu do czasu okiem na
spustoszenie, jakiego dokonano w miejscu uroczysikgcji. Wiasnie w tej chwili
strugi fontanny zamierajjak dusza konagego i ché jej juz nie ma, jest tak, jakbym
nadal ogidat jej powidok.

Moj referat zostat dzirano dobrze przyty, ale dyskusja keyta znéw przede
wszystkim wokot eobiontu. Przypuszczalnie musk pogodzt z tym, ze tak ju
bedzie przez reszt mojego zycia. Pozostan cziowiekiem od eobiontu, tak jak
Fleming od penicyliny, a Watson odasteczki DNA. Lepsze to nilos Brocka, ktory
przez reszt swegozycianie bedzie cztowiekiem od eobiontu, chozigwiadomag, ze
moja przyszié¢ przemirta wraz z czterdziestym rokiegycia i ze dalej w zasadzie
bede kreci¢ juz tylko rundy honorowe, réwnienie jest porywajca. Postaram ei

jednak rob¢ to w najlepszym stylu.



Zreszh jesli sie dobrze przyjrz& Watson jest nie tylko czlowiekiem od
podwdjnego heliksu, za ktoéry otrzymat wspétautoegki Nobla, ale tale autorem
jedynej w swoim rodzaju ksiki opisupcej to odkrycie. Niezeby zaraz miat za to
dost& Nobla w dziedzinie literatury — 6w podwojny zasgticgrzypadt w udziale jego
wielkiemu rywalowi Linusowi Paulingowi, ktory nieylko otrzymat Nobla w
dziedzinie chemii, ale réwniepokojowego. Chocia.. gdyby Watson i Crick nie
rozwikfali struktury DNA, w ciagu dwéch, trzech lat zrobitby to ktoinny,
przypuszczalnie tene Pauling, tylkoze ten kté nie napisatby dodatkowo jeszcze
ksiagzki. Podobnie jest z moim eobiontem; z tym tylke, gdyby Kafka nie napisat
Der Prozessto powieg¢ pozostataby nienapisana na wieki wiekéw. Jednyowesin,
nam uczonym wypada bykromniejszymi.



Zastanawiam sinad tym wszystkim, poniewalwa miesice temu zwrécili & do
mnie z Cambridge University Press z { o napisanie przysgbnej ksizki o
eobioncie o olgjtosci stu stron. M4j pierwotny artykut w ,SciencéCreation of Life
from Inorganic Building Blocks)w sumie nie wjcej niz pie¢ stron A4, byt bardzo
techniczny; a kadly wydawca wiezze juz jeden wzor w kazce odstrasza potaw
potencjalnych czytelnikow, przy dwoch wzorach liazta powgksza st o0 jedm
czwart, a przy trzech dochodzi jeszcze jedna ésma —ere@satna samemu obliczy
Wyrazitem wec zgod. Takze z tego powoduze jest to dobra okazja, aby — ¢hsie
przed tym wzdragam — raz jeszcze wytaBrockowi uznanie, ktére muesstusznie
nalezy, maze nawet nieco wcej: to kgdzie opatrunek na jego rgnco, miejmy
nadzieg, zmniejszy troct jego agresj. Wprawdzie pozostajeatpliwosé, jaka forme
nad& planowanej ksizce, a take do jakiego czytelnika marmy jadresowa W
przypadku powigciopisarza, przynajmniej dobrego, problem tenrée pojawia; nie
wiem doktadnie, ale wydaje miesize pisze on swajksiazke w taki sposob, w jaki ta
ksigzka chce by napisana. Gojak maszyna, ktdra eisama konstruuje, a czytelnik
musi s¢ sam z tym upoka Co ciekawsze, wygbuje zadziwiajca zbienos¢, gdyz
méj eobiont w rzeczy samej jest salwtasnie maszyn, ktéra s¢ sama konstruuje,
takim organizmem, ale ja nie jestem w stanie akuraen sposéb napi§ao tym
ksiazki, bo poza beletrystykto nie obowizuje. Mialem dwa punkty odniesienia:
ksiazeczle Cairns-Smitha, ktéra mnie zainspirowafeven Clues to the Origin of
Life, oraz Stufen zum Lebefkigena napisan w latach osiemdziegiych — po
opublikowaniu ich zasadniczych artykutow w fachoWwyczasopismach i ich prac
naukowo-technicznych. Poza tym oczyeiwe kshzke Double HelixJJima Watsona,
gdyz to ona ponad dwadz&ia pi¢ lat temu okrélita moje naukowerycie. Z tym,ze
dwie pierwsze, cho adresowane do szerszej publicmip 3 dos¢ surowe,
szczegoblnie praca Eigena, trzecia natomiast to dgrzeszystkim pasjonaga
autobiografia, a ja do napisania czégmdobnego nie mam talentu. Zresm#tasnie
Watson ja to uczynit. Poszukiwalem jakiefformy pdredniej, ale nie mogtem jej

znalezd.



Teraz jednak wiem, jak mamesdo tego zabra MGj poprzedni list, w ktérym
pisalem Ci co nieco o DNA, nasatrmi pewien pomyst: ¢ ksiazke bede pisat do
Ciebie. Dam Ci wiek Alicji w Krainie Czarow @& o to chodzi, to jesteny juz w
dwudziestym pierwszym wieku), a kgka kedzie sera rozméw, na przyktad podczas
wakacji na Lido di Venezia, na skraju basenu, rayplw miecie. W Amsterdamie
poka¢ Ci w laboratorium dlugi rd brzczacych robotéw, ktére w ramach
migdzynarodowego Genoom Project dzienoc nanosg na papier kompletne ludzkie
DNA; przedstawg Cie tam trzem moim asystentkom o ptomiennych oczach i
naturalnie mojemu wspétpracownikowi dr. Barendowiro&kowi, wyjatkowo
sympatycznemu czlowiekowi z uraczzona, bez ktérych zyczliwej pomocy i
naukowego wsparcia me nigdy nie udatoby mi siosagnaé¢ takich wynikow. Nie
zamierzam teraz pod tym kapym zadaszeniem zaczynaojej ksizki, ale mae

udatoby mi st naszkicowa jej pierwszy surowy plan.

Sadze, ze powinna si sklad& z dwéch czsci. W pierwszej napiszemy €
mechanizmach genetycznych, tak jak tosdamyglada. Dalej powiemy o gtiuset
bibliach DNA, ktére Ciebie catkowicie okdlaja. Twoje DNA powstato, kiedy moja
komorka plemnikowa wdarta esido komérki jajowej Twojej mamy, po czym moje
DNA zlato st z DNA mamy. Z tym,ze Biblia napisana jest wejyku, ktéry ma
dwadzigcia dwie litery, tymczasem niderlandzki przektadrsta z dwudziestu
sz&ciu liter, ale jéli sobie przypomnisz méj list z Berkeley, tedziesz wiedzié, ze
DNA napisane jest wegyku, ktérego alfabet ma nie ggiej niz cztery litery: A, G, T,
C. S to pocatkowe litery nazw pewnych substancji chemicznych. doch
komplementarnych spiralach astka A hczy skt zawsze z T, natomiast G z C. W

dowolnym miejscu zwéj wyghba zatem nagpujaco:



...ACTAATTGGAAAGTTTACGGTGCA
GCCAATCTGGGTCAACAAATTTCTTC
CAATTATGTTGACAGGTGTAGGTCCT
ACTAATACTGTACCTATAGCTTTCTG
TCCACATATTTCTATGGGTATTTGAT
CATACTGTCTTACTTTGATAAAACCT
CCAATTCCCCCUGA...

— Czy to st w oglle da przeczyt® — kaeg Ci zapytd.

— Owszem, ale zaraz zrobkdb jeszcze bardziej skomplikowane. To znaczy, w
rzeczywistdci jest to niezwykle skomplikowane, doktadnie tdomplikowane jak
Ty sama, i ména moéwe o cudzieze ten mechanizm zostat rozwiktany. Ale sprébuj
to opowiedzié prostymi stowami, tak jak nauczyciel w szkole Wie
Wahlverwandschafteskomplikowanej powi&i Goethego zainspirowanej chemi

— A kto to jest Goethe, tatusiu?

— Moze jednak Goethem zajmiemy shnym razem.

Tekst DNA jest drobniutkim fragmentem informacji trrebnej do budowy
jednego z niezliczonych biatek, z ktorych sklada Bwoje ciatlo, powiedzmy dla
przyktadu, soczewki Twoich oczu. Ale ¢dizy informacy a samym biatkiem jest
jeszcze jedno stadium, a Wiwie dwa, ale upraszczam. To stadium wpsje
wowczas, kiedy podwdjny heliks otwierae sivzdtuz i informacja dla pojedynczego
biatka zostaje zapisana w nieco innymyku, w nieco innym kwasie nukleinowym, w
ktorym T zastpowane jest przez U: U, C, A, G. To daje molekNA — dopiero
wolwczas zaczyna sittumaczenie na biatko. To odbywae spoprzez rybosomy:
malutkiezyjatka przypominajce biedronki.

— Biedronki?

— Tak, jestem w nich zakochany. Wzkej komorce twojego ciata sch dziesatki
tysiecy.

— Czug, jak taskocz.



W wielkiej ksiedze DNA taki rybosom czyta tylko jedno zdanie — .gAle zeby
powstato zdanie, potrzeba stéw, a one w tymeziym jezyku skladaj sie zawsze z
trzech liter. Po zasgpieniu T przez U pocitek tekstu DNA kdzie wyghdat tak:

...ACU AAU UGG AAA GUU UAC GGU GCA GCC AAU
CUG GGU...

Musisz jeszcze wiedzie ze bialka skladaj sii z pohczonych ze sap
aminokwasow. Kade stowo odpowiada pewnemu of{omemu aminokwasowi. Of6
rybosom swaj malutky gtowka bada stowo, a jego wielki korpus oddziela dany
aminokwas, potem blyskawicznie przeskakuje doepastgo stowa i przykleja tam
nastpny aminokwas — i tak dopoki biatko niedzie gotowe.

Skad wiadomo, jaki aminokwas jest oznaczany przezejatowo? Uwaaj. W
jezyku z czterema literami mpa utworzy szeé¢dziesit cztery trzyliterowe stowa —
mozesz sama sprawdzi

— Alez to wielkie puzzle.

— Dobrze, wg¢c pomiimy to. Jest to cztery do trzeciej pot a wic cztery razy
cztery razy cztery.

Wiemy tez, ze w ge wchodzi tylko dwadzigcia aminokwaséw. 38 ten ,jezyk

czterech stow” przetogy¢ na ,jezyk dwudziestu stow”, oznacéao bedzie,ze danemu
aminokwasowi odpowiada wéej niz jedno stowo. Jaki jest ten podziat, wida tak
zwanym kodzie genetycznym. Pewnie moéj wydawcaizke twierdzt, ze ten
wspaniaty schemat odstraszy szergmbliczng¢, ale nie sdzg, abym s¢ dat

przekond. Ja oczywdcie znam ja ten stownik na pamé.



Druga litera

U C A G
uuu ucu UAU UGU U
= b ee b
u UuC ucc . UAC UGC c
UUA e UCA UAA  s» UGA won| A
uuG UcG UAG w UGG | G
CUuU - CcCcu CAU b CGU U
s o CUC ccce . CAC CGC v €
£ CUA e CCA CAA e CGA A g
8 CUG CCG CAG CGG G 2.
g AUU ACU AAU b AGU b U =
2 , Auc }1 acc | aaC AGC c &
AUA ACA AAA b AGA b A
AUG ver ACG AAG AGG G
GUU GCU GAU e GGU U
G GUC . Gcc .. GAC GGC o C
GUA GCA GAA o GGA A
GUG GCG GAG GGG G

.Phe”, Leu” itd. to skréty nazw aminokwasOw. Pgtry stop to znak
przestankowy: kropka na &ou zdania. Ale stosunek nie jest jeden do jednego, bo
kod st ,wyrodzit’. Ma to dwie zalety. Po pierwsze, niezkiy blad rybosomu musi
by¢ od razu fatalny: j@i zamiast UUU zostanie przeczytane UUC, aicjeszcze
powstanie fenyloalanina. Drugzalet jest to, ze w ten spos6b dochodzi do
powstawania matych mutacji, @ki czemu maliwa jest ewolucja. Ale niewielki bt
moze st tez okaza& fatalny. Szereg ...ACU AAU..., ktéry ci przed chwil

pokazatem, powinien wedtug schematu prowadsi powstania biatka:
...Thr-Asn-Try-Lys-Val-Tyr-Gly-Ala-Ala-Asn-Val-Gly...
Jéli jednak rybosom przeoczy na patiau A, wowczas powstarstowa:

...CUA AUU GGA AAG UUU ACG GUG CAG CCA AUC
UGG U...

A temu odpowiada zupetnie inne biatko:

...Leu-lleu-Gly-Lys-Phe-Thr-Val-Glu-Pro-lleu-Try...



W rezultacie cztowiek mi@ sk urodzi z rozszczepionym podniebieniem albo
dost& kiedys raka zotadka, jak jego dziadek. Rozumiesz terae, wycinajc i
wklejajac te litery, mana stwarzé& najbardziej dziwaczne rzeczy. Niebawem
bedziemy mogli na przyktad spradvize ktcs bedzie miat tak dobry wch jak pies
mysliwski lub miat rownie ostry wzrok jak sokot. Albze dziecko zamiast madwin
usznych kdzie miatlo po obu stronach gtowy kurze skrzydtgliJeam st zechce,
bedziemy mogli wyprodukowa panoptikum zmaterializowanych dsgowych istot,
dawniej zastrzeonych dla fantazji: chimery, bazyliszki, jednace, smoki, gryfy,
centaury, sfinksy, wszystko, co ludZksobie kiedy zamarzyla.

— Albo kobiet, ktéra zamiast wlos6w ma na glowieag!

— Tak jest.

— Albo mysz z ludzkim uchem na grzbiecie!

— Jutro zrohyg ci taka.

No wiasnie, o wszystkich tych sprawach, o ktorych roviniglzie indziej meesz
sobie poczyt& bedzie traktowa pierwsza cgs¢ mojej ksazki. W drugiej pojawe Sie
ja we witasnej osobie. Niesamowicie skomplikowanychamizm genetyczny nie
zawsze jednak wygbowal w obecnej postaci: tym, czym jest obecnie} sk
wskutek ewolucji, a jeszcze dawniej w ogoéle nie tefyswal. Sam pocek musiat
by¢ czym§ zupetnie prostym, czyén co jakig cztery miliardy lat temu powstato z
materii nieorganicznej — ale jak? Dla tego procebmyslono najrozmaitsze drogi,
robili to Eigen i Cairns-Smith oraz inni gwe Hotel des Bains; co do mnie, to jednak
tak catkiem nie nale do tego klubu. Ja przyzyciu nowoczesnychérodkow
sfabrykowatem prymitywny organizm z materii nieanganej, a to, rzecz jasna,zju
catkiem co innego. (Nie mazaic wspdlnego z klonowaniem, bo onozakvychodzi
przecie od czegé zyjacego.) Czy akurat tak esito kiedy dokonato, jak to
przeprowadzitem, nie wiem; mnie wiAdym razie przy tym nie bytlazebym mogt si
przekondé. By¢ moze pierwszezycie zostalo stworzone przez Boga w pierwszy
wtorek, ale ja pokazalenie rownie dobrze mi@ sk to oby bez Boga. Wierxy
poczuli s¢ naturalnie zmuszeni nie daemu wiary, a moje perwersyjne dzieto

zaliczy¢ do ,hybryd”.



Szczerze mowe, sam st@ przed zagadk czy mana wyjani¢ tak techniczne
przedsgwziecie w sposOGb nietechniczny. Przede wszystkim chodzd
zsyntetyzowanie prymitywnego frika informacji, z ktérego ewentualnie pochodzi
DNA — a raczej RNA, gdyono jest starsze. Na trop naprowadzit mnie Alexand
Cairns. Wediug niegaycie powstato z gliny. Glina, cliaego na pierwszy rzut oka
nie wida, sklada si z matych krysztatkéw. Styge krysztat”, myslisz pewnie o
fioletowym ametycie w pieécionku mamy, ktéry otrzymata ode mnie na urodziny,
albo o krysztatkach cukru, ktérych kilkaset zsuwaza kadym razem do filianki,
gdy stodzimy herbat ale te o krysztatach Grednicy tys¢cznej milimetra, matych
jak mikroby, bo one réwniesy krysztatami. Zasadniczy pomyst Cairnsa polegat na
tym, ze krysztaly mog rosmé¢ w roztworach nienasyconych, wtedykpja i ich
fragmenty rosa dalej, powielaggc tym samym swoje specyficzne nieregulaono
(Nawet dwa ziarnka piasku nieg sdentyczne.) Wymieniat e mdj ulubiony
eksperyment z hypo, o ktérym pisatem Ci w styczmmaze wignie ten przyktad
doprowadzit do wykrystalizowaniaeshienasyconego roztworu moich wiasnych idei.
A moze jest tak,ze korzenie kadego wanego osigniecia skgaja poziomu wod
gruntowych. Tak czy inaczej, ten niezwykle prymitywnieorganiczny mechanizm
przekazywania informacji byt najpierwszym patidem DNA. To znaczyze Tyija, i
mama pochodzimy od mikroskopijnych krysztatkobw glinCairns byt ponieid
konsekwentny, kiedy nazwat swego syna Adam.

— Ty wigciwie mogté mnie nazwé Ewa.

— Nie, Ewa nie pochodzita z gliny, tylkozebra Adama. M#&na powiedzié, ze
Adam byt jej matk. Wihasciwszym imieniem bytoby Lilith, to jednak wydawatai
sie dos¢ przeraajace. Wymylitem wiec ca innego. Nazwa ,eobiont” jest
wywiedziona z greckiegbeoos,,jutrzenka”, od ktérego pochodzi#eyrecka bogini

Eos. U Rzymian przga ona im¢ Aurora.



Jak Alex doktadnie wyobrat sobie to wszystko, mesz sama przeczytaa pisze
o tym dad¢ szczeg6lowo: zaczyr@j od genezy w nieustannie nienasyconych
zagkbieniach porowatego piaskowca, ankmC na rozwoju prymitywnej syntezy
biatka, od ktorego dopiero rozpoczyna sbrganiczne zycie. Caly proces jest
przypadkiem, jak to simowi, generatio spontaneaNiegdy sadzono,ze muchy i
myszy powstaj z rozktadagcych si smieci, azaby z gnijcych kahz; to nieprawda,
chocia poghkd, ze cG zywego mae powstd tylko z czegé zywego, jest tak samo
bfedny. Réwnie wedtug Alexa powstanigycia nie byto jednorazowym wydarzeniem
sprzed czterech miliardow lat, miwe, ze w niezliczonych miejscach na ziemi
nieustannie wydarza esito samo, z tynve rezultat zostaje od razu jaoty przez
bakterie, albo, jdi jest to ca wigckszego, przez insekty.

Tak czy inaczej, ja wbitem sobie do gtowse robk z martwej materiizywa
reprodukujca sig istot. Wszyscy oczywicie ogtosili mnie szaleeem, ale sitym nie
przejmowatem. Za wzor wgiem Friedricha Wohlera, niemieckiego chemika i
mineraloga, ktéry w 1828 roku jako pierwszy dokoswahtezy zwizku organicznego
z materiatéw nieorganicznych: ureum, ktére wpsife w naszym moczu. Do tamtego
czasu wszyscy byli przekonarie zwhzki organiczne mag powstawa jedynie z
pomoa specjalnej ,sityzyciowej”. Pisat o tym: ,Potraéi przygotowa ureum bez
nerki. Jestem$wiadkiem wielkiej tragedii nauki: pkna teoria zostata zamordowana
przez brzydki fakt”. Take Brock do samego koa nie widzial w moim programie
wihasciwie niczego, ale o tym nie wspomrpotoze jedynie nacisk na jego uzdolnienia
i anielsk cierpliwos¢.

Eobiont, o ktéry mi chodzito, musiat bynajprostsa z mazliwych niezaléna
forma zycia. Matezyjatka, ktére znamy w tej chwili, nate do ekstremofili Archaea —
wiem ca& o tym, bo jak ci ja opowiadatem, wydoktoryzowatem esina tych
wariatach. Ich DNA sktadagiz okoto széciuset tysicy liter, podzielonych na jakie
pig¢set gendw kodapych biatka. Nadal jest to jednak pow#de trzystu stronach, a ja
miatem na myli nowelkg, cos wielkosci wirusa, tylkoze wirusy § pasaytami,

potrzebugcymi innych komérek, aby srozmnaac: sa wigc p&niejsze.



Aby uzmystowt Ci nasa procedug, sicgng po przyktad z typografii. NiecABC
bedzie martva glina, natomiastABC zywa. Jak zrobhi ABC z ABC? Wez szklo
powigkszapce i dobrze siprzyjrzyj r&nicy migdzy ABC i ABC:

ABC
ABC

ABC skiada si z gotych bezszeryfowych liter, ktére wadym miejscu maj te
samy niezr@nicowara grubg¢ i nadaj sig do rozkladéw jazdy, kskek
telefonicznych oraz tabliczek z nazwami ulic, ale do literatury. Bezpwednio po
pierwszej wojnieswiatowej, kiedy wszystko, co miato ornament, bylgklete jako
zbrodnicze, réwnie modernistyczne powdei i wiersze sktadano z takich liter, ale nie
jest to przyjemne dla czytajego oka. Bezszeryfowe literya gak nieeleganckie
trapery stiaace do wspinaczki po stromiznach; takie literystéatyczne, martwe, co
najwyzej nadaj sic do tego,zeby nas informowg ale nie do czytaniaywego,
dynamicznego opowiadania. Do tego jest potrzebryy$zTe male zaktasy przy
literach, ale rowniz zmienna grub&, wzbierajce i opadajce linie, to nie
ornamenty, jak esy-floresy gotyckich liter; wszysth jest konieczne, §& oko ma s¢
z przyjemndcia przelizgiwaé wzdhuz linijki — to sa narty i kijki, dziki ktorym

czytelnik gtadko sunie pénieznobiatym papierze.



Stato przed nami zadanigeby to nieorganicznABC metod, chemicznego ¢tia
i wklejania, kczenia i mieszania oraz stworzenia infernalnychunwkdéw przemierd
w organiczneABC. Musielsmy rozwhazywat szaléiczo skomplikowane problemy
semantyczne, kreowgaradoksalne kotfa, gdzie nie tylko patek byt potrzebny dla
konca, ale i koniec dla poatku. Jednym stowem (nie pozostaje mi nic innego jak
skrét), wykonawszy tytanican prag, dzieki tutowi szczscia i dosgpowi do
najnowoczeéniejszej aparatury, po niekozacych s¢ poszukiwaniach odpowiedniego
rodzaju gliny (mullitu), bddzeniu i ponownym odnajdywaniu drogi, pewnego dnia
wystrzelity w laboratorium korki od szampandéw. Mdjaty eobiont ujrzakwiatto
dzienne: wyatkowo kompleksowy, chemicznie wysokowddmwy organiczny
krysztat gliny o charakterze proto-RNA, rodzaj ptaysomu, produkapego kilka
krétkich biatek, takze moje stworzonko, zaopatrywane przez stonecmviatio w
energe, rozmnaato st i mialo przemiaa materii. We are the champions!,
spiewalsmy wszyscy, nasi asystenci, laboranci — tylko Broi& spiewat. Wcaz
jeszcze nie mogt uwierzy ze cG takiego jak kwadratura kota namgsidato. Ale
stato s¢. Urodzilismy zywa istoke zesmierci.

— Cc wrodzaju tazarza.

— Z 13 rOznica, ze to przedtem nigyto.

— Mimo wszystko cud!

— Nie, kochana Auroro, o to chodzie akuratnie cud. Widnie tym moim

,brzydkim faktem” zniszczytem cudge poshie sic sformutowaniem Wohlera.



On zniesieniem granicy gdzy chemi nieorganicza a organiczg unicestwit
pickna teore o zyciowej sile, ja z& znosac rdéznice miedzy chemi i biologia,
wymazatem pewngranie metafizyczm. Potem musiano oczysgie w r&zny sposéb
to zanegowa lub zbagatelizowa J&li moje demoniczne ambicjea sprawdziwe,
pisano w papieskim fiinie ,Osservatore Romano”, to zlikwidowana zostaldgtawa
Swigtego poszanowaniazycia; jeszcze bardziej radykalnie zniw przypadku
bluznierczych praktyk usuwaniaagly i eutanazji cztowiek wkroczyt do tunelu edbu.
Teraz zwykte morderstwo nie miatozjgastugiwé na absolutne pegpienie. Wszystko
to jednak wcale nie byla prawda. Mikroskopijna jestka, tak zwany eobiont,
bynajmniej nie byta dowodem ngeneratio spontaneamoje majsterkowanie nie
przedstawiato w istocie nic wgej niz stynna proba ze szklem wodnym i siarczanem
miedzi. Ksiza w Watykanie nie zdawali sobie sprawy,gada¢ sprawiali mi takim
poréwnaniem. W innych czasach nieuchronnieadglvatboym na stosie, chaéwniez
teraz reakcje byly gime. Jald religijny fanatyk usitowat podioy¢ ogien w
laboratorium, gdzie eobiont naniah sk nieustannie w inkubatorze. Jeszczes$ dzi
dostag listy z pogrékami: j&li nie ma r&nicy miedzy zyciem a $mierci, to
powinienem si sam o tym przekortd Dziwne milczice telefony wirodku nocy. Ze
wszystkich stron, czy to w imieniu Boga, czy Allac{Bdg jest bogiem, ktéry nazywa
si¢ B6g), nastawano na mnie.

— A wiec w ogéle nie maadnego cudu, tato?

— Owszem: jederie ty i ja jestémy. Ze c& jest. Powstanie przestrzeni i czasu z
niczego. Nie wiem, czy kiedykolwiek udatoby gb powt6rzy w laboratorium, bo
przecie samo laboratorium jako takie istnieje jw okrellonym czasie.

Jest péna noc, potge sie sp&. Dwukrotnie ochrona hotelu zadhata, czy wciz
tu przesiadu. Poprositem o pokazanie mi wigznikaswiatta i powiedziatlemze sam
zatr; po sobieslady.

Jesli cos wyjdzie z tej ksizki, chat wcale nie jestem o tym przekonany, dam jej

tytut: Aurora’s Key to Life.



Czwartek, 23 czerwca: Ostatni dzig. Jutro wszyscy rozjedziemyesilo swoich
doméw i oddamy ten hotel we wiadanie intécieé z Turynu i notariuszowi z
Monachium wraz z ich rodzinami. Nie magzczscia, bo pogoda w typowo wenecki
spos6b zupehie giodmienita. Znad Dolomitow nieustannie nagja kolosalne
chmury burzowe, zupetnie jakby nawarstwiat &1 gorotwor, aby w spektakularny
sposob wyladowa sig na granicy 4du i wody. Ten hatas w Keu mnie obudzit,
grzmiato jak pod Verdun; padat grad btyskawic, szmmce uderzenia piorunéw
wality na Lido, a zamocowana na moim balkonie wé&aeflaga z uskrzydlonym
lwem, ktory trzyma tap na ksizce, podarta si na strepy. Morze, na og6t
nieruchawa niebieska sadzawka, zmienitovsiszarego, toezego pian potwora; na
opustoszatym molo, zaludnionym zazwyczaj dzisimi plazowiczéw, wida
jedynie czerwoa flage. Niektérzy ludzie bqj sie burzy, ale we mnie budzi ona
zawsze rodzaj anarchistycznej récip przy kadym grzmocie chciatbym krzycze
,Dokfadnie tak!”, ,Brawo!” Moze mam to po moim pradziadku. Postanowitem drwa
sie z konferencji i ruszylem do miasta, bo miatens eprawdzé w bibliotece. W
recepcji weczono mi wielki zielony parasol z nagwhotelu i mad paczuszk z
przezroczystym plastikowym ptaszczem przeciwdeszczowyraypominalem w tym

jakiega koszmarnego stutbioptawa.



Takséwlke wodm przed hotelem na ogdét wypetniaprzewiewnie i gustownie
ubrani wczasowicze z gatunku cywilizowanego, tdrgta tam tylko angielska grupa
rockowa, ktég znatem z hotelowej restauracjigpiu pogpnych chtopcéw, od stép do
gtow w czerni, wytatuowane i obf@ne & po barki ramiona, diugie wlosy spe w
konskie ogony. Nawet w tak pogod nie mieli na sobie kurtek, wé ja, z
czterdziestf na karku, w tym asekuranckim ekwipunku poczulem jak stary
cztowiek. Kiedy przeprawiéimy sk przez waskie poprzeczne kanaly, przig nas
laguna. Olbrzymia ptyta matowego szkta, na ktdrejadi niczym fatamorgana unosi
sie zazwyczaj Wenecja, przybrata wydl garnka z wygotowdga sie szan zum;
zastony deszczu przestanialy miasto. W pomieszazpad poktadem musiatemesi
trzymat, zeby nie zlecié z fawki; dwoch marynarzy w solidnych biatych
sztormiakach, pod roztona buch, w zasadzie przewidzianjako ostona przed
stoncem, wreszcie mialo autentyeziprzyjemndé ze swojej pracy. Przez moment
wydawato st, ze burza przejdzie bokiem, ale kiedy zszedlem athpod mostem

Westchni@, rozpetato sk piekio.



Gondole zacumowane przy Piazzetta stawallyad woda przelewala esiprzez
nabrzee, a pod arkadami Patacu ##ov schronity st setki turystdw odzianych w
okropne ubrania, zaprojektowane w piekle, poniewamiescie Diabta pikno jest
solk w oku; wcisrli si¢ tam rownie ze swymi wozkami handlagy karny dla gotbi,
widokéwkami i bezgustownymi kapeluszami. Poszedtelm okazalej Libreria
Marciana Sansovino po drugiej stronie, zwangjBélioteka Petrarki, gdy jest tam
komputer z 4czem internetowym. Miato to zwdek z moj ksiazka, o ktérej pisatem
Ci weczoraj. Zaréwno Cairns-Smith, jak zteManfred Eigen nadali kolejnym
rozdzialom swoich ksiek literackie motta, zupetnie jakby literatura pmgmizata
naule. Kto wie, mae to racja; historycznie rzecz baor tak wi@nie jest: filozofowie
przedsokratejscy, jak Parmenides i Heraklit, bglidziej literatami ni ludzmi nauki.
Cairns stgnat do historii Sherlocka Holmesa Conan Doyla, Eigetomiast postuyt
si¢ Der Zauberberglomasza Manna. Jeszcze zanim olilgm, jak powinienem si
zabra& do mojej ksizki, zastanawiatem si czy w podobny sposéb nie wykorzysta
powiesci FrankensteinMary Shelley. Ona sama dala na tytubowtrore cytat z

Paradise LosMiltona:

Did | request thee, Maker, front my clay
To mould me man? Did | solicit thee

From darkness to promote me?

Wiasnie jej powid¢ grozy zabralem ze sebw podr@ i od czasu do czasu
podczytywalem — tate w Sali Viscontiego, i jaki$ referat byt zbyt nudny — i
zaznaczylem kilka stosownych fragmentow. OcZgwe zaciekawito mnie e jak
Frankenstein zrobit swojego stwora. ZrekapitellGji pokrétce, jak ten niesamowity

hrabia opisat to w sfingowanej autobiografii (Igpiee bede sic porywa na Miltona):



Widz po twojej tapczywsti, zdumieniu i nadziei w twoich oczach,
drogi przyjacieluze oczekujesz; poinformug cie 0 znanej mi
tajemnicy, lecz o tym nie @eby mowy: cierpliwie wystuchaj do
karica mojego opowiadania, a wowczas z tawigp pojmiesz,
dlaczego jestem w tej materii tak wstrzgitiwy. Dawniej bywatem
nieostrany i zapalony i dlatego nie wskaci drogi, ktéra prowadzi

do zagtady i nieuniknionej ugki.

Watpig, aby redakcja ,Science” zadowolitag stzym takim. Po zastanowieniu
zarzucitem ten plan. Uczony, ktory z resztek cabdrf/kuje potwora o morderczych
instynktach... cytat z tej powdei grozy pewnie wywotalby niewsaiwe skojarzenia.
Ale poniewa z jednego zawsze wynika £arugiego, zacgem st w tym samym
czasie interesowaMary Wollstonecraft Shelley. Miata dziegtnascie lat, kiedy w
roku 1816 napisata swppierwsz powies¢, ktorej tytut ukut pewne pegie i nawet
ponad potora wieku piej nadat inspiruje kolejne povéid, filmy i sztuki: tak
powstat nowy gatunek. Dziewthascie lat! Co to byla za dziewczyna? Chcialem i
niej czegd wigcej dowiedzié i dlatego siedziatem teraz w réwnie czcigodnej, co
zakurzonej czytelni, robt notatki, a tymczasem na dworze burza rozszalalaas

dobre. Na szeZcie nikt nie wiedziat, jak ideadnkryjowka byta biblioteka.



Kilka dni po urodzeniu Mary jej matka zmarta. W wki814, w wieku
siedemnastu lat, przyszta pisarka poznata PercyRggshe Shelleya, pagtktéry
wowczas miat dwadzéeia dwa lata i bykonaty. Rok péniej urodzita mu cor ale
dziecko zmarto po jedenastu dniach. W 1816 rokulzifa syna i wyszta za Shelleya,
kiedy jegozona popeita samobodjstwo. W roku 1817 znoéw uredeérle, ale kiedy
byli w podr&y do Weneciji, dziewczynka zmarta. W 1819 roku zmasniez jej
trzyletni syn, ale urodzita drugiego. W roku 182@gnita, potem Shelley utahw
morzu. Khtwa jakd czy co... Kiedy to & dziato, napisata w roku 1816 powde
Frankensteinor The Modern Prometheu@na i Shelley sgizali wtedy wakacje w
Szwajcarii wraz z lordem Byronem. Lato bylo deszezp wspdlnie czytali veic
niemieckie opowiadania o duchach, a Byron rzuciech ka&de z nas napisze
opowiadanie o duchach”. Tylko ona uikayta swoje, fabuta przyszita do niej drde.
Zupetnie jakbym ich przed sebwidzial, troje genialnych ludzi na szwajcarskim
Zauberbergu.

Dlaczego opisuyj to wszystko tu, na moim balkonie (podobnie jalPastoralnej
Beethovena pod wiecz6r burzaapsta chtodnej, jasnej nocy z mnéstwem gwiazd)?
Otéz w Internecie dokonatem dodatkowego odkrycia. W tgamym 1816 roku,
wkrétce po narodzinach corki Ady, lord Byron rozdfiie z zoma. Po kazirodczym
skandalu nie moégt wréeido Anglii i osiem lat péniej zmart w Grecji podczas
powstania przeciw Turkom; nigdy Funie zobaczyt cérki. Podobnie jak Mary
Wollstonecraft Shelley dziewczynka wyrosta na zdewdpce stworzenie: byta

pierwsz programistk wszech czaséw.



Jezyk komputerowy amerykakiego ministerstwa obrony, ,,Ada”, nazwano od jej
imienia. W wieku czternastu lat doznata panali przez trzy lata nie mogta chodzi
w tym czasie studiowata matematyWiata osiemnécie lat, kiedy poznata Charlesa
Babbage’a, ktéry wynalazt prototyp komputera; jégtad teoretyczny wet maszyr
byt wizjonerski i przetomowy, byta nawet prekursoreztucznej inteligencji. Ale w
wieku dwudziestu dziewciu lat — nazywata sijuz wowczas lady Lovelace —
przezyta fizyczne i psychiczne zatamanie. Lata cale raejdtowo leczonog brandy,
opium i morfira, wydawato si jej, ze jest prorokini Boga na ziemi, ktGra zghia
wszystkie tajemnice uniwersum, przépita swij majtek i umarta na raka, mg
trzydziesci szaéé lat — rok po Mary Shelley, ktdrniewatpliwie znata, gdy w
establishmencie zazwyczaj wszyscy Zhap.

Przerwatem pakzenie z Internetem, skrzywalem ramiona i zagiEem
rozmysla¢. Jake doskonata pegza si€! Wszystko st tu faczylo: hrabia
Frankenstein, Alan Turing, komputery, roboty — iwe& ja sam, ja te tkwitem
pochwycony w ¢ fatalm siet. Kto lub co byto pajkiem w samym jej centrum? Me
bdg Ady, prorokini? Przypomnialem sobig jako chlopak widzialem kiedyw lesie
ogromry pagczyre, a w srodku srebrzystego matematycznego pentagonu siedzia
wielki, ciemnobgzowy pajik. Kiedy sk zblizylem, aby go obejrze nagle zacg tak
szybko potrasa pagczym, ze stat st niewidoczny dla oka. Wszystko, rzecz jasna,
miato na celu zmylenie drapieych ptakow — ale ni® rzuca to dodatkowaviatto na
niewidzialng¢ stwarzajcego boga, poniewiawszystko jest zawsze jednoéme

czyns innym, niz sic¢ wydaje.



Z zacknietymi pigsciami wycagnalem ramiona w g&r i przeciagnatem sk.
Zblizato sk potudnie i zrobitem si gtodny. Schowatem notatki i wydruki do kieszeni
i wyszediem na miasto. Przepychalemmizez ttum pod arkadami w stroRloriana,

a ulewny deszcz ttlukt o marmurowe piyty opustogz&t@zza; powietrze nadal
rozdzieraty grzmoty. W matych salkach kawiarni by ttoczno,ze trudno bytoby
wcismaé igle; opartszy si o filar, popijatem bellini i patrzytem na egialy kampani¢
otoczom rusztowaniami, w Wenecji zawsze wszystko jest sztowaniach. W roku
1902 tysicletnia wieza zawalita si i teraz, poréwnuic ja ze smuki budowh na
obrazach Canaletta, Turnera i innych, nabralem kormmnia, ze ze wzgidéw
bezpieczastwa w trakcie odbudowy poszerzoaap najmniej o jaki€péttora metra;
wprawdzie wszyscy twierdz ze to doktadna replika, ale moje stolarskie oko wigd
mnie nie zawodzi. Pod ostarplaszcza i parasola udaleng siastpnie za rég do
Harry’s Bar nad Canal Grande. W pafacu polyym kilkaset metrow dalej przez
wiele lat mieszkal Byron, prowaslz chaotyczny dom, organizigg najdziksze

zabawy, a pomizy tym wszystkim znajdu¢ jeszcze czas na pisanie arcydziet.
The Beings of the Mind are not of clay...

Ten wers zChilde Haroldawypisat na moim ciele, w¢ rozumiesz, dlaczego go
zapamgtatem.

W glebi matej salki byt jeszcze wolny stolik. Jak zwyklgito sie tu od bogatych
Amerykanéw i Japeczykéw, ktorzy rozkoszowali siodbiciem blasku dawnych
bywalcéw, Hemingwaya i innych staw. Zamowitensotto di pescei pét butelki
orvieto, odchylitem si do tytu, skrzgowatem nogi — i wtedy przydarzytlo migstos
dziwnego. Trwato to krétko. Zupetnie jakbym zostayrwany z mojego wlasnego
zycia i umieszczony w innej przestrzeni, gdzie odtln sie ode mnie wszystko,
wszystko, cokolwiek zrobitem, i wszystko, cokolwigk sie przytrafito, wszystko, co
mogto by zupetnie inne; pozostato jedynie to, co nie mdyyé inaczej: i oto jestem
tym, kim jestem. Moje czyste Ja, bez przesztdez przyszifci. Zagadkowa chwila.
Wprawdzie moje osobistgycie byto ruiry, a jednak nagle wydatogsize nie dotyka

to istoty mnie.



Drzwi naprzeciw otworzyly sii ukazat st w nich dystyngowany miczyzna,
przemokngty na wylot, jakby przybyt tu z laguny spacerkiem gnie Canal Grande.
Byt wysoki i szczupty, z falujcymi, gestymi, niemal biatymi wiosami; przemoczpn
marynarlk miat przerzucos przez ramy; jego biata koszula i krawat w kolorze
intensywnej czerwieni tale byly zupelnie mokre. Wypomadowani kelnerzy
pozdrawiali go jak dobrego znajomego. Taki ocie&gjusiadt przy ssiednim stoliku,
na ktérym stala tabliczkRiservato;odniostem wraenie,ze zwykt tu kadego dnia
jada lunch, bo ché nie ztazyt zamowienia, postawiono przed nim kieliszek pozse

Usmiechajc sk, spojrzat na mnie.

— Wisciwie — zaczt po angielsku, wycierag serwetk ogorzay twarz —
wolatbym raczej gercy grog, ale lepiej nie zmierigprzyzwyczajé. Kto w moim
wieku zmienia przyzwyczajenia, szybko umiera, & jesli mam by szczery — nie dla
mnie. Takie rzeczy zostawiam innym ludziom.

Zrozumiatemgze nie mam do czynienia z pierwszym lepszym. Movakzentem,
ktérego nie potrafitem rozszyfroa w kazdym razie nie byt ani rodowitym
Anglikiem, ani Amerykaninem.

— Wyglda na to — odpartem taé z Umiechem —ze jest pan niamiertelny.

Przez kilka sekund badawczo przdgt mi st chtodnymi, szaroniebieskimi
oczami.

— Najlepiej — odrzekt — od razu ze wszystkiego wyat najdalej idce wnioski.
Dotyczy to wszystkiego, sztuki rownie dobrze jalitg&i czy nauki. Od Picassa do
Lenina i Einsteina wszyscy poslirsie za dalekoSwiat nalery do radykatow.

Komu to mowit? Po ojcowsku skihdo mnie gtow, jakby dodawat mi odwagi.
Nie mogtem wykluczy, ze byt o jakié dziese¢ lat starszy, i sie wydawat, mae
dobiegat siedemdziegki, chot jednoczénie miat spojrzenie siedemnastolatka.
Zreszt, moj ojciec te miatby teraz siedemdzigsisiedem lat; przypuszczalnie byt
wigc w wieku mojej matki.

— To co zwykle? — zapytat go kelner, kiedgatzyzna ni sfd, ni zovad potazyt
dion na zestawie z spl pieprzem i przesushgo z jakig dziesg¢ centymetrow.

— Zaczekam jeszcze chwil



Od kiedy Twoja matka odeszia, ja tekkilka razy w tygodniu jadam po
restauracjach; zazwyczaj jestem jedynym jegm w pojedynk. Nie uchodzi mojej
uwagi fakt,ze ludzie kierup ku mnie wspoétczace spojrzenia, co jest oczyigie
typowo holenderskie: $ poza domem to strata piedzy, chybaze z jakie§
wyjatkowej okazji. W Belgii jest ju zupetnie inaczej, nie moéwd o Francji. Jdi
mam by szczery, to jedna z niewielu przyjemnych stron G@imzegozycia; w
Swiecie biatego ptétna i hotelowych sreber otaczalmzszelestna opieka i tma
spokojnie zebr& mysli. Nie, ,zebr& mysli” nie jest wiasciwym wyrazeniem, bo
akcentuje aktywrig, czlowiek tymczasem dajeegponies¢ swoim myélom jak tratwa
rzece i czasami napotykasz wtedy na gieoczekiwanego, niczym rozlegta, bajkowo
porcénigta wyspa, jakie znajdwyjsie na Renie lub Rodanie. Najlepsze pomysty
miewam nie za wlasnym biurkiem czy w laboratorilate wsiadajc do tramwaju,
budzic sk albo w restauracji przy kawie. Pomyst eobiontwpredt mi do gtowy pod
prysznicem. Planzeby zgtost swdj akces do projektu badaad mumiami, o ktérym
sie dowiedziatem, powztem, kiedy chcialem zadzwahdo Twojej mamy z hotelu w
Sydney, ale stuchawkpodniédst ngzczyzna, ktérego nie rozumiaterdiou got Egypt
now, powiedziata telefonistka. Dlatego nie jest mitely gktos lituje sie nade ma i
zaczyna pogawgdke; staram s woéwczas zawsze jak najszybciej aécija, czy to
zagkbiajac sk w przyniesionej gazecie, czyztevyciagajac z kieszeni notatnik. Teraz
jednak w Harry's Bar miatem nadzgjze moj przemokrity sasiad nie odwroci si
ode mnie. Zrobiltem wic ca, czego nie czynitem nigdy przedtem: z wiasnej
inicjatywy zwrdcitem st do niego.

— To, ze w taki dzié jak dzisiejszy jest pan bez ptaszcza lub parasola
powiedziatem -$wiadczy wedtug mnieze juz wczoraj wyszedt pan z domu.

— Ma pan zadatki na detektywa, ale przeci@ze to swiadczy o czyns innym,
ze na przykiad ukradziono mi parasol. Bytem w Pada@rassi, potem pitem kawu
Paulin, a tam kto najwidoczniej uznatze jemu bardziej siprzyda ni mnie. Bog
jeden wie, mee faktycznie tak byto. Mee ten ktd byt z cukru. Wéc zanim pan spyta
jak rasowysledczy, dlaczego nie poszediemsézjezegd do Campo San Stefano: tu

jestem uméwiony na spotkanie.



Spoghdat na mnie nieruchomo, jakby umowié gie mry. Opowiadat 0 migcie w
sposob typowy dla jego mieszia@w, zaktadajc przy tym,ze znam je réwnie dobrze.
Spytatem, jak wystawe ogladat.

— Jeszcze niczego nie ma, ale wkroteglzZiie. Problem kadego komisarza
wystawy stanowi w Wenecji tae na dworze jest gkniej niz w muzeum. W Palazzo
Grassi staram sipodja¢ préke dialektycznego rozwrania tego dylematu.

— Dialektycznego? Nie brzmi to zbyt nowoéaie.

Zastukat palcami w stét, co chyba bylo ozapalkejakiego zniecierpliwienia.

— Niech pan uwaza, zeby nie wyld dialektycznego dziecka z komunistyazn
kapiela.

Zostatem zrugany. Bawito mnie to, ewispytatem:

— A jak pan si do tego zabrat?

— Pokazuj wytacznie brzydkie rzeczy. Przez to Palazzo Grasse stBjjeszcze
pickniejsze, a kiedy cziowiek wychodzi na dwor, wemie rozszerza gina cate
miasto. Widciwie wystawiam wgc Wenect. Pozostaje nadziejae ktas, opuszczaic
muzeum, pojmieze jego westchnienie ulgi w tym momencie byto detevym celem.

Koncepcja wydawata mi siryzykowna, ale po raz pierwszy wyciu mialem
wrazenie,ze rozumiem, na czym polega dialektyka.

— Moze — odpartem — zasadniczym celem dialektykow wetyipgnina i Stalina
byto rownie to, aby lud odetchih, gdy system sowieckisirozpadnie.

Skingt gtowa.

— Bez watpienia. Ale wiemy o tym tylko pani ja.

Zadawatem sobie pytanie, czy mam me t&raz przedstawj aby poznat moje
nazwisko, ale z jakieggowodu wydawato mi sito nie na miejscu. W kaym razie
musiat by miedzynarodowym koryfeuszem, skoro organizowat wystaw{Palazzo
Grassi. Nagle wydalo migize przygast.



— W ostatecznym rozrachunku wszystko jest ocggi@i pozbawione sensu —
powiedziat bardziej do siebientdo mnie. — Nawet i zycie ma sens, nima dalej
utrzymywa, ze jest bezsensowne, bo co to za seas;é ma sens? — b kieliszek
za nGke. — Ale wewntrz bezsensownego istnienia jest sens picia tegiskka, sens
mowienia, jak teraz, aby Byprzez pana wystuchanym. Sensem mojegda jest
teraz pan — powiedziat i spojrzat na mnie — a jasg@go. Wszystko ma sens, z
wyjatkiem ,wszystkiego”.

Pewnie powoli zaczynasz sobie zadawgtanie, po co Ci to opowiadam — #to
dlatego, ze woéwczas Ty tate bytad tematem rozmowy. Kiedy po jego ataku
melancholii przez chwil pomilczelémy, zndw otworzyty s drzwi i starta w nich
kobieta trzymajca za ¢ke dziewczynk, okoto czteroletni, w drugiej ece miata na
smyczy czarnego jamnika. Wowczas statocsk cudownego. Suczka zerwala,sa w
mojej pamgci pozostat obraz, jakeci ponad glowami g&i do mojego ssiada,
strzygic uszami i cignac za sob czerwon smycz, 4duje mu na piersi i zaczyna
liza¢, wspartszy & przednimi fapami z rozczapierzonymi pazurkami rm@agoj
policzkach, uszy ktagt po sobie, a w jej oczach blyskdgiatka galek. Moj gsiad nie
starat st unika® pieszczot; poloywszy dionie na czarnym tutowiu, poddaté sm;
chwile potem jego twarz byta réwnie mokra jak poprzedAimerykanie wokét niego
przypatrywali st tej scenie z obrzydzeniem, podczas gdy para egakiorientalnego
kraju sprawiata wrzenie, jakby miata wielk ochot ukamienowa suczk;.

Skaoiczylo sk to po jakicK dwoch minutach. Pies zagwizit sie na jego

kolanach, on wytart serwetkwarz i zwrécit s¢ do mnie:



— To Catharina. Mojaona jest jej matik moja corka jest jej siogtrale ja jestem
jej synem. Tak, to teistnieje, totalna, czysta, doskonata réttoJeszcze&wiat nie
zgimt. Nie tylko kocham to zwiekg takie, jakie je pan tu widzi, ale kochany te
wszystko w niej — jej ptuca, jejatrobe, jej nerki, jej mézg i mate serduszko. Dlatego
przeklinam myliwych. Bo czy: mazna strzelé do zwierzcia, ktére nie ma niczego
poza § makh przestrzenj, jaka zajmuje naswiecie? Czy oni maj pojecie, jak wielki
jest wszeckwiat? Alez skad, dlatego odbieraj nawet ¢ mah Swieta przestrzé
bedaca w posiadaniu kaczki czy jelenia. Trzeba inopebré, uzywajac przemocy, co
staje st zrodtem przyjemnéci. Za najweksz porake w zyciu uwaam to,ze nadal
jadam mgso.

Oto czlowiek, ktory mi odpowiada. Kobieta tymczasesi dosiadta, ale
pocatowata go dopiero wtedy, gdy wytart twarz. Bygsoka, smukia, miata profil
greckiej amazonki i byta dobre trzydgi¢ lat mtodsza od niego, czyli mniej ggiej w
wieku mamy. Dziewczynka zapytaka ¢ ca w jezyku, ktdérego nie rozumiatem, e
byt to totewski albo estski, albo cé innego z Ultima Thule. Oboje zagizsie smiat,

a moj asiad spytat:

— To nasza Elsa. Parztma dzieci?

To pytanie upadto na mgj stolik jak kamieOczywicie pojmujesz, Auroroze
jest mi stawiane dg czsto i moja odpowietl brzmiata zawsze ,nie”, po czym
szybko zmienialem temat konwersacji. Teraz jednaky gym mezczyznie, tym
sympatycznymadvocatus diabolipgarrto mnie poczucieze nie mog poprzestéa na
czyns tak zdawkowym. Patrzyt na mnie dziwnym wzrokierakljy wiedziat, co
odpowiem.

— Ja take miatbym cérk — odpartem, odloylem widelec i spojrzatem na niego —
ale umarta.

Od razu zrozumiatemze musg teraz ode. Cha: moj talerz nie byt jeszcze
pusty, otartem usta i prébowatem zwrdaia siebie uwagkelnera. Kiedy moj gsiad
to zobaczyt, powiedziat:

— Nie, nie, byt pan moim goiem.

— Alez...



— Nalegam. Pan zapfaci ngstym razem. Do widzeni&wiat jest maty.

Jego dia byta zimna jak u zmariego.

Troche zesztywnialem, nie spostrzegtene, zrobita s chtodna noc. Nadal cayj
sie skonsternowany tym spotkaniem. Co to za cziowkdéry mowi, ze naszezycia
nadaj sobie wzajemnie sens? Dlaczegaaoviemu catkowicie obcemu cztowiekowi,

dialektycznemu totyszowi czy Estozykowi, nagle mowitem o Tobie?

Zeszyt siodmy
Pismo trzecie

MENAHOUSE
CAIRO

Kochana Claro!

Nadalzadnego znakegycia. Glos wotajcego na pustyni, ktéra zaczyna si
kilka metréw sid.

Wiktor



Wtorek, 6 wrzénia. — Ju na sam widok czerpanego papiergdiiesz
przypuszczalnie gglzi¢c, ze znéw mieszkam w luksusowym hotelu z czterema
gwiazdkami, ale tak nie jest. Zostatem ulokowangzayms w rodzaju pensjonatu w
centrum Kairu, niedaleko muzeum i uniwersytetu. #Wnach midzynarodowego
teamu od kilku dni ponownie zajmugic badaniami DNA u mumii. Kto wie, czy nie
sa bliskie zmartwychwstania, trudno to wykluézya sto procent: raj, dla ktérego
zostaly spreparowane, znajduje, 9iy}¢ maze, w nie tak odlegtej przysoi. Ale nie
to jest obiektem naszych badaOszczdze Ci szczeg6tdw naszej pracy, ma to w
kazdym razie zwizek z AIDS. Chcielibymy sk dowiedzi€, czy pic¢ tysiecy lat
temu wys¢gpowaty u matp wirusy podobne do HIV, ktéry élatat s¢ tak zgubny dla
ludzi — na ten pomyst wpadt Jaap, kierownik nasziegonu. Pobieramy szpik kostny
ze zmumifikowanych pawian6éw i makakéw, ale DNA okaz sk bardzo
zdegenerowane; jako molekularno-biologiczny hydkamam za zadanie naprawie
tak, aby kolejné¢ liter zndéw byta czytelna. Wydaje micsize znalaztem ji
rozwigzanie tego problemu. Wdeiwie moje kwalifikacje przekraczajwymagania
stawiane tej pracy, ale chcialem zostawfaj, wyjech& na pustyng. Tu petno jest
mumii maip, w Sakkarze sami je wykopujemy, wszystigest bardzo pasjoruga
przygodi. Zwierzta te czczono jakdéwicte, poniewa byly paswiecone pisarzowi-
bogowi Totowi, ktéry przywrécit Ozyrysa zemierci dozycia. Wyobra sobie — jéli
uda s¢ nam znalé¢ w ten sposéb éoprzeciw wspoétczesnepdmie, lzdzie to zastug
religii staroegipskiej, avbrew chrzecijanskiej, bo katoliccy misjonarze robili, co

mogli, aby zniszczy zwierzce nekropolie pogan, co imesizieki Bogu nie udato.



Kairskiego jazgotu izaru, smrodu spalin i smanego mgsa nie opiszezadne
piéro, w kadym razie nie moje. Po ulicach chodzi tu jakigtnascie milionéw ludzi,
tyle samo, ile w sumie jest Holendréw, dzisiaj agtem wic potrzels spzdzenia
nieco czasu w samotfm. Przyplem rad egipskiego kolegi, wigylem krawat i
wsiadtem do kopgcego, zapchanego, trzeszozgo w szwach i nieustannie
trabiacego autobusu, ktory zawiozt mnie do tego supehhotda przedmigciach
doswiadczytem niesamowitej chwili: widziane adt piramidy w Gizie niczym
fatamorgana strzelajponad dachy domow, jak gdzie indziej rafinerie qagce
hutnicze. Cztowiek oczekujee miasto bdzie trzymane w roasinej odlegtéci od
tych cudéw, ale tak nie jest; nie mma wykluczy, ze pewnego dnia znajdsic w
centrum Kairu, tak jak nasz&edniowieczne mury, chociamiejmy nadzigj, ze
ministrowi turystyki uda sitemu zapobiec.

Jest to jeden z tych hotelowych patacow, w ktérgetg; sobie pozwol jedynie
na filizanke kawy: stodkiej, przepysznej mikstury, nalewanej neewielkiego
miedzianego tygielka i podawanej z arabskim ciasieen stodkim jak ulepek.
Wszystko jest tu wysokie, przestronne, jednym stowerientalny luksus z
drewnianymi rzebieniami, zwierciadtami i kobiercami, Tysi i jedna nogc Alf lajla
wa lajla. W naraniku klimatyzowanego holu mg@juwag zwrdcito towarzystwo
przesiadujce w fotelach — okoto dwudziestu, trzydziestu os@jmladajacych na
zmeczonych. Rozpoznatem jedlrz dam, chocia glowe miata dé¢ ciasno owingta
jedwabnym szalem, odstaniaym jedynie twarz: Jacqueline Kennedy Onassis.
Wygladatazle. Zapytalem kelnera, co to za grupa. Njgliwie wbrew otrzymanym
instrukcjom opowiedzial mi,ze to gdcie jakiegd magnata przemystowego,
zaproszeni z okazji jego urodzin na prywatne przadgnieAidy w swiatyni Amona
w Karnaku; przybyli dz cah flotylla helikopteréw. Tak, Auroro, dokfadnie, jak

styszysz, z dystansu megi¢ przez chwi¢ przyjrzet wiascicielom ziemi.



Ale kiedy wyghdam przez okno z maurétkim tukiem w ksztalcie podkowy,
widze jeszcze wiksze bogactwo: piramidCheopsa. Nie uwierzysz, ona naprawd
istnieje. Nie miatem do tej pory éczasu, aby tu przyjecbai oto w kacu widz, ja,
ten cudswiata. Obok hotelu w jej kierunku biegnie tukienfad®wa droga. Po tej
stronie ulicy widé ogréd hotelowy z gazonami, fontannami, palmami i
najr&norodniejszymi egzotycznymi drzewami, ktorych pedieiem zajmuje si
kilku ogrodnikéw — po drugiej stronie rozfmera s¢ pustynia. Tam nie gmie juz nic.
Beduini roztayli swoje namioty przypominage kokony olbrzymich owadéw; snuje
sie tez kilka wielbladéw. Droga ma nie wcej niz dwiescie metréw diugéci i
prowadzi do géry na ptaskowygdzie wzniesiono trzy piramidy: Cheopsa, Chefriena
Mykerinosa. MOwa, ze tam nigdy jeszcze nie padalo. | jgk mam opiséa tg
druzgoaca scemr, ktora mnie w przedziwny sposob catkowicie wyldjaytmu? Jak
powiedzie€ cos, czego by ji nikt inny nie powiedzial? Kiedy Herodot opisywatpo
raz pierwszy, w pitym wieku przed Chrystusem, mialyzjwowczas ponad dwa
tysiace lat. Mae jednak uda mi sicas wymysli¢. S jak logo naszej planety. Jest
gwiazda Dawida, swastyka, gwiazda sowiecka, gwialkttacedesa-Benza, ale te
regularne wieléciany @ znakiem ziemi jako cafoi. Gdyby ktG@ w outer space
zapytat: ,Jak rozpozraplanet numer 3 w Systemie Stonecznym?”, to odpowied

winna brzmié: ,Przyjrzyj sk, czy gdzié na Drodze Mlecznej nie widairamid”.

Sobota, 10 wrzmia. — W autobusie poznajegdudzi, tym razem jednak wgem
taksowk. Postanowitem popracowau tylko nad tymi notatkami. Nieprzeniknione
milczenie, ktére promieniuje od tamtych trzech sfagdéw na skraju pustyni,

przypomina mi Twoje milczenie, moje dziecko.



W moim pensjonacie zepsutae sklimatyzacja, co wcale nie przeszkodzito mi
ostatnio w intensywnych rozrélaniach — nie tylko o antycznych retrowirusach, ale
takze o Twojej mamie. Czas leczy wszelkie rany, powigdae mnie jednak Gosig
wida¢ uodpornito na ten czas. Nie widzialem je} jprawie od roku, ale nie miadne;j
poprawy. Nie, nie chodznieszcgsliwy caly bazy dzien i nie ptacz po nocach, bijc
pigsciami w poduszg nawet na samym pogiku tak nie byto, ale odczuwam to niby
jakis wezet gdzié na wysokéci mostka. Moje problemy, jak sito méwi, g
nierozwazywalne. Mae wyda Ci sj to dziwne (nie wydatoby Ci i gdyby mnie
znala), ale kiedy pojawit siten obraz wzta, zajrzalem do encyklopedii pod hasto
.Zegluga na Nilu” i znalaziem paragraf azach. Skoro tak to odczuwam i skoro
funkcjonuje to w ¢zyku, mae wezloznawstwo podsunie mi rozyzanie.
Pomimwszy krawat i muszk znatem wiaciwie tylko dwa wzty: babski (lewo na
prawo i jeszcze raz lewo na prawo) oraz ptaskidlea prawo, prawo na lewo); ale s
ich dziesatki, na przyktad cumowy, marynarski, kotwicowy itpijny. Wszystko to
niezwykle zajmujce, lecz mato pomocne. A w kou istniep jeszcze najréniejsze
genialne wzly iluzjonistéw, dajce sé rozwigzaé jednym pocignicciem. Bytoby
wspaniale, gdyby moj gzet byt z tego rodzaju, niestety, tak nie jest. Aszystkie
one naprowadzity mnie na trop swego przechstea, mianowicie wzta weztow:
gordyjskiego.



Znalaztem go w encyklopedii. Kto potrafi rozwec wezet, ktdrym
przymocowano dyszel do jarzma w bojowym wozie ki@lardiosa, zostanie wediug
przepowiedni wladg swiata. Podano dwie wersje sposobu, w jaki Aleksavdilki
miat tego dokona Oczywicie najbardziej rozpowszechniona méwe przecit go
swoim mieczem, ale nie spodobala m¢ §ako zbyt prostacka. Wedtug drugiej
wyciagnat drzewce przechodze przez jarzmo i dyszel sam wyshic z wezta. To
eleganckie rozwizanie, godne wiladcywiata; dlatego od jego imienia nazwano tu
portowe miasto potmne nieco dalej. Odézyt dyszel od jarzma, nie dotykajwezta,

a ten w rezultacie po prostue¢sirozpadt. Mialo to wgc charakter triku
iluzjonistycznego. Ale czy ja moglemesizegd nauczy od Wielkiego Krdla, ktéry
jak mag wyswobadza @iz pt? O dyszlu i jarzmie mialem bardzo niejasne
wyobrazenie, wigc najpierw musialem znalé cos o tym. Dyszel to drzewce
znajdupce sé pomiedzy kaami dwukonnego zapegu; jarzmo jest drewnianym
blokiem z wycgciami na kark, zaktadanym parze zwigrpocagowych idicych w
zaprzgu.

Do diabta, kiedy to czytam, ogarnia mnie absurdaiceucie,ze wiem, co naley
zrobic. Poréwnanie oczywcie kuleje na wszystkie strony, ale nie ma konieézin
sita go dopasowywa Jarzmo 4czace mnie z dyszlem wozu to paradoksalne jarzmo,
poniewa taczy mnie te¢ z mam, ale mamy ji ze mn nie hczy. Co powinienem
zrobi, zeby j na powr6t sprowadgido jarzma albo samemu;si niego wyzwok?
Czy ma to jal§ zwiazek z drzewcem w gordyjskimegle? Musz je wyciagnaé, a
wezet zostawd samemu sobie, bo on rozpadnie samoistnie. Ale co jest tym
drzewcem w naszym przypadku? Co mam ayai¢?

Naturalnie wiem, pozwalam esiteraz wig¢ wlasnym pomystom i intuicji, jak
surfer falom i wiatrowi, ale nie mam w tym wzdkie ztych déwiadczé. Trzeba
mie¢ odwag, by take & swop strorg brac powanie — w kadym razie, jéli sig ja
ma. Od dlaszego czasu zajmyjsic sprawami wymagagymi mikroprecyzji, ale
takze tu zawsze wszystko poprzedza wydhia. Posug sie zatem jeszcze trogh
dalej, bo zdaje mi gj ze widz przed soh ccs, co mae mi pomoéc. Caly czas w mojej

gtowie kotacze s stowoktamstwo.Ja —



Pigtek, 16 wrzénia. — W poprzednim tygodniu méj wywdd przerwat telefon
egipskiego kolegi z laboratorium. Powiedziat tyltao ,GGT ACC CAG CTT CCC
CAA AGG TTC AAG". Wiadoma¢ byla tak dobra — udalo mieszatatd dziure w
DNA! — ze od razu wrocitem do miasta.

Dzi$ jest muzutmaski dzier odpoczynku, przesiadujvigc znowu w moim statym
miejscu w Mena House, z telefonem komoérkowym ndestiedy mowg, gdzie
mozna mnie znal&, koledzy zaczynaj chrakat w rekaw; wydaje mi si, ze
podejrzewa, iz spotykam si z miedzynarodowym towarzystwem piramidiotéw, dla
ktérych piramida Cheopsa jest materializagpjgkbszych ezoterycznych tajemnic i
wzniesiona zostala przez matematyczno-astronomicgigijny supermdzg.
Oczywista bzdura, ale ich podejrzenie tée wzklo sie tak catkowiciez powietrza.
Na najnzszych poétkach mojej biblioteczki — mama wie, gdieod czasu do czasu
odkurzata, uderza¢ jedra o drug przy otwartym oknie — stoi kilka tuzinéw
zaczytanych kakek z moich miodych lat, nigdy nie chcialeme sSch pozby.
Najstarsze pochodz z okresu, kiedy mialem trzyfge lat; juz woéwczas
dysponowatem datownikiem, ktdrym stemplowatlemzdga nowy ksiazke. Stare
podreczniki chemii, biologii i geologii, biografie wielkh badaczy, na ktérychesi
wzorowatem, stara kgika o egipskich hieroglifach i Bég jeden wie, cozjeze.
Takze pewna liczba dziet owych rozgozkowanych piramidologéw. Co mnie w tych
ludziach pocigato, i w zasadzie nadal paga, to doprowadzona do apogeum furia
odszyfrowywania. Ich fantastyczne odkrycia, minigary, ich uduchowione
schematy i skomplikowane obliczenia, ich manipw@daganymi, ich genialne
interpretowanie anomalii jako dowodéw — to wszystkmwazna nauka w lustrze
smiechu. Niezwykle pokrzepiaga. Czytam kaizki tego typu dla rozrywki, tak jak
inni siggaja po kryminaty.



Kiedy tak wyghdam przez okno, potrafisie wczut w ich obses. Budzca
zgroz ksiazka w rodzaju publikacji Davidsona otrzymata w nldadzkim
przektadzie tytutKamienie moéwi, i ten widnie tytul wyraza to precyzyjnie:
masywne, trwajce tysice lat milczenie ma ldyzmuszone sit do méwienia, przy
czym dozwolona jest kda metoda, niekzace st przestuchania, klamstwa, dtwy,
tortury; dozwolone jest wszystko, co prowadzi dargé. Przyczyna jest nagiujaca:
oto stoi tanmsmier¢ zrobiona ludzk reka. Nikt nie napisze ksiki o ,tajemnicy Skaty
Gibraltaru”, chocia jest o wiele wgksza i znacznie starsza: nikomu nie przyjdzie do
glowy zmierzy ja, okreli¢ pozycg wzgledem Gwiazdy Polarnej i Syriusza, poliézy
dhugds¢ jej cienia 21 czerwca o godzinie dwunastej, stihd@r, ze pokazuje wéwczas
dokfadnie w kierunku Stonehenge itp. Skata Gibraltsie jest tajemnicza, poniewa
nie jest dzietem czlowieka — ale czy tak napravedanowi to jak$ zasadnicz
réznice? MoOj whasny eobiont w zasadzie przezweyai to rozrénienie. W tym sensie
moj zyjacy krysztat jest w rzeczywisfoi samg istoty.

Czy wiesz, kto wedtlug mnie najlepiej scharakteryabpiramidy? Po wielekio
wyszydzony Hegel.Kolosalne krysztaty,powiadatl o nich, niczym gorne &zi
oktaedréw, regularnychémioscianéw, ktérych dolne potowy mioa sobie wyobrazi
ukryte w piaskach pustyni i zwrdcone dmdka ziemi. Cé powstrzymywato mnie
przed péjciem tam i obejrzeniem ich z bliska, ale wkrotcensanaja sie w tym
kolosalnym krysztale.

Poprositem takséwkarza, aby mnie wysadzit na raapah ptaskowyu, gdzie
stat jwz rzad autobusoéw. Bylo mndéstwo turystéw,agnacych w grupach pod
roztozonymi parasolami; wszlzie Beduini na przyozdobionych wieddach,
usitujacy sprzeda przejadzke. Jeden z nich @jmat do swojego burnusa i
zaproponowat mi kupno matej staroegipskiej statuetk czwartej dynastii,
niewatpliwie sporadzonej przez niego tej nocy. Kiedy odméwitem, rkuci

— Go to hell!



Im blizej bylem piramidy Cheopsa, tym wyrdej jej pochyte, gtadkie
powierzchnie zmieniaty siw dzikie nagromadzenie bryt o poziomych i pionotvyc
bokach — jednak teak to, pomylatem sobie, bytlo zgodne z jej ksztaltem: punkty
narane oktaedrowspunktamisrodkowymi bocznych powierzchni szganu. Keady
z blokdw jest zwietrzaly i chropowaty. Cztowiek oba sk czasu, méwi arabskie
przystowie, ale czas obawiaggpiramid; wid& wyraznie, jak czas zjadicby na tym
jedynym pozostalym cudziéwiata. Patrzc tak na piramig, naprawd miatem
wrazenie, ze gotym okiem jestem w stanie dostrzec atomy keygztZ gkbokim
westchnieniem — jakbym wreszcie qggiat co$ bardzo wanego w moimzyciu —
potozytem obie ece na takim bloku o obfosci jednego metra szeiennego, garcym
od staca swiecacego dzié w dzieh od tysgcy lat. Podniostem wzrok. Na tle
bickitnego nieba niesamowita masa kamieni zarysowywsita brazowozioto,
sprawiata wraenie tak straszliwie e¢kkiej, ze zdumialem gi iz jeszcze nie przebita

skorupy ziemskiej i nie zapadta; s magme.



Na og6t przyjemnie jest z perspektywy czasu opoadiadczyns nieprzyjemnym.
Nie maze to by, rzecz jasna, zbyt nieprzyjemne, aleskipod kim kiedy zapadt si
l6d, xdzie o tym péniej opowiadd ze smiechem. Ten 16d znajdujeesteraz w
szklaneczce whisky stgiej mniej lub bardziej nielegalnie przede anw tej
zbawiennie klimatyzowanej sali, gdzie teraz z dafga wspominam piekieln
wyprawe do sali krélewskiej sprzed paru godzin. Ludziomiedomaganiami serca
nalezy odradzt te wyprawe. Do piramidy wchodzi si przez otwér wykuty przed
tysiacem lat przez chciwego zlota kalifa, syna Harun®aszida, bohaterysica i
jednej nocy.Ale nie wchodzi € samemu. Wchodzi sirazem z mnéstwem
Japaiczykéw, Amerykanow, Anglikébw, Niemcéw, Francuzéw, tdshéw i
wszystkich, ktérych Ra powotat daycia na $wiecie; wirdd spoconych ciat w
poétmroku czlowiek przepychagsha zaketach, posuwag sie waskim korytarzem ku
gorze, podczas gdy inne grupy schpdzprzeciwr, strore. Nastpnie idzie st przez
wielka wiodaca do gory galed nadnaturalnych rozmiarow, ktéra stanowita szal
czasu stworzenia nieba i ziemiz alo roku 1953 (kiedy to Watson i Crick
zaprezentowali swaj podwojra spirak DNA). W tym piecu podgrzewanym od
czterdziestu szeiu wiekéw robi st tymczasem coraz garej i duszniej, czujesz
cisnienie otaczajcych ck milionéw kamiennych blokéwsgcisk, nieustanny ogie
zaporowy fleszy, brak tlendwiadomd¢ miejsca, w ktérym siznajdujesz, wszystko
to razem wazjte podkopuje twaj swiadoma¢ i robi z tego Tysic i Jeden
Koszmarow. W kacu po przejciu ostatnich kilku metréw stajesz w sali krélevegki
Nagie, stosunkowo niewielkie pomieszczenie z pustsankofagiem z czarnego
granitu o jednym odbanym rogu. Ttok jak w przepetnionej windzie #jnie wiesz,
gdzie s¢ znajdujesz: wysoko w powietrzu czy na innywiecie? Mae nawet
bardziej to drugie? Ale musavyzna, ze zadne tajemnicze objawienia nie staly si

moim udzialem, moje n#i byly przy mamie.



Jej zleceniodawca, megalonski wielkolud ze swoim jaguarem, na pewno miatby
wizje co do sposobu, w jaki datobyesprzerobé piramidc na hotel z aneksem
mieszkalnym, World Trade Center i gdzynarodowe multikulturalne centrum pod
auspicjami UNESCO. fHludzie, ktérzy si przed niczym nie cofg a on jest jednym z
nich. Ale przestaf sic na niego uskae¢, bo to w kacu jemu zawdziczam moje

wlasne mieszkanie w dawnym domuzipm.

Wrtorek, 20 wrzéia. — Nowiny! Dzg rano mdj dozorca przystat mi poezt
domu: trojaczki zostaly odnalezione. Z powodu brakkadrowych w miejskim
archiwum musiatem sizwrdcé do genealoga i wiaie otrzymalem odpowied
Albert Dodemont mieszka obecnie w Haarlemie, mago jadres, numer faksu i
telefonu. Wygida na to,ze jest znanym typografem. Jego dwaj bracia, Marnix
Sjoerd, wyemigrowali dawno temu, jeden do Austratirugi do Kanady; pani
genealog nie byla w stanie stwierdzizy jeszczeyja. Zaraz wyle faks do Twojego
haarlemskiego mlecznego wuja i uméwic z nim. Ch@ nie mam pgjcia, co sobie

po tym obiecuj.

Pigtek, 23 wrzénia. — Klimatyzacja w moim pokoju zostata wiau naprawiona,
ale teraz zndw sipopsuta. Najlepiej wc na upat i jazgot otworZyna gciez okno,
zdja¢ z siebie wszystkozado majtek; w tym nagim stanie ¢hCi teraz opowiedziteo
trzech dniach z mojeggycia, ktérych nigdy nie zapomnDzi§ znéw jest tu dzie
odpoczynku, mam wt duzo czasu.

Kiedy mama powiedziatae jej biuro otrzymato zlecenie na projekt przebugdow
bazyliki, mylatem pocatkowo, ze bezlitosny developer catkowicie oszalat. Ale
wszystko odbyto sitak, jak mowit 6w cziowiek w Harry’s Bar: najradglkiejszy
wygrywa. Z jej rekomendacji moglem wéwczas wyidayspaniate mieszkanie, w
ktérym sgdzilismy kilka szczsliwych mieskcy, w ktorym zostaka sptodzona i

zmartd, nie rodac sk, i w ktérym w kaicu cata reszta zostala zniszczona.



Teraz jest& w niebie, Auroro, i masz prawo wiedzjejak sk to wszystko
wydarzyto. Czytatlem kiedy ze sredniowieczni teologowie zmagaliest problemem,
jak to jest w niebie. Bo skoro jeden cziowiek umjato leciwy starzec w wieku
dziewigédzieskciu lat, drugi jako niemowl podczas porodu, to w jakiej postagdly
przebywg w niebie? Jeden jako zgrzybiaty wrak, drugi jakacmce niemowt? Tak
oczywiscie by¢ nie moglo, bo jak mieliby ogllac oblicze Boga? Wdwczas Ko
rozwiazat &£ kwestk, nie pamgtam tylko, kto to byt, mge swiety Tomasz z Akwinu,
poddajc mysl, ze w niebie wszystkie dusze mairzydzigci trzy lata. Genialne!
Moéwie wiec teraz do Ciebie jak do kobiety w wieku Chrystugow- chocia nigdy
nie byta starsza rii minus trzy tygodnie.

To, ze byl& dziewczynlg, mama i ja wiedziedmy dzkki ultrasonograficznemu
badaniu, ktére przeprowadzit ginekolog, kiedy miatminus kilka miesicy;
zrobilismy to na wszelki wypadek, mama miata przecprawie czterdziei lat.
Dlatego mogkmy Ci juwz wtedy d& imig. Tamto zd§cie to jedyne, co mamy po
Tobie: rodzaj odwréconej piramidy, jak delta Nilu,obrazem ekstragalaktycznego
gwiazdozbioru. Wszystko bylo gotowe na Twoje nanogz kotyska, ubranka,
pieluszki, i wéwczas pewnego wieczoru w brzuchu maapanowata wielka cisza.
Tydzien wczeniej takze stalo s cos podobnego i wowczas zrobiono KTG,
kardiotokograft, ale wszystko bylo w pogdku. Teraz mama ponownie ¢sSi
zaniepokoita i nagpnego ranka raz jeszcze poszita do szpitala. Pyayanojd z nia,
ale mialem umowione spotkanie: miat mnie odwiéd¥Woese z lllinois; byt
przejazdem w drodze do Strasburga i zatrzymywatydko na jeden dzie Zreszy
bytem przekonanyze i tym razem chodzi o fatszywy alarm.

Bytas niezywa. Zapitatas sic w pepowire. Powstala gtla, ktéra owirta Ci sk
wokét szyi; nie udusitasic w ten sposéb, bo jeszcze nie oddychadde sznur, i tak
poskecany, zacisat si¢ i zablokowat doptyw krwi. Lekarz powiedziat mi fdej, ze
mama, dowiedziawszy io tym, zacgla krzycze: ,Wiedziatam! Wiedziatam!” I:

,Oszaleg!” Potem niespodziewanie zrobitasiziwnie spokojna.



W tym czasie siedzialem przy schiodzonej butelgecesae i jadlem z Woesem
wedzonego fososia; nawet wowczas nie zadzwonita die.nffod wieczor wrdcitem
do domu i zastatem jsiedzca na podiodze zgkoma zt@zonymi na grubym brzuchu i
patrzaca w okno. Nie odwrocita si kiedy wszedtem. Od razu zauwyéem, ze
sytuacja jest krytyczna; dopiero gdy przy niej kalem, spojrzata na mnie. Takiego
wzroku jeszcze nigdy u nikogo nie widziatem. Zupeljakbym patrzyt w bezdenn
czelié, gkboka studné na weneckim podworku, do ktérej wrzuca siamyk i
dopiero po sekundach dochodzi z czarnego podziemndegata ozebty plusk.
Zapytatem, co sistato, ale tylko pokscita glows, nie potrafita o tym mowi Ale tez i
nie potrzebowata. Zrozumialere zamienita s w milczacy grob.

Usiadiem obok niej, obfjem ramieniem jej szerokie barki i paigem diar na
brzuchu. Zupetnie jakbym czut tamtisz; w srodku. Jak opisa co st wowczas we
mnie dziatlo? To nie byt ,smutek”, nie chodzitozte Ciebie, bo istniafai nie
istniates, nie wiedzialem, kim bykalub kim zostatab§, byla to raczej nieobectod
emocji, rodzaj skamienienia, ktory miat zzek tylko z mam. Dla niej bytd czymé
innym niz dla mnie, cgscia niej samej, nie tylko &cia jej ciala, lecz take duszy, jej
tozsamdaci jako kobiety. Naturalnie by$aréwniez moim dzieckiem, w to nie
watpitem, ale mimo wszystko nie ma tak absolutnej pa&ei jak w jej przypadku:
bytas jej dzieckiem. Toze dziecko ma tale ojca, jest piniejszym odkryciem. Kiedy
okazalo s, ze mama jest z Tabw ciazy, zaczlisSmy sk zastanawi czy st nie
pobré&, ale ona miata na to réwnie niewigllochot jak ja, mae nawet mniejsz
Rzucitem wowczas, ponig#l jako dowcip: ,Pobierzemy ikiedy sé urodzi dziecko.
Najpierw zobaczymy, potem uwierzymy”.

Siedzielsmy tak z kwadrans w milczeniu obok siebie fsi® zaczto zachodzat w
wielkiej kreacji koloréw pomar&czowego i fioletowego — natura, ¢hama ogét
$miertelnie s nudzi, jest zawsze gotowa wygi¢ jako ilustrator ludzkiego losu.
Kiedy nieco péniej wrzawa cichta w szarym zmierzchu, powiedziatem

— Pobierzemy sj Claro?

Nie zareagowata. Dopiero po pétminucie wolniutkdmgoita przeczco gtowa.



Przestraszylem si W tamtej chwili po raz pierwszy ogatrmnie strachze by
moze take nasz zwizek obumart. Czulem giwinny, poniewa nie pojechatem z ai
do szpitala, ale czy to byt jedyny powdd? Powinndabskimé glowa, a potem
ewentualnie odwotg powinngmy sk byli jeszcze bardziej zliy¢ do siebie, wtedy,
w tamtej sytuacji na podtodze obok tapczanu, a kasem byto tak, jakby otworzyta
si¢ miedzy nami przep&. Zdjatem ramé z jej barkdéw i usiadtem na wprost niej,
abym moégt na ni patrze.

— Co powiedzieli, co teraz trzeba zrébi

— Nic. Od razu chciatam cesarskie, ale ppgoomi to wyperswadowata. Wspaniaty
cztowiek. Powiedziataze musi s¢ urodzt sitami natury. Bdzie to dla mnie pod
kazdym wzgkdem lepsze, nie tylko fizycznie.

— Jak dilugo to jeszcze potrwa?

— Jdli nic si¢ nie stanie w aigu trzech dni, sami pobuglakcg porodow.

Przez trzy nagpne dni Twoja matka bylaywym sarkofagiem. Migt juz rok, ale
kiedy o tym pomyle, nadal wydaje mi gj ze otwieram drzwi, a za progiem rogga
sie bezkresny kanion, jak w Rocky Mountains; przewnaga&ic w zotadku, musz sie
czega przytrzyma. Zasadzitem w niggmieré — patrac z perspektywy czasu, wgi
sie zastanawiam, jak przetrwatiny tamte dni. Bylo oczywcie nie do pomélenia,
abym h zostawit sam i poszedt do pracy. Chodzita po mieszkaniu z tymbgm
brzuchem, siedziala naprzeciw mnie przy stoleatle obok mnie w t&ku. Mato
mowilismy. Bylismy w troje, a jednak we dwdik ale swiadoma¢ tego, zamiast nas
pofaczy¢, rozdzielata nas. Nie miatem odwagi, abyzapyta, jak skt czuje. Zerkajc
na ni katem oka, probowalem to sobie wyobigzale jak mzczyzna ma sobie to
wyobrazt? Nigdy przedtem nie dwiadczylem takiego dystansu ¢dizy nmezczyzra
a kobie. Mogtem to sobie wyobrazitylko w przyblizeniu, zatémy, ze mam w
brzuchu wielki guz, ale taka sytuacja jest akunatepiwieistwem maminej — taki
nowotwor jest niejako z zasady sarmiercia, przygotowan dla kogg, i w jej
nastpstwie sam obumiera, jak kamikadze; Ty byla§ przeznaczona dgycia, nie
miataé zabt swojej matki. A teraz Ty jestanartwa, a mamayje, chocia nie wiem,

jak jej sk wiedzie.



— Pojedziemy za miasto? — spytata drugiego dnia.

Nieswiadomie wyrazita doktadnie to, o czym i ja étatem.

— Dokad chciataby pojech&? Nad morze? Do lasu?

W innej sytuacji dodatbym,ze jest to ranica mgdzy horyzontalnym a
wertykalnym, ize pewnie wybierze morze, ale to nie byt czas nee tdkwagacje.

Byt fagodny dzié pétnocnoeuropejskiego babiego lata, o ktoryrgskrot, mysle
w tutejszym lepkim upale. Nad wydmami unosita wiyjatkowo delikatna mgietka,
jak chuchrgcie na szybie; stabe sice Gwietlato trawy i bialy piasek — przaie
miedzy zielonym ddem a szarym morzem. Spodziewalera zasté tu cisz, co
najwyzej pojedynczych ludzi z psami biegeymi wzdtuz linii wody, maze jakiegd
jezdzca, tymczasem promenada byla petna zaparkowanyolocsedow. Na play
rowniez byto mnéstwo ludzi. Wimnie odbywaly si zawody latawcow; z ghmikow
dobiegat agresywny gtos, naayy oddawa odczucia ttumu. Zapytalem manczy nie
wolataby pojecha raczej w odludniejsze miejsce, ale odpa#ka,sk jej tu podoba.
Zaproponowalem jej ramii zeszlsmy na plae stromymi schodami po szerokich
zapiaszczonych stopniach zakaonych drewnianymi belkami, podniszczonymi i
uszkodzonymi morsk woda i stoncem. Usiedémy na piasku przy jakig
podupadtym pawilonie p@wym.

Za moich czasOw latawce mialy ksztat§ljevolno mi tak powiedzié, zdjg¢ USG
badz tez przedhizonych széciandw. Teraz w powietrzu unositgsdlbrzymie stwory,
barwne chiskie smoki, dtugie, srebrzystecire morskie, ktdre ni stl, ni zowad
widowiskowo dawaty nura w dét, tunad plaa podrywaly s¢, aby chwit potem,
wolne, ponownie zawisié na duych wysokdciach. Najbardziej podobato miesi
kilka czarnych latawcow, ktére na tle bladoniebiegh nieba wity si jak pijawki
albo plemniki, jakby szukaty daks drogi.

— Wigc ona czegotakiego nigdy nie zobaczy — odezwata 6llara, wspierajc

brock na dtoniach.



Ale tez nie nie zobaczy, chcialem dopowiedzjepowstrzymalem si jednak.
Siedzielsmy tak na granicyadu i wody, mama ze zwtokami w swoim brzuchu. Stowo
»<ZWhoki” brzmi teraz bardzo mocno, lecz wtedy tatinmyslatlem; dla mamy to byka
Ty, jej dziecko. Nagpne wybrzee w kierunku wschodnim znajdowalog skoto
Wiadywostoku, dziest tysiecy kilometréw dalej. Cb za dziwna m§l nawiedzita
mnie w tej chwili? Mae to instynkt samozachowawczy, jakbym chciatl nasze
nieszcezscie umiecic w wiekszym kontekcie, w przestrzeni i czasie, abye si
zmniejszyto do drobnego incydentu, ktéry pewnegi@adkiedy mamy i mnie junie
bedzie, zostanie zapomniany. Nigipliwie tak sk stanie, ale czy tym samym zniknie?
Oczywiscie, ze nie. Cierpienia nie moa uniewani¢. Na wzo6r innych praw
dotyczicych zachowania, postutujteraz Prawo do Zachowania Bolu. Nigdy nie
mogtem zrozumié& jak teologowie mog twierdzic, ze w niebie dusze radyjsi,
szczsliwe z oghdania Boga. Jak mioa, na mité¢ bosk, by szczsliwym po
wszystkim, co wydarzylo siw czasie? Niebo byloby do poétgnia tylko jako
Krélestwo Amnezji, to znaczy jako zaktad psychiamyy. Tak, Auroro, dotyczy to
nawet Ciebie. B ktos jest bez grzechu, a g uprawniony do ogbania Boga, to na
pewno Ty. Ale czy On na Twoje trzydzieste trzeciebieskie urodziny powiedziat
Ci, co dzieje s podczaszycia na ziemi, ktérego nigdy nie zazn&aCzy te jego
matka zlepita mu wargi klejem dwusktadnikowym?

Nie wiem, chyba upat uderza mi do glowy. Nagle zhpeieczér, ale wcale nie
zrobito sk chtodniej. Spaliny, kby dymu z przypalanego gsa, tpbienie, krzyki,
wszystko to niczym parage orientalne danie wylatuje z miejskiego piecgada do
mnie przez okno. Na szgxie pisz na malym komputerze, bo gdybyniywat
wiecznego piéra i papierugchkopis dawno przypominatby zattuszczone bazgroty
przedszkolaka.

Z gtosnikdw na play zaczta rozbrzmiewa ostra, dudnica muzyka, podobna do
tej, ktéra dobiega z niektorych aut, kiedy z otwart oknami zatrzymuj sic na
swiattach.

— O czym mylisz? — spytatem.

— O jutrze.



— Czujesz c&?

— W ogéle niczego nie caujChyba pdjdziesz ze mmlo szpitala?

— Oczywicie.

— Nie masz waznych spotka?

— Nawet gdybym miat.

— Dasz mi papierosa?

Przez wszystkie te miegie nie palita, nigdy nie wypita ani kieliszka wira#a na
diecie bezsolnej i pilnie wykonywata swajaiczenia gimnastyczne dlaegarnych.
Kiedy podatem jej papierosa, zagieta si gieboko. Zaraz potem zaga ptaka.

— Co mamy teraz robj Wiktorze?

Jej cierpienie trafito mnie w samo serce,zete’, dlategoze powiedziata do mnie
po imieniu, co zdarzalo girzadko. Kiedy potoyla mi glowe na ramieniu, ogatto
mnie wyzwalajce uczucie sze#cia. Czybym skt co do niej pomylit? Wic maze
jednak ta katastrofa nie rozdzielita nas, tylkogpeyta, tak jak uczynitoby tayjace
dziecko? A mae do tej chwili nie rozumiatem, kim tak napramlolyta Twoja matka?

— Razem to rozwizemy — odpartem z policzkiem przytulonym do czubkg |
glowy. — Kiedy ledziemy mieli to ju za soh, wyjedziemy na kilka dni gdzie gdzie
jest peknie. Dokad bedziesz chciata.

Czutem, ze skirgta glowa. Nadlatupc z potudnia, nisko nad draigmielizra
zblizaty sk z hukiem trzy myliwce, jakby chcialy pokazapapierowemu ludkowi, kto
tu w powietrzu jest panem. Od morza nadata chtodna mgietka.

Tak nagi jak w tej chwili jeszcze nigdyesnie czutem. Dobranoc, moje dziecko.
Sprébug teraz zas#t.



Sobota, 24 wrzamia. — Caly dzi@ strawiony na posiedzeniu w biurze Wysokiej
Rady do spraw Zabytkéw. Na stronie tytutowej ,Al rAM”, najwikszej tutejszej
gazety, miata siukaza informacja od korespondenta z Beneluksu, ktoreitai, ze
nasze badania mumii majykaza, iz AIDS pochodzi z Egiptu. Hdba! Wedtug
korespondenta utrzymujemy panae juz niektdrzy faraonowie mieli na to umize
Kalamy heroicza przeszié¢ narodu, ché kazdy wie, ze AIDS do dzisiaj nie
wystepuje w Egipcie. Na domiar zlego gazeta odkryte, ja tez odgrywam w
badaniach pewnrole, ja, cztowiek, ktéry swoim blinierczym eobiontem zamierzat
konkurow& z Allachem. Nie jesteny teamem badaczy, lecz raczej band
zbrodniarzy na shbie Szatana. A wt panika. Grozito nam cofggie licencji; jeli
nie uda sj nic zalatwé, bedziemy musieli porzuéi nasa prag i moze nawet
zostaniemy wydaleni z kraju. Niekczace sé narady, dzwonienie tu i tam, czekanie
na urzdnikdw, ktorzy maj by¢ za godzig, a potem w ogéle nie przychadz
nieporozumienia, nieufdd. Na szcgécie take w Egipcie nie wszyscy jeszcze
zwariowali i Jaapowi udalo sina jaké czas zaegna& niebezpieczistwo. Ale
pozostaje nadal pytanie: ggk 6w dziennikarz wat swoja idiotyczry histore? Od
Brocka? Myle, ze on jest zdolny do wszystkiego.

Pozostali siedgjeszcze w grupie i dyskutujo catej sprawie, ja poszedtem do
mojego matego pokoiku w instytucie, usiadiem tusizg Przytapatem sina tym,ze
w czasie catego tego zamieszania nadatykem myslami wokét mamy i Ciebie. To
za spraw moich wczorajszych notatek; teraz chciatbym Cialwiedzie ciag dalszy.
Dtuzszy czas nie bylem w stanie nawet o tymsiey nie popadaic w depregj, ale
najwidoczniej nadszedt teraz momengby o tym mowé. Robk to nie tylko dla
Ciebie, ale réwniedla siebie.



Doktadnie nasfpnego dnia wyspity skurcze i o dziestej bylismy w szpitalu.
Zupetnie jakby fale bélu naptywaly gdzie morza boélu w dali i rozlewaty eiw
mamie. Podczass$miu godzinzaden nie byt identyczny z poprzednim, éhaie
potrafic Ci powiedzi€, na czym polegata #édica. Kiedy sprobujesz opisdale na
plazy, nie uda ci s, mazna je tylko pokaza na filmie. Andy Warhol robit takie
rzeczy. Od miliardow lat nie byto dwoch takich saryal. Tak jak tylko potrafitem,
staralem s mamie pomac, ale 6w chorobliwy proceszaknnie zerat odsrodka.

Od czasu do czasu uciekatem z sali, zostawigj pod opiek potoznej, ktor
polubita, kobiety o indyjskich rysach, w jdképos6b sprawiagej wraenie,ze ma
kontakt z zupetnie innginekologi, ta z Indii, gdzie kobiety rodzity dzieci w kucki,
trzymapc sk obumcz wystajicej gakzi. Atrium tej supernowoczesnej kliniki byto
potezna, niebotycznie wysak biak przestrzeni z kwiaciarniami, kioskami,
restauracjami, wszystko bardzo wesote, nigdzieskaciu smierci, nie martw si, nie
ma sprawy, wszystko dobrze; skaiczy. Ale kiedy trzymajc w drzacych dioniach
kubek, zacatem popij@& kawe z ekspresu i pogryzaletniego hot doga, musiatem
szybko wraca do mamy, przy ktérej zbieratoestoraz wecej specjalistéw w biatych
kitlach: tam przychodzita nawiat $mier¢.

To potwornd¢. Cztowiek tak czsto, inaczej m zwierzta, musi rodzi swoje
dzieci w bolu; kiedy dziecko siurodzi, b6l przemienia giw raddgé. Ale mamy nie
czekala taka neutralizacja. Po skoncentrowanym lewstdnym nie pojawi gizasada,
jako neutralizator, ale skoncentrowany kwas salgtroalchemicy nazywali ¢t
mieszank woda krélewsk, aqua regia,bo rozpuszcza nawet ztoto. Tracitem géow
Siedziatem obok jej tka i scieratem z jej czota potzaistyszatem potna:

— Widz gtéwke.

Mama te to ustyszala i krzyketa:

— Mam p jeszcze! Mamg jeszcze!



W tej chwili stato st ze mm, co niezrozumiatego. Nagle zadem sk pock i
drze¢ na catym ciele, co mi siprzytrafito zaledwie kilka razy wiyciu. Czy to byt
strach, ze zaraz zobaezpotwora — powstatego w efekcie znych bkdow przy
przepisywaniu i ttumaczeniu na poziomie DNA? Fakozliwos¢ mama i ja
rozwazalismy z lekarzem. Kiedy powiedziateny, powinngmy sk liczy¢ z tym, ze
Ccos jest z Tol nie w poradku, dla Ciebie jest wt lepiej, ze niezyjesz, powiedziat:
,Nie, panie Werker, progznie mi& takiej nadziei”. Ale gdyby teraz okazate sie
nie tylko byld martwa, ale przypominasz monstrum, wowczas Wwszysty
wytrenowani funkcjonariusze wiedzieliby, jak ukrio przed mamy zawireliby Cie
szybko w przécieradto i wywigli stad. Ale ja widziatbym wszystko.
Prza&ladowaloby mnie to przez regzfycia. Nagle, ni sid, ni zowad, stracitem
panowanie nad sab wybiegtem z sali.

Dyszc, staatem w korytarzu, nieatpliwie powinienem byt natychmiast wrdgi
ale nie mogtem. Nieco dalej zaukyéem drzwi z napisenfPalarnia. | chocia sam
jestem zaprzysglym palaczem, wchode tam, miatem wrzenie, ze wkraczam do
przedsionka piekta. Niewielkie pomieszczenie wy@dyn dziesiatki pacjentow i
odwiedzagcych, ktérzy w ktbach gstego dymu w milczeniu zagjali sk jak palacze
w palarni opium. Najlepszym ratunkiem na te okrépfea bylo samemu zapali
papierosa, ale éduntowato si we mnie przed datzeniem do tych nieszenikow,
gromadacych s¢ w owej nowotworowej spelunce, ktéra swe istniewiesterylnej
przestrzeni szpitala zawdezata szataskiej dialektyce. Jedynie na parapecie bylo
wolne miejsce. Nie wiem, jak dlugo tam siedzialemoze kwadrans, mi@ pét

godziny.



Kiedy otworzytem drzwi, gtowy zwrécity siw moja strore. Jeszcze nigdy sitak
nie wstydzitem. Lekarze, rzecz jasna, wiedzielinkjestem: wytwdrg eobiontu,
Swiatowej stawy tworg zycia, ktory, gdy w g¢ wchodzismier¢, rzuca si do ucieczki.
Tylko mama i potéana nie spojrzaty na mnie. Mama siedziata wyprostawaa tGku,
ponownie przykryta prZeieradtami, a polina podawala jej Ciebie gestem, ktérym
koronuje st krolowe. Usunito Ci juz Twoja petle, krew isluz zmyto, a moim oczom
ukazato s wznioste zjawisko z innegéwiata. Trzymajc Cic na ekach, mama
spoghdata na Ciebie jak w scenie piety. Bytalada i cicha jak marmur Michata
Aniota w bazyliceSwictego Piotra. Byla wiotka, diuga, rozaignigta, oczy miat&
zamknite. Take mama byta jakby zamieniona w pgs nie méwita, nie ptakata,
miatem wraenie,ze nawet nie oddycha. Podszedtem dik#) ukhktem obok niej i
potozytem dion na Twojej waziutkiej piersi. Byld ciepta! Bytd martwa, a mimo to
ciepta! Ale to nie bytlo Twoje ciepto, tylko mamy.dQej chwili z minuty na mingt
stygtas, az w koncu osagretas temperatug pokojows swojej smierci. Ledwo otarig
sie 0 tenswiat, Twoj tamtenswiat; teraz przepadniesz w ziemi, ktérej nigdy nie
ujrzatas. Cisza, ktéra od Ciebie emanowala, byla cichszaisedy: to byta wieczna
cisza, jaka panuje &n0d gwiazd. Popatrzylem na megrale nie odpowiedziatla na
moje spojrzenie. Wowczas zauwéem na jej koszuli, na wysoko piersi, mokg
plame pochodzca z kropli jej mleka; powikszata sj.

Mysle, ze ta kropla mnie zniszczyta. Choziaie mogtd zmarznagé, potazna ubrata
Cie, a w l&zeczku przykryta kotderk Dopiero wowczas zrozumiatemie mama
zabrata ze sabnawet ubranka. Lekarze wychodzili jeden po drugimama wazita
prysznic, pocatowata €iw gtdwke i w milczeniu poszimy we dwoje do domu.

Wkiadapc klucz do zamka, zdobytemesia to, by powiedzie

— Prosg, nie gniewaj ... ale nie mogtem.

Pokrcita gtowa, nadal nie patec na mnie.

— Rozumiem.



Czy jest do pom§fenia, ze od tamtej pory nigdy na mnie nie spojrzata, wto
dostownym znaczeniu tego stowa? Tego nie wiem nenpe ale powoli nabieram
takiego przekonania. Miatem nieodparte pragnien&urhania rekwiem i nastawitem
Czwaryy Mahlera; zanim usiadiem, przekitem jeszcze klucz w drzwiach do pokoju
dzieckcego. Mama o tym nie wie, ale od tamtej pory drmbyly otwierane. Z
jakiega powodu nie miatem odwagi tego zrébOd czasu do czasu przeprowadzam
badania DNA ze skamielin i pewnej no@yitem, ze w Twoim pokoju siedzi potwor —
nie dinozaur, ale olbrzymi ubraniowy mdlywiacy sk Twoimi sukieneczkami i
lalkami.

Trzy dni pé&niej pogrzebaiimy Cic w malej trumience w tej eici cmentarza,
ktéra nosi nazw ,Ogrodek”. Na nagrobkach tu i éwdzie kwiaty, plose misie i
inne zabawki; wiksza¢ pusta. Pogrzebatny Cie jak czlowieka, ktéry nigdy nie
oddat ostatniego tchnienia, bo nigdy nie zaczgrprerwszego. Umarka nie rodac
sig. To jest nieméliwe i tym samym, wedtug wszelkich prawidet logikiaty swiat

jest niemaliwy. Ty osiagnetas niemazliwe, Auroro.

Niedziela, 25 wrzmia. — Zamiast pfwigcaé wolny czas pracy nadurora’s Key
to Life, pisuf teraz do Ciebie codziennie. Dzisiaj — zndw sigpizy moim stoliku w
Mena House — opowiem Ci o dwdch listach, jakieytratem.

Kilka dni po Twoim pogrzebie poleciéiny do Marsylii i wsiedémy do pocagu
do Arles. Poniewa mama nie mogta lub nie chciata padjdecyzji i wybra& celu
naszej podrgy, sam wybratem to bajkowe mate miasto nad Rodargytem tu
kiedys jeszcze w czasach studenckich. Miatem ziudadzieg, ze pkkno maze sk
zmierzy¢ z naszym nieszezciem; teraz méle o tym inaczej. Rkno radzi nie tylko
sztulg, lecz take naulg, technily, sportem, niemal wszystkim, o czym sobie
pomylisz; wedtug niektorych nawet wajnAle na osobisty bél nie ma estetycznego
leku, tak samo jak guz nowotworowy nie znika odzetia na autoportret van Gogha
czy od stuchani€zwartejMahlera. Wydaje i ze tylko wiara jest w stanie, me nie
tyle znigs¢ amorficzny smutek, ale przynajmniej nadau jaks forme. Jednak mamie

i mnie brakowato chyba talentow religijnych.



W Arles nie trzeba diugo szuk&osciotdow, tych maszyn do przerabiania smutku.
Najpiekniejsza jest oczywcie sredniowieczna katedra Saint Trophime, ktor
zwiedzalimy na Place de la Republique z obeliskiem. Tyl&gej celem nie byto hy
pickna, funkcjonowata raczej jako przedbsiorstwo przetadunkowe emocji, gdzie
cierpienie jednostki jak mala rzeczka rozplywa sv niezmierzonym oceanie
Chrystusowego cierpienia i konania. Kto podzidmdatynig tylko ze wzgédu na jej
pickno, jak prawie kady, kto byt tam wsrodku, z wyatkiem kilku starych kobiet,
daje tym samyndwiadectwo,ze utracit Boga.

Chciatlem to wszystko powiedZienamie, ale tak zamkta sk w sobie,ze nie
mialem szans. W milczeniu chodgitly przez pierwsze dni po &ootach,
klasztornych dziedscach i kolosalnych rzymskich ruinach, arenie, agafitze, w
milczeniu siedziefimy wieczorem w restauracji naprzeciwko siebie —aenmyli
wracaly do tamtego popotudnia na plakiedy potayta glowe na moim ramieniu.
Wydawato st, ze nic nie pozostato z tamtej chwili, ale o tym tee mogtem movd.
Nastpnego dnia przyniadaniu powiedziataze chciataby to przedpotudnie egfzi¢
sama,ze powinienem sobie znéale zagcie, a spotkamy siznéw w hotelu w porze
lunchu. Zrobito mi s przykro, ale oczyvicie miata do tego prawo. Bylto ciepte babie
lato, wiec widczylem st po migcie, zaszedlem do muzeum, wypitem na tarasieckaw
i na fawce na nabrza patrzylem na Rodan, rzglpomidzy ggsto zardnigtymi,
zwisapcymi, uroczymi brzegami, na jejrliacy prad i wiry. Od czasu do czasu witla
byto dryfujace suche gatie — przypominaty pot@ jeleni spaceragych po dnie. Czy
to nie pekno, ponadczasoweghino natury, niestworzone ludzkimgkami, w ktérym
mozna odnalé¢ pocieszenie?

Kiedy wrécitem do hotelu, mamazwyjechata. Jej a&¢ szafy byta opréniona,
nie byto walizki, paszport i bilet znikty. List od niej leat na matym stoliku pod
oknem, ktére wychodzito na kameralny prostol Place du Forum. Nie mam tego

listu przy sobie, ale znam go na paéni



Kochany Wiktorze

Przykro mi, ale nie potrafiinaczej. Prébowatam, lecz mesiie udaje.
Odchodz od Ciebie i ju nigdy nie wrée. Powodem jest Twoja nieobegrio
przy narodzinach Aurory, tée zostawite mnie sam. Powiedziatamze to
rozumiem, i tak faktycznie jest, nie raeobie jednak z tym daady. Ja nie
mogtam uciec. GdyByostat, moglib§my to wspdlnie rozwead jak
powiedzialé, ale teraz sijuz nie da. Cé zostato doszemie popsute. Nie
miej do mniealu, nie potraf¢ dobrze wyrazico czug. Przeylismy razem
piekny czas, ale to na zawsze afin Przyrzeknij mie nie kedziesz do mnie
dzwoné abym wrdcita, bo to nie ma sensu. Popeasmojego brata, aby
skontaktowat &z Toly i uzgodnit dag zabrania moich rzeczy. Uva na
siebie.

Clara

Zupetnie jakby mi kté dat w twarz. Tam, w pokoju w Arles, zrozumiatene,
popetnitem kardynalny h#l mojegozycia. Odeszta. Najpierw Ty, teraz ona. Nie
bytem w stanie pohamowazlochu. Rzucitem sina t&ko i przez dzies minutzal
miotat mry jak burza koroa drzewa. Potem zadawatem sobie pytanie, czy m@ilo t
zwiazek z odejciem mojej matki, kiedy miatem osiem lat. Wéwczadle mog; sobie
przypomni€, nie mialo to dla mnie takiego znaczenia; zmowicCc tamta zatos¢
dopiero przy tej okazji znalazta sgje. No dobrze, wystrzegam esitakich

psychoanalitycznych roztigai, bo wtedy nic nie &dzie juz tym, czym jest.



Co teraz? Te natychmiast wyjeck® Czego miatem szukawe Francji? Aby
przegdzi¢c krew z gltowy dazotadka, poszedtem do restauracji naprzeciwko i zjadtem
obfity positek sktadajcy sk z najr@niejszych potrava la provencalewypitem przy
tym butelle gigondas, a do kawy jeszcze dwa armaniaki. Przypenm sobieze przy
sasiednim stoliku siedziala tleniona Amerykanka paefdtingu: wyghdata na
pig¢dziesit lat, lecz mimo wszystko moa byto dostrzece ma osiemdzies. Nieco
podpity poszedtem na miasto i wrdcitem. Jak to sato, nie wiem, ale w pewnym
momencie znalaztem eina Les Alycamps. Bylem tu jupodczas poprzedniego
pobytu w Arles, dwadzigia lat temu; ale teraz postanowiteia, nie pdjd tam razem
Zz mam, zeby st tym nie przegta. Jest to jedno z najbardziej tajemniczych miegc
ziemi, podobnie jak to, gdzie teraz siedzpisz. Okazad, prosh aleg po obu
stronach okalaj sarkofagi, jeden za drugim niczym statki ocze&ejprzediluza, tu i
owdzie szereg przerywapagrobne pomniki i kapliczki, calé ocieniaj filigranowe
drzewka. Nekropolia pochodzi z czaséw rzymskichwezas nazywata siElysii
Campi, Pola Elizejskie, na ktérych bawitogostawieni; potem znieksztalcono nazw
na Alycamps. Dante wspomina o nich w Dzigiej Pigni swojegolnferno, piszc, ze
groby g tu piekielnie gogce od ptoacych pomedzy nimi ogni, a wOrlando furioso
Ariosto kaze swojemu Szalonemu Rolandowi wig& na tych Champs Elysées
wyrzyna Saracendw, co @iw przyszigci, miejmy nadziej, powtdrzy, gdy nic
nigdy nie mija. (Ci sami Saracenowie, wedtug ictasmej rachubyzyja teraz na
poczitku pigtego wieku, w¢c to by s¢ zgadzato.) Miejsce jest tadwigte, ze w
sredniowieczu biedacy z pétnocy sptawiali zwioki s@o drogich zmartych w

sosnowych trumnach, aby wodami Rodanu dotarty doAlgcamps.



Jak widzisz, pisz o tym bez oporéw, mip rok i moje informacje bytyby na
miejscu nawet w przewodniku turystycznym, wtedynggkl czutem si catkowicie
zagubiony. Niedaleko od pomnika ku czci van Godtiéry czsto tu przychodzit
malowa&, opartem si o sarkofag pozbawiony wierzchniej ptytyzédy tam niedopaiki
i puszki po coca-coli, wokét mojej glowy dayta mucha, przyegnicta panugca w
niej furia. Co miatem, na Boga, pag? Nie byta to tylko bezraddé, bo opycita
mnie kobieta; waniejsze,ze Ty zostald wymazana gruntowniej, a ja miatem w tym
swoj udziat. Z kim mogtem jeszcze o tym teraz parawiat? Jak miatem naprawi
to, co jej wyradzitem? Pisataze cG zostato doszeznie popsute, i mialem przyrzec,
ze nie lede juz do niej dzwoni. Wiec tego té nie kede robic — a w takim razie co?

Musiato by przecie jakies wyjscie, droga okgzna, tylne drzwi!

Kiedy nastpnego dnia przyjechalem do domu, jej brat, Twéj Wdgrel nie
przystupit jeszcze do dzialania. Wszystkie jej rzeczy bwty dalszym cigu na
miejscu, ale inaczej hizazwyczaj: zupetnie jakby i one umarly. Jejkpia sekretera
w stylu empire, z czworalnymi kolumienkami po obu stronach klapy, zideona
brazowymi gtéwkami kobiet, u dotu zakozona nékami z bnzu; rysownica ze
szkicami, przy ktérej emto jeszcze wieczorami pracowata, i wszystkie inne
przedmioty porozktadane po pokojach. W ptaszczujaenaa kolanach mnéstwo
poczty wygtej wiadnie ze skrzynki, usiadtem na tapczanie i patrzytento wszystko.
M6j wzrok padt na drzwi do Twojego pokoju i przegony klucz w zamku. Wt
teraz sam d&dg musiat zy¢ z tym zakazanym miejscem. A @@ powinienem je
natychmiast oprini¢? Zatrz€ wszelkislad?

Wrzuciwszy do kosza wmokolorowe bzdury na blyszgzym papierze,
posortowatem gazety, czasopisma i listy. Jednapeitad razu mi ginie spodobata:
najtaiszy asortyment, bez nadawcy, adres nabazgrany plhegoWielce Szanowny
Pan W. WerkerTakze tego drugiego listu nie mam przy sobie, ale réwmnam go
na pamgé. Na kartce papieru krzywo wyrwanej z zeszytu wielikktas napisat

wielkimi literami:



Gratulacje! Czy teraz jesizadowolony? Zaptacifeza eobiont wlkasnym

dzieckiem. Oko za okagjlzza zb! Wkrétce przyjdzie kolej na ciebie, gnoju!

| tyle. A ja nie mogtem oderwtawzroku od tych kilku zda Kto mogt by tak
podty? Naturalnie najpierw porfiglem o Brocku: czzby rzeczywicie upadt a tak
nisko? Charakter pisma nie byt jego, ale niepor&dbgta tu najwidoczniej celowa;
jest lewoeczny, mae napisat to pragvreka. Czy miatem pd&i z tym na polici?
Grozono mi, co samo w sobie jest pragstwem, a kto wie Goo przestpstwie, jest
zobowhizany to zglogj, inaczej staje siwspétodpowiedzialny. Wspétodpowiedzialny
whasnej $mierci! Tylko ze musiatbym powiedzée kogo podejrzewam — a gdyby

okazalo si, ze to nie on? Dopiero wowczas miatby motyw, by nraenordowa.

Poniedziatek, 26 wrZaia. — Dz rano przyszedt faks od Twojego mlecznego
wuja Alberta Dodemonta. Historia o nadmiarze mlekabci kompletnie go
zaskoczyta; ich matka nigdy im o tym nie mowita.zej jesieni on, jego australijski
brat Marnix i jego kanadyjski brat Sjoerd spotykak u jednego z nich. Tym razem
w Haarlemie; zaproponowat gg, abymy sk zobaczyli w przysztym miestu.
Zaprose ich do siebie do Amsterdamu. Jestem straszni@wasiek

Siedz tu juz ponad trzy tygodnie, waos¢ naszych koncesji wygasa, dlatego w
ostatnich dniach trzebadtizie bardzo intensywnie pracoéyanie kede wiec miat czasu
na moje notatki. Ale Ty dowiedzidtasic wiasciwie wszystkiego. Citnie
pojezdzitbym jeszcze po tym fantasmagorycznym krajuatzdi relacg, tym razem
jednak ju nic z tego nie dzie.

Dopiero dzé w potudnie zobaczytem po raz pierwszy Sfinksa. Wgd sobie:
trzy tygodnie w Egipcie i nie widzteSfinksa! To tak jakby ktowrdcit z nieba i
powiedziat,ze nie widziat Boga. Za dio zag¢. Za mato czasu. Ale dziv potudnie,
zanim udatem sido Mena House, wygospodarowatemepehnwil i poszedtem tam;

dzieskciominutowy spacer.



Jak cztowiek ma mowio milczeniu? Niczym olbrzymi ztocistodrowy jamnik z
wyciagnietymi przednimi tapami, diugi na gidziesit, szécdziesiat metréw, wysoki
na dwadzigcia, rozcagnat si¢ w stoicu przed piramigl Chefrena. Za nim jutylko
pustynia. W odrénieniu od greckich sfinkséw jest rodzajueskiego i ma twarz
faraona. Nos znik@, odstrzelony, o ile sobie przypominam, zrobili ssvawolni
artylerzyéci Napoleona, wyglda wigc teraz jak bokser. Przykro mi, ale zndedbie
Hegel, ktdry moim zdaniem wypowiedziatl o tej iswobstatnie stowo:Symbol
symbolicznegoW Greciji sfinks daje zagadki (,Jaka istota chodmio na czterech
nogach, w potudnie na dwdch, a pod wieczér na trZgc Tutaj sam jest zagaalk
Statem, przygldajajc mu s¢ przez dobre p6t godziny, zapadat krwawy zmierzch,
konie i wielbhdy wzbijaly r&zowy piasek pustyni w powietrze, ktorezelo od upatu,
gdzie§ w dali wzmocniony elektronicznieatlosny gtos muezina wzywat do wieczornej
modlitwy. ,Czlowiek”, brzmi klasyczna odpowiedEdypa, ale tu nie ustyszatem
zadnego podobnego uogolnienia. ,Poznaj siebie sainegjosi grecki napis w
Swiatyni delfickiej wyroczni (,Zaprzecz samemu sobietidowia kawatek dalej, po
drugiej stronie Indusu, gdzie Aleksander zadayt swéj marsz), tutaj naszta mnie
jeszcze bardziej niepokaja zagadka. Zakiny, ze w kacu zna si siebie,ze jestd
taki a taki, potem jednak pojawiz dinalne pytanie: dlaczego? Dlaczego jédten a
tym? Poniewa twoje DNA wyghda tak, a nie inaczej? Ale dlaczego vl tak, a
nie inaczej? Oto pytanie, ktorym jest sam Sfinksiei ma odpowiedzi. W ten sposob

definitywnie wyhdowale na pustyni. W ten sposob wesz umrzé z pragnienia.

KING DAVID HOTEL
JERUSALEM

Sobota, 1 padziernika 1994



Jeszcze szybko postscriptum o Zeim faraona! Dopiero co tu przyjechatem, moja
walizka lezy na t&ku nierozpakowana. Jutro mam spotkanie z kplegniwersytetu
Hebrajskiego, dzisiaj jest szabas i spdgm na Stare Miasto: piaskoidita
fatamorgana koput i kgiotdw nieruchomo rozpostarta na wzgdrzach w ziotym
swietle wieczoru.

Dzi$ rano na lotnisku w Kairze przez dzigsiminut ostro przepytywat mnie
izraelski agent bezpiecigtwa. Lecialem maszgynEl Al, to znaczy obiektem
budzicym szczegdlne zainteresowanie niektérych pats&igh ugrupowa. Kiedy po
ladnym skecie w prawo znaldismy sk nad MorzenSrodziemnym, puszczono jaki
film; w samolocie nie byto ttoczno, wksza¢ pasaeréw spucita zastonki na swoich
oknach, ale ja patrzylem na zesnz, gdzie mana byto obejrzé fadniejszy film. Na
moich kolanach leata Alice’s Adventures in Wonderlanbp szukatem cytatow do
Aurora’s Key to Life.Nagle z silnika wystrzelit dlugi na dwa metry plfn Caly
zdretwiatem, ch@ nie dag sig tatwo przestraszy Auroro. Pomarngczowy ogié
topotat niczym infernalna flaga szarpana orkanema dytem jedynym, ktéry to
dostrzegl Poniewa wiedziatem,ze nie wolno mi wywotywé paniki, nacisatem
guzik, by przywota stewarda. W milczeniu pokazatem na zetnn Pochylit s¢,
patrzyt przez chwd i pospiesznie poszedt do przodu maszyny w kierunku Kokpi
Nie mirgta minuta, a ja byt z powrotem i nie zwracg na mnie uwagi, usiadt na
pustym miejscu przede mannajwidoczniej wypetnial rozkazy dowodcyeby nie
spuszczéaoka z paaru. W silniku cé trzasrto i wybuchto, i ptomié zgast, ja jednak
nie miatem czasu ochtaé, gdyz nieco péniej na tle spokojnego morza ponownie
pojawit sk ptomien. Zacatem sk poci ze strachu. Palestyzycy! Nigdy przedtem
nie czutemsmierci tak blisko, kadej sekundy mogta sipojawic w postaci kuli
ptoracej benzyny lotniczej, wielkiej jak samolot. Podezgdy wszyscy spokojnie
ogladali film, ja drzacymi rgkoma wyrywatlem ostatai niezadrukowas kartke z
ksiazki Carolla i papiesznie krélitem otéwkiem krétki lécik pozegnalny do mamy,
potem ziaytem go i wsuatem do kieszeni na piersiach, abyina go bylo znale,

jesli cos ze mnie zostanie wyrzucone na jaliizeg.



Nad ogniem udato sijednak zapanowa nikt nic nie zauwayt, ale gdybym i ja
byt amatorem filméw, najprawdopodobniej bym tege mrzeyt. List spoczywa
jeszcze w mojej kieszeni na piersiach, ale teragnengo i z uczuciem z@&nowania

przepisz dla Ciebie:

Kochana Claro!

Silnik pali se. Moje ostatnie mi sq przy Tobie. ProgzCie 0 przebaczenie.

AKTA C
ROZMOWA

Ktos musiat [...] go przey¢.

Franz Kafka, PROCES



Zeszyt osmy
Wieczor

Clara spogida na niego z nieprzeniknionyndmiechem. Ma na sobie biaszat i
siedzi w rozkroku przed GrpEdypa w cieniu skaty u stop Akropolu; w dioni trag
jabtko. Podczas wakacji w Grecji poszedt z ©@m z ciekawgci, zeby zobacz§, czy
znajdzie Be, swop poprzedmi przyjaciolle, ktora niegdy przekazat swemu
cyklopowemu ojcu, ale wszystkie groty byly opuszezo

Dzwonek u drzwi weciowych na dole przestraszyt go.atddo domofonu w
korytarzu, wyciera oczy i spagla na zegarek: si6dma. Punktualnie.

— Tak?

— Pan Werker? Tu Dinner Service.

— Prosg wjecha winda na pite pktro, wyjde panu naprzeciw.

Nikt nie jest w stanie odnaié drogi w przebudowanej neogotyckiej bazylice,
gdzie mieszka. Olbrzymiprzestrzé, w ostatniej chwili ocalon przed rozbiork,
wypetniap w bocznych nawach na parterze sklepy, kawiarniglerg, kino,
kregielnia, swietlica, w dawnej sali parafialnej jest maty teatrzakrystii winiarnia, w
krypcie dyskoteka; jest jeszcze Mirafiori, wloskestauracja, gdzie jada kilka razy w
tygodniu. Wysze petra z okazalym systemem podp6r, filaréw i kolumn
pomalowanych na ede kolory zostaly podzielone na dzigki mieszka,
zasiedlonych przez zamwych lokatoréw, ale wynajmowanych rowniga biura
matych wydawnictw i agencji reklamowych, zespohlwallatow-idealistéw, biura
konsultingowe, redakcje marginalnych czasopismjentaicze przedsbiorstwa o
nazwach takich, jak ,Interhabitus b.v.”, potoczmwane ,grabiecami”; wszystkie
one skupity si gldwnie w masywnej wigy, nad skrzgzowaniem nawy gtéwnej i

transeptéw, gdzie podwieszono srebrzysty plafon.



Wytacza Mahlera, bierze telefon i idzie w steowind, shpajac po lustrzanej
posadzce holu, na ktéry wychadmsnoczerwone drzwi osadzone w portalach ze
skrzyzowanych aluminiowych iebrowa, przez efektownie zagmatwane schody,
wewrgtrzne podesty i ktadki, wszystko zrobione z metalohv elementéw jakby
zywcem wzetych z ukladanki ,Maly igynier”. Windy sum niczym jaskrawo
niebieskie chradszcze wte i wewte pécianie wielkiego szybu, ktéry niczym dusza
calej budowli rozciga sé od absydy do przeszklonego sklepienia — jego wskior
pomalowano krzykliw zotcia, w czym mana rozpoznéreke Clary. Tu i dwdzie z
potkolistych wys¢pow pomedzy witrazami strzelai smukte drzewa, w paradoksalny
sposb6b nadage tej sztucznej araacji pozoryswiata zewrtrznego.

Wysoki, subtelny kelner ubrany jest we frak z czamuszl, jak przystoi
stuzacemu. W kadej dioni dziezry stos btyszczeych garnkoéw, na powitanie
grzecznie s sklania i przedstawia jako ,Frank”. Wiktor7sie troche przyzwyczait,
ze nazwiska nieagsdopowiadane, cliomiat z tym niejakie ktopoty; dawniej zwyczaj
ten panowat tylko wéwiecie przesfpczym. Wid& caly swiat zmienia s w $wiat
przestpczy. Jego uwagzwracaj blyszczce, rozbiegane oczy Franka: jak czarne
kalwze w parku, pozostate tam po oberwaniu chmury; jggete, ciemne wilosy
przepotowione $ rownym przedziatkiem, ukazagym biah skér gtowy — zupetnie,
przychodzi Wiktorowi na m§l, jakby pedantyczny kat wyznaczyt sobie miejsce na
topdr, ktérym ma rozptatate czaszk. Kelnerowi towarzyszy kobieta o surowej,
pustej twarzy, jawnie obnosza sw pustk. Z jej plecionego koszyka wystaj
bagietki. ,Felia”, przedstawiagipodajc wiotka, wilgotna dton.

— Pokae wam kuchng.

Kfada swe pakunki na kuchennym blacie; pokazuje im ¢ralp swojego
apartamentu, poimnego w najgikniejszej czsci transeptu. Od dnia kiedy brat Clary
zabral jej rzeczy, jasny salon sprawia #emie podupadtego. Biate potki na dei
zapetione gtylko w potowie, a po jgniejszych plamach nécianie wid&, gdzie co
wisiato. Zostata jeszcze tylko sekretera Clary. q0al tutaj widciwie jedynie
telewizje, wieczorami, przy kieliszku wina.

— Czy tu mamy podaw& — pyta Frank, pokazig okragty stét.



— Nie, to raczej codla domownikéw. A dziwieczorem na kolacjidulzie czterech
mezczyzn.

Nie uchodzi jego uwagie Frank przystaje na progu wielkiej pracowni, gdaie
spedza wigkszas¢ czasu. Jako kelner wysytany do prywatnych mieszakamlziat juz
niejedno umeblowanie, ale czdgpodobnego pewnie jeszcze nie spotkal, jest przy
tym zarazem na tyle wibwy, aby to spostrzec. Wystréj tego pomieszczeniai Si
diametralnie od poprzedniego, do ktoregkerprzytozyta Clara. Cat powierzchng
podtogi pokrywa ciemnoczerwona wykladzina, na Ktomawet katua krwi nie
zwrécitaby uwagi; kilka perskich kobiercow przelgmi czerwon powdd:, $ciany
sa obite ciemnym drewnem. Wysokie regaly naaklsi zajmup cah $ciare i sa
wypetnione tylko ksizkami, ktére maj zwiazek z jego prag papierowe obwoluty
zdjeto, dziki czemu wid@ ciemnoniebieskie i zielone tomy Oxfordu i Harvahaz
innych uniwersyteckich wydawnictw. Na niektérychtyaeh i na kilku dtugich
stolach lea manuskrypty, zeszyty z notatkami i fotokopie w gjrzysty sposob
pogrupowane w sterty. Tu pracowatargt&tora albo nie zna chaosu, albo potrafi mu
sie przeciwstawd. ,Udato mi st — powiada — przedhy¢ zycie o dobrych kilka lat,
poniewa nigdy nie musg niczego szuk#. Wisza tu tylko czarno-biate szkice i
grafiki, jakby w tym wykwintnym pomieszczeniu wyastgano & najmniejszych
sladéw frywolndici. Na biurku z matym czarnym komputerem panujezgek, ché
bez przesady; stoi tamztenate marmurowe popiersie Hermesa, na ktérego lewym
barku spoczywa dziegia dia zaginionego malego Dionizosa, pewnie niést go na
wlasnych odtamanychekach. Obok starytny ,jad” z kosci stoniowej, oprawny w
srebro, w ksztalcie dioni z wygginietym palcem wskazagym, stiacy przy lekturze
Tory do pokazywania stéw, ktérych nie ama dotkmé, co w stechnicyzowanym
swiecie powrdcito pod postagikursora na ekranie z cieklych krysztatéw. Na
krawedzi biurka ley podtuzna, makabryczna paczuszka z szagptwwvego piotna,
ktére niegdy pewnie bytosnieznobiale: jest to, jak wykazaly zgia rentgenowskie,

mumia malpiego niemowtia.



Taki pokoj wymarzyt sobie jujako uczé gimnazjum — miat wtedy szesitée lat
i zywit gtebokie przekonanieze pewnego dnia otrzyma Nagrodobla w dziedzinie
literatury. Na kartkach notatnika w linie rysowabwczas plan pracowni pisarza, gak
pragry mie¢ w przyszigci. Urzadzapc pomieszczenie, chciat stwotzwtasnie taly
atmosfeg, jaka tu teraz panuje, ch@okdj nie powstat jako rekonstrukcja planow, o
ktorych tymczasem i tak zapomniat. Ale kiedy kileitemu dziki Clarze zamieszkat
tu i urzadzit sobie pokoj, spostrzegt pewnego drie,zrobita st z tego jego dawna
idealna pracownia: wszystko bylo na swoim miejseuydawato s, ze on sam ma
wszystkie te rzeczy, ktére byly potrzebne, aby uwezyz tej przestrzeni odbicie
wlasnej duszy.

Wskazuje kwadratowy stét z teczkami i faksem.

— Tam lgdziemy je&c¢. Odpowiednie krzesta przyniesiemy z salonu.

Spraitnawszy ze stolu, przystaje zkoma w kieszeniach przed okazatym oknem,
utworzonym przez goém czes¢ wielkiego gotyckiego tuku, ktérego dolne partie
znikaja w podfodze i dostarczagwiatta nizszym petrom. Niebo jest zachmurzone,
nad dachami unosiesthtodna jesienna mgta; pada. Bracia Dodemont ggayjwpot
do 6smej, tak jak, dulac jeszcze w Egipcie, uzgodnit to z haarlemskim Atibe;
potem wprawdzie okazaloesize nie catkiem mu to pasuje, ale i tak dzisiaj byta
jedyna maliwos¢ spotkania. Nie mae wykluczy, ze zadzwori do niego ze
Sztokholmu, a po tym telefonie t® mie inne rzeczy w gtowie. Pojutrze ogtasgaj
laureatow Nagrody Nobla; dzi jutro fizycy, chemicy, biologowie i pisarze natgm
swiecie keda siedzi€ w domu i zerkajc jednym okiem na milexy aparat, &da sic
starali uspokd nerwy lektun gazety. Przed domami pisarzy, ktérzya s
niekwestionowanymi faworytami, uteraz koczyj ekipy telewizyjne, pragge jako
pierwsze dop& laureata, jdi to na niego przyjdzie teraz kolej, albo — gdgicapoda,
ze kto inny zgargt kasz; — westcha¢, spakowa manatki, zostawiaf biednego
kandydata w roli tego, kto po raz kolejmje otrzymal Nobla. Zostanie mu na
pociech to, ze naley do wyjatkowo doborowego towarzystwa, od Totstoja, Prousta
Valéry'ego, do Joyce'a i Borgesa. Ale zaldy, ze on sam ok st wybraicem losu

— co woéwczas zrobi Brock?



Kiedy za jego plecami odziana w biaty fartuch Fefiakrywa stdt, zaczyna
zadawa sobie pytanie, o czym wdaiwie ma rozmawié& z tymi trzema rezczyznami.
Nagle przychodzi mu do gtowy pomyst. Pastsie nimi jako rodzajemeglu, ktory
wyda orzeczenie w sprawie jego stosunkow z £Claona zresatmimo jego trzech
listbw nadal milczy. Zna wprawdzie kilka oséb, zoimi tez mogtby o tym
porozmawid, ale zna je tak dobrzez z gory wie, co powiedz Moze z wiksz
pomoa przyjdzie mu kilkuosobowy trybunat niezaig/ch gdzidw.

Kiedy tuz po wpét do 6smej dzwoni dzwonek, a grobowy gtosmndu wprost
do ucha ,Dodemont”, raz jeszcze zabiera zeastdlefon i idzie do windy.
Skrzyzowawszy ramiona, czeka. Kiedy drzwg sitwierap, musi s¢ powstrzyma, by
nie wybuchgi¢ $miechem. To, co tam widzi, nie @by prawdy Trzech mgzczyzn,
z ktorych jéli opisze st jednego, to opisato giwszystkich: kepi, niemal o glow
nizsi od niego, surowo wymodelowane, w pewnym sens@efariackie twarze,
niebieskie oczy, cienkie, proste i ptowe wilosy zsame znad skroni ku gorze w celu
zamaskowania tysego placka na czubku gtowy.aMi@ sobie ciemnoszare garnitury,
brazowe buty i tylko ich klubowe krawaty #dia sie nieco wzorem. Aby ufatwi
sprave reszcie ludzkeci, nosa w klapach srebrne szpilki, jeden z litek, drugi z
litera M, trzeci z litep S.

— Bracia! — mowi Wiktor i rozwiera ramiona. — Witag! Jestem Wiktor Werker.

— Albert.

— Marnix.

— Sjoerd.



Potrzisap dtonmi na powitanie i przygbaja sie sobie z zaciekawieniem. Nawet
ich glosy maj podobny tembr, jak gdyby w ten sposéb miato Zostamocnione
znaczenie ich nazwiska. Australijski Marnix i kapml#fii Sjoerd ma akcent
angielski, ché nieznaczny, wic nie snobuj sic. Wiktor zauwayt juz dawniej, ze
ludzie mieszkajcy pig¢ lat w Ameryce wracaj niekiedy z otzkim amerykaskim
akcentem, tymczasem ludzie, ktérzy bykd@lat w Niemczech, nigdy nie wraear
akcentem niemieckim. Na przyktad w niderlandzkimggematki, ktéra od wielu lat
mieszka w Ameryce, nie stychanic amerykéskiego. Mae oprécz snobizmu rel
odgrywa tu réwnig muzykalng¢.

Kazdy z nich wecza mu jako prezent karton mleka; bierze je, apemou
szczerac zby. W pracowni rozlokowuj sig na kanapie i fotelach, a gdy Frank
nalewa szampana, Wiktor czuje si obowhzku ztazy¢ wyjasnienie. Nie ma pagia,
jak to powie, ale z daviadczenia wieze trzeba zaeg mowi¢, a tréc¢ przyjdzie sama.
Podnosi kieliszek i odzywaesi

— Tak, moi panowie, wt zebrakmy sk tu. Mysle, ze zaden z nas nie wie, kto z
naszej czworki jest najstarszy, propanaptem, ab§my wszyscy moéwili sobie po
imieniu. Znamy si, ze sk tak wyraze, wystarczajco dtugo. Kiedy na poatku tego
roku moja matka powiedziata mi o waszym istnieoiuwyorzytlem usta ze zdziwienia.

— Tak jak i my wtgca — Albert — kiedy ustyszétny o tobie. Nasza matka nigdy
nam o tym nie wspominata. Umarta kilka migsi temu.

— A wasz ojciec?

— Wiaciwie go nie znalimy. Matka wyjechata z nami, kiedy mighy okoto
szé&ciu lat. Zdaje €, ze kilka lat pé&niej zgint w tragicznych okolicznéciach, ale
pewnie nigdy nie poznamy szczego6téw.

— A twoja matka jeszczeyje?

Wiktor orientuje st po szpilceze gltos zabiera Marnix.

— Tak, tak. Ma teraz sg&lziesit siedem lat.

— Czy przyjdzie dzi wieczér? Moglibgmy wowczas podzkowa jej za hojne
dary.

— To kedzie trudne, mieszka w San Francisco.



— Masz mae jej zdgcie?

— Oczywicie.

Wiktor wstaje i wyjmuje z regalu album, odziedziogopo ojcu. Otwiera tam,
gdzie jest zdjcie ich trojga.W ogrodzie zoologicznym Artis, 195@opisat obok
ojciec. Rok urodzenia Clary. Przychodzi mu nainge maze jej gpowing przecgto
dokfadnie w tym samym momencie, kiedy to ¢pi robit im jak§ uczynny
przechodzia. W tle za kratami skradacgpantera.

— Pkkna kobieta — kiwa gtowMarnix. — Czy twoj ojciec jeszczgje?

— Umart dwanécie lat temu.

Spoghda na ascetycanpost& z czarm przepask na oku. Kiedy s oglada
zdjecie koga, kto umart, cztowiek gizastanawia, czy widziywego, czy umartego.

— Kim byt z zawodu?

— Zotnierzem. A wasz?

— Przedsibiorca.

Wiktor chce zapyty czy tez maj przy sobie zdjcie rodzicow, ale co go
powstrzymuje. Od patrzenia na te trzy krople wodbckmu sk trocte w gtowie, jak
w gabinecie luster. Nie ma znaczenia, ktory z mich méwi, réwnie dobrze mogtby
powiedzi€ to kazdy inny. W nie tak znow dalekiej przyszt, mysli, bedzie sé robi¢
w laboratorium tysice klonéw albo setki tysty, albo miliony. Probuje sobie
wyobrazt, ze sam jest jednym z jednojajowych trojaczkéw wgglacych doktadnie
tak jak on, ale nie jest w stanie nawet wyohranbie,ze mdgtby by jeszcze ktd
inny z tych samych rodzicéw co on.

— Znamy to spojrzenie, ktérym teraz na nas patrzysowi Marnix.



— Nie watpie — odpowiada Wiktor zamiechem. — Nie bierzcie mi tego za zle, ale
to niewiarygodne. Zresgto ponielgd nawet moj fach, a na bkoliczna¢ dodatkowo
sig przygotowatem. Statystycznie na osiemdaziegie¢ porodéw zdarza sijeden
blizniaczy, prawdopodobistwo urodzenia gitrojaczkdw wynosi osiemdziegipie¢
do drugiej potgi, czworaczkéw osiemdziegipie¢ do trzeciej pafgi i tak dalej. Jdi
pomim¢ zagadkow liczbe osiemdziesit pigé, to raz na ponad siedem By
porodéw mamy trojaczki, ale powstane na ogét z dwoch lub trzech zaptodnionych
jajeczek. Kiedy tak na was patrzmam wraenie, ze jestécie jednojajowymi
trojaczkami.

— Prawda — méwi Sjoerd.

— A to sk niemal nie zdarza.

— Wiemy. Ale dla nas to nie byt powdézkby tego nie zrobi

Ci faceci g weseli. Wiktor zaczyna odczuwgakies pokrewigistwo z nimi, nawet
jesli przypisuje je tylko wspdlnemu mleku matki.

— Aty czym s¢ zajmujesz? — pyta Albert. — Twoj faks z Kairu Img niezwykle
interesujcym papierze listowym.

Najwidoczniej niesledza w mediach wiéci ze $wiata nauki. Opowiada im wt w
skrécie, co robi, ale pomija eobiont, na co Sjoalltb Marnix, albo Albert méwize
oni wszyscy zajmuj si¢ ksiazkami. Albert jest typografem w Haarlemie, o czym ju
wiedziat, Marnix drukarzem w Sydney, Sjoerd gradiki w pewnym wydawnictwie w
Toronto.

— Ksiazki tkwia najwyraniej w genach — kiwa gtoavWiktor. — Co mnie dziwi,
gdyz geny byly przed kszkami. Chocia — dodaje, wykonuapc reka nieokreélony gest
— geny to te rodzaj ksizek.

Bierze ze stolu ksero i podczas gdy Frank uzupédeilészki, méwi:



— Zreszi w literaturze fachowej spotkatentsi czyns szczegélnym, me was to
zainteresuje, chodzi o giczyzre, ktéry z dwoch madenstw miat osiemdziescioro
siedmioro dzieci. Z pierwazzom cztery razy czworaczki, siedem razy trojaczki i
sze¢ razy bliniaki; z drug zoma dwa razy trojaczki i szesfde razy blzniaki.
Wyobra‘cie to sobie — mowi, podnasz wzrok znad kartki. — Osiemdziesioro
siedmioro dzieci! Osiemdziegisiedem razy wym§fanie imienia!

— Ty masz dzieci? — pyta Sjoerd.

Wiktor odktada ksero, krzpje ramiona i patrzy na wielki kieliszek do koniaku
stojacy na samymsrodku okgagtego, niskiego stolika i wypetniony po brzegi
bezwytecznymi kluczami. To byt pomyst Clary; gdyby vds tam klucz od pokoju
dzieckcego, miatby teraz ktopot ze znalezieniem go.

— Nie — odpowiada. | po kilku sekundach dodaje: —piénktu widzenia
ewolucjonistycznego nie zrobitem gui furory.

Bracia Dodemont czuj ze poruszyli czu} strurg, i milkna. Aby przerwa cisz,
Wiktor pyta:

— Aile wazyliscie przy urodzeniu?

— Okotlo trzech funtow.

— Wigc ja w pojedynk bytem tak samo ekki jak cata wasza tréjka razem wia.
To oznaczaze wisciwie teraz... ile teraz wgcie?

— Osiemdziesit dwa kilogramy.

— Zatem musiatbym wg¢ teraz dwiécie czterdzigci szec.

— Aile wazysz?

— Szécdziesit siedem. To jakiecztery pite kazdego z was.

— W kazdym razie potrafisz szybciej licéyiz my trzej razem waci.

Wiktor usmiecha si.

— Niewykluczoneze nie ma grubych matematykéw. Ja wdeam razie nie mog
sobiezadnego przypomnée

Zachowujc naleyta odlegta¢, Frank lekko si sktania i zapowiada:

— Podano do stotu.



Wiktor podnosi si i wykonujac dtoni gest, wypowiada uprzednio przygotowane
zdanie:

— Panowie, zapraszam do stolu i pd&ajcie, ze beze mnie ju dawniej
umarlibyscie z gtodu.

Wiasnie kiedy zasuwa zastendzwoni telefon. Serce zaczyna mu Wali

— Halo, stucham? — po drugiej stronie kompletnaais- Halo? — powtarza, ale
zaraz potem patzenie zostaje przerwane. Odklada stuchaimkzrusza ramionami.
— Pomytka albo jakiwariat — albo Brock, dodaje w iigich. — Prosg, siadajcie.

Kiedy jedz zupe rakows, wypytuje ich o sprawy rodzinne. Wszyscy trzej s
zonaci i wszyscy trzej majpo tréjce dzieci, dwoch chtopcow i dziewczynkv tej
wiasnie kolejndgci i niemal w réwnym wieku.

— U was wszystko jest takie samo — mowi — tylko zederawaty troch sie roznia.

— Ale niewiele — rzuca Marnix. — M6j kupitem w uflgm tygodniu w Sydney
przed podréa do Europy. — Bez stowa spadh na Sjoerda.

— W Toronto. Te w ubiegtym tygodniu.

— A ty pewnie w ubiegtym tygodniu w Haarlemie — Wik kiwa gtows i zwraca
sie do Alberta.

— Doktadnie.

— Dlugo jeszcze potrwa, zanim naukgdhe w stanie wyj@i¢ wasze krawaty.
Czarne dziurygprzy tym drobnostk

Po nieze¢cznej sytuacii przed chwiilzaden z nich nie odwa sk pytat o jego
sytuacg rodzinry; musi wiec sam o to zahacgzy Przeuwa ks chleba i probuje
czerwonego bordeaux, podczas gdy Frank;yziszy lews reke na plecach, pokazuje
mu etykiet. Kiwa gtowa i zaczyna:

— U mnie wszystko jest inaczejznil was, ché pilismy to samo mleko. Nie tylko
nie mam dzieci, ale nie jestem navgehaty. Jestem smutnym kawalerem. Czy mam
wam opowiedzié, jak sk maj moje sprawy? Mog sobie wyobraZi, ze was to nie
interesuje.

— Oczywicie, ze nas interesuje — moéwi Sjoerd. — Ale powinienetym mowe

tylko pod warunkiemze nie jest to dla ciebie dodatkowym atiginiem.



— Obchzenie, obcizenie... — powtarza Wiktor. — Faktya ©bchzajace, a nie
moéwienie o nich. No wgic, dobrzeCheers!

Stukap sie kieliszkami i gdy zabierajsi¢ do rolady, opowiada im swpjistork;
mowi o Clarze i Aurorze, wspomina tak listy, ktére pisat do Clary przez Augor
Kiedy konczy, zapada cisza. Zausa ze cala trojka zetkgla sk ze swiatem, ktérego
nie znaj; mieli swoje problemy przy urodzeniu i przez kilkast¢pnych miesicy,
potem ich zycie weszio na dobrze uwone mieszcaskie tory, bez wikszych
wstrzaséw. Poza tym wak map siebie. W jald przedziwny sposéb, chanieszkag
oddaleni od siebie o tygie kilometrow, nigdy nie as sami; w pewnym sensie
obejmuje ich wspélne jajo wielkoi ziemi. To,ze tego samego tygodnia kupugakie
same krawaty, nie maadnego zwizku z telepati, decyduje o tym mechanizm
wspoélnego pochodzenia, tak jak podziemne korzewimde niektdre réliny. Zreszt,
mysli, wycierajac usta serwetk jezeli kazde zycie faktycznie pochodzi z jedngywej
prakomoérki, archaeo-eobiontu, wszystko, ¢gie w przestrzeni i czasie — od
najprymitywniejszego archaeonu do Alberta Einsteoth wotowiny do safaty — jest
ze sol zwigzane w podobny sposdb jak te trojaczki. Wszystkygace istoty
tworzylyby wiec cc w rodzaju nieskiczonoraczkéw, z jednym watkiem: jego
wlasnego eobiontu. M® i 0 tym powinien napigav Aurora 's Key to Life.

— Powiedzcie mi: co mam zra®i — méwi.

Kiedy Frank sprata i mah, zakrzywior, miotetky zmiata do gaci okruchy ze
stolu, trzej mzczyzni patrzy z pewnym przygebieniem.

— Czego wiéciwie chcesz? — pyta Marnix.Zeby do ciebie wrécita?

— Wiaciwie pragr uniewanié to, co zrobitem, a w istocie czego nie zrobitem.

— No to musisz wymgli¢ maszyr czasu i raz jeszcze wéjdo sali porodowej.

Wiktor kiwa gtow.

— W moimzyciu dokonatem niewkziwego wynalazku.

— Czy ona ma przyjaciela? — pyta Albert.

— Jakiegé wiederskiego barytona.

— Co to za cztowiek?



— Nie mam pagjcia, nigdy go nie spotkatem. Wydaje me,ske jest w naszym
wieku. Chyba jest stawny.

— To jaké powany zwiazek?

— Tego nie wiem. Mze powany, ale réwnie dobrze megsobie wyobra#, ze
zwiazata s¢ z nim, aby sj ode mnie oderwa Ja, rzecz jasna, wgi przypominam jej
0 czasie, kiedy nosita w brzuckmier¢.

— Ale jesli ona naprawe nie chce mié z toly nic wspdlnego — odzywaesSjoerd
— to sprawa zamkaeta.

— Oczywicie. Tylkoze do kaica nie jestem o tym przekonany.

— Jak to nie?

— Tydzien po naszej podiy do Arles zabrata stl wszystkie swoje rzeczy, z
wyjatkiem jednej. W pokoju obok nadal stoi jej sekrater stylu empire, niezwykle
cenny mebel, najpkniejsza rzecz, ktérposiada, wsrodku jest wiele osobistych
rzeczy. Czy to jakisygnat? Z pewnizia nie zapomniata o tym.

— A zatem jest jeszcze nadzieja — przytakuje AlbeiZréb wec to, co samo si
narzuca.

—To znaczy?

— Zadzwa do niej.

Wiktor kreci glowa.

— Obiecalemze nie lzde wigcej do niej dzwordi.

— Czy nie posipujesz w sposéb zbyt konwencjonalny? — Marnix prj@ mu s
krytycznie. — Maesz to przeciei tak zrobé, nawet jéli obiecalg, ze tego nie
zrobisz.

— tatwo ci mowe. Tylko ze w ten sposdb znajdsic w podobnej sytuacji jak
wowczas, kiedy wszystko popsutem.

— W jakim sensie?



— Kiedy obiecatem jejze bkede przy porodzie, a mimo wszystko zabrakto mnie.
Zreszy jest to mniej konwencjonalne,mEi sk wydaje, gdy w pazegnalnym l§cie
napisanym w Arles prosi, abym przyrzelk nigdy nie kde do niej dzwoni.
Mégtbym sk wprawdzie upierd ze ja tego nigdy nie przyrzekatem, ale wydaje mi
sig, ze bylby to sofizmat.

— A to, ze trwasz przy obietnicy, ktorej nie zides — odpowiada Albert — na moj
gust jest nie mniej, lecz bardziej konwencjonalne.

— Ca wtym jest.

— To wszystko bardzo delikatna sprawa.

— Taki wid& mam charakter.

— Ale w kazdym razie masz jej numer? — pyta Marnix z chytryimigszkiem, z
ktérego wynika, ze rowniez wedlug niego zycie biegnie czasem mnigj
konwencjonalnie.

— To prawda. W swojej naiwkoi zostawit mi go jej brat.

— A nie mégtby spotka jej tak przypadkiem? — zaczyna Sjoerd. — Wiesegigz,
gdzie mieszka.

— Obecnie w Wiedniu.

— Czy uzgodnikcie take ca na wypadek przypadkowego spotkania?



Wiktor wyczuwa iron¢. Milkna, kiedy Felia serwuje truskawkowyavarois, a
Frank nalewa sauternes. Wiktor zatrzymuje wzrokwygpolerowanym srebrnym
dzwonku ustawionym na stole, gieym do wzywania stiby. Przypomina mu si
potworne zdanie, ktére kieflprzeczytat, ale junie pamgta gdzie:Mitos¢ jest wtedy,
kiedy ty jesté nazem, ktérym ja grzebiw sobie.Nigdy z nikim nie rozmawiat o
swoich problemach, a teraz, kiedy to zrobit, mazerée, ze wszystko s zmienito.
Przychodzi mu do gtowy niepokgmja myél: czy naprawe tak bardzo chce, aby Clara
do niego wrdcita? Juod rokuzyje bez niej i nie moe powiedzié, zeby przez caty
ten czas byt tak strasznie niesgdimvy. Z przyjemndcia wykonuje swaj prag, a
jesli chodzi o seks, to zawszegsios przytrafia. W Berkeley kit z mah, zgrabi
egiptolazka, ktéra po orgazmie okrakiem siadata przy otwartgctwiach na klozecie
i sapala, jakby weszta na sam szczyt piramidy Cseop Wenecji zaoferowata mu
sig jaka niewyra&na Dunka, ktéra ujelzala go z szybkiwia, z jaka ubija sk
smietarg; w Kairze zainteresowatagsnim rzeczowa szkocka globtroterka, a w domu
w ogéle nie ma z tym problemu. O coewichodzi? Mae wianie o c@ zupetnie
innego. Mae sprawy maj Sie zupetnie inaczej, nimu sk caly czas wydawato?
Czyzby, myli zmieszany, chodzito nie tyle o mig, ile o poczucie winy? Co tak na
dobry sprave spowodowatoze uciekt podczas porodu? Wiau przy malpach nie
okazuje a takiej wraliwosci. ,To dla malp” jest standardowym wyeniem w
laboratorium, kiedy tym biednym zwieftom wstrzykuje si cos strasznego, po czym
umierap, a nikt nie wie tak dobrze jak ohe przynajmniej szympansy to — o maly
wlos — ludzie. Rénica genetyczna wynosi jakid,6 procent: jest mniejsza odznicy
migdzy szympansem a orangutanem. W tym minimalnym keeknyje st chyba to,
ze szympansy nie potrafiméwi¢, ale mae winna jest temu anatomia, gdy
dowiedziono, ze potrafy sobie przyswd@ tysiace stébw z ¢zyka migowego
gluchoniemych. X nie wolno przeprowadza wiwisekcji na ludziach, to na
szympansach fenie. Skoro nie wzbraniagprzed czyn takim jak mord, dlaczego
zatem przed urodzinami rignvego dziecka? Czy naprawdyt to tylko strachze
ukaze mu s¢ potwor? Zreszt.. morderstwo? M czlowiek zabijajcy szympansa

jest czynd$ w rodzaju mordercy, to przeci¢o samo dotyczy szympansa, ktory zabija



cztowieka, powinien véc zostg ossdzony w procesieaslowym. W dawnych wiekach
zdarzaly s takie procesy przeciwko zwiettom, po czym odbywaty sipubliczne
egzekucje, co bytéwiadectwem wikszego szacunku dla zwiatziz obecnie. Ale w
takim razie stuszna jest uwaga o genetycznym wiagigz winna matpa nie ma@
zrozumie oskarenia i wyroku. Wgc maze faktycznie jest niewinna i nie jest w stanie
zamordowad, tylko zabé, a wobec tego ni® wolno na niej eksperymentogval ym
uspokaja swoje sumienie, chadaje sobie spraw ze rozumujc podobnie, mma
réwniez pozwoli na wiwisekcg gluchoniemych. Ale jak figure retoryczm ma
zastosowa wobec wlasnego sumieniagby uwolné sie od fatalnej ucieczki z sali
porodowej Clary?

Najchetniej dalej podzatby tym tokiem rozumowania, ale spostrzega,jego
goscie czuj sig bezradni wobec zapadtej ciszy.

— Bylo to dé¢ smaczne — powiada — chwszystko to nic w poréwnaniu z piegsi
matki, ktora jest jak restauracja z w@m gwiazdek. Mze sk przesiadziemy —
proponuje i przymuszaegsdo smiechu.

Kiedy zajmuj swoje poprzednie miejsca, Frank przynosi im &awco$s na
trawienie oraz proponuje cygara. Zapal@ od niewielkiej ptoacej szczapy, Wiktor
zapala papierosa. Najlepiegby juz sobie poszli, mze oni sami take by tego chcieli,
ale jeszcze przez p6t godziny rozmawiaj pracy i warunkactiycia w Haarlemie,
Toronto i Sydney.

— Czy waszeony tez biorg udziat w spotkaniach? — pyta Wiktor.

— Poszly we tréjk do restauracji w migie — odpowiada Sjoerd i zerka na
zegarek. — Chattie, myle, ze powinnimy juz pojsé.

Wiktor podnosi si bez protestu.

— Prosz pozdrowt ode mnie panie Dodemont. Czy f@ochodz z trojaczkdéw?

— W pewnym sensie, chmie biologicznie.

— No tak... — Wiktor chce sizacz¢ zegn&, ale Marnix podejmuje nowy atek:

— A czy nie moglibymy zadzwoni teraz do twojej matki? Chciatbym bardzo
ustyszé jej gtos.

Wiktor waha st, wolatby nie blokowa telefonu. Spoglda na zegarek.



— To nie ma sensu — méwi, czajwyrzut sumienia. — W San Francisco jest teraz
trzecia po potudniu, a o tej porze nigdy jej nie yimdomu.
— Ale przekaesz jej oczywicie nasze pozdrowienia — upewnia Albert.

— To samo przez szrozumiate.



Zeszyt dziewigty
Noc



Po wyjciu Franka i Felii znéw robi siw domu cicho. Odklada telefon na stot,
zdejmuje marynarki nalewa sobie podwd&inwhisky. Ztazywszy dtonie z biatymi
plamami, zauwza, ze jedna jest ciepta, a druga zimna, ale nigersiwierdz, ktora
jest ciepta, a ktdra zimna; wie to dopiero, gdyygtada je na moment do policzkdw.
Wsuwa ece do kieszeni i kladziegha kanapie. Ostatecznie, ftiynadal jesté sam.
Co ci trzej mezczyzni mowia teraz do siebie i co opowiegavkrotce swoim trzem
zonom? Ze spotkali samotnego pechowca, ktory nie daje sobdy w zyciu?
Oczywiscie nadal § mu obcy, ale dzki ich obecnéci co$ sie w nim otworzyto.
Jeszcze przed chwitak bardzo chciat sidalej zastanawéanad tym otwarciem, ale
teraz z jakiegbpowodu chciatby to odky¢, jak kucharz dochodzy do przekonania,
ze potrawa bdzie lepsza, jdi jeszcze troch postoi w piekarniku. Zna to zjawisko
réwniez z pracy naukowej: kiedy przychodzi mu do gltowy dopomyst i od razu
chce nad nim pracowanajpierw nastawia kawi jakis czas wygida przez okno.
Zreszt zna to rownie dzieki zupelnie innemu zagiu, ktdremu péwiecat sk jako
chlopiec — nog, kiedy uwanie nastuchiwatl, czy nie nadchodzi ojciec lub matkee
miat pogcia, jak inni chtopcy si masturbuj; prawdopodobnie dé szybko obcigali,
odwracali st na drugi bok i zapadali w sen. Jemu zajmowalo iekiady ponad
godzire, nie o to chodzize nie mégt szczytowa ale dlategoze jeszcze nie chciat. Po
jednej fantazji przychodzita nagtna, a kiedy byt ju blisko, powstrzymywat si i
uspokajat. Za kalym razem mial wraenie, ze mana jeszcze intensywniej. We
wspomnieniu minionego dnia poszukiwat jakiégounktu zaczepienia i puszczat
wodze fantazji. Kobieta, ktéra wieczorem siedziabok niego w kinie... ostémie
ktadzie dian na jej kolanie, na co ona powoli rozwiera uda, zakmaze dosggnaé
ultraerotycznego rejonu gudzy jej paiczochy a majtkami; z kolei jej dib pojawia s¢
na jego udzie, centymetr po centymetrze przgbbe do jego krocza i zaczyna je
lekko uciské&... Potzna, ciemna blondyna, ktéra stata przy nim w pragpelym
tramwaju rano w drodze do szkoly... jejsadki tak idealnie pasajdo jego pachwin,
ze nie mae sk powstrzyma, aby nimi nie pomerda co dla niego jest sygnatem, by
jedra reka wysupta cztonek, a drug zadrzé jej sukienk; na wszelki wypadek nie

wlozyta majtek i wypina péladki jeszcze bardziej, tate maze @ po szyg zanurzy



sie w jej gomcej barci, podczas gdy ona, jakby nigdy nic, detgjwersuje ze swoim
mezem... Dziewczyna, ktarwidziat po potudniu w kgigarni... zgubita portmonetk
z biletem do Maastricht i nie ma gdzie zanocéwkiedy unoszc palce ku gorze,
sklada obietni¢, ze kxdzie s¢ zachowywd porzidnie, zgadza sip0js¢ z nim, do
spania nie zdejmajani koszul, ani majtek i uktadajsic w t6zku jak najdalej od
siebie, ale kiedy w nocy gibudzi: oboje s nadzy, ramiona, nogi, fiut, cipka, ciut,
fipka, wszystko splecione w leplryke, jak dwie mekkie gliniane laleczki... Na og6t
nie kaiczytlo skt to poszukiwanym ultraorgazmem, ale o wielesl@dniejszym
zaspokojeniem, podczas gdy jego penis od intengywnasturbaciji robit si
wymietoszony, skorka btyszczata odzodvego osocza, a naoledzi tworzyt sk
kapturek biatej piany. Organ wyglat jak zabawny maty ludzik — ludzik, o ktérym
sobie przypomniat po latach, kiedy z ciekawio zgkbiat alchemiczne pisma
Paracelsusa, opisigie tworzenie homunkulusa, sztucznego cztowieczledzel tam
wielka role odgrywata ,Phantasey”, podczas oddzielania sperdhyywej wody” jak

,Szumowin na zupie”. Czpy i jego homunkulus byt produktem samozaspokoj&nia



Rozwigzuje krawat i zapala papierosa. Czy 2m@ czegé chcie, kiedy tak
napraw@ chce st czegd wrecz przeciwnego? Oczywdie. KtoS maze zapala
papierosa, chiowlasciwie pragnie rzud palenie — taki konflikt towarzyszy tak
wszystkim stabostkom pagdnych ludzi. Ale jak rzecz sima w jego przypadku?
Palacz jestwiadomy zar6wno jednego, jak i drugiego, tymczasenjestswiadomy
tylko jednej rzeczy: chcezeby Clara do niego wrocita. W kdym razie tak bylo
jeszcze przed godzinCzy to naprawe mazliwe, aby ,nigwiadomie” wcale tego nie
pragrat? NieSswiadomie! Zawsze dimito go to stowo, ktérym mma wyjani¢
wszystko, a wic niczego nie mma wyjani¢, to ca takiego jak | Ching. W kalym
razie... Czy to maiwe, by musiat siga¢ az tak gkboko, zeby zrozumié siebie? Ma
wrazenie,ze lezy na kozetce u Freuda i sam jednéoze odgrywa rad wiedeiskiego
odgadywacza. Przed laty przez fakras studiowat tale jego dziela, nie tylko prace
Paracelsusa; usituje sobie wyobtagak on by to zdiagnozowat. Me w tym stylu:
,Kiedy miat pan osiem lat, ogaita pana matka i jak widanigdy s& pan z tym nie
pogodzit. Kiedy potem tade paiska corka pana opcita, byto to dla pana zbyt wiele i
zachowat si pan w taki sposébze ostatecznie tak paiska zona pana opuita.
Dlaczego pan to zrobit? Czy po to, aby z instynkdmozachowawczego magwié
iluzje, iz sam st pan przystayt temu, ze opucita pana matka? W ten sposéb magt

pan zapanowanad sytuag’.



Super!Smieje sé na gltos. Cata freudiska fronda razem wetia nie wymylitaby
nic lepszego. Na dodatek to peoby¢ prawdi. A jesli nig nie jest, to mimo wszystko
jest wyteczne. Podnosi i zdejmuje buty i opiera tokcie na kolanach.¢@Vjak sk
teraz maj sprawy? Sam spowodowak Clara odeszta, i wyréwnat rachunki z matk
W ten spos6b wszystko jest tak, jak chcial. Tymerasnapisat do Clary trzy
posrednie listy, ktérych celem byto sktonienie jej gowrotu, ché sobie tego w
ostatecznym rozrachunku nigiczy. Czy nie powinna sitego dowiedzi€? Jej
sekretera w salonie jest jak sygnas, j€li 0 nia chodzi, to cata sprawa nie zostata
jeszcze zamkata, inaczej ni w jego przypadku. Mz czeka na jakéestowo od
niego, ktore wszystko odmieni i ktére pozwoli jepvhedzig wiedeiskiemu
barytonowi Servusi wsias¢ do najblzszego samolotu. Ale takie stowo powinno
wihasciwie by¢ w jego listach, na ktére nie mizddnej reakcji. Co jeszcze v byto
doda? Ze jego wewatrzny Zygmunt powiedziat muzito, ze nie mogt patrze na
pojawienie si ich martwej Aurory, jest win jego matki? Zreszat nawet gdyby
napraw@ tak byto, to jeszcze nie powdd, by ponad wszystkimerpretacjami i
analizami wykonywa salto mortale, bezlitosny skokmierci, czego ostatecznym
wynikiem ma by jej powrét.

Kreci mu st w glowie, chce, czego nie chce, i nie chce, czelyme; z kadym
krokiem coraz bardziej gubiesiw labiryncie wtasnych deliberacji. Baiadczenie
nauczylo go,ze w takich wypadkach w§giem jest nie dalsze przeghyanie, ale
czyn. ,Zadzwa do niej”, powiedziat Albert albo Marnix, albo Sjak Czy to nie jest
rozwiazanie? Czyby A lub M, lub S nie miat racji, pyta§, czy przypadkowo nie ma
numeru jej telefonu? Nalewa sobie jeszcze geslrklaneczi whisky i spogida na
telefon. Jest prawie dwunasta, ze Sztokholniurgiczej nie bda do niego dzwordi
Ona nigdy nie chodzi spgrzed pierwsz, wiec p&na pora nie jest przeszkod

Przyghda s& aparatowi i prébuje sobie wyobrézijak kgdzie wyghdat ta
rozmowa...

— Halo?

— Clara? Tu Wiktor.

Cisza.



— Tak, Wiktorze?

— Wiem, ze jesté zaskoczona moim telefonem, mietiy cica umowe, ze nie
bede do ciebie dzwordi, ale krew nie woda.

— Powiedz, co chcesz powiedzi€hyba nic ci nie jest?

— To zaley. Czy otrzymat& odpisy moich listéw do Aurory?

—Tak...

— Przeczytakaje?

— Oczywicie.

—1co?

— Co chceszebym powiedziata?

— To, co ty sama chcesz powiedzi€hciatbym,zeby powiedziata,ze teraz
wszystko lepiej rozumiesz.

— Faktycznie tak jest.

— Ale?

— Ale to w niczym nie zmienia sytuacji.

— Jako to?

— Napisatam ci to w Arles. Tamtego potwornego pa@bia w szpitalu opicites
mnie na dobre i nic tego nie zmieni.

— Takze j&li ci powiem, kto tak napravedbyt potworem, ktérego nie chciatlem
oglada na oczy?

— Co masz na ndji? Oczywicie Aurora.

— Nie, moja matka.

Znow cisza.

— Wiktor, czy ty jesté przy zdrowych zmystach? Twoja matka! Jakzegz cé
takiego moéwt? Ze te sie nie wstydzisz! Pijany jest@

— Trockg, ale to nie ma zwiku. Dz§ wieczorem jadiem kolagjz trojaczkami,
ktére jako niemowdta pity mleko mojej matki, wiesz, pisatem ci o tyfrink, trink,
Briderlein, trink! Ta pigh na pewno jest w repertuarze twojego nowego
narzeczonego.

— Wiesz co, jéli masz zamiar mnie €czy¢, zaraz odkladam stuchawk



— Czy on jest teraz w pokoju?

— Tak.

— A przed chwi, kiedy ustyszakamoj glos, spojrzakanie niego i ruchem warg
powiedziatd bezgténie ,Wiktor"?

— O co ci widciwie chodzi?

— Sam nie wiem.

— W ostatnim Kcie piszesz o wfle gordyjskim, ktéry sam sirozpada, tylkaze
wedtug mnie zaagasz go coraz daiej.

— Nie, to nie tak! Ale cieszsie, ze méwisz o tym, ja prébejwiasnie znalé¢
drzewce, ktére Aleksander wyginat.

— Wedtug mnie nie maadnego drzewca. Postuchaj mnie dobrze, Wiktorzenigo
ma sensuZe tez sam tego nie widzisz. Jestakim inteligentnym cztowiekiem, twoja
praca zadziwia cahgwiat, ale gdy chodzi o sprawy osobiste, nidstni zowad
zachowujesz sijak dziecko, ktére chce niemaovego.

— Doktadnie! | w pracy naukowej chciatem tego sameg

— Tamto nie okazato shiemazliwe.

— Tak, patrac z perspektywy czasu.

— Chcesz mze powiedzié, ze nic nie jest niemdiwe?

— Sktaniam si ku temu. Gdyby ktow ubieglym wieku powiedziale w cagu stu
lat powstanie maszyna, ktora w kilka sekund oblicmy nad czym tysc
rachmistrzowéleczatoby tysic lat, ludzie powiedzielibyze to niemaliwe.

— Dawniej, kiedy si tak rozgadywale mowites, ze naswiecie jedno jest pewne,
mianowicieze nie ma wikszej pedkosci niz predkos¢ swiatta.

— Teraz nawet tego nie jestem catkowicie pewien.zOstalo z Freuda? A z
Lenina? Taki sam los me spotké Einsteina.

— Freud, Einstein, Lenin... o czym my dgéawie rozmawiamy?

— O tym,ze take midzy nami mae sk zdarzy niemaliwe, Claro.

— Chyba wtanie na tym polega #hica. Nasz wzajemny stosunek nie jest tgori



Dzwon katedry wybija dwadaie uderzé, a on wraca do rzeczywistd. Nabiera
gtebokiego oddechu i zamyka na moment oczy. Czy rozantalk st potoczy? Nie,
oczywicie, ze nie. To nie byta jego rozmowa zniylko ze samym sajpw roli Clary.
Wstaje i otwiera now butelke whisky. Na dworze zrobito sicicho, odgtosy ulicy &
sttumione, jakby spadhieg.

Wraca na kanapi znow przyghda st aparatowi. Znaaj przecie dos¢ dobrze, by
wiedzie, co powie! W kacu pisarz nie robi niczego innego: wie, co powigzizie,
ktérzy w ogéle nie istnigj

W notesie szuka numeru Clary, podnosi stuchawlopuszkiem palca dotyka
dwunastu cyfr, ale nie naciska klawiszy...

— Ja, wer spricht?

Tubalny, nieprzyjemny gski gtos. W tle rozbrzmiewajrozmowy, smiechy i
muzyka.

— Mein Name ist Wiktor Werker.

— Ach, Herr Werker! Guten Abend! Jager-Jena hi@hd |hre Stimme mai zu
héren.

— Ihre Stimme ist wohl die wichtigere. Verzeihex 8al ich so spét noch stére.

— Macht nichts, macht nichts.

— Konnten Sie bitte Frau Veith an den Apparat r@fen

— Aber selbstverstandlich, Herr Werker, Moment.

Poprzez hatasy dochodzi go z odldglotysiaca kilometréw sygnat karetki lub
policyjnego wozu.

— Wiktor?

— Czég¢, Claro.

— Zaczekaj chwd, odbiok telefon w salonie muzycznym.

Nagle zapada kompletna cisza.

— Ju jestem. Co ci przyszio do glowy, Wiktorze?

— Wiadnie, strzat w dziesgtke. Gretchenfrage- tak to st chyba u was nazywa?

— Pewnie tak, ale dlaczego dzwonisz do mnie o didtyicznej porze? Gosig

stato?



— Duzo.

— Jesté pijany?

— Jeszcze niezupetnie, ale jiedtugo. Pamgtasz, pisalem ci o tych trojaczkach?

— O trojaczkach? A co tam z nimi byto?

— Nie ma znaczenia. | tak jestem zadowolamyyw ogdle czytasz moje listy.

— Chyba nie dzwonisz specjalnie po to, alydsiwiedzi€, ze czytam twoje listy?

— Oczywicie, ze nie.

— Wiec po co? Tylko si streszczaj, bo mamy g.

— Postuchaj, Claro, czy moglifipy nie uwywaé przemocy?

— Przemocy? O co ci, na mitobosk, chodzi?

— Ja te uzywam teraz przemocy, bo dzwerdo ciebie, chocianie powinienem.
Czy nie moglibymy przekréli¢ wszystkiego, co si wydarzyto i co zostato
powiedziane, i zagZ na howo? Mae mimo wszystko przegi ten gordyjski wzet?

— Co ty sobie ubzdurateCzy w ogole rozumiesz, co robisz? Po roku dzwodis
mnie w érodku nocy i proponujeszeby wszystko pici¢ w niepamgé. Zaczynam
watpi¢ w twoja zdoIng¢ logicznego rozumowania. A zregsakad masz nasz numer?

— Od Karela. Udato mi sigo od niego wyebic.

— Cala ta sytuacja jest bardzo deneneaj Wiesz, co mi to przypomina? Facetow,
ktoérzy po nocnym piciu dzwogmio wpét do patej rano do przyjaciotki, bo whili sobie
do tha,ze czegé od niej cha.

— Dzigki za komplement.

— To nie byt komplement.

— To tez zrozumiatem.

— Powiem ci raz na zawsze, jak Sprawy maj, i mam nadziej, ze w kaicu
dotrze to do ciebie. Z tego, co byloeaity nami, nie pozostato nic, zupetie nic, i
tego nie da gijuz zmient. Sam s o to postarate Odkad poznatam Dietricha, caty
epizod z tob daje st sprowadzi do martwego dziecka. Nie iy juz o tym.

— Nie wierz ci.

— To twoja sprawa. Nigdy mnie nie rozumiate

— Siebie samego me jeszcze mniej.



— Doktadnie.

— Przynajmniej tyle zrozumiatem.

— Nie zaczynaj zn6w z tymi swoimi wiecznymi sofiziamai. Taka mentalrig
przydaje s moze przy wycinaniu i wklejaniu molekut do tej twojéak powtarzatg,
mikroprecyzji, ale gdy chodzi o ludzi, jesteompletnym idio4.

— To wszystko rownie dzigki molekutom. Ktéregé dnia kde mogt ci to
doktadnie pokaza

— Dobrze, dobrze, ale teraz mojuz skaiczmy. Cata ta rozmowa wychodzi mi
bokiem. | oszcgdz mi w przyszidci rowniez twoich listow.

— Dlaczego sitak ztgcisz? A mae on stoi w drzwiach i obserwuje@i

— Kto? Dietrich? Niby wedtug ciebie miatbyedbat, ze od niego odegP Nic z
tego, jeszcze nigdy z nikim nie bytam tak sgtwa. My tez sgdzilismy ze soh
kilka mitych lat, nie przeag ale to byla raczej przyja niz mitosc.

— Wiesz przecig co Nietzsche powiedzial?

— On méwit wszystko.

— Wigksza¢ makernistw rozpada ginie z braku mitéci, lecz z braku przyjai.

— Niewykluczone, ale nie daesbez mitgci. Za twop wielka mitoscia kryje sk
przypuszczalnie problem: kto wyprasuje moje kos28&d w ogdle przyszedt ci do
gtowy pomyst,ze miatabym od niego odgp?

— Z twojej sekretery.

— Z mojej sekretery? Co masz nash®y

— To,ze wchz tu stoi.

Przez moment cisza — potem gxdenie zostaje przerwane...



Odktada telefon i obuycz pociera twarz. Rozmayy ktéra odbyta & w jego
glowie, pamgta jako faktycznie odbyt Czy to ma céwspdlnego z Claf? W kadym
razie trock, bo gdyby prowadzitsj z Astrid lub Be, miataby inny przebieg. Jeszcze
sobie nalewa, cliowie, ze nalgatoby przesta pi¢. Moze jednak powinien do niej
zadzwoné? Z kada minuty robi sk pdzniej o jedra minute, ziemia keci sig wokot
swej osi, a Wiede pogmza sk coraz bardziej w nocy a me jest tam o godzén
pézniej? Niemaliwe, Austria lery jeszcze w Europie Zachodniej; strefa czasowa
znajduje s} pewnie gdzi¢ koto Bukaresztu. Mégthy to sprawdziale nie ma sity
wstat. Oczy same mu sizamykaj. Cisza w bazylice i w migie réwniez jego
okrywa kotdg, tak jak kiedy matka, ktéra podggata mu § pod sam brock,
podwijajac boki pod materac, potem catowata go w czofo itgdeiiatto.

Znow podnosi stuchavek Zerkmwszy do notesu, wyciska pierwszych jedaia
cyfr jej numeru: 00-43-1-297192, ale nie dwunast

— Clara Veith.

— Tu Wiktor.

— Wiktor? Niemaliwe! To naprawg ty?

— Bez wtpienia.

— Nie wierz wtasnym uszom, wkaie myslatam o tobie!

— Pewnie telepatia. Pytanie tylko, kto na kogo daldie.

— Na mitcs¢ bosk, jakze to maliwe! Dopiero co czytatam Stefana Zweigae
Welt von Gesteni, nagle jakby znad kartek uniosta; divoja twarz. Tutaj jest tak
cicho,ze czug sie tak, jakbym byla sama jedna w rgee.

— Zupetnie jak tutaj. Czy Dietrich jest w domu?

— Nie, ma recital. Chyba w Salzburgu, azeaev Grazu, nie mam pgjia.

— Leise flehen meine Liederdurch die Nachtzu dir.

— Ca& w tym rodzaju, Wiktorze! Cudownieze dzwonisz. Dlaczego nie
zadzwonité wczeniej?

— Poniewa mi tego zabroniia

— Tak, to bylo wtedy, ale sytuacja nie jest calgctaka sama.

— Skoro sytuacja sizmienita, dlaczego ty do mnie nie zadzwaostita



— Bo st wstydzitam. Bytam dla ciebie bardzo surowa i dopiepotem
zrozumiatam: toze mnie zostawikewdwczas przy narodzinach naszej maitej biednej
Aurory, jest naprawglbardziej ztaona spravg.

— To znaczy?

— No, mae ck to zdziwi, ale chyba miato to zwdek z tym,ze sam zostase
porzucony przez swajmatlke, ktéra zawsze byla taka ebta.

— No, no, to pachnie Freudem, ale kto wiezenmasz ragj W koncu mieszkat na
twojej ulicy, kilka doméw dalej.

— W kazdym razie jest mi teraz przykro. Po przeczytanioitlv listdw zacgtam
zupetnie inaczej o tobie roigc.

— Nie bierz mi tego za zte, Claro, ale teraz musabie to wszystko na nowo
poukiad&. Zadzwonitem do ciebie w akcie rozpaczgby st dowiedzi€, czy
przypadkiem nie ma cldocienia nadziei, ale teraz wiglzze wszystko wygida
inaczej. Czy chcesz powiedzjee nie jestészczsliwa z Dietrichem?

— Z Dietrichem? Ja z nim szaghiwa? Nie masz pegia, co to za dra Catyswiat
go uboéstwia za jego stodki glos, ale w domu jestvponym tyranem; dla niego tylko
on sam € liczy. Cala reszta musi Zéjna dalszy plan. M@ taka postawa jest draig
strors jego talentu, catkiem prawdopodobne, ja jednak mam nic wspodlnego z
pierwsza, tylko z drug. Ty tez nie jesté swigty, ani ja, on jednak bije wszelkie
rekordy. Myle, ze ma to zwjzek z jego niskim pochodzeniem. Jest z
drobnomieszczeskiej rodziny z Linzu. Otrzymat jednak wszystkie ndgnienia w
Austrii i Niemczech i gdyby mégt, najetniej nositby je przygpite do ptamy, ale we
wlasnych oczach nadal pozostanie tym niedoceniamgipkosem z prowincji.
Wszystkiego mu mato. Jest egocentryczny jak nierowl

— Trudno uwierzy.

— Poza tym bije mnie.

— Bije ck?

— | kopie. Jéli cos§ mu st nie podoba, natychmiast dostaje napadu. Kiedy jaki
jego kolega odnosi sukces, jest wysoce prawdopaelabrixde miata shce.

— Kanalia! To dlaczego, na miiobosk, jest& z nim?



— Nie wiem. Bo mimo wszystko jestem w nim zakochana

— Alez Claro, to masochizm! Musisz ucigkdepiej dzé niz jutro!

— | co dalej? Z powrotem do ciebie? Po tym wszystkco st wydarzyto?
Niemazliwe.

— Wszystko jest mdiwe. Jedyne, co musisz zrébito przeskocz§ swoj wiasny
cien.

— Nie potrafé.

— Naucz cie.

— Nie, Wiktorze, on jest tajdakiem, ale go kocham.

— Wiesz przecig co Nietzsche powiedzial?

— Nie.

— Wiksza¢ makenistw rozpada ginie z braku mitéci, lecz z braku przyjai.

— Tak, to najprawdziwsza prawda.

— Najprawdziwsza prawda...

— Dlaczego powtarzasz?

— Zastanowito mnie to wysgnie.

— Tak, jako cztowiekowi nauki wydaje ciesio dziwne. Nie powiedziatldytego o
dwa razy dwa jest cztery.

— To ty tak mylisz. Bo nie znasz Dostojewskiego, jebmtatek z podziemia.
Gdzies tam napisatDwa razy dwa jest cztery jest nie do zniesieniaaDazy dwa jest
cztery to wedtug mnie nieprzyzwgitoDwa razy dwa jest cztery spadh jak fircyk,
ktory rekoma wzit sie pod boki zagradza ci dreg spluwa.Dostojewski i Nietzsche
pasuj do siebie.

— Wecale st nie zmienitg, wiesz? Wianie méwimy o czyr, co dotyka naszego
zycia, ale twoje m§li jednoczénie rozbiegaj sie na wszystkie strony.

— Masz ragj, nie bierz mi tego za zle, nic na to nie poradak pracuje méj mézg.
Przeczytalem to, kiedy miatem z osierfria lat, i uderzyto mnie jak gi¢ migdzy
oczy. Wiele zapominam, ale niektorych rzeczy nigBgy nie moglibymy kiedys
porozmawig o tym, co mamy rok®? Jéli chcesz, przylegjutro do Wiednia.

— Z jakiego powodu? To przeciaie ma sensu, Wiktorze.



— Z powodu twojej sekretery. Powiedz: dlaczegoawi@szcze tu stoi?

— Poniewa — zaczyna po krotkim milczeniu — praggm, aby cé mojego byto
blisko pokoju AuroryZeby pilnowd.

Jego oczy wilgotniej pockga tyk.

— Gdybymy — jego gtos brzmi ochryple — zachowali kilka didmych komoérek jej
ciata, mae mogtaby ktéregodnia powsté z martwych.

— Mam je.

— Co moéwisz?

— Zanim zamknrito trumre, ucietam nieco wtoskéw z jej gtowki i wiglam do
medalionu. Noszgo na szyi.

— Claro! Przywié to! Natychmiast z tym przyjetl W ciagu kilku lat sklonug ja,
jeszcze w tym wieku, biniacz jednojajove sioste, i zndw wszystko &dzie dobrze
migdzy nami! Gdyby wyrwata kilka wtosow, bytbym catkowicie pewierie sk to
uda.

Z telefonem w dloni opada do tylu na kasapo chwili znéw s podnosi i w
poczuciu,ze podpala lont pod fadunkiem wybuchowym, naciskartgg cyfre: 7.
Telefon dzwoni trzy razy, po czym zgtasza tagodny, przyjazny gtos, zupetnie
nieprzypominajcy tubalnego gtosu, jaki sobie przed chwilyobrazat:

— Im Moment sind Dietrich Jager-Jena und Clara Weitcht zu erreichen. Teilen
Sie uns bitte lThren Namen und lhre Telephonnumnieundhinterlassen Sie eine
Nachricht. Wir werden Sie so bald wie moglich zuriigen.

Kiedy rozlega s sygnat, chce przerwgolaczenie, ale w kicu mowi:

— Wiktor Werker aus Amsterdam am Apparat. Eine Mitbgj fir Frau Clara
Veith. Claro, czy nie zechciatabyutro do mnie zadzwo&? Musz ci powiedzi€ cos

waznego.



Zaraz po naéhieciu stand byzaczynazatowa. Najctetniej wymazatby swoje
stowa, ale nieodwotalnie zostaly nagrane na autgemaej sekretarce na Berggasse.
Gdzie ona jest teraz, vodku nocy? Czy ze swoim amantem walcuje w szetgsef
sukni po parkiecie na jednym z baléw w Operze? R®ni st teraz potay¢ spa;
jutro rano o jedenastej ma w instytucie umoOwioneotlgmie z pewnym
Amerykaninem. Jest on nie tylko wielkim znawsztuki, ale, co waniejsze, prowadzi
w Rockville pod Waszyngtonem Human Genome Project ktéry przemyst
farmaceutyczny zainwestowat miliardy dolaréw. ddochce mu cozaproponowa
Troche sie chwieje, gdy wstaje, ale robi jakézybki ruch i udaje mu giutrzyma
réwnowag, co w efekcie wyglda tak, jakby wykonat wytwoenfigure tanecza.
Chce zgasi $wiatlo, lecz zamiast tego wyjmuje z odtwarzaczat flympaktowych
Mahlera i z policzkiem przy barku przeszukujeadzkaset. Finat sfingowanej
rozmowy z Clag przyniést mu pewien pomyst, ale nie moznaléé¢ tego, czego
szuka:Orfeo ed EuridiceGlucka. Zaraz przypomina sobige ma ¢ opek tylko na
ptytach gramofonowych. Wielka paka stoi na nanej poice na pawlaczu; to
niemiecka wersjaQrpheus und EurydikéNalewa sobie jeszcze szklanegzlktadzie
pierwsz ptyte na talerzu gramofonu, ktérego nieywat od lat. Ostrénie opuszcza
igte na czarny kizek w miejscu, gdzie kazy sk wesota uwertura, gdynigdy mu s¢
nie podobata. Bierze kgieczle z tekstami i ktadzie sina kanapie.

Homofoniczny, czterogtosowy chér pasterzy i nimfragadzit s¢ u grobu

Eurydyki i wy§piewuje lamentacje:

O wenn in diesen dunklen Hainen,
Eurydike, noch dein Schatten

Um dein 6des Grabmal schwebt...
I wéwczas, w samyrirodku podniostej pigi, Orfeusz wykrzykuje swajbolesé:

Eurydike!



W oczach kgca mu sk tzy. Nie do zniesienia! Muzyka jest nie do znies
Muzyka pojawita si nas$wiecie, aby cztowiek nieco speit z tonu, aby dotarto do
niego,ze jednoczénie snute $i inne opowigci, nie tylko jego wtasna. Jeszcze dwa
razy rozbrzmiewa rozpaczliwy krzyk Orfeusza,spigwany przez fenomenalny gtos,
ale on to wszystko za bardzo pryea. Zdejmuje pht i wsuwa do koperty. Jego
wzrok przélizguje sk po okladceOrpheus— Dietrich Jager-JenaNabiera w pluca
powietrza i na powr6t siktadzie.

Orpheus — Dietrich Jager-Jena. Przez wszystkieattie bez jego wiedzy, byt
obecny w tym domu. Przypuszczalnie Claradegym nie wiedziata: spotkad,jkiedy
nastaty czasy CD, ptyt kompaktowych. CD... to inigj@h dwojga. Dietrich poznat
Clarg, kiedy jej pracownia otrzymata zlecenie z Wiedmia,przygciu w ambasadzie
holenderskiej. W kacu ona take wyladowata wswiecie artystéw, podobnie jak jego
matka z tym swoim Aldo Tasem... Na chgitapada w sendéni mu sg, ze goni go
otwarta czarna ksika, niby trzepocry skrzydtami ptak..Dietrich — to nie tylko
imie, stowo to oznacza po niemiecku rownieytrych, fatlszywy klucz. Przekca
glowe na bok i spoglda na przekicony klucz w drzwiach prowadeych do
dzieckcego pokoju. Czy powinien tam teraz 9&j Czy to jest ta wiziwa chwila?

Oczy mu s same zamykaj.. W egipskich ciemniiach Sfinks z Gizy nagle
odwraca gtow w lewo, potem w prawo, jakby czegoastuchiwat, mge pytania; po
czterech i pét tysicach lat podnosi g otrzsa i zaczyna biec. Tratgj po drodze
nocny Kair, wszystko: ludzi, zwiegia, domy, kamienna istota biegnie na pétnoc w
poszukiwaniu pytagcego, ptynie w kierunku Europy przez MorSeddziemne i z
hukiem znika w dolinie Rodanu...

Jeszcze jeden raz, ebbko w nocy — mimo prZaitbw w zastonie nie
zauwaywszy blyskawicy — budzi sina kilka sekund od echa jesiennego grzmotu,
ktére przetacza sipo migcie, jakby Sfinks w straszliwym skoku dopadt wnka

swoj ofiare...



Zeszyt dziesiaty
Poranek

Wiktor wynurza st ze snu jak nurek z ghiny. Jego umyst od razu zaczyna
pracow&. Majac jeszcze zamkgie oczy, myli — samdwiadomaé jest jak
blyskawica po parnej nocy, jawa nie zostaje przeewprzez sen, tylko sen przez
jawe: brak przytomnéci to naturalny stadwiata, jedyniespiacy i umarli g naprawe
w domu.

— Burza trwa od setek tgsiy lat — méwi na gtos.

Wyciaga dia po budzik przy téku, chce zobaczy ktéra godzina, ale diotrafia
w préznie. Gdy otwiera oczy, widzize nadal lgy na kanapie. Jest w ubraniu,
wszystkie lampy @ zapalone, zastony nie oddzielayz ciemndci na zewantrz, ale
Swiatto. Jest dziewia. Postkujac, podnosi € i rozsuwa zastony. Nad staréavk
zawista mgta, rozpotowiona eleganckim S rzeki z j@pstami. We wczorajszym
ubraniu czuje si lepki i brudny, jak kt§, kto musi jé¢ na niemytym talerzu z
poprzedniego dnia. Pod goym prysznicem szybko doprowadza sio poradku,
myje wtosy, goli s¢, perfumuje policzki i starannie ubiera, jakby tmien miat by¢
wyjatkowy.



Wraca do pracowni, przystaje i paitzw ziemg, zamyla sk. Niebawem ma
spotkanie z amerykakim magnatem od genomu, tenztanu najprawdopodobniej
jakas atrakcyjra propozycg, kilkaset tysicy dolarow rocznie, ktérej on nie przyjmie.
Teraz, gdyby chcial, mogitby napragdarabig wielkie pienadze, ale nie chce. Po co
mu piengadze? Chce prowadzibadania DNA na mumiach i skamielinach, bo to go
interesuje, i takie jest jegg/cie od samego pogtku. Ju w szkole denerwowato go,
ze na chemii weiz sie mowito o zastosowaniach technologicznych. Kiedjojenatka
na palniku w kuchni stawiata czajnik z gwizdkienyldto cc zupetnie innego, ni
gdy sam w laboratorium palnikiem Bunsena podgrzemaak w kolbie Erlenmeyera.
Rosrica niestabiln& ptynu, pady konwekcyjne z ich heksagonalnymi komorkami
Benarda na powierzchni, zapach pary... to bylo czystokowe badanie, niemag
nic wspolnego z czyintak trywialnym jak ,znaczenie spoteczne”. Gdybyami
wigkszy gotowlke, mogiby kupé petnomorski jacht izeglow& po Morzu
Srédziemnym, ale on wcale nie chzeglowa po MorzuSrodziemnym, zanudzitby
sie na pokladzie namierc. Tak samo nie amiecha mu si przeprowadzka do réwnie
reprezentacyjnego, co wiejskiego Waszyngtonu.

Stawiapc kawe, mysli z niesmakiem o wiadondoi nagranej wczoraj na
automatycznej sekretarce w Wiedniu. Teraz wdkf chwili maze do niego
zadzwont Clara: c@ to, na mité¢ bosk, tak wanego, jak zapowiedziat, zamierza jej
oznajmé? Ze chce,zeby do niego wrdcita? Tak jakby tego nie wiedzidbal razu
pozna,ze byt wstawiony. Nie, najlepiejedzie natychmiast zadzwantdo Wiednia i
wyzna, ze popeit glupstwo izeby o wszystkim zapomniata; tym samym jasne
bedzie przestanieze dla niego sprawa nie jest ostatecznie zagkniMiejmy

nadzieg, ze nie ma jej jeszcze w domue nie ledzie musiat z ni rozmawid.



Z kawg idzie do pracowni, bierze telefon, naciska klawispeati przyktada
stuchawlk do ucha. Wybierane tonowo kolejne cyfry jej numéelefonicznego
zlewap si¢ w melodyjle niczym znak rozpoznawczy, ktéry dawniej gwizdalogw
przyjaciotkom. Ale zanim przebrzmiaty wszystkie igyf wlaczap sie nagle dwa
meskie gltosy. Stucha z uniesionymi brwiami. Méwpo angielsku, jeden objaia
drugiemu drog. Od czasu do czasu przerywa, ghoajwidoczniej datamtemu czas
na zrobienie notatek; kiedy ten drugi moviés,ciagnie dalej. Nie g to ani Anglicy,
ani Amerykanie: jeden z nich maezki akcent, jak Holender pozbawiony wyczucia
jezykowego, wymowy drugiego nie jest w stanie umieygé. Zafascynowany
wstrzymuje oddech i nastuchuje dalej. Nie ma z tyim wspdélnego i nie jest to w
porzdku, ale nagle czuje gijak ktos z policji lub tajnych stib, kto kxdac na
nastuchu, chwyta w zastawione sieci niepodejrzgryah niczego przegbcow lub
zdrajcOw i nagrywa na ¢ee rozmowe. Fascynuje go rownie ze ze wszystkich
milionéw rozméw prowadzonych w tej chwili naviecie jestSwiadkiem akurat tej
jednej. Tr&¢ jest zupetie nieistotna: tamtercinzyzna ma & w lewo, w prawo,
prosto, na rozwidleniu znéw w lewo i tak dalej. Aldasnie gdy chce przerwa
pofaczenie, styszy, jak pierwszyeitzyzna moéwi:

— When you recognize him, stab immediately.

— OK.

— You'll receive the rest of your money at the aitp

—You bet.

— Goodluck.



W momencie gdy znéw pojawiaegssygnat zajtego numeru, Wiktorowi opada
szczka. Czy faktycznie whknie to ustyszat?o stab- to przecie ,pchmé¢ nazem™?
Instrukcja dla ptathnego mordercy? Planowane jestderstwo! Musi natychmiast
powiadomé policjg! Podekscytowany chce wcighnumer alarmowy, aleswiadamia
sobie,ze najpierw powinien jak najwtej zanotowé z tego, co zostalo powiedziane,
inaczej zapomni. Siada przy biurku, odsuwa no@dkhurora 's Key to Lifd stara st
przypomni€ sobie, jak to byto. Wiczyt sk w czasie trwania rozmowy, a poniewa
nie stuchat w skupieniu, wksza¢ juz mu umkrta. Bytlo cG o skrzyowaniu przy
restauracji, potem przgjiu przez most, rozwidleniu przy teatrze, przy djiske w
lewo... daje za wygran juz nic nie pamgta. Dizacymi palcami dzwoni na poli€j

— Komenda - zglaszagsinity kobiecy gtos.

— Dziea dobry, nazywam si Wiktor Werker. Chciatbym zloy¢ doniesienie o
planowanym morderstwie.

— Ju panaicz.

Po chwili styszy niski gtos gzczyzny.

— Kryminalna.

— Nazywam s Wiktor Werker. Przed chwgl probowalem s dodzwoné do
przyjaciotki w Wiedniu, ale w jaki spos6b wiczylem s¢ w rozmowe dwoch
mezczyzn, ktérzy planaj morderstwo.

— Morderstwo? Nie §@lzie & takZle. A z czego pan to wnioskuje?

— Jeden z nich powiedziat drugiemie ma §¢ przez miasto, tam a tam, a kiedy
drzwi sk otworz, musi od razu pchy nazem.

— Ca takiego. Moéwili po niemiecku?

— Nie, po angielsku, ale jeden ma wedtug mnie tageski akcent.

— Gdzie pan mieszka?

— W bazylice.

— tadne miejsce.

— Co teraz zrobimy?

— Najlepiej,zeby pan do nas wpadt, do komendy gtowne;.

— Ale maze konieczny jest ppiech.



— Wianie dlatego.

—Ju jadk. O kogo mam pyt?

— O inspektora Sorgdragera.

Dzwoni po taksowk i prosi, by podjechata pod gtéwne v@p do bazyliki.
Nastpnie przeicza telefon na komoek przestawiadzwonieniena wibracje, wktada
notatki do kieszeni i wychodzi na dwor. Samochddgeeka. Jagt przez zatloczone,
zamglone miasto, usilnie stara girzypomnié sobie wecej szczegotéw z tamtego
telefonu, ale w parmaci zostato tylko kilka ldnych strzpéw rozmowy. Wyobrza
sobie,ze gdzié za jedm z tych barokowych fasad ltaczyta przy kawie poramn
gazet, nigswiadomy czyhajcego niebezpiecastwa. Jak wid& wszystko wzyciu
moze sk catkowicie zmiend w jednej chwili.

Na komendzie musi czekaa drewnianej tawce na swdjolej. Widzi, ze nikt nie
czuje st swobodnie érod wszystkich tych munduréw, ale jemu wygdaje czyms
znajomym, przypominajmu ojca, ché réznica midzy polich a wojskiem jest taka
jak miedzy lisem a lwem. Przy okienku przydhja mu sk nieufnie, jakby to on byt
podejrzany — tylko z tego powodie zjawia st tutaj, nie lrdac policjantem. Kiedy
méwi, ze jest umowiony z inspektorem Sorgdragerem z wyakigyminalnego, kza
mu poéfé na trzecie pitro. W zapuszczonej stalowej windzie, po ktdrejadijde byta
swiadkiem niezliczonych walk,guznie odziana kobieta z sigtka zakupy patrzy na
Wiktora nieruchomym wzrokiem, jakby oczekojod niego pomocy.

Z trudem znajduje dregw starym budynku, ktéry najwidoczniej wielokrotnie
przebudowywano i adaptowano. Wydzial kryminalny nagg kilka wielkich,
pofaczonych ze sabpomieszczi, gdzie przy matych stolikach siedzi kilkudzigsu
inspektorow w cywilu i wystuchuje czyjegmpowiadania. Komputery jeszcze tu nie
nastaty, wszyscy siedza wysokimi, staromodnymi maszynami do pisaniani€&oa
nikt nie zwraca na niego uwagi, zaczepia mategdawego inspektora w samej
koszuli, ktéry wychodzi akurat z bocznych drzwiarfonem mileka i je kanapk

— Czy mogtby mi pan powiedziegdzie znajd inspektora Sorgdragera?

— Sorgdragera? — powtarzegzozyzna z petnymi ustami, nawet nie przygtaj

Kreci glowa. — Nie znam takiego.



— Jak to meliwe? P64t godziny temu rozmawiatem z nim przezftele

— Gdyby pan wiedziat, co tuesczasem dzieje. Ale niech pan idzie zeaniwrdzie
pan to musiat zatatwize mm.

— A jak pan si nazywa, jéli wolno spyta?

— Lont.

— Miejmy nadzie, ze chocia pan kydzie jeszcze z p6t godziny isthjepanie
Lont.

— Raczej tak.

Biurko inspektora Lonta stoi przy oknie. Na szybaghpoprzyklejane dzieece
rysunki namalowane czerwsn niebiesly farba, na parapecie stpjminiaturowe
doniczki z miniaturowymi kaktusami. Zanotowawszyrgmmalia Wiktora, inspektor
krzyzuje ramiona i odchyla sido tytu.

— Prosz mowic.

Wiktor opowiada, co mu siprzytrafito, a Lont przygida mu s jak ktas, kto
niczemu i nikomu nie wierzy, me z wyptkiem wlasnego dziecka. Z wygjnietymi
nogami i odchyloa gtowa przypatruje s przez chwi¢ sufitowi, na ktorym widéa
wielkie, ciemnobgzowe plamy wilgoci.

— Kilku rzeczy nie rozumiem. Na pierwszy rzut okgghida to na porachunki w
swiatku przestpczym, ale to sinie calkiem zgadza. Fac@tiaga ptatnego mordegc
dajmy na to z Marsylii, ten kupuje gdzisztylet i jedzie taksovkpod wskazany
adres, niedaleko miejsca, gdzie ma zlecenie. N&a#lha, rzecz jasna, pod domem, bo
w ten sposéb takséwkarz zazduby wiedziat. Ostatni odcinek idzie piectotatatwia
sprave, chowa na i zanim my znajdziemy sina miejscu, siedzi juw samolocie. Ale
ten paski cztowiek, ktéry najwidoczniej nie zna miastaysnodby diugi spacer,
zanim ledzie mie okazg dzgna¢. Wszystko to dé& zagadkowe.

— Wiec?

— Wiec nic. Maze wkrotce wgcej zrozumiemy.

— Ale wowczas tdzie za péno.

— To prawda. C czsto tak jest z rozumieniem.

— I na tym st sprawa kéczy, jeli chodzi o policg?



— Tak, bo co mzemy zrobé, prosz pana? Nie maadnych punktow zaczepienia,
aby podj¢ jakakolwiek akcg. Te paskie notatki § mato czytelne i niepetne, to m®
by¢ wszdzie. Nie zostato wspomniane nic konkretnegagna ulica, przynajmniej w
tej czséci rozmowy, ktog pan ustyszal, a mie sami byli na tyle ostémi, zeby nie
wymieniat nazw. Nie wiemy nawet, sl byla ta rozmowa. M z Wiednia albo Rio
de Janeiro. Nie zostatozg@owiedziane, kiedy magsito wydarzy. Dzis? Jutro? W
przysztym tygodniu? Wiemy jedynig:e pewien mzczyzna A, przypuszczalnie z
holenderskim akcentem, zlecit zlikwidowanie kégakiemus mezczyznie B, ktory te
ma jakié tam akcent.

— Moze miat w sobie cbarabskiego.

— Pewnie tak.

— A pan nie maadnych podejrzg co to za nzczyzna C mée by na czarnej
liscie?

— Jest ich pewnie setka. Ale na jakiej podstawierdzi panze C jest mzczyzn,

a nie kobief?

— Ma pan rag — stwierdza Wiktor, machg reka. — Przyznaj, ze nie jestem
poprawny politycznie.

Lont przez moment badawczo mue Sirzyghda, ale nic nie moéwi. Kiedy
sporadza protokdt, zgrzytanie maszyny miesza s& szcgkiem innych maszyn;
Wiktor wyglada przez okno. Chozrobito st juz wpét do jedenastej, szara kotdra
chmur jest tak epta, ze wydaje si, iz zapadt zmierzch. Nie me wigc liczy¢ na
policje, ale nie wolno oczywcie zostawd tak tej sprawy. Mge C jest faktycznie
draniem, ktéry mniej czy bardziej stusznie zoswinimowany do likwidacji i ktéry,
jesli on go uratuje, zniszczy jeszcze niejedno ludzkieie, na przyktad heroin Ale
moze wyghda to zupetnie inaczej. Me C,zona A, zdradzita go z X i dlatego musi
umrzet z reki B. A moze zwyczajnie chce zainkasoévgej poliss ubezpieczeniow
Wszystko jest do pondienia, seriale policyjne w telewizji nie trakiup niczym
innym, ale on ma wignie, ze nie powinien & da wpuci¢ w rozwaania,
zmierzajce do tego, by nie podj zadnych dziala, zupetnie jakby z wielkiej dali
dochodzit go gtos ojca, opowiadaggo mu o wojnie.



Lont bierze protokét i wyrywa go z maszyny, stakiayzyk i kladzie przed nim.
Wiktor podpisuje iciska mu dia.

— | niech pan pamta — méwi policjant — caléycie sktada si z zagadek.

— Ale g po to, by je rozwizywat.

— Zycze powodzenia.

Kiedy wychodzi na dwoér, zatrzymujezgorzed nim takséwka. Czeka; kierowca
pomaze wyshs¢ dziewczynie z zabandawary glowa, | wsiada do auta.

— Do centrali telefonicznej.

Skoro policja nie wpadta na ten pomyst, aby wnildjzapé sie sprava, sam to
zrobi. Biuro midci sic w dawnym budynku szpitala, gdzie wszystko wskanaeo,
ze choroba w dalszym ggu tkwi w brudnaéttych scianach. W informacji prosi o
rozmow; z kims z dzialu technicznego. Przez kwadrans prm@lst z drewnianej
tawki cizbie przewalajcej sk przez korytarz, potem w jakipokoiku przyjmuje go
uprzejmy pan w sportowej kurtce, ktory przedstasiiajako ,van der Made”. Na
scianie wisi plakat z gebiem pocztowym. Kiedy Wiktor kitzy swoje opowiadanie i
dodajeze wedtug policji ten ktomogt dzwoné z Wiednia lub Rio de Janeiro, van der
Made stanowczo zaprzecza:

— Wykluczone. Policja nie ma zielonego go@. Gdzie pan mieszka?

— W bazylice.

— No to rozmawiano w promieniu tgsa metréw wokot bazyliki.

— Skad pan to wie z takpewndcia?

— Poniewa rozmowy z telefonéw komoérkowych w ndme s transmitowane
przez nadajniki rozstawione co tysi metréw, innymi stowy — anteny, ktére
przekazu rozmowy do centrali. W pskiej okolicy taki nadajnik znajduje esina
dachu hotelu Excelsior. Z powodu, ktéry tmogtbym panu obfami¢, cha: na nic st
to panu nie przyda, wszedt pan na kanat tych dwidehtur. To calkiem pewnee

chodzi o centrum miasta nad raek



Wyszediszy na ulig zaczyna si wah&. Co teraz? Z powrotem na policy ta
informach? Tylko ze Lont na pewno wyn#ji inny powdd, aby nic nie robi
Przypuszczalnie powieze nawet jéli rozmowg odbyto w midcie, to nie jest
powiedzianeze mord té ma zosté tutaj popetniony; zawsze e to by jeszcze
Wiedea lub Rio de Janeiro. Tak, faktycznie meotak by. Mimo wszystko jest
wykluczone, aby teraz poszedt do pracy, a jutroequytat w gazecie, kogo
zamordowano. Musi sisam tym zaj¢. Widzi, ze na zegarze umieszczonym na stupie
elektrycznym dochodzi dwunasta. Jego spotkanie! mMjg¢ telefon z kieszeni i
dzwoni do instytutu. Przechodnie wymijajo, a on z twakg pochylor ku ptytom
chodnika pyta, czy jego ameryiski gas¢ jest tam jeszcze; okazujessie wsciekty
odjechat pét godziny temu. Méwie wydarzyto si cas idiotycznego ize nie zjawi si
takze po potudniu, wyjgni to jutro. W recepcji hotelu pyta, czy mgplan centrum
miasta, i otrzymuje kolorowy folder dla turystoweraz kieruje s do pobliskiej Café
Arco, gdzie niegdy bywat czsciej. Przy wejciu nadal stoi jeszcze stary, belamy
portier w okularach w rogowej oprawie zsgtgch na koniuszek nosa i w niebieskim
uniformie waznicy obszytym galonem.

Secesyjne wgtrze jest mrocznegsciany obite czarp ském, wyttaczam w
czerwone i zlote pasy; poniewaszystkie miejscaaszagte, siada przy diugim stole
do czytania prasy, nad ktorym wisanostzne lampy z zielonymi alzarami.
Zamawia porgj szynki z chrzanem i szklaalpilznera, rozklada plan i wyjmuje swoje

notatki z rozmowy telefonicznej:

Skrzyowanie przy restauraciji.
Przez most.

Rozwidlenie przy teatrze.
Przy dyskotece w lewo.

Coas jeszcze o drzewie.



To wszystko, co ma z tuzina wskazéwek. Nawet kokginnie jest pewien.
Pochyla s nad planem, kto wie, me znajdzie jaki punkt zaczepienia. Plan jest w
skali 1:15 000, jeden centymetr odpowiada stddziesiciu metrom, tysic metrow
réwna s¢ wiec jakimé siedmiu centymetrom. Odnajduje stynny hotel Exoelsw
okolicach bazyliki faktycznie tylk@grodmigicie wchodzi w g¢: restauracje, teatry,
dyskoteki nad rzek bo poza tym nigdzie indziej w ndige nie ma wody. Rzeka
niemal pod ktem prostym optywa centrum; dolicza $am émiu mostoéw. Na most
mozna wegé z dwdbch stron, daje to w sumie szesia mazliwosci; ale poniewa
teatr i dyskoteka wymienione zostaly dopiero paeci® to pewnie kierunek jest do
srodmieicia. Skrzyowanie z restauragjmusi s¢ wiec znajdowa na lewym brzegu.
Przesuwajc maty palec, analizuje mosty, jeden po drugimsituje przywotd w
pamici wyglad kazdego miejsca, ale w niektorych nie bykzjod lat; dyskoteki
znikaja zazwyczaj réwnie szybko, jakespojawity, szczegoélnie w ostatnim czasie.
Punktem zaczepienia ro® by oczywicie take teatr. Szacujeg jest ich trzydzigi,
ale nie zna wszystkich; jednak kombinacja z mostedyskotekh musi pozwok
szybko zredukowaich liczke. Jedac lunch, zerka &em oka na plan i w pagti
szuka teatrow nad rzgekNagle przestaje §¢. By¢ moze przy Kettingbrug jest uktad
odpowiadajcy opisowi. Jest tam teatr, gdzie nie§agladat z Clan przedstawienie
Fiddler on the Roofi jest tam rozwidlenie. Zresgtprzychodzi mu teraz na rly nie
tak daleko jest te przystanek autobuséw jadych na lotnisko! Ale czy sstam
drzewa?

Postanawia tam p&j. Tylko nawet jéli wszystko s¢ zgadza, to nie posuniegsi
ani o milimetr, chocia kiedy st znajdzie w tamtej okolicy, ni@ przypomni sobie

wiecej z rozmowy. Probuje zig¢ plan, udaje mu sito za trzecim razem, ptaci, rusza.



Zeszyt jedenasty
Popotudnie

Tramwaj jedzie wzdta rzeki w kierunku zgodnym z jej galem, réwnolegle do
btotnistych brzegow; Zamek na wzgorzu po drugiggrse niemal catkowicie zastania
mgta. W miejscu gdzie powinien gki¢ w lewo i wjech& na Kettingbrug, tramwaj
nagle staje; motorniczy wychodzi z pojazdu i metalevajchy przerzuca zwrotnicw
prawo. Na przystanku na drugim brzegu Wiktor wyaiaid rozghda sg. Jest
skrzyzowanie, to ju wiedzial, ale nigdzie nie widarestauracji. Mge przestyszat si
albo pomylit ze sofp dwie instrukcje. Z wolna wraca na prawy brzeg. Biga w
oddali uzupetnia imponaga panoram wiez i koput. Wydaje si sobiesmieszny, ale
jesli dzis lub jutro przeczyta o morderstwie, nigdy sobie wigbaczy,ze nie zrobit
wszystkiego, co bylo w jego mocy. Wide jest przerwa na lunch; mimo chtodnego
wiatru wiefcego od rzeki promenada wypetnia spacerujcymi urzzdnikami, ktérzy
zajadag kanapki z plastikowych woreczkéw. Naodku mostu wychodzi na niego
mezczyzna z wsikiem, caly ubrany na czarno; idzie spiesznie vzepiwnym
kierunku. Wiktor usuwa sina bok, lecz tamten réwrieobi krok w £ sam strore,
potem obaj raz jeszcze ggtija sobie drogi. Kiedy rozbawiony sytuaajsmiecha si,
tamten rzuca mu g¢ne spojrzenie, jak gdyby specjalnie zagrodzit magelrw koacu
mezczyzna wielkim tukiem demonstracyjnie go wymija. Rtéir odwraca si i patrzy
za nim. Nawet plecy tamtego maj/ sobie cé ziowrogiego. Czyby to byt on? Wraca
po skaiczonej robocie, w kieszeni mamndtéry zaraz rzuci do wody? Przez moment
zastanawia gj czy nie pdj¢ za nim, ale po chwili odrzuca ten pomyst. Chyba

postradat zmysty.



Teraz jednak zaczynacsuwazniej przyghdat przechodniom. Niektérzy zdapie
od razu spostrzegaos dziwnego w jego wzroku i odpowiadajvyzywapca mina, na
co on z kolei spuszcza oczy. Z poczuciemmae jednak lepiej pé¢ do pracy ni
udawa tu sledczego, dochodzi do teatru muzycznego i do roewid. Przynajmniej
to sk zgadza — tylko na rogu, gdzie powiniencglé w lewo, zamiast dyskoteki jest
kwiaciarnia. Oczywicie brakuje pérednich wskazéwek. siadamia sobie rownig
ze usytuowanie przystanku autobusowa@ah na lotnisko nie odpowiada jego
zapiskom: dworzec autobusowy znajduje diva mosty dalej, ale po tej samej stronie
rzeki, a wec ktas, kto szediby stamtl w stror teatru, w ogéle nie potrzebowatby
przechodzi przez most; zresgszedtby wéwczas w dragstrore. Czyzby obaj, Lont i
van der Made, mieli ra¢p Czyby rozmowa odbyla situ niedaleko, ale mord miat
zost& popetniony gdzie indziej? W Wiedniu? W Buenos AitePrzytapuje sina
tym, ze ogarnia go jakadziwna zaciekt. Zaslepiony ni przystaje przed witryn
sklepu z damskbielizra, a we wspomnieniach znéwwliecza tamte gtosy, chb
rozumie tylko czs$¢ rozmowy:

— When you recognize him, stab immediately.

- OK.

— You'll receive the rest of your money at the aitp

—You bet.

— Goodluck.

Reszta to tylko stepy zda i gwar, dochodacy jakby z gsiedniego przedziatu.
Nigdzie nie widé tez drzew. Choé wie, ze to absurdalne, staa koto kwiaciarni w

lewo.



Pod koniec ubiegtego wieku, wzogajsi na Paryu, zbudowano tu, w miejscu
zlikwidowanego getta, bulwar z reprezentacyjnymidynkami mieszkalnymi i
bankami. Mde wskazéwki z rozmowy telefonicznej lepiej by pasbmwdo tamtego
dawnego labiryntu, ale §& czegd jest pewien, to tegoze rozmowa nie byla
prowadzona z dzielnicyydowskiej, gdy nie istnieje ona juod ponad stu lat. W
poczuciu,ze tym samym wyeliminowat jeszcze jedewentualné, podiza dalej bez
celu. Najpierw naley wymysli¢ wielkie niebezpieczestwo, potem wyjgni¢ sobie,ze
go wcale nie ma, agbziesz szogliwym cztowiekiem, rozmyla.

Stary, zgarbiony wtéegga w tachmanach, o dtugich siwych wiosach, brodaty,
luznych onucach, przechoglzprzez skrzyowanie, prébuje utrzyngéaw réwnowadze
wozek zabrany z supermarketu. Wézek wytadowany gesteskowym mieniem,
szmatami, plastikowymi workami petnymi odpadkéw;tenkoteczka zaprojektowane
do wykonywania skitow na gtadkim linoleum, na krétkich tukach peozy
regatami, nie chgsie kreci¢ na chropawej kostce; to pchej to cagnac, wiéczga
robi wszystko, co w jego mocy, aby doitzea drug strore ulicy, tymczasem #biace
auta objedzaja go ze wszystkich stron. Nagle wézek wywracai sii stad, ni zowad
robi sk nasrodku skrzyowaniasmietnik. Wtdczga przez moment spagla na to,
pojmuje beznadziejsé sytuacji i oddala si zostawiaic wszystko za sap jak
konajcy wspomnienia.

Wiktor czuje wibracje w okolicy serca.

— Werker — mowi, idc dalej.

Cisza. Przystaje, stuka paznokciérodkowego palca w mikrofon — tak jakesi
pstryka niedopatkiem papierosa — gticzeby dzwonicy pomylatl, ze to stuknicie
O0znacza wiczenie aparatu.

— Zosta na linii, wtedy centraladulzie mogta odszukawaj numer.



Pohczenie zostaje natychmiast przerwanezdleztuczka siudata i rzeczywicie
natazyt na milcacego milczenie. Przeklina Grahama Bella i radglsé dookota. Co
tu robi? Czy weciz jeszcze szuka mordercy? $kid nagich bzow rozega sé
zydowski cmentarz, ktéry mimo wyburzania dzielniagstawiono w znacznej exi
nienaruszony. Niezliczone nagrobki, spowite gggaami mgty, stai wsparte o siebie,
jak przegnite siekacze i trzonowehy przedpotopowego potwora. Korzenie drzew
przebity st przez dziesi warstw z setkami tysty szkieletow; za kalym razem,
gdy kolejne stulecia zapetnialy cmentarz, rozrzocaa jego terenie nawwarstwe
gliny znad rzeki, a na tym wszystkim stawiano na§rowciaz nowych formaciji.
Poniewa najkrétsza droga do autobusu wiedzie przez cnenw@wiera forg i
wchodzi.

Opadie licie wydzielaj gorzki zapach. Tu i éwdzie przechadgzaje grupki
turystow, przede wszystkim Jajmzykow, ktdrzy nie przestapic fotografowa na tle
nagrobkow, najprawdopodobniej nie mmjpogcia, kto to § Zydzi. Chciatby
wiedzig, co keda opowiada, kiedy wrociwszy do Hiroszimy i Nagasaki, zorgauiz
pokazy przeroczy dla rodzin i przyjaciét. Ostatni raz byt tuzpd wieloma laty;
towarzyszyt amerykiskiemu biologowi, specjditie od komérek, Fleischmanowi,
ktoéry peten podziwu zatrzymatesnad grobowcem jakiegdegendarnego genialnego
rabbiego z szesnastego wiekuaddrzuca przelotne spojrzenie na wielki, starannie
utrzymany kamig w renesansowym stylu, z hebrajskimi inskrypcjanagd ktérymi
wyryto winiee z lwem o dwdch ogonach, zwiezory szyszlk. Dopiero odwracap
wzrok, dostrzega eiczyzre, ktéry przyghda seé nagrobkowi: ¢ce w kieszeniach
czarnej skorzanej kurtki, nogi wzidsach, stopy w sportowym obuwiu, na gtowie
bejsboléwka, a na nosie przeciwstoneczne okuldrgciez stonce wcale nigswieci.
Wiktor zatrzymuje s, podnosi kamyk i ndadujac gest Fleischmana, kladzie go na
nagrobku; ktem oka caly czas zerka naozyzre. Widoczne fragmenty jego twarzy
przypominag mu potnocnoafrykéskie rysy, raczej nie egipskie,gozej algierskie lub

marokaskie. Ptatny morderca? Za wéné& na jego robet wigc tu zabija czas?



Powoli posuwa si dalej i oghda inskrypcje, mag jednak Araba caly czas w
zaskgu wzroku; wréd tylu hebrajskich liter czujeesanalfabet. Zastanawia gj czy
nie poprosi go o ogié, zeby mogt rozpozragtos, tylkoze wowczas sam by esi
zdradzit. Po kilku minutach @aczyzna spoglda na zegarek, stawia kotnierz gtymi
sciezkami rusza do wyfia na przeciwleglym krfeu cmentarza. Padajacza nim,
Wiktor mysli: Jestem ofiag odwrGconej manii pratadowczej, ale w pracy nauczyt
sie traktowa powaznie kazda swoj nawet najbardziej kuriozadnintuicje. Wszystkie
wielkie odkrycia biog sie z kuriozalnej intuicji. Jak dmzie wyghda® swiat, jesli
usiagde na promieniuswiatta? — to pytanie zadawat sobie Einstein od wz&gedy
ukonczyt szesngie lat. Ju bardziej kuriozalnie nie mima byto; jednak to wkaie
stato st zahkzkiem teorii wzgkdnoici. Ze pomyst jest rzeczyégie niedorzeczny,
okazuje s dopiero wtedy, gdy ¢ biednej drogi zostanie przebyta i dostrzega si
bagno.

Z powrotem w $wiecie zywych, niepochlonity jeszcze przez ziemi $ledzi
podejrzane indywiduum, pa#ghajac za nim wvgskimi zautkami, gdzie rozgoity sie
sklepy dla turystéw i kramy z suwenirami; delikwemthodzi do matej kawiarni.
Wiktor zbliza st do witryny, przystaje, zapala papierosa i widz, podejrzany
pochyla st i caluje w usta kobiet ktéra zapewne na niego czekata. Zeaknordercy
maja W zwyczaju catowé kobiety, ale w tym wypadku wydaje mugsiozadne
odrzuct podejrzenia. Wzdycha gdoko i postanawia odsuaé od siebie ¢ sprave.
Swoj obowazek spelnit. Dziwnym zbiegiem okoliczém natury technicznej,
trudnych do wyjanienia nawet dla fachowcow, sta¢ siviadkiem spisku magego na
celu morderstwo, ktére nme wiasnie gdzié w swiecie juz zostato popetnione. Niech i
tak kedzie. llez to morderstw popetnia esicodziennie? Sto tysty? Pecset tysecy?
Przypuszczalnie wystarcaap dwo, by codziennie zapethicmentarz taki jak ten, z
ktérego wianie wyszedt.



Z tym samym uczuciem oczyszczenia, jakiegodeswiadcza, opuszczagg kino,
Wiktor pocaza swoj drogy do zamieszkalegéwiata. Ju prawie druga, popotudnie
jeszcze niezupetnie stracone, najpierw jednak msigsinapt kawy. Znajduje si
wihasnie w poblizu hotelu Excelsior, na ktérym umieszczony jest palaelefonii
komarkowej; to hotel w stylu Ritza, w holueblokie fotele w kwiaty, gdzie kaw
serwuje s w $nieznobiatych imbryczkach na srebrnych tacach, a pdidafik
podktada okiglta bibutke. Od czasu do czasu przechodzi obok kolejnej maiej
synagogi, ktére tkwi tu porozrzucane jak sty wspomnié cierpacego na zanik
pamkci; w waskiej uliczce przylegtej do hotelu musi przgsé przez kable zwisage
z okna i prowadze do wozu transmisyjnego telewizji; nieco dalg¢pusono antea
satelitarm i wycelowano w ten punkt nieba, gdzie wisi niewidoy satelita. W chwili
gdy zblza sk do czerwonego chodnika przed giéwnym segm, zajedza diuga
limuzyna o przyciemnionych szybach, z amtem ksztalcie bumerangu na klapie
baganika. Portier pospuje krok do przodu, zdejmuje cylinder, a pieravssola,
ktéra wysiada, nie, wyskakuje, wylatuje, jest —, tagmytka wykluczona — Catharina
z Harry’s Bar.

Na twarzy Wiktora maluje siusmiech; przystaje. Po drugiej stronie czerwonej

linii pokazuje s¢ Amazonka, a za fijej maz — ma na sobie czagrpeleryr i czarny
kapelusz z szerokim rondem, spod ktérego zwidajgie siwe wlosy, co sprawiae
jego drobna twarz wydajeesieszcze drobniejsza. Nie ma z nimi Elsy, ich malej
dziewczynki. Przez moment rozmawige sol, stopc na chodniku, wyglda na to,
ze on chceg do czegé namowe, ale ona kgci przecaco gtows; caluj sie i kobieta
oddala s} ze swoim matym czarnym jamnikiem.ciktzyzna przez chwglspoghda za
nia, ale ona ja sigc nie odwraca. Szukam mordercy, dinyViktor, patrzic na t scer,
a znajdu} papiea sztuki. Podobnie jak przed trzema mieasmi w Wenecji, ma
nadzieg, ze rownie: tym razem cztowiek ten zwrdci na niego uwago pomogtoby
zamkry¢ ten paatowania godny akt, jaki rozegralgsdzis z jego udziatem. Gdy
tamten zamierza w& na schody, tale rozpoznaje Wiktora i rusza w jego skpn
machajc rekoma.

— Panie Werker! Cza niespodzianka!



Wiktor patrzy na niego zdumiony.

— Pan wie, jak ginazywam?

— Oczywicie, ze wiem, jak si pan nazywa, kaly wie, kim pan jest. Mam pandi
do twarzy. Widziatem paskie zdgcie na okltadce ,I'Expresse” — wygja dior. — Kurt
Netter — jego din jest tak samo chtodna jak w Wenecji. — Pan wchaedyi akurat
wychodzi?

— Wiadnie zamierzatem wé¢ do srodka.

— To wejamy razem.

Jak to maj w zwyczaju na potudniu Europy, ujmuje dteniami Wiktora i
prowadzi go po schodach, ten tymczasem ma niejgsmezucie, ze zostat
aresztowany.

— Jak zostata przgfa paiska ekspozycja w Palazzo Grassi?

— Fatalnie. Nikt niczego nie zrozumiat. Z wiiem Cathariny oczywtie.
Wydaje mi s¢, ze na razie jestem w La Serenissipggsona non grata.

— Swiat nie dorést do dialektyki — Wiktor kiwa gtaw

— Du sprichst ein groBes Wort gelassen ausdwi w szatni Netter, zdejmug z
ramion pelerya paradnym wymachemgzdtyska czerwona podszewka; rownigod
spodem jest ubrany w moglrczen; mankiety jego koszuli as niezapgte, co w
pewnym sensie nie sprawia wesia niedbalstwa, tylkéwiatowej mody.

— Ale calkiem spisany na stratyztaie jestem, bo inaczej nie bytloby mnie tutaj.
Czy pan take zasiada w trybunale?

— W trybunale? — powtarza ze zdziwieniem Wiktoda-w trybunale? Co pan ma
na myli?

— No przecie pan tu jest.

— Zgadza si. Ale po to,zeby s¢ napt kawy. Mieszkam tu, to znaczy w tym

miescie.



— Kawa, no tak — powiada Netter — dobry pomyst.piajv kawa, ché prawd:
mdwiac, nie mam na niczasu. Przed godzrprzyleciatem z Nowego Jorku, nawet
nie zcyzylismy sk rozpakowa. Swiat zrobit s maty jak ziarnko grochu, odlegidto
tylko kwestia pienidzy; ma st rozumié, dla innych ludzi, moje pod#é zawsze kto
optaca.

Netter zagibia st w fotelu i opowiada mu, co dzisiaj ma sivydarzy¢. Przed
zblizajacym sk rokiem 2000 dwarigie europejskich stacji telewizyjnych rozpekr
wspéiprae nad programem, ktéry ma podsuméwawudziesty wiek. W dwdéch
cyklach po sz& audycji kolejne trybunaly, za kdym razem zipone z dwunastu
ludzi o mikdzynarodowym autorytecie, majogtost, kto w mijapcym stuleciu
dokonat najwikszych osignie¢ w danej dziedzinie.

Cala gadka o milenium nie jest oczyeie zobowizujaca, bo gdyby dionie
czlowieka miaty zamiast gtiu po sz& palcow, to okazaloby si ze nie ma co
swigtowat. Niechaj wic i tak kzdzie. Cykl nazywa siWerdykti jest nagrywany w
dwunastu stolicach krajéw cztonkowskich Unii Eurfghej. Pierwsze szé
programéw ma traktowao nauce i polityce, nagine sz& o sztuce. Niedawno w
Paryu pierwsze miejsce w dziedzinie powde zapt Kafka, po zaartej walce z
Joyce’em i mimo protestéw francuskiego profesaexditury, ktéry do samego koa
starat s§ przepcha¢ Prousta.

— Zreszy jesli chodzi o biologg, to maze ma pan szags

— Nie robg sobiezadnych iluzji. To na pewnoghda Watson i Crick. Ja wykonatem
tylko prac prostegalusarza.

— Ale zamek, do ktérego dorobit pan klucz, jestdzarwyptkowy.

Wkiada papierosa do srebrnej lufki i przyah sé w zamyleniu Wiktorowi.

— Klucz — wmiecha st Wiktor. — Z jakiegé powodu przypomina mi to tytut
powigsci, ale nie mog sobie przypomnig zebym c@ takiego czytat.

— Tanizaki napisat powsé pod takim tytutem. Potwoen Dzis w kazdym razie na
tapecie g sztuki plastyczne. — Skinieniem gtowy pokazujeed@izyre w dzinsach,

trzymapca w jednej ece notatnik, w drugiej telefon. — Pewnie mnie szuka



Kiedy dziewczyna spogtla w ich stron, Netter wykonuje nieznaczny ruch
dionia, jakby podbijat ce@na licytacji; ona pgpiesznie podchodzi do nich.

— Pan Netter?

— W rzeczy same;.

— Jw martwilismy sk, ze pan nie zaly. Nagranie zaczynacsia dziesi¢ minut,
musi pan niezwtocznie p&g, aby zrobiono panmake-up.

— Moja wlasna maska mi wystarczy — odpowiada Nettstapc, a do Wiktora: —
Co ma pan teraz w planie?

— Wiaciwie nie wiem. Dz jestem troch skotowany.

— To prosz dotrzyma mi towarzystwa, a po wszystkim péjdziemys cges¢ do
Wiocha, pan ptaci.

Wielka sala hotelu zzyrandolami, lustrami i marmurowymi kolumnami,
zaprojektowana jako autostylizacja bumzji, przemienita gi w dychotomicza
przestrzé, ktorej nikt z zyjacych na pocgtku wieku by nie poznal. Technika
wtargreta do wiktoriaiskiego przepychu i zbytku jak wirus dgdfa komorki. Zwoje
kabli i drutéw walag sie poskecane na perskich dywanach i parkiecie, gdzieniegdzi
poprzyklejano je czamtasma, kamerzyci i kamerzystki w stuchawkach na uszach
patrz do géry w swoje kamery, pozostali technicy na roigoe u ich stop monitory.
Wszystko nakierowane na stét w ksztaifiez czterema krzestami z kd@ej z trzech
stron, za ktdrym rozsiadtestrybunat. Tylko jedno krzesto z boku jest jeszoazne;

przed nim widnieje tabliczka:

Kurt Netter
Ryga



A wiec totwa. W kadym razie zalicza si do mkdzynarodowego grona
ekspertow, ktorzy w mhych dziedzinach majcoraz wecej do powiedzenia w
Europie. Autorytety siedizrozluznione i prowadz migdzy soly, rozmowy, wigkszas¢
jest dystyngowana i kontrastuje z niedbalym pergondelewizji — zwlaszcza dgi
charakterystycznym gtowom, ktore wydaje dzietami sztuki. Najwyraniej cztowiek
staje st tym, czym st zajmuje. Podscianami zgromadzita sipubliczndg¢, ktorej
zadaniem jest spradina telewidzach wegnie,ze w tym uczestniczy. Nie mag sk
oprz& wrazeniu, ze jest zupetnie nie na swoim miejscu, Wiktor sadewiw tej
ludzkiej tapecie.

Netter wita st paspiesznie z pozostatymi i dopiero potem siada — itjozniej
zna tu wszystkich; prowadey program lokuje si pomiedzy nogamill. Wiktor zna
go z widzenia: Arthur Marcelis, buaslzy postrach polityk zesrodowiska
socjaldemokratow.

Wygladem przypomina rosyjskiego generata w cywilu, pazigssty, kepy, ale o
smuktych, subtelnych dtoniach skrzypka, ktére degnoi nie pasaj Szef dziatu
technicznego wygtasza ostatnie uwagi i prosi oecigz podniesionym ramieniem,
twarza zwrécory ku sufitowi, ktéry pokrywaj amorki, teraz on z kolei czeka na
rozkazy ptymce ze stuchawek. Po kilku sekundach opuszczaerakigrujac je w
strorg Marcelisa, jakby ptatat go mieczem.

Przywitawszy wszystkich tutaj i przed odbiornikamipderator usprawiedliwia
sig do kameryze musi méwt po angielsku, ale tak tojyest w dzisiejszymiwiecie,

z wyjatkiem Anglii na telewizorach dula sie pokazywaty napisy, zresgtczytanie
nigdy nikomu nie zaszkodzito. Z prowokacyjnyé§miechem oznajmiaze nie ma
bladego pajcia 0 wspéiczesnych sztukach plastycznycke iwtanie dlatego jest
predestynowany do prowadzenia dyskusji. Tak bazgek dwudziestowieczni
malarze potrafi nawet jegoggioletni synek, trzebieMondriana przypomina mu do
zludzenia znaki drogowe, a cogsiyczy dziet sztuki w rodzaju gomét ttuszczu
utozonych w lgtach pomieszczenia z haldwegla parodku, nad ktds dynda
podwieszony na liniéwinski teb, to gdyby jego synek sprébowat zkobos takiego

w domu, dostatby lanie i musiakisp& bez kolaciji.



Nie wszyscy & $mieja, ale tonacja zostata podana. Na tak chytrze zaspm
tle, dzeki ktéremu potowa telewidzéw pozostanie przy odbikach, trudno &dzie
pikturalnym koryfeuszom uniki¢ $mieszndci. Jednak wyrobiony i elegancki
mezczyzna, jak glosi tabliczka dyrektor Kunstsammlumgdordrhein-Westfalen,
natychmiast odbija piteczk

— Nie jest wykluczoneze paiski piecioletni synek mee tyle, ile mae Picasso,
zeby przy tej okazji od razu wymignzwyciezce. Pan ju jednak tego nie potrafi.

— Punkt dla pana — stwierdza Marcelis, odczgkéimiechy i aplauz publiczrici
na trybunie. — Artyci 3 dziecmi. Bawi Sie.

— W takim razie musimy pomoéwb stowie ,bawé sie” — wpada w stowo dyrektor
Tate Gallery, a kamera czuje giobowizana zrohi szybki najazd na tegmttawego
Anglika, ktory w marynarce w kratk w koszuli w kratk i w krawacie w pasy
wyglada jak ki@, kto wiasnie bawi s¢ w Anglika. Srodkowym palcem dotyka kciuka
i w elitarnej oksfordzkiej angielszczyie wyklada:

— Kiedy obserwuje pan zabawy swojego synka, méwig@zony: ,Jakez tadnie
sie bawi”. | ma pan na n#i sposob, w jaki on gibawi. Ale kiedy pan gibawi, wie
pan, ze to zabawa, podczas gdy dla dziecka zabawa jgsbsczupetnie innym,
mianowicie najgtbsz powag. W taki dzieckcy sposéb bawi sic artysci i jest to
niemal zaprzeczenie mitego sposobu, w jaki parsigj@awimy. Sztuka jest dziegia
zabaw. Moze powinnimy wiasnie tak interpretow@apaiskie nowatorskie spojrzenie.

Znowu oklaski. Ale zaraz do dyskusji zostaje dodarika dziegciu. Dama w
obszernej szacie, z rozpuszczonymi siwymi wlos@mziypominagca wr&bitke, chat
to dyrektorka paryskiego Musee d’Art Moderne, odaysi po francusku:

— Uderzajce jest,ze w takich bzdurnych przgdach zawsze chodzi o synkéw, a
nigdy o céreczki.

Ta uwaga przynosi trzecifale braw, ale Wiktor nie klaszcze. Céreczki. Nieco
przygrebiony przyghda s¢ cigtej Francuzce; widziana z daleka ma w sobié zo

Clary: wprawdzie starsza i brzydsza, ale roztaczaf sam aur rezerwy.



— Mea culpa, mea culpa méwi Marcelis, biic sk pigscia w pies —mea maxima
culpa. To tacina, ktorej take nie wprowadziimy jako gzyka naszego spotkania,
madame.

Po tej reprymendzie nagle podnagie madrycki profesor historii sztuki.

— Moze kiedy byta pani katoliczk, ja jestem nadal katolikiem — wota, zgwszy
okulary na czubek nosa — ale to jeszcze nie upoiagani,zeby publicznie tama
pewne normy. Proklamowanie rowdtd miedzy synkami a coéreczkami jest
politycznie bardzo poprawne, réwniav sztuce, i pozwala zbigrebrawa, ale czy
odpowiada to tate prawdzie? Nie, panie i panowie — zresatacznie mniej jest tu
pah niz pandéw — to nie jest prawda. Powientegdj: to nie mae by prawda. Panie i
panowie § réwni, ale nie tacy sami, bo panowie nie mpogdzic ani synkow, ani
coreczek. Juw czasach prehistorycznych byto talk, tylko nmezczyzni polowali, bo
panie byly w cizy i musiaty siedzié w domu w jaskinizeby opiekowa si¢ dzieZmi.
| tak juz zostato.

— | oto znéw mamy obskurancki podziat rél — ostregoywa mu parganka, tym
razem po angielsku. — Wydawato m¢,ste juz mamy to za sab Méwi pan tak, bo
nie ma pan ochoty zmywanaczy.

— 0O, jake nienawidz tych stow: ,podziat rél”. Jestem kawalerem, progani,
robig zakupy, gotuj, zmywam po sobie naczynia i sprawia mi to przyjesangdyz
whasnie wtedy potrafi najlepiej skupi mysli, lepiej niz przy biurku. A skoro ju
jesteésmy przy rolach. Nie ma rol. Rodea kobieta tak samo nie odgrywa teatru, jak
tworzacy artysta.

— Czy nie zagdziliscie sk paistwo troszk? — pragnie si dowiedzi€ dyrektor

Kunsthaus Zurich.



— Moze, ale takie winie jest moje stanowisko. Czy mpglokaczye mysl?
Mysliwi mogli sie catymi dniami zagdzat, na przyktad gomc za bizonem, ale ich
kobiety musialy w gospodarstwie domowym rolbaz to, raz tamto, zrywaziota,
doi¢ kozy. Nie mialy i nie maj obsesji, zamiast tego magizieci, kobiece obsesje
drogo by dzieci kosztowaty. Jedyne, ce ainienito, ché wcale nie tak zasadniczo, to
bizon. Teraz ogancze polowanie wmrczyzn nakierowane jest na takgruly
zwierzyre, jak majtek, wtadza, stawa, odkrycia, rozwéj naukowych iietworzenie
dziet sztuki. Wszystko to ma nagupierwotnego bizona.

— A zatem, Thomas, nie jest wykluczone — odzywa dsiuga kobieta w tym
towarzystwie, prezes nowojorskiego Museum of Mod&mn- ze wasze paleolityczne
malowidta naskalne w grotach zostaty zrobione przalziety, kiedy ich razczyzni
jak opztani biegali za bizonami.

— Nowatorska hipoteza!

— Jak widé, takze kobiety potrafi si¢ zagdzi¢ — zauwaa chtodno Marcelis. — W
kazdym razie niektore.

Zerka na szefa dzialu technicznego, ktéry kiwa gtawpalcem wskazagym
zatacza kig: ciagna¢ dalej, pewnie rigyser powiedziat mu tak do ucha. Marcelis, na
ktérego twarzy maluje sigrymas zadowolenia, pozostawia dyskusj wlasnemu
biegowi: na stole montawym zobacz, co z tego sinada.

— Moze faktycznie kobiety byly pierwszymi artystami pldeami — ciagnie
Amerykanka z przeszywgjym spojrzeniem — chyba ria tego nawet dowdé.

— Teraz naprawgzaintrygowata mnie, Agnes.

— Przypominam sobie pewne frageg rysunki ditoni; z rozczapierzonymi palcami
przytozono je do skaly, kolorem pokrywj tylko powierzchri wokot, zupetnie
jakby ktas uzyt sprayu.

— Negatywowe dtonie — kiwa gtayHiszpan. — Tak giméwi.

— Patrzcie paéstwo. A przeprowadzono badania, czy te negatywotvaie s
meskie, czy kobiece? Przeci@a podstawie resztek szkieletow ima okréli¢ ptec
cztowieka?

Profesor zdejmuje okulary z nosa i spgigl na ni zdumiony.



— O ile wiem, nikt jeszcze tego nie rozxaa Ale obawiam si, ze te malowidta
skalne rownie powstaty jako produkt obsesji, metafizycznej ohsesego rodzaju, i
ze pierwsi artyci plastycy byli mzczyznami. Ostatni zresgtez. Zebralimy sk tu
dziesk¢, dwandcie tyskcy lat p&niej, ale ze stuprocentawpewndcia posiedzenie
naszego trybunatu zakozymy podaniem nazwiskagictzyzny.

— Skoro jest to pewne na sto procent —aedrMarcelis — to nasze zadanie jest
tatwiejsze o pi¢dziesit procent, a cala ta dyskusja okazuje siepotrzebna.
Dokonywane tu rozrienie meédzy nezczyznami a kobietami przywodzi mi na ghy
rozr&nienie medzy politykami a urgdnikami. Politycy jako ogtani myéliwi w
pogoni za bizonem wtadzy, wdnicy jako wieczna agtos¢ w domu, gdzie trzeba
wydoi¢ kozg. Urzednicy to najwyraniej zenski element spotecastwa.

— Niesprawiedliwé¢ wotajaca o pomst do nieba! — wykrzykuje wesoty ¢ski
gtos spérod publiczndci.

— Haniebna dyskryminacja — zgadzaMiarcelis iSmieje s¢. — A czy wiecieze w
wigezieniach kobiety stanowizaledwie jeden procent populacji? Czy nie jest to
zawstydzajce?

— Moge jeszcze cododa&? — pyta niémiato dyrektor amsterdamskiego Stedelijk
Museum. Jego stonowany gtos od razu kfadzie krelsawieniu i poruszeniu $kod
publiczngci. Okragta twarz okolona jest ziotawosiwymi lokami, i czemu
przypomina on amorka z plafonu, tylko dorostego.

— Oczywicie. A potem przejdziemy do meritum sprawy.



— Moze spojrzelibymy na caly uklad z innej strony. Me ci, ktérym czego
brakuje, to nie kobiety, leczgnczyzni. Czy nie mae by tak,ze mezczyzni poluja na
bizony z rozpaczy? Z gboko ukrytego urzenia, ktérego nie magdostrzec, bo
inaczej zatraciliby siebie? Me problem polega nie na tyme kobietom brakuje
obsesji, aleze nmezczyznom brakuje dzieci. W czasach prehistorycznyiehznano
zwiazku midzy kopulacy a rodzeniem dzieci, to odkrycie foejszej daty. Ale
ogranicz sie do sztuk plastycznych: me wszystkie te arcydzieta niea sw
ostatecznym rozrachunku niczymeej niz tylko aktami rozpaczy, poniewaich
tworcy nie g w stanie urodZidzieci. Maze z lepszym czy gorszym rezultatem staraj
sie wyemancypowd, tworzac surogaty dzieci. To znaczy: weto wianie kobiety §
prawdziwymi panami stworzenia. One nie mppwodu do rozpaczy.

Marcelis rozgida st pytajpcym wzrokiem.

— Czy to jest to zbawcze stowo? Czy potrafimyvgitym odnalé¢? — A poniewa
nikt nic nie méwi, zwraca sido kamery: — Teraz, panie i panowie, nastala gadzi
prawdy. Artystyczny sanhedryn w niniejszym niepawddnym skladzie przechodzi
teraz do wskazania najyiszych spéréd artystéw, tworgcych surogaty dzieci w
dziedzinie sztuk plastycznych w dwudziestym wieku.

Zaprasza obecnych, by kolejno, zgodnie ze wskazdivkagara, podali po dwdch
kandydatow, opatrag wnioski krotkim komentarzem; potem rozpocznigveiasciwa

narada.



Niczym wystraszony maty zwierzaczek zgr telefon na piersi Wiktora.
Nerwowym ruchem wsuwa dio do kieszeni i wycza go, zdumiony tym
nieoczekiwanym powrotem z odlegtej epoki kamienipanego do ambarasu dnia
dzisiejszego. Czuje gbsaczony, wydaje mugsize wszystko to dzieje sze wzgédu
na niego, niczym w powdei, tym paranoidalnym gatunku, gdzie wszystkie
wydarzenia przygie s na mod¢ gtownej postaci. Chce &t uciec, teraz, zaraz,
prosto do jakiegobiura podray, zeby zabukowa wakacje gdzie na drugim kracu
$wiata, na matej karaibskiej wysepce, gdziexspray z nieba i zawsze wieje wiatr,
a zielony legwan ze skalnego bloku nieporuszenigjlsda na ocean. Ale nie wstaje,
inaczej zaklada teraz negna nog i przystuchuje s ekspertom — nie, nie
przystuchuje s, wystuchuje ich propozyciji, ktére stami przeptywaj obok niego:
elegijny Picasso, a jak, dewocyjny Mondrian, a jak, prekursorski Duchamp, a
jakze, swigty Beuys, a jake...

Kiedy przychodzi kolej na Nettera, ten przez monpaitzy do swych notatek.

— Skonstatowalemze wsrdd nazwisk, ktdre do tej pory ustyszalem, nie ma
zadnego rzgébiarza. Duchamp i Beuys ni@ svtasciwie malarzami, oni reprezeniu;j
trzech kategor¢, mianowicie instalatorow, do ktérych nasz modaratobit juz
subtelne aluzje podczas swego pomystowego zagajégedzam s, ze Brancusi,
Giacometti, Moore i jak tam @ioni wszyscy nazywaj nie maj takiej pozycji jak
Picasso czy Mondrian, alegksk to wzigtlo? Dlaczego w naszym stuleciu malarstwo
jest tak fascynuge, a rzéba w zasadzie nudna? Nikt tego nie wie. Nawet atdéry
afrykanskich masek i figur miato wplyw jedynie na malarstwa rzébe zas tylko
nieznaczny. Pytania, pytania. Dlaczego w takim krggk Holandia bylo w
siedemnastym wieku nieskeczenie wielu wspaniatych malarzy i dlaczego sto lat
pézniej wszystko s skaaczyto? To najwyraniej ca w rodzaju epidemii, ktéra nagle
wybucha, rozprzestrzeniagsiby potem réwnie szybko zanié Dwudziesty wiek z
niezbadanych powodow jest stuleciem malarzy, arm@biarzy. W antyku byto
akurat na odwrétZaden grecki malarz nie mogtesimierzyé z Praksytelesem.

Doréwnat mu dopiero dwa tygie lat pé@niej Michat Aniot.



— Bez wgtpienia — wpada mu w stowo Marcelis —zHg maze sk od pana wiele
nauczy, panie Netter, ja przede wszystkim. Ale zaomégtby pan ja przegé do
wnioskow. Nie chcemy wiedzigkto nie jest paskim kandydatem.

— Mea culpa- odpowiada Netter ironicznie. — Ja jednak musgzjeszcze bardziej
cofra¢ w czasie ni Praksyteles, aby zademonstréwa kogo mi chodzi. W ten
sposob dochodzdo pierwszego rzbiarza: Pigmaliona. Kaly zna & opowiec.
Mizogin ten wycat z kosci stoniowej figue nagiej kobiety, w ktorej sizakochat i
ktéra ayta. Dzieki pomocy Afrodyty kd¢ stoniowa przemienita siw ciato i krew.
To wilasnie nazywam kreagj On zniést granice railzy sztuls a rzeczywistécia.
Gdyby Pigmaliorzyt w dwudziestym wieku, bytby moim kandydatem.

— Ale niezyt w dwudziestym wieku. Wedtug mnie w ogole nienisat.

— Tak, jest postagimityczm, zyjaca tylko w MetamorfozactOwidiusza. Zresat
Owidiusz sam nie wymjit opowiadania o Pigmalionie. Jest ono tworem... no
wihasnie, czyim? Nikt nie wie — ale wiek dwudziesty daim cztowieka z krwi i ki,
ktéry doréwnat Pigmalionowi.

Marcelis rozdziawia usta, taé& pozostali pattzz niepokojem na Nettera.

— | kto to jest?

Netter nagle wstaje; Wiktor dostrzega w nim jakpeofetyczne uniesienie. Jego
oczy blyszcz, a biate loki niemal powiewajwokét gtowy.

— Slysz echo dwudziestego pierwszego wieku! — wota podoigsn glosem. —
Cos sig nie zgadza! Tam przygotowywana jest straszliwa Méapurgii, potworny
sabat czarownic, wszystko to jest rezultatem staefjo dzieta najwkszego artysty
tworzacego surogaty dzieci, nie tylko dwudziestego wiekie, wszech czaséw! A
moze jego superbizonebzie najwekszym blogostawigstwem, jakie kiedykolwiek
spadito na ludzk@&? A mae i jedno, i drugie, bo tak toestazwyczaj dzieje vizyciu?
Tam siedzi moj kandydat — oznajmia i wa@a ramg. — Drugi Pigmalion, ktéry zniést
granie migdzy zyciem asmiercia, ktéry nie ké¢ stoniowa, lecz glirg obudzit do

zycia: Wiktor Werker!



Chybasni? Czyby Netter zwariowat? Na widok wskazaggo palca, zdumionych
twarzy obracajcych st w jego stror, kamer, ktére pépiesznie kieryj sie na niego,
Wiktora ogarnia strach. Ry; wstaje.

—Ja... —jka sk.

Chce powiedzi¢ ze to bez sensue Netter nie zrozumiat jego dzielae by
moze myli go z badaczami, ktérzy klomuzwierzta, a niebawem pewnie i ludzie
jego dzieto ma w zasadzie wgknie znaczenie filozoficznee na dokg sprave tylko
sam siebie przemienit z chemika w biologa — azenbletter rozumie to lepiej hi
ktokolwiek inny? Lepiej od wszystkich, nawet lepa OjcaSwictego, a w kadym
razie lepiej od niego samego? Czy to dmle ,filozoficzne znaczenie” jego
jednokomoérkowego bizona ma wywétaw nasgpnym wieku Noc Walpurgii?
Zaratustra Nietzschego miat wizize Bég umart, meze on, Wiktor, stwarzag zycie
sto lat potem, rzeczyééie wymazat Boga? Czy duchem przykazania ,nie afihijie
jest przypadkiem przykazanie ,nie stwarzggia'?

Wszystko zawirowato, nie potrafi znatestéw, bezradnie wymachuje ramionami i
nagle pépiesznie wybiega z sali. W holu styszy dziewagzywywotujaca jego
nazwisko, ale nie odwracagsizeskakuje ze schodéw i wybiega na ¢illifogoda si
zmienita, znad rzeki podesztesia mgta. Przystaje dopiero na rogu koto Altneuszut
pod zegarem naydowskim ratuszu, ktérego wskazOwki obracajg w przeciwm,

strorg, oblewa go pot, serce wali mlotem, tapie powietrze

Zeszyt dwunasty
Spotkanie

W bazylice panuje tlok, sklepyasotwarte, wszdzie pobrzmiewa muzyka.
Dyskoteka jeszcze zamkté, ale na tarasie przedeRielnia nie ma wolnego stolika;
takze przed kas malego teatru, mieszgzego st w dawnej sali parafialnej, stoi
kolejka czekajcych. Wiktor przystaje koto winiarni, wygja telefon i 4czy sk z
poczh glosows.

— Masz jeda nowg wiadomd¢. Aby odstucha wiadomdé, wcisnij jeden.



Stuchajc kolejnych propozycji sktadanych namaszczonym &ofin gtosem,
zaczyna s waha&; ale w kaicu naciska jedyrk

— Wiadomd¢ otrzymana dj godzina szesnasta zero dwie.

Cisza.

— Aby zachowéa wiadomgag. ..

Wymazuje wiadomét, ktérej nie byto, a jednak istniata. Glecuwolnic sig od
poczucia zagrenia, postanawia najpierw goéjcas zjes¢ w Mirafiori.

Ristorante ltaliano,przypominaica relikt z lat pi¢dziesihtych, znajduje s w
pasau handlowym, obok ruchomych schodéw; z drugiej rstrograniczy z
antykwariatem sprzedgym plakaty i nieco podejrzanym kantorem wymianyua
Nawet we Wioszech nie znajdzie; $uz dzi§ takiej restauracji: trzeszgay parkiet,
boazeria, do ktérej przybitea Jolklorystyczne postaci powycinane z deszczulek i
ktéra koncza lustra, takie jak te nad umywalk sciany pokrywaj zdjecia z
autografami dawno zmartyclpiewakéw operowych. Ale kelnerzya sw czerni,
serwety z ptétna, a w jadlospisie nie ma pizzy. iRyest niewielki. Siada przy
najmniejszym stoliku, ale po drodze zmuszony jegtdpowic kilku statych klientéw,
pisarza i malarza zonami oraz samotnego adwokata z ga2éftasciwie powinien tu
teraz siedzi€z Netterem.

Opiera st tokciami na stole i pociera twarz dimi. Dziea z zycia wariata, m§fi.
Czuje st jak pkciokrotnie przedarta kartka papieru w koszu, trigétd dwa skrawki,
obustronnie gsto zapisane, przeksztalcone w puzzledZ musial jeszcze po nie
siegmac i ztozy¢ z nich jaks caldé¢, ale na razie nie chce o tym éigg.

— Buonasera, professore.

Nad nim stoi kelner, serwetka na lewym przedramigjaidtospis w prawej dtoni.

— Mauro, daj mi talerz spaghetiglio oliopeperoncinol jeszczemezzo orvieto.

— Va bene. Subito.



Mauro gna, jakby otrzymat zlecenie, ktére niezmazeka ani sekundy. Wiktor
zamyka oczy i pyta siw duchu, kogo naprawdak zaarcie poszukiwat dzisiejszego
popotudnia. Siebie samego? ,Powinienem wykoskok”, wypowiada bezgkmie,
poruszajc tylko ustami, a mdli: skok z takiegozycia w inne zycie. Musi bra
przyktad z matki. NapisaAurora’s Key to Life,wyemigrowa& do Kanady i zosta
drwalem. Zapomnie o calej chemii oraz mikrobiologii i otworzyw Dordogne
sklepik ze starociami. Wciskanolenderskim migrantom spréchniate chiopskie zydle
Teraz jeszcze mma to zrohi. Ma czterdziéci dwa lata, jako naukowiec odnidst
sukces, wic w tej bramy jest skaiczony, jego laury jak tatae na zwiotczatych
ramionach starca, wykonane, kiedy impaog] mkesnie polyskiwaty jeszcze
miodascia i oliwa, wzbudzaly zazdiké pewnego gatunku gaczyzn, cho byly raczej
przeznaczone dla kobiet, aczkolwiek te pozostawaltpie obajtne. Znikraé. St& sie
niewidocznym. Na dzwonek telefonu: nie odbéeranawet jéli to szwedzka
ambasada. A @i to Clara? Nie odbiexa

Pijac kawe, zastanawia gj jak sgdzi wieczér. Nie zabierzeesjuz do pracy, na
mysl o pégciu do kina wzdraga si Postanawia posiedZiena gorze przed
telewizorem, obejrze jakis kryminat, z samochodami, pistoletami i okularami
przeciwstonecznymi jako uniwersalnymi aktorami waoh gtéwnych. Placi rachunek
i $ciska dia@ Mauro, nasfpnie wychodzi na zewatrz, ktére jeszcze jest wewinz.
Obok ztobka dwdch ochroniarzy probuje wyprowatizivychudiego narkomana;
zastygty, z roztéonymi ramionami, pochylony nieco do przodu, gapi & ptyty
posadzki, poprzez plyty posadzki, przezacalemi, na wylot. Wiktor wsiada do
windy, potem idzie do swojego mieszkania pagnym w ciszy labiryntem kladek,
schodéw i wewstrznych podestéw. Na galerii stary dozorca podleplatan;
pomigdzy witrazami liscie zwisaj w tak nienaturalnej ciszy, jak chgwie w
sredniowiecznej sali rycerskiej. Ta cisza jakby gohtmniata, struga wody z gwa,
ktory trzymat w ekach, odpowiada ksztattem jego plecom, jego biatymviom i
kacikom jego ust.

— Wszystko w porgdku, panie Werker?

— Jakd do przodu, Hendriku.



— Wyglda pan na zgtzonego.

— Zgadza si. Chyba d#& si¢ wczesniej potaze.

— Ja te czasem tak probegj— kiwa glowa dozorca i zakra kran. Werker
zauwaa, ze tamten sposobiesido jednego ze swych obszernych rozaa — Ale
potem budz si¢ po kilku godzinach. | co wtedy? Czlowiek wstaniesnodku nocy,
siadzie na krzéle i czyta godzinami jaki tygodnik z ubieglego miegia, ktéry
zapomniat wyrzud@. Niekoaczace sé artykuty, ktore czlowieka nie interequj
Dokonczenie na stronie tej a tej. Na przyktad ostatnibtaki kawatek o ksizce o
piramidach, ktéra wknie st ukazala. Mae pana to zainteresuje, byt pan przecie
ubieglym miesicu w Egipcie, przesytlatem panu pagcztO ile sobie dobrze
przypominam, autor odkrykze trzy piramidy w Gizie & projekcp trzech gwiazd
tworzacych pas Oriona e ustawiono je w takim miejscu, by Nil odpowiadabbze
Mlecznej. Dowodzi tego...

— Wprawdzie nie styszalem o tym, ale wiem, co ghae powiedzié — wpada mu
w stowo Wiktor. — Wszystko zawsze musicbinaczej. Jaki jest tytut tej keiki?
Zbieram takie rzeczy.

— Nie pamgtam. Cd@ z ,misterium”, chyba.

— Na pewno znaid

— Gwiazdozbiér Oriona byt dla dawnych Egipcjan Gagm. Kilkakrotnie go
zamordowano, ale zawsze wstawat z martwych...

— Wskrzeszany przez Tota — kiwa glpWiktor.

— No tak, pan przectezna to wszystko. Ale czy pan wige jegozona Isis miata
jeszcze dziecko z jego zwlok, kiedy po raz kolejgymartwy?

— To dla mnie now& — méwi Wiktor i stara sirozémia¢, ale mu s nie udaje. —
Tak, Hendriku, to byly czasy — i bardzo szybko znéestan, ale tym razem

naprawd.



Dozorca chustecakprzeciera oczy, a Wiktor dostrzega, jego dia lekko dey.
Nadchga doktor James Parkinson. kotake doktor Alois Alzheimer. Rozum
jeszcze w pordku, ale z odruchami coraz gorzej; stowastd coraz ptynniejsze i
same zaczynajslini¢ si¢ z ust, podobnie jak pismo, ktére rob¢ sioraz mniejsze —
dopdki nie stanie sijedm prost linia, jak encefalograf zmartego.

Wiktor ostentacyjnie spogfila na zegarek.

— Prosz mi nie bra tego za zte. Ale jestem umowiony.

— Dobranoc, progzpana.

A kiedy Wiktor odpowiada mudmiechem, dozorca rzuca:

— Z Bogiem.

W zapuszczonym pokoju zdejmuje maryraikopada na fotel, wyaga nogi,
dionie sktada na karku i rozgla s¢. Nic sk nie zmienito. Sekretera Clary. Biale, na
wpot opr&nione regaly na ksiki. Bezruch przedmiotow drai go, wiec wiacza
telewizjg, ktéra momentalnie realizuje wszelkie oczekiwani@mpowied cyklu
wywiadéw, szybko i ptynnie przewijgj sie twarze poprzednich doi, politycy
zamienieni w idoli sportowych, idole w przgstow, przesipcy w artystow... wieze
ta technika komputerowa nazywae siMorphing”; postuguj sie nia wszystkie
wspoéitczesne horrory. Netter nazwatby tozmgzasad Owidiusza”. Wyhcza glos i
idzie do pracowni. Na biurku, obok zmumifikowanegatpiego niemowvdcia, wchz
lezy roztazony album ze zdpiem Clary przed Grat Edypa, tak jak zostawit go
wczoraj — maty Hermes przypatruje; $emu wszystkiemu uwaie. Faks nie zostat
jeszcze odstawiony na stét, przy ktérym jadt zbreaDodemont. Trzy kartony mleka.
Bierze z biblioteczkiMetamorfozyi szuka fragmentu o Pigmalionie; siada przy

gotyckim oknie.



Wraca rzébiarz do domu i paegy catuje,

Widzi, jak ogié zycia martwy gtaz zajmuje,

Juz smielszy, z uwielbieniem pieprzyciska pikng;
Przykiada usta, z wolna wszystkie cztonkikmi;
Tak za dogrzaniem stoa wosk twardé’ swy traci
| w dotykaniu rénej nabiera postaci

Nie smie wierzy, lecz chwyta omyékmu drogy

| raz jeszcze kochaalobejmuje z trwog

Bijq dotknkte zyly, pogg zostat ciater.

Poruszony spogtia przez okno. Nad S rzeki zapada zmrok; we mgewiila
hotelu Excelsior. Jak glupekaidat sk tam na dole w poszukiwaniu mordercy. Kiedy
z oddali styszy syrenkaretki, przechodzi do salonu i naciska teletéddstlnej stacji
telewizyjnej: ani stowa o morderstwie, ale to jeszaic nie znaczy, nie dopiero
teraz je odkryto. Nagle znéw widzi palec Netteraciwgniety w jego kierunku.
Wyglada raczej na to,ze jego niestosowna pochwata byta oskaiem:
prokuratorskim oskaeniem, tak jakbyn byt mordera. Chat jesli ktos na ziemi jest
catkowitym przeciwiéastwem mordercy, to wiaie on.

Wraca do pracowni, siada przy oknie i czyta Owidajsz nie jest ju w stanie
odr&nia¢ liter. Przez lekko uchylone drzwi do salonu wpddapracowni tylko staba
poswiata tekstu na ekranie. Nie, nie mdsinat drzew w Kanadzie, po prostu musi
wykonywa swop prae, nawet jéli najwicksze osigniecie ma ju za soh.
Wieksza¢ ludzi w ogéle nie maadnych osignie¢, a mimo to wykonuj zwyczajnie
sSwoja prag; to jakis absurdzeby wielkie osigniecie miato prowadzi do wigkszego
niezadowolenia tibrak takiego ogpnigcia. Ale mae najwiksze osigniccie zawsze
jeszcze jest przed cziowiekiem, monajwiekszym superosggnigciem jest umieranie:
przefcie z czegb do niczego, réwnie nienabwe, jak przejcie z niczego do czego
co przytrafito s¢ kazdemu. Cztowiek musi utrzymywarownowag na linie

rozciagnietej pomedzy niczym a niczym, miji.

3 P. Owidiusz Nasd?rzemiany, X284-292, przetyt Bruno Kicinski, Unia Wydawnicza Verum, Warszawa 1995



Najchetniej pozapalatby teraz wszystikiwiatla, zacignat zastony i whczyt jakas
nieskomplikowan muzyke, nie Mahlera, raczej Smetaczy Dvoraka, nie ruszaesi
jednak z miejsca i siedzi w ciemimiach. W San Francisco jest teraz poranek; jego
matka z papierosem w ustachedir sii w wystwzonym szlafroku po mieszkaniu,
nastawia kaw Zupetnie jakby tam byt. Znéw po calym campusiBerkeley keca
si¢ popijajcy studenci. Jako siedemnastoletni chtopak mialczalyprzed zé@nigciem
przypoming sobie w szczegoétach caty miniony dziemawet twarze ludzi, z ktérymi
jechat tramwajem — nie woéwczas rozwigt swoja wzrokows pamié. Zapala
papierosa, a poniewanie czi dymu, gdy go nie wida wydmuchuje go w stren
rozzarzonego kaca papierosa. Jesienna Wenecja powrdcita do wemedja
opustoszalym Piazza San Marco, ponownie gagrym w swoim tysicu lat, nawet
gokbie wycofaly st pod gzyms Prokuracji. W delikatnyréwietle latarni pod
arkadami, wzdta spuszczonychaluzji sklepow spaceruje dwéch wypighowanych
starszych panéw. Za kdym razem, kiedy jeden zaczynaseodwi¢, przystaje i stoi,
dopoki nie skaczy, ich potem kilka krokéw, po czym drugi staje i odpovaae
najwyrazniej w tym wieku nie jest siw stanie jednoczeie i§¢ i mowi¢c. Widzi to,
jakby przy tym byt, ale go tam nie ma. Czy napravidh tam teraz w tej chwili?
Oczywiscie, ze nie, jasnowidztwo nie istnieje; Kta telefonem komdérkowym tam na
Piazza na pewno by to potwierdzit. Nie jest to wespomnienie, gdy nigdy nie byt
jesiena w Wenecji. Skd wiec sk bierze? Jeden z pandéw ma kapelusz ad dkn
kapelusz? Z fantazji? Ale dlaczego wyatmrasobie wiénie to, a nie coinnego, na
przyktad mad dziewczynk z babciy? Albo kilku wypomadowanych weneckich
chlopcéw uganiacych se za dziewczynami? Stroma droga prowgdzna wyyne z
piramidami nie jest &wietlona; w dolinie obok Beduini, wielldly i kozy tlocz sie
wsrdd namiotéw, wielkich tkanych kokondéw. Para niedytoh juz Anglikéw, zanim
zashdzie w Mena House do lektury, postanawia ponowa: pod piramié¢ Cheopsa.
Sa tam jedyni. Objci, ich palce splecione, mimo parnego wieczoru wzgnym
tweedzie, zbliaja sic do mrocznej bryly wyeitej z tta rozgwiedzonego nieba, ktore
wydaje s¢ krzycz& w ogtuszajcej ciszy. Nie ma kstyca. Gdy wchodg na goe,

widzi, ze zamarli. Ri¢, sz&¢ metrOw przed nimi poruszagstzarna istota wiellkii



owcy — ale to nie owca, raczej olbrzymia salamardiva skorpion, albo chrabzcz,
tuz przy ziemi, trudny do odedienia w ciemnéciach, obrzydliwy cié, przeraajace
basniowe zwierz...

Od czasu do czasu, kiedy tekst na ekranjezgiienia, watte $wiatto w salonie
réwniez zmienia s na utamek sekundy. Przylapuje sia tym,ze przez dhay czas
jego wzrok przykuwa jakistaby refleksswiatta, dopoki nie dociera do niegeze to
klucz w drzwiach Aurory, odktada wéwczas Owidiuszekko sk unosi. Cho nie
podejmujezadnej decyzji, nagle wstaje i przgdh st nieporuszenie kluczowi. Serce
zaczyna mu wati zupetnie jakby ten klucz go przygat, jak gwietlone okno chaty
na wrzosowiskach przyga zagubionego. Powoli, na sztywnych nogach, jdot;o
idzie w mrok. Przekracza prég i minie od klucza dzieli go zaledwie kilka metréw,
wyciaga pravg reke. Uchwyciwszy palcami metal, zamyka oczy i odchglawg do
tylu. Trwa kilka sekund w tej pozie, cagj sk jak kitcs, kto wigsnie ma wysadZi

budynek w powietrze. W chwili gdy przela klucz, dzwoni dzwonek u drzwi.



Przychodzi do siebie, jakbyesbudzit ze snu. Nikogo nie oczekuje, to /ady¢
tylko Hendrik — pewnie chce eijeszcze czedo dowiedzié o profetycznym
charakterze mitologii. Nie zapadajswiatta, idzie do drzwi wagiowych i otwiera je.
Teraz wszystko nagtuje po sobie bardzo szybko. Wspaacie z korytarza dostrzega
dwie sylwetki, jedna robi krok do przodu, chwyta @giema ¢kami w rkawiczkach
za szy§ i zaczyna dusi druga te wchodzi dosrodka i zamyka drzwi; po chwili daje
sie stysz& trzask otwieranego ma. W jego kieszeni zaczyna wibroévaelefon
komoérkowy. Kto to mae by? Clara? Sztokholm? Nie pada ani stowo i nagle
pojmuje. Trasa, o ktarchodzito mordercom, nie odnosita slo miasta, ale do planu
bazyliki. Restauracja, teatr, dyskoteka, drzewa..y @z nie glos Brocka styszat
podczas tamtej rozmowy? Czy to on nastat tych dwoéBhmae kryja sie za tym
monoteistyczni fundamentédi, ktérzy nie mog mu wybaczy eobiontu? N9 trafia
na telefon, ktory nie przestaje wibrofv&Za drugim razem stal zabia st w jego
ciele i dociera do serca. Kiedye s niego wysuwa, jak drzewce przechgukz przez
jarzmo i dyszel, on unosi zbielate dionie i rozdeapa palce. Odstoniwszy tajemaic
zycia, odstania w kacu take tajemnie smierci. Jak cztowiek w swojej ostatniej
chwili widzi przed sob w przebtysku, niby na filmie, caleycie — odtrzasku,jaki
wydala przegita pgpowina, do ostatniej chwili — tak, na samymn&o tego
kalejdoskopu znéw jest ten przebtysk i znéw widgiecswojezycie, przetaczage sg
w przeblysku, jak na filmie, i znow, i znéw — niegkzom liczbe razy, takze nie
0sihga swejmierci...

Wiktor Werker jest szegliwy. Otacza gaswiatto cSlepiajacego poranka. Jestem

niesmiertelny, myli, a jego oczy zachodangta.






